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Para miodych ludzi, czarnowtosych, o ciemnej skérze, Meksykanéw lub
Portorykanczykéw, staneta zdenerwowana przed lada Herba Lackmore’a. Chiopak
odezwalt si¢ niskim glosem:

—Prosze pana, chcemy zostaé uspieni.

Lackmore wstat od biurka i podszedt do lady. Nie lubit kolorowych. Zdawalto sie, ze z
kazdym miesigcem coraz wiecej ich schodzi si¢ do jego oaklandzkiego biura, filii
Departamentu Dobra Publicznego. Zdobyt sie jednak na uprzejmy ton, obliczony na
wzbudzenie zaufania tej dwéjki.

—Czy starannie przemysleliscie te decyzje, moi drodzy? To odwazny krok. Mozecie
wypas¢ z gry na jakies sto lat. Radziliscie si¢ profesjonalisty?

Chtopak przetknat sline i, patrzac na zone, mruknat:

—Nie, prosze pana. Sami o tym zdecydowali$my. Zadne z nas nie moze dostaé pracy
i pewnie juz niebawem wyrzuca nas z mieszkania. Nie mamy pojazdu, a bez tego ani
rusz, nawet pracy nie ma jak szukaé.

Chtopak, mniej wiecej osiemnastolatek, wygladat niezle, jak zauwazyt Lackmore.
Ubrany byt w plaszcz i wojskowe spodnie. Dziewczyna, dos¢ niska, dlugowlosa,
miata czarne blyszczace oczy i delikatnie zarysowang, niemal dziecinng twarzyczke.
Nie przestawata obserwowa¢ swego meza.

—Spodziewam sie dziecka — wyrzucita z siebie niespodziewanie.
—A niech to! — zaklat Lackmore z niesmakiem. — Wynoscie si¢ stad natychmiast!

Schyliwszy glowy w poczuciu winy, chlopak i jego zona odwrocili sie z zamiarem
opuszczenia biura w ten wczesny poranek. Za chwile mieli si¢ znalez¢ z powrotem na
ruchliwej ulicy centrum Oakland.

—Idzcie do konsultanta aborcyjnego! — zawotat za nimi zirytowany Lackmore.

Pomagat im z obrzydzeniem. Najwyrazniej jednak ktos musiat to zrobi¢ z uwagi na
ktopoty, w jakie popadto tych dwoje. Oczywiste byto bowiem, ze zyja z rzadowej



renty wojskowej. Cigza dziewczyny oznaczataby automatyczne odebranie renty.
Szarpiac z zazenowaniem rekaw pomietego ptaszcza, chtopak spytat:
—Jak mozemy znalez¢ konsultanta aborcyjnego, prosze pana?

Ta ignorancja ciemnoskérych! Nie byly jej w stanie zaradzi¢ nawet nieustanne akcje
edukacyjne organizowane przez rzad. Nic dziwnego, ze kobiety wszystkich
kolorowych nader czesto zachodzity w cigze.

—Zerknijcie do ksigzki telefonicznej — powiedziat Lackmore. — Pod ,,aborcja” lub
»terapia”. Potem poszukajcie podrozdziatu ,,porady”. Rozumiecie?

—Tak, prosze pana, dziekujemy. — Chlopak skwapliwie pokiwat glowa.
—Umiecie czytac?

—Tak. Ja chodzitem do szkoly do trzynastego roku zycia odpart mtodzieniec z duma,
a jego czarne oczy zabtysly.

Lackmore powrdécit do czytania gazety; nie zamierzal poswieca¢ wiecej czasu za
darmo. Nie ulegato watpliwosci, ze ta para pragneta zostaé¢ uspiona. Bytaby
zakonserwowana w rzgdowym magazynie, niezmiennie rok za rokiem, dopoki... Ale
czy sytuacja rynku pracy kiedykolwiek sie poprawi? Lackmore bardzo w to watpit, a
zyt na tym swiecie wystarczajgco dtugo, zeby trafnie oceni¢ rzeczywistos¢ — miat juz
dziewiecédziesiat piec¢ lat, byt czlonem starej daty. Zdazyt uspic tysiace ludzi,
wiekszos¢ z nich mtodych, jak ta para przed chwilg, i... ciemnoskoérych. Drzwi biura
zatrzasnely sie. Mtoda para zniknetfa réwnie cicho, jak sie wczesniej zjawita.

Westchngwszy, Lackmore ponownie zabrat sie do czytania artykutu na temat
procesu rozwodowego Lurtona D. Sandsa Juniora. Bylo to obecnie najbardziej
sensacyjne wydarzenie. Jak zwykle pochtaniat tekst chciwie, stowo po stowie.

Dzienh zaczat sie dla Dariusa Pethela wideotelefonami od zirytowanych klientéw
wypytujacych, dlaczego ich Jiffi-scuttlery nie zostaly jeszcze naprawione. Jak
zawsze Pethel uspokajal rozméwcéw, majac jedynie nadzieje, ze Erickson zgtosit sie
juz do pracy w dziale naprawczym Pethel Jiffi-scuttler Sprzedaz i Serwis.

Po zakonczeniu rozméw telefonicznych Pethel zaczat wertowaé¢ strony aktualnego
numeru ,,Kuriera biznesu”. Byt zawsze na biezagco z wszelkimi nowinkami
ekonomicznymi. Oprécz zaawansowanego wieku i dobrej pozycji finansowej to jedno
wynosito go ponad pracownikow.

—Co nowego? — zapytat jego sprzedawca Stu Hadley, stajgc w drzwiach z
magnetyczng miottg w reku.



Pethel cichym glosem odczytat nagtéwek:



EFEKTY POLITYKI RASOWEJ

SPOLECZENSTWO CZARNEGO
PREZYDENTA

Dalej widniat tréojwymiarowy wizerunek Jamesa Briskina. Kiedy Pethel nacisnat
przycisk ponizej, podobizna ozyta. Kandydat Briskin usmiechnat sie. Ocienione
wasami wargi Murzyna drgnely, a wtedy nad jego glowa pojawit sie balon wypetniony
stowami, ktére wypowiadat:

,Moim pierwszym zadaniem bedzie znalezienie rozsadnego rozwigzania kwestii
milionéw uspionych”.

-l rzucenie ich wszystkich, co do jednego, z powrotem na rynek pracy — zamruczat
ze zloscig Pethel, puszczajac przycisk.

Ale to byto nieuniknione. Wczesniej czy pézniej musialy nasta¢ czasy czarnego
prezydenta. W konincu od wydarzen 1993 roku kolorowych zrobito sie wiecej niz
politykow.

Pethel w ponurym nastroju przerzucit pare stron gazety, aby pozna¢ najnowsze
szczegobty skandalu Lurtona Sandsa. To mogto by¢ cos, co poprawitoby mu humor,
zepsuty wiadomosciami ze swiata polityki. Rzecz dotyczyta sensacyjnego procesu
rozwodowego miedzy stawnym transplantologiem a jego réwnie stynng zong Myra,
konsultantkg aborcyjng. Wszelkiego rodzaju pikantne szczegoély zaczynaly
wychodzi¢ na jaw, przy czym obie strony oskarzaly sie nawzajem. Wedtug
homeogazety doktor Sands miat kochanke; dlatego tez Myra natychmiast wyniosta
sie z domu, i stusznie zrobita. Pethel pomyslal, ze sprawy wygladajg zupetnie inaczej
niz za czasé6w jego mtodosci w ostatnich latach dwudziestego wieku. Teraz byt rok
2080 i poziom moralnosci, zaréwno publicznej jak i prywatnej, ulegt znacznemu
spadkowi.

Jak doktor Sands mogt chcie¢ kochanki — zastanawiat sie Pethel — kiedy kazdego
dnia nad jego gtowa przelatuje satelita Ztlote Wrota Chwil Rozkoszy? Moéwia, ze jest
tam do wyboru pie¢ tysiecy dziewczat.

Pethel sam nigdy nie odwiedzat satelity Thisbe OIlt. Nie popierat takich rzeczy,
zreszta jak wiele os6b w jego wieku. To byto zbyt radykalne rozwigzanie problemu
przeludnienia. W siedemdziesigtym drugim roku seniorzy poprzez listy i telegramy
wywalczyli przywrécenie tej sprawy pod obrady Kongresu. Ale przedstawiony projekt
ustawy przebrzmiat bez echa... Prawdopodobnie, jak sgdzit Pethel, stato sie tak
dlatego, ze wickszos¢ kongresmenéw sama miata ochote wzigé powietrzng takséwke
i uda¢ sie na satelite.



—Jesli my, biali, bedziemy sie trzymac¢ razem... — zaczat Hadley.

—Postuchaj — przerwat mu Pethel. — Te czasy juz minely. Jesli Briskin wie, co zrobi¢
z uspionymi, niech zdobedzie witadze. Ja osobiscie nie moge spa¢ po nocach, myslac
o tych wszystkich ludziach, przewaznie dzieciakach jeszcze, zalegajacych rok po
roku w rzadowych magazynach. Spdéjrz, jak wiele talentéw idzie w ten sposéb na
marne. To czysta... biurokracja! Tylko skrajnie socjalistyczny rzad wymyslitby
podobne rozwigzanie! — Spojrzat surowo na sprzedawce. — Gdybys nie dostat pracy
u mnie, tez mégtbys...

Hadley przerwat mu cicho:
—Ale ja jestem bialy.

Czytajac dalej, Pethel dowiedziat sie, ze w dwa tysigce siedemdziesigtym dziewigtym
roku satelita Thisbe Olt zarobita w sumie miliard dolaréw amerykanskich.

—Niezle — zauwazyt. — To juz wielki biznes.

Przed nim widniata podobizna Thisbe; z kadmowobiatymi wiosami i drobnym,
wysokim, stozkowatym biustem przedstawiata wspaniaty widok, zaréwno ze
wzgledow estetycznych jak i erotycznych. Na wizerunku widniejgcym w gazecie
Thisbe podawala gosciom gorzka tequile z dodatkiem ziét podniecajacych, gdyz
serwowanie samej tequili byto przez dilugi czas zabronione na Ziemi.

Pethel wcisnat przycisk pod podobizng i oczy Thisbe natychmiast zaczely sie
skrzy¢. Kobieta odwrécita glowe, a jej jedrny biust zafalowat powoli. W balonie nad
gtowa pieknosci formowaly si¢ stowa:

, Klopotliwe wewnetrzne pragnienia, panie biznesmenie? Zréb to, co poleca wielu
lekarzy: odwiedz moje Ziote Wrota!”

To bylto zwykle ogloszenie, jak odkryt Pethel, nie zas tekst informacyjny.
—Przepraszam.
Jakis mezczyzna wszedt do sklepu. Hedley ruszyt w jego kierunku.

O, Boze!, pomyslat Pethel, rozpoznawszy klienta. Czyzbysmy jeszcze nie naprawili
jego scuttlera?

Podniést sie z krzesta, wiedzac, ze nikt poza nim samym nie zdota uspokoié tego
cztowieka. Byt to bowiem doktor Lurton Sands, ktéry z powodu ostatnich domowych
klopotow stat sie niezwykle wymagajacy i porywczy.



—Stucham, panie doktorze — odezwat si¢ Pethel, podchodzac do klienta. — Co moge
dla pana dzisiaj zrobi¢?

Tak jakby nie wiedziat. Doktor Sands miat wystarczajgco duzo probleméw: walka z
Myra, utrzymywanie kochanki, Cally Vale; Jiffi-scuttler byt mu naprawde potrzebny.
Tego klienta nie dalo sie, jak kazdego innego, po prostu odprawié¢ z kwitkiem.

Skubigc w zamysleniu sumiaste wasy, kandydat na prezydenta, Jim Briskin,
powiedzial ostroznie:

—ZnalezliSmy sie w dotku, Sal. Musze cie zwolni¢. Prébujesz mi wylozy¢ racje
kolorowych, chociaz wiesz, ze dwadziescia lat gralem wedtug zasad biatych.
Szczerze moéwigc mysle, ze wiecej szczescia bedziemy mieli szukajac poparcia u
biatych, nie u ciemnoskérych. To do nich sie przyzwyczaitem; wiem, jak si¢ do nich
odwotac¢.

—Mylisz sie, Jim — powiedziat Salisbury Heim, menedzer Briskina do spraw kampanii.
— Postuchaj mnie uwaznie. Tym, do kogo masz sie odwolywac, jest Smiertelnie
przerazony kolorowy dzieciak i jego zona. Dla nich jedyna perspektywg jest uspienie
sie i wpakowanie do jednego z rzagdowych magazynéw. Chca by¢ ,,nabici w butelke”,
jak to oni méwia. W tobie ci ludzie widza...

—Ale ja czuje sie winny.

—Dlaczego? — nastawat Sal Heim.

—Bo jestem falszywka. Nie moge zamkng¢ Departamentu Dobra Publicznego, dobrze
o tym wiesz. Datem stowo i od tego czasu poce si¢ bez przerwy, prébujac
wykombinowac jakis sposéb. Ale nic z tego. — Spojrzat na zegarek; do przeméwienia
pozostat kwadrans. — Czytates mowe, ktorg napisat dla mnie Phil Danville?

Siegnat do przetadowanej kieszeni ptaszcza.

—Danville! — Heim wykrzywit twarz. — Myslatem, ze sie go pozbytes. Pokaz mi to.
Chwycit zlozone kartki i zaczat je przegladac¢.

—Danville to kretyn. Spojrz!

Machnat pierwsza kartka przed nosem Briskina.

—Wedtug niego zamierzasz zakazaé¢ ruchu miedzy Stanami a satelitg Thisbe. To
szalenstwo! Jesli Zlote Wrota zostang zamkniete, liczba urodzen skoczy do
poprzedniego poziomu. | co wtedy? Jak Danville chce rozwigzaé¢ ten problem?



Po chwili milczenia Briskin powiedziat:

—Zlote Wrota sa niemoralne.

—Jasne. A zwierzeta powinny nosi¢ gacie — odparowat Heim.
—Musi istnie¢ rozwigzanie lepsze niz satelita.

Heim zaglebit sie w dalszg lekture przemoéwienia.

—On chce, zebys popart te staromodna, zupetnie zdyskredytowang technike
nawadniania planety Bruno Miniego — odezwat sie po chwili, po czym rzucit papiery
Jimowi Briskinowi na kolana. — Wiec co w koncu zamierzasz? Jezeli bedziesz za
przywroceniem wyprobowanego dwadziescia lat temu i porzuconego juz planu
kolonizacji planety i zamknieciem Ztotych Wrét, po dzisiejszym wieczorze
niewatpliwie zyskasz popularnos¢. Pytanie tylko: u kogo. Powiedz mi, prosze, do
kogo bedziesz kierowal swoje stowa? — Zamilkl czekajgc na odpowiedz.

Zapadia cisza.

—Wiesz, co ja mysle? — podjat Heim. — To jest twoja wyszukana metoda, aby sie
poddaé, posta¢ wszystko do diabta. W ten sposéb chcesz unikngé
odpowiedzialnosci. Prébowales juz tak zrobi¢ na zjezdzie, wygtaszajgc szalong mowe
nadajacq sie na dzien Sadu Ostatecznego. | ta twoja odmiennosé, ktéra do dzis
wszystkich wprawia w zaklopotanie. Na szczescie byles juz mianowany. Zjazd nie
mégt cie odwotac.

-W tej przemowie wyrazilem swoje szczere przekonania — odezwat sie Briskin.

—Co? Naprawde sadzisz, ze spoteczenstwo jest skonczone z powodu przeludnienia?
To przekonanie w sam raz dla pierwszego w historii kolorowego prezydenta!

Heim podniést sie i podszedt do okna. Patrzyt na centrum Filadelfii, na lgdujgce
transportery odrzutowe, sznury samochodow i szeregi pieszych pojawiajacych si¢ i
znikajacych we wszystkich wiezowcach jak okiem siegng¢.

—Tak sobie mysle — powiedziat Heim niskim glosem — ze czujesz, iz to
spoteczenstwo jest skonczone, bo nominowato Murzyna i mozliwe, ze teraz wybierze
go na swego prezydenta; w ten sposéb sam siebie pomniejszasz.

—Nie — odpart Briskin spokojnie; jego pociggta twarz pozostata niewzruszona.
—Powiem ci, o czym bedzie twoje dzisiejsze przemoéwienie — odezwat sie Heim, wcigz

zwrocony plecami do Briskina. — Najpierw jeszcze raz wyjasnisz swoje powigzania z
Frankiem Woodbine’em, bo ludzie przepadajg za badaczami kosmosu. Woodbine jest



bohaterem o wiele wiekszym niz ty, czy tamten, jak go tam zwa — twoj rywal.
Przedstawiciel SRCD.

—William Schwarz.
Heim ostentacyjnie skinat gtowa.

—Tak, wlasnie. Kiedy juz, wiec nabzdurzysz o Woodbinie i pokazemy kilka fotek z
wami dwoma na réznych planetach, opowiesz kawat o doktorze Sandsie.

—Nie — zaoponowat Briskin.
—Dlaczego nie? Czy on jest Swietg krowa? Nie wolno go tknaé?
Jim Briskin odpowiedziat powoli, starannie dobierajac stowa:

—Sands jest wspanialym lekarzem i nie powinien by¢ osmieszany przez media, jak to
sie dzieje obecnie.

—Pewnie w ostatniej chwili znalazt dla twojego brata swiezg, nowiutka watrobe do
przeszczepu. Albo uratowat matke, kiedy juz...

—Sands ocalit setki, tysigce istnien ludzkich. W tym mnéstwo kolorowych, nie
baczac na zaplate. — Briskin zamilkt na chwile, po czym dodat: — Chociaz mialem tez
okazje spotkac jego zone. Nie przypadia mi do gustu. Udatem sie do niej wiele lat
temu; pewna dziewczyna zaszla ze mna w cigze i potrzebowaliSmy porady
aborcyjnej.

—Swietnie! — rzucit gwaltownie Heim. — Mozemy to wykorzystaé. Dziewczyna zaszla
przez ciebie w cigze. Powiemy o tym, kiedy Nonovulid bedzie zadawat pytania. Wida¢
od razu, ze jestes typem przezornego czlowieka, Jim. — Heim uderzyt dionig w czolo.
— Myslisz naprzéd.

—Zostato pie¢ minut — stwierdzit Briskin lakonicznie. Pozbierat kartki z
przeméwieniem Phila Danville’a i wrzucit je z powrotem do kieszeni ptaszcza. Wciaz,
nawet w upalne dni, nosit ciemny garnitur. To, zaréwno jak flamingowoczerwona
peruka, byto jego wizytéwka jeszcze kiedy robit za klauna w telewizyjnych
wiadomosciach.

—Jesli wyglosisz jego mowe, jestes skonczony politycznie — zawyrokowat Heim. — A
jesli...

Przerwat. Drzwi do pokoju otwarly si¢ i staneta w nich zona Heima, Patrycja.

—Przepraszam, ze przeszkadzam — powiedziala — ale wasze krzyki doskonale



stychaé¢ na zewnatrz.

Heim przelotnie zerknat na ogromny salon za plecami zony. Pomieszczenie
wypetnione byto nastoletnimi zwolennikami Briskina, wolontariuszami przybytymi ze
wszystkich stron kraju, by wesprze¢ wybér kandydata Liberalno-Republikaninskiego.

—Przepraszam — wymamrotat Heim.
Kobieta weszla do pokoju i zamkneta za sobg drzwi.
—Mysle, ze Jim ma racje, Sal.

Pat, drobna, o wdziecznych ksztaltach, niegdys tancerka, usiadia z gracja i zapalita
papierosa.

—Im bardziej Jim pokaze si¢ jako osoba naiwna, tym lepiej. — Wypuscita kigb siwego
dymu spomiedzy bladych warg. — Wciagz ciaggnie sie za nim reputacja cynika. On
natomiast powinien okaza¢ sie drugim Wendellem Wilkiem.

—Wilkie przegrat — zauwazyt Heim.

-1 Jim moze przegra¢ — powiedziata Pat, potrzgsajac gtowa, aby odgarna¢ diugie
wilosy z oczu. — Wtedy bedzie kandydowat po raz kolejny i wygra. Rzecz w tym, zeby
zaprezentowat sie jako wrazliwa i niewinna osoba, biorgca na wlasne barki wszystkie
cierpienia tego swiata po prostu dlatego, ze taki juz jest. Nic nie moze na to
poradzi¢; musi cierpie¢. Rozumiesz?

—Amatorszczyzna — skwitowal Heim, mruczac z niezadowoleniem.

Mijaly sekundy, kamery staly bezuzyteczne, ale przygotowane do pracy. Wiasnie
nadszedt czas przemoéwienia. Jim Briskin zasiadt przy matym biurku, przy tym co
zawsze, ilekro¢ zwracat sie do publicznosci. Przed nim w zasiegu reki lezala mowa
Phila Danville’a. Usiadt w zamysleniu, podobnie jak operatorzy telewizyjni
przygotowany juz do nagrania.

Przemoéwienie miato by¢ nadane do satelitarnej stacji transmisyjnej Partii Liberalno-
Republikanskiej, a stamtad wielokrotnie retransmitowane az do momentu
przesycenia. Konserwatywnym Demokratom prawdopodobnie nie uda sie zagtuszyé
przekazu z powodu ogromnej sity sygnatu satelity L-R. Przeméwienie dotrze do celu
pomimo Aktu Tompkinsa zezwalajgcego na zagtuszanie politycznych transmisji.
Jednoczesnie przesylanie wystgpienia Schwarza bedzie rowniez zakiécane;
zaplanowano, ze obie mowy zostang wygtoszone w tym samym czasie.

Naprzeciw Briskina, pograzona w nerwowej introspekciji, siedziata Patrycja Heim. W
pokoju kontrolnym Jim dostrzegt Sala razem z inzynierami zajetego sprawdzaniem



poprawnosci nagrania.

Z dala od wszystkich, w rogu, siedziat Phil Danville. Nikt z nim nie rozmawial; rézne
osobistosci wchodzily i wychodzity ze studia, najwyrazniej zupetnie ignorujac
obecnosé twércy przemoéwienia.

Technik skingt glowa w strone Jima na znak, ze pora zaczynac.

-W dzisiejszych czasach — powiedziat do kamery Jim — bardzo popularne stalo sie
wysmiewanie starych mrzonek i planéw kolonizacji planetarnej. Jak ludzie mogli by¢
tak nierozsadni, prébujgc zy¢ w kompletnie nieludzkich warunkach... w swiecie nigdy
nie przewidzianym dla homo sapiens. Zabawne tez, ze przez dziesiatki lat starali sie
przystosowac te obce srodowiska do swoich potrzeb i... oczywiscie poniesli fiasko —
moéwit powoli, cedzac stowa; wiedzial, ze uwaga odbiorcow jest skupiona na nim i
postanowit to wykorzystac¢. — Teraz wiec poszukujemy gotowej dla nas planety,
drugiej Wenus, a dokladniej tego, czym Wenus nigdy nawet nie byta. Jakg mieliSmy
nadzieje, ze bedzie: bujna, wilgotna i zielona, jak Eden, tylko czekajgca az ja
odkryjemy.

Patrycja Heim w zamysleniu palita papierosa El Producto Alta, ani na chwile nie
spuszczajac wzroku z mowcy.

—Cobz - ciggnat Jim Briskin — nigdy czegos takiego nie znajdziemy. A nawet jesli, to
juz bedzie za pézno; miejsce okaze sie bowiem zbyt mate i zbyt odlegte. Jesli chcemy
nowej Wenus, planety, ktérag moglibysmy skolonizowaé, musimy sami jg stworzyé.
Mozemy smia¢ sie do rozpuku z Bruno Miniego, ale pozostaje faktem, ze miat racje.

Z pokoju obserwacyjnego Sal Heim przygladat sie Briskinowi z narastajacym bélem.
A jednak Jim zrobit to. Popart dawno zarzucony projekt Bruno Miniego przeobrazania
srodowiska innych planet. Szalenstwo wraécito.

Kamera zgasta.

Odwracajac gtowe, Jim Briskin pochwycit wzrokiem wyraz twarzy Sala Heima.
Nagranie zostalo przerwane; Sal wydat takie zarzadzenie.

—Nie zamierzasz da¢ mi skonczy¢? — spytat Jim. Glos Sala zagrzmiat przez
wzmacnhniacze:

—Nie, do jasnej cholery!
Pat rzucita podnoszac sie z krzesta:

—Musisz, on jest kandydatem. Jesli sam chce siebie pograzyé¢...



Danville, rowniez wstajac, odezwat sie schrypnietym gltosem:

—Jesli wylagczysz go ponownie, rozpowiem o wszystkim publicznie. Rozgtosze, jak
sie nim postugujesz niczym marionetka!

Zdecydowanie ruszyt w kierunku wyjscia. Najwyrazniej méwit serio.
—Lepiej to wigcz, Sal. Oni maja racje; musisz pozwoli¢ mi méwié — wtracit Briskin.

Nie czut ztosci, byt tylko zniecierpliwiony. W tej chwili pragnat jedynie kontynuowac
przemowienie.

—No, Sal — rzek! cicho. — Czekam.
W pokoju kontrolnym czlonkowie partii zaczeli prowadzi¢ narade z Salem Heimem.

—Podda sie — powiedziata Pat do Jima Briskina. — Znam Sala. — Twarz kobiety nie
wyrazala zadnych emociji. Nie podobata sie Patrycji ta sytuacja, ale zamierzata jakos
to zniesé¢.

—Racja — przyznat Jim, kiwajac giowa.

—Ale obejrzysz nagranie, Jim? — spytala. — Oddaj te przystuge Salowi. Zeby bylo
wiadomo, ze naprawde myslisz to, co powiedziates.

—Jasne — odpart Jim. | tak zamierzat to zrobi¢. Z glosnika zagrzmial gtos Sala Heima:
—Niech cie szlag, Jim, ty czarnuchu!

Jim Briskin z usmiechem siedziat w oczekiwaniu przy biurku z reckoma splecionymi
na piersiach.

Czerwone swiatto giéwnej kamery zapalito sie ponownie.
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Po przemoéwieniu rzeczniczka prasowa Jima Briskina, Dorothy Gill, pochwycita
swego przetozonego w korytarzu.

—Panie Briskin, prosit mnie pan wczoraj, abym sie dowiedziata, czy Bruno Mini
jeszcze zyje. Ot6z tak, cho¢ nie ma sie zbyt dobrze. — Panna Gill spojrzata w notatki.
— Jest sprzedawca w przedsiebiorstwie zajmujgcym sie handlem suszonymi owocami
w Sacramento, w Kalifornii. Najwyrazniej Mini zupetnie zarzucit pomyst nawadniania
planet, ale panska mowa prawdopodobnie pozwoli mu wréci¢ na stare podwoérko.

—Nie jestem pewien — powiedziat Briskin. — Moze mu si¢ nie spodoba¢ fakt, ze jakis
kolorowy podchwycit i rozpowszechnia jego idee. Dziekuje, Dorothy.

Koto Briskina pojawit si¢ Sal Heim i, potrzgsajac gtowa, stwierdzit:
—Jim, nie masz za grosz politycznego wyczucia.

—Moze i racja — odpowiedziat Briskin, wzruszajgc ramionami. Byt w tej chwili
nastrojony biernie i nieco depresyjnie. Tak czy inaczej, mowa zostata nagrana i
wilasnie przesylano jg do satelity L-R. Stosunek Briskina do catej sytuaciji stat sie w
najlepszym wypadku obojetny.

—Slyszatem, co powiedziata Dotty — odezwat sie Sal. — Teraz wyjdzie na jaw
prawdziwa natura Miniego. Bedziemy go tu mieli, obok innych probleméw, z ktérymi
sie borykamy. A tak w ogodle, co powiesz na drinka?

—Nie mam nic przeciwko — zareagowat Jim. — Prowadz!
—Moge sie dotaczy¢? — spytata Patrycja, stajagc obok meza.

—Jasne — odpart Sal, po czym otoczyt jg ramionami i usciskat. — Dobry, wysokiej
klasy drink, z cudownie odswiezajacymi malenkimi bgbelkami. Doktadnie to, co lubig
kobiety.

Kiedy wyszli na chodnik, Jim Briskin ujrzat dwéch demonstrantéw; niesli
transparenty, ktére glosity:



POZOSTAWCIE BIALY DOM

BIALYM!

TRZYMAJMY AMERYKE W CZYSTOSCI!

Demonstranci, obaj z elity, gapili sie na niego, a Sal z Patrycja przygladali sie
manifestujgcym mezczyznom. Nikt sie nie odzywal. Paru fotoreporteréw pstrykato
zdjecia. Lampy blyskowe przez moment silnie oswietlaly te niema scene. Sal i
Patrycja, a za nimi Jim Briskin, ruszyli do przodu. Demonstranci kontynuowali marsz
w te i z powrotem.

—Skurczybyki — skwitowala Pat, kiedy zasiedli przy tawie w koktajlbarze naprzeciw
studia TV.

—Takie ich powotanie — powiedziat Jim Briskin. — Najwidoczniej zostali stworzeni
przez Boga wiasnie w tym celu.

Osobiscie nie przejmowat sie demonstracjami. W tej czy innej formie, byly
nieodigczng czescia jego zycia.

—Schwarz zgodzit sie przeciez nie podejmowa¢ w wyborach tematu religii i
pochodzenia — nie ustepowata Pat.

—Bill Schwarz, owszem — odpart Jim Briskin. — Ale Verne Engel nie. A to on
przewodzi Partii Czystosci.

—Wiem akurat cholernie dobrze, ze SRCD ptaci ciezkie pienigdze, by utrzymac¢
Czystosciowcow w stanie ptynnosci finansowej — wymamrotat Sal. — Inaczej padliby
w ciggu jednego dnia.

—Nie zgadzam sie z tobg — zaoponowat Briskin. — Wedlug mnie zawsze pojawi si¢
wrogo nastawiona organizacja, jak Czystosciowcy, i znajda sie ludzie, ktorzy ja
popra.

Badz co badz Czystosciowcy mieli konkretny postulat; nie chcieli czarnego
prezydenta. Ich prawo, jedni podzielali to zdanie, inni nie; zupetnie naturalna
sytuacja.

,Dlaczego mielibysmy udawac¢ — zapytywat siebie Briskin — ze nie istnieje problem
rasy? Owszem, istnieje. Ja jestem czarny. Verne Engel ma racje”.

Pozostawato pytanie: jak duzy procent elektoratu popierat punkt widzenia
Czystosciowcow. Z pewnoscig Czystosciowcy nie zranili jego uczué. Nie byli zdolni



tego uczynié; zbyt wiele doswiadczyt w ciggu lat bycia klaunem w wiadomosciach.
,»W ciggu lat bycia amerykanskim czarnuchem — myslat gorzko”.
Maly chtopiec, bialy, pojawit sie obok tawy z dlugopisem i notesem w reku.
—Panie Briskin, czy moge prosi¢ o autograf?

Jim ztozyt podpis i chtopak popedzit z powrotem do rodzicéw, stojgcych w drzwiach
baru. Para — mtoda, dobrze ubrana, najwyrazniej z wyzszych sfer — radosnie
pomachata kandydatowi.

—Jestesmy z tobg! — zawotat mezczyzna.

—Dzieki — odpart Jim, kiwajac ku nim gtowa i bezskutecznie prébujac by¢ réwnie
pogodny jak oni.

—Masz niezly humor — podsumowata Pat. Przytaknat w milczeniu.

—Pomysl o tych wszystkich ludziach z r6zowiutkobiatg skora, ktérzy zamierzajg
oddac¢ gltos na kolorowego — odezwalt si¢ Sal. — To naprawde mobilizujgce. Dowodzi,
ze nie kazdy z nas, biatych, jest az tak zly.

—Czy kiedykolwiek powiedziatem cos takiego? — zapytat Jim.
—Nie, ale w glebi duszy tak uwazasz. W rzeczywistosci nie ufasz zadnemu z nas.
—Skad wyssales te brednie? — pytat Jim, rozztoszczony nie na zarty.

—Co mi zrobisz? — odparowat Sal. — Potniesz mnie magnetycznym ostrzem
elektrograficznym?

Pat odezwata sie gwaltownie:

—Co ty wyprawiasz, Sal? Dlaczego zwracasz sie do Jima w ten sposob? — Rozejrzata
sie nerwowo wokoto. — A jesli ktos podstuchuje?

—Prébuje wyrwaé go z depresji — powiedziat Sal. — Nie lubie patrze¢, jak sie poddaje.
Ci demonstranci zmartwili go, ale on nie zdaje sobie z tego sprawy. — Rzucit okiem na
Jima. — Slyszatem wiele razy, jak moéwisz: ,,Nie mozna mnie zrani¢”. Jasne, ze mozna
do diabta. Wlasnie zostates zraniony. Chcesz, zeby wszyscy cie kochali, biali, czy
kolorowi. Przede wszystkim nie wiem, jak dostates sie do polityki. Powinienes
pozosta¢ klaunem, bawigcym starych i mtodych. Szczegoélnie bardzo miodych.

—Chce pomoc ludzkosci — odpart Jim.



—Zmieniajgc ekologie planet? Méwisz serio?

—Jesli zdobede stanowisko, mianuje Bruno Miniego dyrektorem programu
kosmicznego, nawet bez uprzedniego wspoélnego spotkania. Zamierzam da¢ Miniemu
szanse, jakiej oni nigdy mu nie dali. Nawet, kiedy...

—Jesli cie wybiora, bedziesz mogt utaskawi¢ doktora Sandsa — wtracita sie Pat.
—Ulaskawi¢? — Spojrzat na nig zbity z tropu. — On nie ma procesu, on si¢ rozwodzi.

—Nie slyszates pogtosek? — spytata zdziwiona Pat. — Jego zona chce odgrzebaé
sprawe jakiegos wykroczenia, ktore kiedys popetnit. W ten sposéb zatatwi Sandsa i
otrzyma catly ich wspolny majatek. Nikt jeszcze nie wie, o co chodzi, ale pani Sands
data do zrozumienia, ze...

—Nie chce o tym slyszeé — zaprotestowat Briskin.

—Masz racje — rzekla z namystem Pat. — Rozwéd Sandsa staje sie coraz bardziej
drazliwym tematem; mogloby sie obroci¢ przeciw tobie, jeslibys o nim wspomniat
tak, jak chce Sal. Kochanka, Cally Vale, znikneta. Nawet krazg pogtoski, ze zostata
zamordowana. Moze kierujesz sie dobrym wyczuciem i wcale nas nie potrzebujesz,
Jim.

—Potrzebuje — zaprotestowat znowu Briskin. — Ale nie po to, zebyscie mnie platali w
matrymonialne problemy doktora Sandsa.

Umilkt i zaczal powoli sgczy¢ drinka.

Rick Erickson, mechanik firmy Pethel Jiffi-scuttler Sprzedaz i Serwis, zapalit
papierosa, uporzadkowat warsztat, po czym popchnat koscistymi kolanami stét
naprawczy. Na blacie lezat gtéwny naped uszkodzonego Jiffi-scuttlera, pojazdu
doktora Lurtona Sandsa.

W Jiffi-scuttlerach zawsze wystepowaly jakies defekty. Prototypowy model
wprowadzony do obiegu zwyczajnie sie popsul. Bylo to wiele lat temu, ale scuttlery
niewiele si¢ zmienily od tamtego czasu.

Zgodnie z historiag, pierwszy wadliwy scuttler nalezat do Henry’ego Ellisa
zatrudnionego w Biurze Rozwoju Ziemi. Los chcial, ze Ellis nie zgtosit wady swoim
pracodawcom... o ile Rick dobrze pamietat. Wszystko to dziato sie przed jego
urodzeniem, ale mit przetrwat do obecnych czaséw. Niesamowita i wrecz
niewiarygodna legenda, a jednak wcigz zywa wsrod naprawiaczy scuttleréw, moéwita,
ze przez usterke swojego scuttlera Ellis znalazt sie w czasach biblijnych.

U podstaw dziatania scuttleréw lezala ograniczona mozliwos¢ podrézy w czasie. Na



tubie scuttlera, jak gtosita legenda, Ellis znalazt jakby nieco przetarte btyszczace
miejsce, przez ktére wyraznie bylo wida¢ inng rzeczywistos¢. Nachylit sie i ujrzat
zgromadzenie drobnych osoébek. Istotki paplaly jedna przez druga, wiercac sie w
swoim swiatku tuz pod sciang tuby.

Kim byly? Z poczatku Ellis tego nie wiedzial, ale mimo to zaangazowatl sie w
wymiane handlowg z tymi ludzikami. Przyjmowat od nich kartki, zdumiewajaco male i
cienkie, na ktérych widniaty pytania. Zapisane kawateczki papieru przekazywat ekipie
dekodujacej jezyki w Biurze RZ. Nastepnie, kiedy juz pytania drobnych ludzi zostaty
przettumaczone, wprowadzat je do jednego z wielkich komputeréw korporaciji, aby na
nie odpowiedzial. Potem raz jeszcze udawat sie¢ do Departamentu Jezykowego i
nareszcie, juz pod koniec dnia, wracat do tuby Jiffi-scuttlera, by drobnym ludziom
wreczy¢ odpowiedzi w ich wikasnym jezyku.

Jesli sie w to wierzylo, nalezato przyznagé, ze Ellis byt czlowiekiem niezwykle
uczynnym.

Tak czy inaczej, Ellis przypuszczal, ze drobni ludzie reprezentowali rase
pozaziemska, zamieszkujgca miniaturowa planete w zupetnie innym systemie. Mylit
sie. Wedlug legendy pochodzili oni z przeszitosci; ich pismem byt naturalnie
starozytny hebrajski. Rick nie miat pojecia, czy to wszystko zdarzyto sie naprawde.
W kazdym razie za ztamanie blizej nieokreslonych zasad obowigzujacych w
przedsiebiorstwie, Ellis zostal przez RZ zwolniony i od tego czasu nikt go juz nie
widziat. Moze wyemigrowat? Zresztg niewazne. Do RZ nalezato teraz zlikwidowaé
malenka skaze na tubie i dopilnowaé, by defekt nie pojawit sie juz w kolejnych
scuttlerach.

Nagle zabrzeczal dzwonek intercomu umocowanego przy koncu stotu
warsztatowego.

—Czesé, Erickson — odezwat sie Pethel. — Jest tu na gorze doktor Sands i pyta o
swoj scuttler. Kiedy bedzie gotowy?

Raczka srubokretu Rick Erickson uderzyt silnie w naped scuttlera doktora Sandsa.

»Lepiej pojde na goére i pogadam z Sandsem, bo juz to doprowadza mnie do szatu.
Scuttler nie ma takiej usterki, o jakiej on méwi”’, mruknat do siebie Rick.

Przeskakujac po dwa stopnie, Erickson znalazt si¢ na pierwszym pietrze. Sands
wiasnie wychodzit; mechanik rozpoznat transplantologa z podobizn w gazecie.
Pospieszyt sie i zdotat ztapac€ klienta, gdy ten byt juz na chodniku.

—Niech pan postucha, doktorze... czemu pan twierdzi, ze scuttler wyrzuca pana w
takich miejscach, jak Portland, czy Oregon? On nie jest w stanie tego zrobi¢; nie
zostat zbudowany w takim celu!



Stali naprzeciw siebie. Doktor Sands — dobrze ubrany, szczuply, lekko lysiejacy, z
haczykowatym nosem, mocno opalony — spogladat wnikliwie na Ericksona,
zastanawiajac sie nad odpowiedzig. Wygladat inteligentnie, bardzo inteligentnie.

Wiec to jest cztowiek, o ktorym rozpisujg sie gazety — myslat w duchu Erickson. —
Nosi sie lepiej niz my wszyscy, a garnitur ma z kreciej skéry od Martiana.

Erickson czut irytacje, gdy patrzyt na doktora. Sands sprawial wrazenie cztowieka
samolubnego. Przystojny, czterdziestoparoletni, cechowat si¢ luznym sposobem
bycia i wrecz klopotliwg niefrasobliwoscia. Byt cziowiekiem wypalonym, ale potrafit
jeszcze szokowac.

A jednak przy tym wszystkim pozostat gentlemanem. Cichym, rzeczowym gltosem
powiedziat:

—Ale tak wlasnie sie dzieje. Zaluje, ze nie moge powiedzieé¢ wiecej, nie jestem zbyt
dobry w mechanice.

Usmiechnat sie rozbrajajgco, az rozméwca poczut sie zawstydzony swoim wrogim
nastawieniem.

-0, do diabta! — zawotatl Erickson, uswiadamiajgc sobie swe btedne rozumowanie. —
To wina RZ. Mogli zle usunag¢ usterke ze scuttleréw wiele lat temu. Ma pan bubla,
niedobrze.

»,Nawet nie wygladasz na zlego faceta” — dodat w mysili.

—Bubel — powtérzyt doktor Sands. — To wszystko wyjasnia.
Wykrzywit twarz; sprawiat wrazenie rozbawionego.

—Cobz, takie moje szczescie. Ostatnio wszystko mi sie tak uktada.

—Moze udatoby mi si¢ naklonié¢ RZ, by przyjeli scuttler z powrotem i wymienili na
nowy — zaproponowat Erickson.

—Nie. — Dr Sands potrzasnat zywo gltowa. — Zalezy mi witasnie na tym scuttlerze.
Wypowiedziat te stowa zdecydowanym tonem; najwyrazniej wiedziat, czego chce.
—Dlaczego?

Kto by upierat sie, aby zatrzymaé bubel? To nie miato sensu. Prawde méwiac, cata
sprawa byla podejrzana. Dobre wyczucie pozwolito Ericksonowi na wykrycie tego
faktu. Miat juz w swym zyciu do czynienia z wieloma klientami.



—Bo jest méj — odpart Sands. — Sam go wybratem.
Ruszyt przed siebie chodnikiem.

—Nie wciskaj mi kitu — powiedziat poétgtosem Erickson.
—Co? — zapytal Sands, przystajac.

Cofnat sie o krok, jego twarz pociemniata. Wszystkie nienaganne maniery nagle
zniknely.

—Bez urazy.

Erickson spogladatl ostro na doktora. Nie podobato mu sie¢ to, co widziat. Pod
plaszczykiem dobrego wychowania skrywala sie oziebtos¢, cos pokretnego i
trudnego do wyttumaczenia. Sands nie byt zwyklym cziowiekiem; Erickson poczut sie
nieswojo.

Transplantolog powiedziat szorstko:
—Napraw go i to szybko.
Odwrécit sie i zaczat iS¢ szybko chodnikiem, pozostawiajgc za sobg Ericksona.

»Jezu”, rzekt Erickson do siebie i zagwizdal. ,,Nie chciatbym wejs¢ w konflikt z tym
cztowiekiem”, mruczat, wchodzac do sklepu.

Schodzac schodek po schodku, z rekoma gteboko w kieszeniach, myslal: Moze
poskiadam te machine do kupy i zrobie sobie przejazdzke.

Znéw wrécit myslami do Henry’ego Ellisa, pierwszego czlowieka, ktéry otrzymat
wadliwy scuttler. Przypomniat sobie, ze Ellis takze nie chciat oddac¢ tego jednego
pojazdu. A miat swoje powody.

Gdy Rick ponownie znalazt si¢ w oddziale naprawczym, usiadt przy stole
warsztatowym, podnidst naped scuttlera doktora Sandsa i zaczat ponownie
montowac urzadzenie. W krotkim czasie, z wprawa eksperta, przywrocit je na dawne
miejsce i wczepit w obwodd.

,»A teraz zobaczmy, dokad nas zaniesie”, powiedziat do siebie, wigczajac pole
sitlowe.

Przeszedt przez blyszczaca, kolistg obrecz, wejscie scuttlera, i znalazt sie, jak
zwykle, w szarej, bezksztaltnej tubie rozciggajacej sie¢ w dwéch kierunkach. Za
okolonym rama wejsciem pozostat stét warsztatowy. A naprzeciw widniat... Nowy
Jork. Niestabilny obraz ruchliwej ulicy, na ktérej rogu miescito si¢ biuro doktora



Sandsa. Za nim klinem whbijat sie potezny budynek — drapacz chmur wzniesiony z
plastiku i zwigzkéw rekseroidowych z Jupitera. A dalej widaé byto mate odrzutowce
wznoszgce sie i opadajace po pochylniach, wzdtuz ktérych mrowie pieszych biegato
tak beztadnie, jakby podazato ku samozniszczeniu. Najwieksze miasto swiata, w
znacznej czesci potozone pod ziemia. To, co Erickson zobaczyl, stanowito jedynie
znikomy utamek catosci. Zaden czlowiek, nawet wiekowy, nigdy nie zobaczyl miasta
w pelni — byto po prostu zbyt ogromne.

,Widzisz, doktorku?” mruknat Erickson. ,,Twéj scuttler dziata dobrze; to nie jest
Portland w Oregonie, tylko doktadnie to, co miato by¢é”.

Przykucngwszy, mechanik wprawng reka przejechat po powierzchni tuby. W
poszukiwaniu czego? Nie wiedzial. Na pewno jednak miato to by¢ cos, co
uzasadnitoby upér doktora Sandsa, by zatrzyma¢ wlasnie ten scuttler.

Nie spieszy! sie. Zamierzal znalez¢ to, czego szukal.
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Propagujace plan nawadniania planet przeméwienie Jima Briskina, nagrane w ciggu
dnia i wyemitowane w nocy przez satelite L-R, bylo zbyt bolesne do zniesienia dla
Salisbury’ego Heima. Dlatego wzialt godzine wolnego i poszukat ukojenia tam, gdzie
wiekszos¢é mezczyzn; wsiadtl do takséwki odrzutowej i juz byt w drodze do satelity
Ziotych Wrét.

,»Niech sie Jim rozgaduje na temat sfiksowanego programu inzynieryjnego Brano
Miniego”, mowit do siebie, siedzac wygodnie na tylnym siedzeniu wznoszacej sie
taksowki, wdzieczny za te chwile relaksu. ,,Trzeba mu pozwoli¢ samemu sobie
poderznag¢ gardio. Przynajmniej nie musze dzieli¢ z nim porazki. Teraz jeszcze, kiedy
zanosi sie na jego elekcje, mam czasem ochote przejs¢ do SRCD”.

Bill Schwarz bez watpienia z checig by go przyjat do swej partii. Jakas pokretna
sciezka Heim zdotat wybadaé¢ nastroje opozycji. Schwarz ze swej strony ostroznie i
nie wprost dat do zrozumienia, ze pomyst Heima dzielenia z nim wiadzy byt mu mity.
Heim nie czul sie jeszcze gotowy, by uczyni¢ ten krok, wiec nie zgtebiat tematu.

Przynajmniej przed dniem dzisiejszym. Jednak wobec tak bolesnej niespodzianki i w
sytuaciji, gdy partia ma sporo innych klopotow... kto wie?

Z ostatnich prognoz wynikato, ze Jim Briskin zostawat w tyle za Schwarzem.
Pomimo faktu, ze miat zapewnione gtosy kolorowych, w tym takze Portorykanczykéw
ze wschodniego wybrzeza i Meksykanéw z zachodu. To jeszcze nie dawalo
przepustki do zwyciestwa. A dlaczego Briskin nie objgt prowadzenia? Poniewaz
wszyscy biali péjda do urn, podczas gdy kolorowych w dniu elekcji pojawi sie tylko
okoto szesc¢dziesieciu procent. Przy tym, co niewiarygodne, wiekszos¢ z nich
odnosita sie do Jima z niechecia. By¢ moze uwierzyli, ze Jim zaprzedat si¢ systemowi
biatych, Heim styszal podobng opinie. Nawet wiec kolorowi nie uznawali Briskina za
swojego lidera. W pewnym sensie mieli racje.

Wszystko dlatego, ze Jim Briskin reprezentowat zaréwno biatych jak i
przedstawicieli innych ras.

—Jestesmy na miejscu — oznajmit ciemnoskoéry takséwkarz.

Pojazd zwolnit i zatrzymat sie na lgdowisku w ksztalcie biustu, kilkanascie metréw
od rézowego sutka, stuzacego jako lokalny drogowskaz.

—Pan jest menedzerem Jima Briskina, prawda? — zapytat kierowca, odwracajac do
tytu glowe. — Tak, poznaje pana. Prosze postuchaé, panie Heim. Briskin nie jest
sprzedawczykiem, prawda? Wiele oséb tak uwaza, ale on by nie zdradzit, wiem to.



—Jim Briskin — rzekt Heim, szukajac portfela — nikomu sie nie zaprzedat. | nigdy tego
nie zrobi. Mozesz powiedzie¢ to swoim kumplom.

Zapftacit naleznosé. Czut sie podle, piekielnie podile.
—Ale to prawda, ze...

—Tak, wspétpracuje z bialymi. Na przykiad ze mna. | co z tego? Czy biali majg w
ogole zniknggé, jesli Briskin zostanie wybrany? Bzdura.

—Wydaje mi sie, ze wiem, o co panu chodzi — odezwat si¢ kierowca, wolno kiwajac
gtowa. — Pan uwaza, ze Briskin mysli o wszystkich, tak? Lezy mu na sercu zaréwno
interes bialej mniejszosci, jak i kolorowej wiekszosci. Chce chroni¢ wszystkich,
nawet was, bialych.

—Wiasnie — skwitowat Salisbury Heim, otwierajgc drzwi takséwki.

Tak, nawet nas. Bo to my mamy z tego korzysé, powiedziat do siebie, stajgc na
chodniku.

—Dzien dobry, panie Heim — przywitat goscia melodyjny damski gtos.
Heim odwrécit sie.
—Thisbe — rzekt ucieszony. — Jak si¢ masz?

—Ciesze sie, ze nie zostajesz na Ziemi tylko dlatego, ze twéj kandydat nas nie
aprobuje — powiedziata Thisbe Olt, podnoszac na zielono zafarbowane brwi tak, ze
utworzyly tuk nad oczami.

Waska twarz Thisbe pobtyskiwata niezliczonymi punktami czystego swiatla,
wszczepionymi pod skoére; to sprawialo, ze kobieta wygladata niesamowicie, jakby
byla otoczona jakims nimbem. Heim miat przed sobg obraz stale odnawianej
pieknosci. Rzeczywiscie nieraz sie ,,odrestaurowywata” przez ostatnich kilka dekad.
Wysmukia, niemal filigranowa, bawita sie fredzlami wysadzanego kamieniami
materiatu, owinietego wokat jej nagich ramion. Zatozyta na siebie ten atrakcyjny stroj
specjalnie, zeby wyjS¢ Heimowi na powitanie.

Sal czut sie usatysfakcjonowany. Lubit jg bardzo. Od dluzszego juz czasu.

—Dlaczego sadzisz, ze Jim Briskin jest przeciwko Ztotym Wrotom? — odezwalt sie
wymijajaco. — Czy powiedziat kiedykolwiek cos, co mogtoby na to wskazywac?

Heim osobiscie pilnowat, aby poglady Jima na ten temat nigdy nie byly podawane
do publicznej wiadomosci.



—Wiemy o wszystkim, Sal — odparfa Thisbe. — Mysle, ze powinienes wejs¢ i
porozmawiac¢ z George’em Waltem; jest na dole, w biurze na poziomie C. Ma ci do
powiedzenia kilka rzeczy.

Sal odezwat sie, znudzony:
—Nie przyjechalem tuta;...

Ale po co dyskutowaé. Jesli wlasciciel Ztotych Wrét zyczy sobie go widzieé, to jest
wysoce wskazane, by sie do jego woli zastosowac.

—W porzadku — powiedziat i podazyt za Thisbe w kierunku windy.

Zawsze, mimo wysitkéw czynionych, by temu zapobiec, rozmowa z George’em
Waltem byta dla Heima bardzo stresujaca. Wiasciciel Ztotych Wrét, chociaz
uposledzony, zdobyt ogromng wladze ekonomiczng w spoteczenstwie. Satelita Ztote
Wrota Szczesliwosci byt, jak gtosily plotki, tylko jedng z jego wlasnosci, ktére
rozciggaly sie na catej mapie finansowej wspolczesnego swiata. George Walt byt
forma zmutowanych blizniakéw, potaczonych u podstawy czaszki w ten sposéb, ze
jedna gtowa stuzyta obu cialom. Z tego, co sobie Heim przypominat, za osobowos¢
George’a odpowiedzialna byta jedna z pétkul mézgowych. Natomiast osobowos¢
Walta wynikata z proceséw drugiej pétkuli. Obie zas jednostki réznity sie pogladami,
potrzebami, a kazda miata oddzielne oko do obserwowania sSwiata zewnetrznego.

Kiedy drzwi windy otworzyly sie na poziomie C, Sala zatrzymat odziany w mundur
dozorca petnigcy funkcje straznika.

—Pan George Walt chcial sie ze mng widzie¢ — odezwat sie Sal. — Przynajmniej tak
mnie poinformowata panna Olt.

—Tedy, panie Heim — powiedziat dozorca, z szacunkiem dotykajac brzegu czapki.
Poprowadzit goscia cichym, wylozonym dywanem holem.

Salisbury zostat wpuszczony do ogromnej sali, gdzie na kanapie siedziat George
Walt. Oba ciata powstaty jednoczesnie. Wspoélna gtowa reprezentujgca dwa oddzielne
istnienia skineta na powitanie, usta wykrzywity sie w usmiechu. Jedno oko — lewe —
przygladato sie przybyszowi z nieustajgca uwaga, podczas gdy drugie wedrowato
niespokojnie, jakby zaobserwowane wszystkim naraz.

Dwie szyje taczyly sie z glowa w ten sposéb, ze ta byla cofnigeta nieco do tytu.
George Walt préobowat spokojnie ogarnia¢ wzrokiem kazdego, z kim rozmawiat,
chociaz uwaga wiasciciela Ztotych Wrét wydawata sie wcigz rozproszona. Wielkos¢
gtowy jak réwniez obu ciatl nie odbiegata od normy. Lewe ciato — Sal nie pamietat, czy
byt to George, czy Walt — miato na sobie codzienne ubranie: bawetniana koszula,
szelki; prawe natomiast nosito jednorzedowy garnitur, krawat i szarg kamizelke na



guziki; rece spoczywaly gleboko w kieszeniach spodni, co dodawato prawej postaci
autorytetu, jesli nie wieku. Zdawata sie wyraznie starsza od swej blizniaczej lewej
czesci.

—Tu George — odezwala si¢ gtowa cieplym gtosem. — Jak sie masz, Salu Heim. Mito
cie widzieé€.

Lewe cialo wyciggnelo reke. Sal podszedt i ostroznie ja uscisnal. Walt natomiast nie
chciat wymieni¢ usciskéw. Jego dionie pozostawaly w kieszeniach.

—Tu Walt — powiedziala glowa, tym razem mniej uprzejmie. ChcieliSmy porozmawia¢
o twoim kandydacie, Heim. Usigdz i napij sie. Czym mozemy ci stuzy¢?

Oba ciata podeszly do kredensu, w ktérym umieszczony byt wymysiny barek. Rece
Walta otwieraty butelkg burbona, podczas gdy George z wprawg eksperta mieszat
cukier i wode z gorzka nalewka na dnie szklanki. Z przyrzadzonym drinkiem wrocili
do Sala.

—Dzieki. — Sal Heim przyjat od nich szklanke.

—Tu Walt — odezwala sie do niego glowa. — Wiemy, ze jezeli Jim Briskin zostanie
wybrany, nakaze swemu prokuratorowi generalnemu znalezienie sposobu na
zamkniecie satelity.

Skierowali na rozméwce jednoczesnie oboje oczu, przeszywajac go spojrzeniem.
—Nie wiem, skad ci to przyszio do gtowy — odpart Sal wymijajaco.

—Tu Walt — powiedziata glowa. — Macie przeciek; stad wiem. Zdajesz sobie sprawe,
co to oznacza? Musimy przenies¢ nasze poparcie na Schwarza. A wiesz, jak wiele
transmisji przekazujemy na Ziemie.

Sal westchnat. Ztote Wrota utrzymywaty staty strumien smieciowych programow
przelewajacych sie przez rozmaitos¢ kanatéw, powszechnie dostepnych i
ogladanych przez niemal kazdego mieszkanca kraju. Programy te — szczegdlnie
nastrojowa orgia ze stynnym wystepem, w ktérej Thisbe demonstruje prace swych
miesni zabarwionych na cztery kolory — byly sita napedowa intereséw satelity. Mimo
wszystko stawanie w opozycji do Briskina nie wysztoby mutantowi na dobre.

Oprézniwszy szklanke, Sal Heim ruszyt w kierunku drzwi.

—Mozecie nastawia¢ swoje show przeciw Jimowi. Tak czy inaczej wygramy wybory,
a wtedy badzcie pewni, ze Briskin kaze was zamkng¢. Juz w tej chwili macie to
zagwarantowane.



Twarz George’a Walta odzwierciedlata niepokd;j.

—Paskudne w-wybory — wyjakat.

Sal wzruszyt ramionami.

—Bronie tylko mojego klienta, ktéremu sie odgrazacie. To wy zaczeliscie.

—Tu George. Oto co powinniSmy zrobié. Stuchaj, Walt. Sprawimy, zeby Jim Briskin
pojawit sie w Ztotych Wrotach i zostatl sfotografowany publicznie — rzucita porywczo
gtowa, po czym zadowolona z siebie dodata: — Niezly pomyst, co, Sal? Briskin
przyjezdza tutaj tropiony przez media i odwiedza jedng z dziewczyn. To dobrze
wplyneloby na jego wizerunek; pokazatoby, ze jest normalnym facetem, a nie baba.
Zyskujecie wiec na tym. A gdy juz tu bedzie, posle pod naszym adresem kilka
komplementéw. Dobre zakonczenie, cho¢ niekonieczne. Mogtby, na przyktad
powiedzie¢, ze interes narodowy wymaga...

—Nigdy sie na to nie zgodzi — wypalit Sal. — Predzej przegra wybory.
Gtowa odezwata sie placzliwie:
—Damy mu kazda dziewczyne, ktorg zechce, na Boga. Mamy ich pie¢ tysiecy!

—Niestety — odpart Sal Heim. — Gdybyscie zaproponowali to mnie, nie wahatbym sie
ani chwili. Ale nie Jim. On jest staromodnym purytaninem lub tez reliktem
dwudziestego wieku, jesli wolisz.

—Albo nawet dziewietnastego — zauwazyt George Walt zjadliwie.

—Mébw, co chcesz — powiedziat Sal, kiwajac glowa. — Z Jimem to nie przejdzie.
Trzyma sie swoich zasad. Twierdzi, ze dziatalnos¢ satelity jest niemoralna. Wszystko
odbywa sie tutaj raz dwa, mechanicznie, bezosobowo. Zautomatyzowany zaktad
ustugowy. Mnie to nie przeszkadza, jak zresztg i wiekszosci ludzi; po prostu
oszczednosc¢ czasu. Jimowi jednak nie podoba sie takie rozwigzanie, bo jest
sentymentainy.

Rece prawego korpusu wyciggnety sie ku Salowi w gescie grozacym, podczas gdy
gtowa odezwata sie podniesionym glosem:

—Do diabta z tym! Jestesmy tutaj tak sentymentalni, ze bardziej juz nie mozna. W
kazdym pokoju gra muzyka w tle; dziewczeta zawsze uczg sie pierwszego imienia
klienta i majg sie do niego zwraca¢ tylko i wylagcznie w ten sposéb! Czego wiecej
chcesz? — wrzeszczat piskliwy gtos. — Malzeinstwo przed, a rozwéd po, by
usankcjonowag te praktyki, czy o to ci chodzi? A moze powinnisSmy uczy¢
dziewczeta robi¢ wyszywanki, a ty bedziesz ptacit jedynie za ogladanie lekko



odstonietych kostek? Postuchaj, Sal. — Gtos obnizyt sie o jeden ton, stajac sie
ztowieszczy. — Postuchaj, Heim — powtorzyt. — Wiemy, co do nas nalezy. Nie wtracaj
sie w nasze sprawy, a my zostawimy twoje w spokoju. Poczawszy od dzisiaj, nasi
prezenterzy beda wlaczaé¢ Schwarza podczas kazdego przekazu na Ziemi¢, w samym
srodku wspaniatego gtébwnego numeru, kiedy dziewczeta... no, wiesz. Tak, wiasnie te
czes¢ audycji mam na mysli. Zrobimy prawdziwg kampanie. Zapewnimy Billowi
Schwarzowi reelekcje. A temu kolorowemu nudziarzowi totalng porazke.

Sal nie odezwat sie ani stowem. W wielkim, wylozonym dywanami gabinecie
panowata absolutna cisza.

—Nic nie méwisz, Sal? Zamierzasz tak siedzie¢ bezczynnie?

—Przyjechatem tu odwiedzi¢ dziewczyne, ktorg lubie — odpart Sal. — Nazywa sie
Sparky Rivers. Chciatbym jg teraz zobaczy¢.

Czul sie wyczerpany.

—R6zni sie od wszystkich innych... Przynajmniej od tych, z ktérymi bytem —
wymamrotat pocierajac dtonig czoto. — Nie, teraz jestem zbyt zmeczony. Jednak
zrezygnuje. Wychodze.

—Jesli ona jest tak dobra, jak méwisz, wcale nie bedziesz musial wklada¢ wysitku —
zasmiata si¢ glowa, zadowolona ze swego dowcipu. — Przyslij tu na dét panienke o
imieniu Sparky Rivers — rzucita do mikrofonu, naciskajac guzik na biurku.

Sal Heim ze znudzeniem kiwnat glowa. Moze mutant miat racje. ,,Poza tym, wilasnie
w tym celu tutaj przyjechatem; starodawny, uznany srodek”, pomyslat Heim.

—Pracujesz zbyt ciezko — powiedziala glowa przenikliwym glosem. — W czym
problem, Sal? Pekasz? Naprawde potrzebujesz naszej pomocy, i to bardzo.

—Pomocy, pomocy — powtérzyt drwigco Sal. — Ja potrzebuje szesciu tygodni
odpoczynku, i to nie spedzonego w Ztotych Wrotach. Powinienem wzig¢ takséwke do
Afryki i zapolowa¢ na pajaki czy na co tam jest teraz moda.

Z powodu nawatu pracy zupetnie wypadt z rytmu.

—Wielkie pajaki kopacze juz od dawna nikogo nie interesujg — poinformowata gtowa.
— Teraz na topie sa ¢émy.

Prawa reka Walta wskazala na sciane. Tam za szklem Sal ujrzat trzy monstrualnych
rozmiaréw opalizujgce okazy, oswietlone lampga ultrafioletowa, ukazujacq catq palete
ich barw.



—Sam je zlapatem — powiedziala gtowa i natychmiast zaczetla siebie strofowac: — Nie,
nie ztapates ich, ja to zrobitem. Ty zobaczyles, ale to ja wepchnatem je do stoja-
putapki.

Sal Heim usiadl, czekajgc w ciszy na przybycie Sparky Rivers, podczas gdy dwéch
wilascicieli glowy kitécito sie, ktory z nich przywioézt émy z Afryki.

Najlepszy i najdrozszy ciemnoskoéry prywatny detektyw, Tito Cravelli z Nowego
Jorku, wreczyt siedzacej naprzeciwko kobiecie wyciag z danych wprowadzonych do
komputera Altac 3-60. To byta dobra maszyna.

—Czterdziesci szpitali — powiedziat. — Czterdziesci przeszczepédw w ciggu ostatniego
roku. Statystycznie jest to mato prawdopodobne, zeby Bank Organéw w tak krotkim
czasie zdoflal dostarczy¢ az tyle narzadéw. A jednak to mozliwe. Krétko méwiac,
znow nic nie mamy.

Myra Sands z namystem wygtadzita fatdy spdédnicy, po czym zapalita papierosa i
odezwala sie:

—Wybierzemy kilka szpitali na chybit-trafit. Chce, zebys sledzit przynajmniej pie¢
albo szes¢ placéwek. Jak diugo ci to zajmie?

Tito liczyt w milczeniu.

—Powiedzmy, ze dwa dni. Jesli bede musiat osobiscie spotka¢ sie z ludzmi.
Zaktadam jednak, ze uda mi sie zatatwi¢ przynajmniej czesé przez telefon... Lubie
korzysta¢ z urzadzen Amerykanskiej Korporacji Wideofonicznej.

Oznaczato to, ze moégt zalatwia¢ sprawy siedzac przy Altac 3-60. Gdy tylko pojawi
sie cos ciekawego, nakarmi komputer danymi i otrzyma opinie bez zadnego poslizgu.
Czut respekt do 3-60. Oddat mu wielkg ustuge rok temu, kiedy go nabyt. Cravelli nie
zamierzal pozwoli¢ maszynie sta¢ bezczynnie, jesli tylko miatby jej cos do zadania.
Ale czasami...

Sytuacja byta trudna. Myra Sands nie nalezata do ludzi, ktérzy tatwo znoszg
niepewnosé. Dla niej wszystko musiato przedstawiac sie jasno. Albo a, albo b.
Potrafita zrobi¢ uzytek z arystotelesowskiego prawa wytaczonego srodka. Tito
podziwiat te okoto czterdziestoletnia dame: atrakcyjng, niezwykle wyksztatcona,
jasnowlosa. Siedziata naprzeciw niego wyprostowana. Wygladata schludnie w zéttej
garsonce z zab ksiezycowych. Miata dtugie, zgrabne nogi. Ostry podbrédek wyraznie
zdradzatl zawzietosé. Myra reprezentowala typ kobiety interesu. Jako jeden z
najwiekszych autorytetéw w dziedzinie aborcji terapeutycznej byta wysoko optacana
i cieszyla sie wielkim szacunkiem. | doskonale zdawala sobie z tego sprawe.

Tito szanowat kazdego, kto prowadzit niezalezny interes. Cravelli przeciez takze



sam dla siebie byt panem, nie dluzny nic nikomu, zadnej organizacji sponsorujacej
czy firmie. On i Myra mieli ze sobg cos wspdlnego. Oczywiscie Myra, jako potworna
snobka, zaprzeczytaby temu. Dla niej Tito Cravelli to jedynie pracownik wynajety do
sprawdzenia, a raczej do ustalenia pewnych informacji na temat jej meza. Tito nie
mogt sobie wyobrazié, dlaczego Lurton Sands jg poslubit. Z pewnoscig od samego
poczatku istniat miedzy nimi rozdzwiek — psychologiczny, socjalny, seksualny i
zawodowy. Nie ma wyttlumaczenia dla proceséw chemicznych fgczacych kobietq i
mezczyzne, zamykajacych matzonkéw w okowach nienawisci i sprawiajacych, ze
zadaja oni sobie nawzajem bdl, co trwa czasem nawet dziewieédziesiat lat. Cravelli
widziat juz tyle podobnych przypadkéw, ze wolat zosta¢ kawalerem do konca zycia.

—Zadzwon do szpitala Lattimore w San Francisco — polecita twardym, wiadczym
gtosem Myra. — W sierpniu tam witasnie Lurton przeprowadzit transplantacjg
sledziony u pewnego majora. Chyba nazywat si¢ Walleck lub réwnie bezsensownie.
Przypominam sobie, ze wtedy Lurton... jak by to powiedzie¢?... wypit troche za
duzo. To byto po potudniu; jedliSmy obiad. Lurton betkotat cos o ,,ciezkich
pienigdzach” za sledzione. Wierz, Tito, ze ONZ z gory ustala, ile kosztuja
poszczegoblne organy. | ceny nie sg zbyt wysokie. Wrecz przeciwnie, sg zbyt niskie...
Dlatego gtéwnie bankowi tak czesto brakuje narzadéw. Nie z powodu braku dostaw.
Przyczyng jest cholerny nadmiar biorcow.

—Hmm... — mruknat Tito.

—Lurton zawsze mawial, ze jesli Bank Organéw zamierzatby podniesé¢ ceny...
—Czy jestes pewna, ze chodzi o sledzione? — spytat Tito.

—Tak — przytakneta krétko Myra, wydychajac smuzki szarego dymu.

Kobieta wstata i zaczeta krazy¢ po gabinecie, pocierajgc dtonie w rekawiczkach, w
sposob, ktéry irytowat Tito do tego stopnia, ze nie mégt sie skupi¢ na telefonie.

—Jadla pani obiad? — spytal czekajgc na potaczenie.

—Nie, ale jadam najwczesniej o wpét do ésmej albo o dziewiatej. To barbarzynstwo
jes¢ wczesniej.

—Czy moge zatem zaprosi¢ panig na kolacje, pani Sands? Znam jedng piekielnie
dobrg armenska restauracje w Village. Jedzenie jest tam przygotowywane przez
ludzi.

—Przez ludzi? W przeciwienstwie do czego?

-W przeciwienstwie do automatycznej obrébki — wymamrotat — czy nigdy nie jadta
Pani automatycznie przyrzadzonego positku? — Céz, Sandsowie byli bogaci; mozliwe,



ze na co dzien spozywali positki robione przez kucharzy. — Osobiscie nie znosze
takiego jedzenia. Jest zawsze jednakowe. Nigdy przypalone czy... — przerwal; na
ekranie wideo pojawit sie¢ zminiaturyzowany wizerunek urzednika z Lattimore.

—Dzien dobry, tu konsultanci do spraw badan nad przejawami zycia z Nowego
Jorku. Szukam informaciji na temat zabiegu, jakiemu w sierpniu zostat poddany major
Wozzeck lub Walleck; przeszczep sledziony.

—Czekaj! — odezwala sie nagle Myra. — Przypomniatam sobie; to nie byla sledziona,
lecz wysepki Langerhansa. Wiesz, czes¢ trzustki, ktéra kontroluje produkcje cukru w
organizmie. Pamietam, ze Lurton wspomniat o tym, gdy zobaczyt, jak wsypuje dwie
lyzki cukru do kawy.

—Zaraz sprawdze — powiedziata urzedniczka z Lattimore, slyszagc stowa Myry.

—Chce sie dowiedzie¢, kiedy organ zostal przekazany z banku — dodat Tito. — Czy
mogtaby pani znalez¢ doktadng date?

Czekal na informacje. Nauczyt sie cierpliwosci w pracy, ktéra bezwzglednie
wymagala tej wielkiej cnoty, nawet bardziej niz inteligenciji.

Po chwili urzedniczka poinformowata:

—Putkownik Weisswasser. Dwunastego sierpnia tego roku miat transplantacje.
Wysepki Langerhansa otrzymano z Banku Organéw dnia poprzedniego —
jedenastego sierpnia. Operacje przeprowadzit Lurton Sands, on réwniez potwierdzit
odbior.

—Dziekuje — powiedziat Tito i przerwat potaczenie.

—Biuro Banku Organéw jest zamkniete — przypomniata Myra, kiedy detektyw jeszcze
raz prébowat sie tam dodzwonié¢. — Musisz zaczekac¢ do jutra.

—Mam tam swojego cztowieka — oznajmit i dalej wybierat numer.
W koncu potaczyt sie z Gusem Andertonem, swoja wtyczka w banku.

—Méwi Tito. Gus, sprawdz dla mnie, czy chirurg, o ktérym wczesniej rozmawialiSmy,
pobrat organ jedenastego sierpnia tego roku; wysepki Langerhansa.

Anderton niemal natychmiast zgtosit sie ponownie z informacjami.

—Tak Jedenasty sierpnia, wysepki Langerhansa. Przetransportowane do Lartimore
w San Francisco. Wszystko zgodnie z procedura.

Tito Cravelli rozigczyt sie poirytowany. Po chwili milczenia Myra Sands, wcigz



niezmordowanie krazgca po gabinecie, wykrzykneta:

—Nie mam zadnych watpliwosci, ze on zdobywat organy nielegalnie. Nigdy nikomu
nie odmowit, a przeciez w banku nie znalaztoby sie tyle narzadéw. Musiat bra¢ je z
innego zrédia i nadal to robi, wiem o tym.

—Wiedzieé, a dowies¢ czegos to dwie rézne...

Obracajac sie ku detektywowi, Myra warkneta:

—Poza bankiem jest tylko jedno miejsce, z ktorego moégtby korzystac.

—Zgadzam sie — przytaknat Tito. — Ale jak powiedziat pewien prokurator, lepiej znajdz
dowdd, zanim sformutujesz oskarzenie. W przeciwnym bowiem razie Lurton wytoczy
ci proces o zniestawienie. Nie miatby innego wyjscia.

—Nie podoba ci sie ta cata sprawa — ocenita Myra.

Tito wzruszyt ramionami.

—Nie musi mi sie¢ podoba¢, to nie ma znaczenia.

—Ale sadzisz, ze stagpam po niebezpiecznym gruncie.

—Owszem. Nawet jesli to prawda, ze Lurton Sands...

—Nie méw: jesli! Dobrze wiesz, ze on jest fanatykiem. Do tego stopnia identyfikuje
sie ze swoim publicznym wizerunkiem zbawiciela ludzkosci, ze stracit kontakt z
rzeczywistoscia. Prawdopodobnie zaczynat od pojedynczych przypadkéw, ktére
wydawaly mu sie wyjatkowe; musiat mie¢ konkretny organ, wiec po prostu wchodzit

w jego posiadanie. Nastepnym razem... — Myra wzruszyta ramionami — byto juz
fatwiej. | tak dale;.

—Rozumiem - zgodzit sie Tito.

—Mysle, ze wiem, co powinniSmy zrobié¢ — ciggneta Myra. — Co ty powinienes zrobi¢.
Dowiedz sie od twojego informatora w ONZ, jakiego organu brakuje obecnie w
banku. Potem zaaranzuj sytuacje alarmowa. Niech ktos w ktéryms ze szpitali poprosi
Lurtona o przeszczep tego konkretnego organu. Zdaje sobie sprawe, ze to bedzie
kosztowalo fortune. Ale jestem gotowa pokry¢é wszystkie wydatki. Jasne?

—Tak — odpart Tito.

Innymi stowy, nalezato ztapaé¢ Lurtona Sandsa w putapke. Wykorzystaé jego
determinacje w ocalaniu zycia umierajgcych... Humanitaryzm uczynié narzedziem
zguby. Co za sposoéb zarabiania na zycie — dumat Tito. Kolejny dzien, kolejny dolar...



Takie jest zycie. Ale nie wtedy, gdy czlowiek zostaje wciagniety w bagno.

—Wiem, ze potrafisz to zorganizowaé — powiedziala zarliwie Myra. — Jestes dobry,
doswiadczony.

—Tak, pani Sands — odpart Tito. — Prawdopodobnie zdotam ztapa¢ pani meza w
pulapke, wodzi¢ go za nos. To nie powinno by¢ zbyt trudne.

—Dopilnuj, zeby twoj ,,pacjent” zaoferowat hojna zaptate — powiedziata sucho Myra.
— Lurton zaangazuje sie w sprawe, jesli tylko zweszy dobry interes. Tak naprawde
interesuje go tylko forsa, a nie idea, jak ty i cale cholerne spoteczenstwo sobie
wyobrazacie. Wiem, bo zytam z nim dobrych pare lat. Dzielitam jego najskrytsze
mysli. — Myra usmiechnela sie lekko. — To zawstydzajace, ze moéwie ci, jak masz
wykonywaé swoje obowigzki. Ale najwyrazniej nie mam innego wyjscia. — Na jej
twarzy znoéw pojawit sie uSmiech, zimny i przesadnie surowy.

—Doceniam twoja pomoc — powiedziat sztywno Tito.

—Nie, wcale nie. Uwazasz, ze prébuje zrobi¢ jakis przekret, ze przesadzam.

—Nic podobnego — odpart Tito. — Jestem po prostu glodny. Moze ty nie jadasz przed
wpot do dziewigtej, ale mnie juz ssie w zoladku i musze zjes¢ przed siédma.
Pozwolisz, ze cie przeprosze.

Wstat odsuwajac krzesto.

—Chce zamkna¢ biuro.

Tym razem juz nie zaproponowat jej wspolnej kolacji. Zabierajac ptaszcz i torebke,
Myra Sands rzekla:

—Czy zlokalizowaliscie Cally Vale?

—Nie mieliSmy szczescia — odpart Tito.

Poczut sie bardzo nieswojo.

Wpatrujac sie w niego, Myra powiedziata:

—Dlaczego jeszcze jej nie znalezliscie? Musi gdzies by¢!

Pani Sands wygladata, jakby nie mogta uwierzy¢ witasnym uszom.

—Ludzie z sgqdu tez nie wiedzg, gdzie si¢ podziala — zauwazyt Tito. — Ale jestem
przekonany, ze pojawi si¢ do czasu procesu.



On takze dziwit sie, ze jego ludziom nie udato sie odnalez¢ kochanki doktora
Sandsa. Badz co badz istniata ograniczona liczba miejsc, w ktérych mozna sie ukry¢.
A przyrzady tropiace w ciggu ostatnich dwéch dekad zostaty ulepszone na
niespotykang wprost skale.

—Zaczynam podejrzewacé, ze wcale nie jestes taki dobry oswiadczyta chtodno Myra.
— Zastanawiam sie, czy nie powinnam powierzy¢ swoich intereséw komus innemu.

—Masz do tego prawo — rzekt Tito.

Potwornie ssalo go w zotadku. Zastanawiat sie, czy ma jeszcze szanse cos zjes¢
tego wieczora.

—Musisz znalez¢ panne Vale — polecita stanowczo Myra. — Ona zna wszystkie
szczegoly dziatalnosci Lurtona. Dlatego jg ukryt. W piersiach tej kobiety bije serce,
ktore dla niej zdobyt.

—-W porzadku, pani Sands — powiedziat Tito, niemal skrecajac sie z gtodu.
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Czarnowlosy, o niezwykle ciemnej skorze, mtody cztowiek powiedziat:

—PrzyszliSmy tutaj, pani Sands, gdyz przeczytaliSmy o pani w gazecie. Bylo tam
napisane, ze jest pani dobrym fachowcem i ze przyjmuje pani takze biednych. — Po
chwili dodat: — W tej chwili nie mamy zadnych pieniedzy, ale moze moglibysmy
zaptaci¢ poznie;.

Myra Sands rzekta krétko:

—Nie martwcie sie o to teraz.

Uwaznie obserwowata chiopaka i dziewczyne.

—Zobaczmy. Nazywacie sie Art i Rachael Chaffy. Usigdzcie, porozmawiamy, dobrze?

Jak na profesjonalistke przystato, usmiechneta si¢ do nich serdecznie i bardzo
cieplo. Ten rodzaj usmiechu miata zarezerwowany wylacznie dla klientéw. Nie
obdarzata nim nawet wlasnego meza czy tez bylego meza — jak myslata teraz o
Lurtonie.

Dziewczyna, Rachael, odezwata sie miekkim gtosem:

—Prébowalismy ich naktoni¢, by nas uspili, ale powiedzieli, ze powinniSmy najpierw
zasiegnac¢ u kogos porady. Jestem... no c6z, widzi pani, zasztam w cigze — wyjasnita.
— Przykro mi. — Schylita glowe ze strachu i wstydu. Jej policzki oblaly sie purpura. —
Szkoda, ze nie pozwalaja, jak jeszcze kilka lat temu, po prostu sie zabi¢ —
wymamrotala. — To rozwigzatoby problem.

—Wprowadzenie tego prawa nie byto najlepszym pomystem — powiedziata pewnym
gtosem Myra. — Jakkolwiek niedoskonaly, gteboki sen jest z pewnoscig lepszy niz
dawna forma samodestrukcji bez konsultacji. Ktéry miesiac cigzy?

—Prawie drugi — odparfa Rachael Chaffy, unoszac nieco gtowe. Udalo jej sie
przynajmniej na chwile spojrze¢ konsultantce w oczy.

—W takim razie postepowanie aborcyjne nie przedstawia zadnego problemu —
powiedziata Myra. — Rutynowa sprawa. Do poftudnia mozemy to zorganizowac i okoto
széstej bedzie po wszystkim. Wykonania zabiegu podejmie sie kazda z klinik
rzagdowych. Chwileczke.

Drzwi do gabinetu otwarly sie i zajrzata przez nie sekretarka Myry.

—O co chodzi, Tino?



—Pilny telefon do pani.

Myra wigczyta wideofon. Na ekranie pojawita si¢ twarz Tito. Detektyw az sapat z
podniecenia.

—Pani Sands — odezwat sie Tito. — Przepraszam, ze dzwoni¢ o tak wczesnej porze i
przeszkadzam w pracy, ale wszystkie przyrzady tropigce skonczyly poszukiwania i
wroécity do bazy. Pomyslatem, ze chciataby pani pozna¢ wyniki. Cally Vale nie ma
nigdzie na Ziemi. StwierdziliSmy to z absolutng pewnoscia.

Zamilkl, czekajgc az Myra cos powie.

-W takim razie wyemigrowata — stwierdzita pani Sands, prébujac sobie wyobrazi¢
watta, niemal chorobliwie kruchag Cally Vale w surowym klimacie Marszczy
Ganimedesa.

—Nie — odezwal sie Cravelli wolno krecac gtowa. — SprawdziliSmy tez inne planety.
Cally Vale nie wyemigrowata. Dziwne, ale prawdziwe. Nie ma watpliwosci, ze nie
posuwamy sie naprzod. StaneliSmy w obliczu wielkiej tajemnicy.

Nie wygladat na zbyt szczesliwego z tego powodu. Jego twarz na wideofonie
wykrzywita si¢ ponuro.

—Nie ma jej na Ziemi i nie wyemigrowala — zaczeta Myra. — W takim razie...

Dla pani Sands rozwigzanie byto oczywiste. Dlaczego nie wpadli na to od razu, kiedy
tylko Cally zniknetfa z pola widzenia?

—Ona jest w ktéoryms z magazynéw rzadowych; Cally zostata uspiona.

Trudno o inne wytlumaczenie.

—Zajrzymy tam — powiedzial bez entuzjazmu Tito. — Przyznaje, ze to mozliwe, ale
szczerze mowiac, nie trafia do mnie. Osobiscie sadze, ze wymysilili cos nowego,
oryginalnego. Stawiam wszystko, co mam, ze tak wlasnie jest.

Cravelli méwit zdecydowanym gtosem, bez cienia wahania.

—Oczywiscie sprawdzimy wszystkie dziewiecdziesiat cztery oddzialy magazynéw
DDP Zajmie nam to przynajmniej kilka dni. W tym czasie... — Pochwycit spojrzenie

pary mtodych Chaffy’éw, czekajgcych w milczeniu. — Dobrze, szczegoly
przedyskutujemy po6zniej, nie ma pospiechu.

Moze rzeczywiscie sugestie prasy byly stuszne: Lurton po prostu zabit kochanke,
zeby Frank Fenner nie mégt jej pozwa¢ na swiadka.



—Czy wierzysz, ze Cally Vale nie zyje? — zwrécita sie bez ogrédek do Tito.
Nie zwracala uwagi na pare siedzgca obok. Oni sie teraz nie liczyli.
—Nie do mnie nalezy... — zaczat Tito.

Myra przerwala potaczenie; ekran zgast. ,,Nie do mnie nalezy wyrokowanie w tej
sprawie”, dokonczyta w myslach. A do kogo? Do Lurtona? Moze nawet on nie wie,
gdzie jest Cally. Moze uciekla od niego? Moze wstgpita do Ztotych Wrét i pod
przybranym imieniem dotagczyta do zastepoéw dziewczyn. Myra z rozkoszg wyobrazata
sobie kochanke Lurtona jako jedno ze stworzen Thisbe — bezpitciowych automatéw.
Myra zasmiata si¢ bezgtosnie. ,,To wlasnie jest miejsce dla ciebie, Cally”’, pomyslata.
»Na reszte twego zycia. Na nastepnych dwiescie lat.”

—Wybaczcie, ze wam przerwatam — zwrécita si¢ do pary siedzgcej naprzeciwko. —
Kontynuujcie, prosze.

—No wiec — zaczela z zaklopotaniem Rachael. — Art i ja poczulismy, ze...
PrzemysleliSmy sprawe aborcji i juz nie chcemy tego zrobié. Nie wiem dlaczego, pani
Sands. Po prostu wolelibysmy... Ale nie mozemy.

Zapanowata cisza.

—W takim razie nie rozumiem, po co do mnie przyszliScie, skoro juz zdecydowaliscie
— powiedziata Myra. — Z praktycznego punktu widzenia powinniscie jakos przez to
przejs¢. Prawdopodobnie si¢ boicie... bgdz co badz jestescie jeszcze bardzo miodzi.
Do niczego was nie namawiam. Decyzje tego rodzaju kazdy musi podjaé
samodzielnie.

Art odezwat sie niskim glosem:
—Nie boimy sie, prosze pani. Nie o to chodzi. My... c6z, chcielibysmy mieé¢ dziecko.

Myra Sands nie wiedziata, co powiedzie¢. Nigdy dotad w ciggu wielu lat praktyki nie
natknela sie na taki przypadek; postawa Chaffy’ow zupetnie zbita jg z tropu. Zanosito
sie na kiepski dzien. Razem z telefonem od Tito bylo to zbyt wiele. | w dodatku tak
wczesnhie z rana. Jeszcze nawet nie minetfa dziewiata.

W piwnicy Pethel Jiffi-scuttler Sprzedaz i Serwis mechanik Rick Erickson juz drugi
dzien z rzedu przygotowywat sie do ponownego wykorzystania wadliwego scuttlera
doktora Sandsa. Wcigz nie mégt znalez¢ tego, czego szukat.

Niemniej jednak nie zamierzatl si¢ poddac¢. Intuicja podpowiadata mu, ze jest juz
blisko. Zza plecéw Ericksona odezwalt sie gtos:



—Co robisz, Rick?

Mechanik podskoczyt przestraszony i rozejrzat sie wokét. W drzwiach dziatu
naprawczego stal jego pracodawca, Darius Pethel, mocno zbudowany, w
wygniecionym, ciemnobragzowym, staromodnym wetnianym garniturze, ktéry zwykle
nosit.

—Stuchaj, to jest scuttler doktora Sandsa — powiedziat Erickson. — Mozesz mysle¢,
ze zwariowatem, ale sgdze, ze gdzies tu w srodku ukryta jest jego kochanka.

—Co? — Pethel gtosno zasmiat sie.

—Powaznie. Nie przypuszczam, zeby byla martwa, cho¢ rozmawiatem z Sandsem
wystarczajgco diugo, by stwierdzi¢, ze zamordowatby te kobiete, gdyby uwazat to za
konieczne; jest tego rodzaju cztowiekiem. Jakims cudem nikt nie moze znalez¢ Cally
Vale, nawet pani Sands. Rozumiesz? Scuttler Lurtona znajduje sie tutaj, poza
zasiegiem czyjegokolwiek wzroku. Tropiciele nie wiedzg, ze pojazd jest w naprawie. |
bez wzgledu na to, co Sands méwi, on wcale nie chce tej maszyny z powrotem.
Zalezy mu wiasnie, zeby tkwila tutaj, w tej piwnicy.

Whpatrujac sie w pracownika, Pethel powiedziat:

—Niezty pomyst. Czy tym zajmowates sie¢ w godzinach pracy? Zmyslaniem teorii
detektywistycznych?

—To wazne! — odpart Erickson. — Nawet jesli nie przyniesie ci zadnych zyskéw. Do
diabta, a moze i przyniesie! Jesli mi si¢ poszczesci i znajde cenng zgube, bedziesz
mogt ja odsprzedaé pani Sands.

Po chwili milczenia Darius Pethel powiedzial, filozoficznie wzruszajac ramionami:

—W porzadku, sprawdzaj dalej. Jesli rzeczywiscie znajdziesz CallyVale...

Obok Pethela pojawit sie sprzedawca firmy, Stuart Hadley.

—Jak leci, Dar? — zapytat z werwa, jak zawsze pogodny i wszystkiego ciekaw.

—Rick poszukuje kochanki doktora Sandsa — odpart Pethel, wskazujac kciukiem na
scuttler.

—Czy jest tadna? Dobrze wykrojona? — spytat z lubieznym wyrazem twarzy.

—Widziates jej podobizny w gazetach — odpart Pethel. — Stodka. W przeciwnym razie,
dlaczego doktor miatby ryzykowa¢ swoje mailzeinstwo. Chodz, Hadley, potrzebuje cie
na gorze. Nie mozemy wszyscy trzej tkwié tutaj, bo ktos ukradnie nasz rejestr. —



Ruszyt po schodach.

—Ona tu jest? — spytal Hadley, zginajac sie wpét i zagladajac z zaintrygowaniem do
wnetrza scuttlera. — Nie widze jej, Dar.

Darius Pethel zachnat sie.

—Ani ja. Rick takze nie, ale wcigz szuka zamiast pracowac, psiakrew. Stuchaj, Rick,
jesli jg znajdziesz, bedzie moja, bo robisz to na méj koszt, w godzinach pracy.

Wszyscy trzej parskneli Smiechem.
-W porzadku — zgodzit sie Rick.
Kleczac, niestrudzenie drapat ostrzem srubokreta powierzchnie tuby scuttlera.

—Mozecie sie sSmiaé, bo przyznaje, ze jest to zabawne, ale nie zamierzam przestac.
Najwyrazniej usterka jest niewidoczna. Inaczej Sands nie odwazytby sie zostawié
scuttlera. Niech mnie nie uwaza az za takiego gtupka. Zamaskowat usterke, i to
naprawde dobrze.

—Usterka — powtorzyt Pethel. Zmarszczyt brwi, schodzac z powrotem do piwnicy.

—Cos takiego, co znalazt Henry Ellis dawno temu? Pekniecie w scianie tuby, ktoére
prowadzito do starozytnego lzraela?

—Wiasnie — powiedziat krétko Rick, kontynuujgc skrobanie.

Jego wprawne, wyéwiczone oko dostrzegto nagle na powierzchni drobna
nieregularnosé, znieksztalcenie. Pochylony do przodu, mechanik wyciggnat reke...
Palce, szukajgc na oslep, przeszly przez sciane tuby i zniknely.

—Jezu! — szepnat Rick.

Wyciagnat swe niewidzialne palce i z poczatku nic nie czut. Potem dotknat gérnej
krawedzi uszkodzenia.

—Znalaztem — oznajmit triumfalnie. Rozejrzat si¢ wokol, ale Pethela juz nie bylo.

—Darius! — wykrzyknat, ale nie ustyszat odpowiedzi. — Do diabta z nim! — powiedziat z
pasja do Hadleya.

—Trafites na cos? — spytal Hadley, zagladajac ciekawie do wnetrza tuby. — To znaczy
odszukates te kobiete, Cally Vale?

Przez pekniecie w tubie Rick Erickson wpeizt gtlowa do przodu. Nie znalazt oparcia,



wiec runat ciezko na ziemie. Z ust wyrwalo mu sie przeklenstwo. Gdy otworzyt oczy,
ujrzal nad soba bladoniebieskie niebo, z rzadka usiane chmurami. Wokét rozciaggata
sie tgka. Pszczoly lub cos, co przypominato te owady, bzyczato wsréd wysokich
roslin o bialych kwiatach wielkich jak spodki. W powietrzu unosit sie stodki aromat,
tak jakby kwiaty roztopione byly w atmosferze.

—Nareszcie — mruknat. — Udato sie. Tutaj Sands ukryt swoja kochanke, by zapobiec
powotaniu jej na swiadka w przestuchaniu.

Wstal ostroznie. W oddali za nim majaczyto stabe Isnienie — tgcznik miedzy tuba
Jiffi-scuttlera a piwnicg sklepu w Kansas City.

—Nie moge straci¢ orientacji — powiedziat do siebie rozwaznie. — Jesli sie zgubie, juz
nigdy nie zdotam wraécié.

,Gdzie ja jestem? Musze to natychmiast wykombinowacé. Ciazenie jak na Ziemi, wiec
to musi by¢ Ziemia”, zdecydowat. ,,Dawno temu? Czy daleko w przysziosci? Do
diabla z tg kochanka i z problemami Sandsa! To wszystko nic nie znaczy.” Rozejrzat
sie wokoto, poszukujac jakichs oznak zycia. Czegos podobnego do zwierzecia albo
do czlowieka. Czegos, co by mu wskazato, jaka to epoka, przesztos¢ czy przysziosc.
Moze dostrzegiby tygrysa szablozebego albo trylobita. Nie, za p6zno na trylobity;
wtedy nie istnialy takie pszczoly. ,,To jest przetom, ktéry ci z Rozwoju Ziemi prébujg
odkry¢ od trzydziestu lat”, uznat w duchu. ,,A ten nedzny szczur to odnalazt i
wykorzystatl do swoich wlasnych sekretnych celéw.” Swietne miejsce do ukrycia
laluni. Co za swiat! Erickson zaczat wolno, krok po kroku posuwac sie do przodu...

W dali cos drgneto. Przystaniajgc oczy przed blaskiem z nieba, Rick prébowat
dostrzec szczegoly i domysli¢ sie, co to jest. Prymitywny czlowiek, cztowiek z Cro-
Magnon albo cos w tym stylu. A moze wielkoglowy mieszkaniec przysztosci? Zmruzyt
oczy. Istota okazala sie kobieta, poznat po wiosach. Byla w spodniach. Biegta ku
niemu. ,,Cally”, pomyslat. ,,Kochanka doktora spieszaca ku mnie. Pewnie mysli, ze
jestem Sandsem.” Zamart ze strachu. ,,Co robi¢?”, zastanawiat si¢ nerwowo. ,,Moze
lepiej wréce.” Wykonat zwrot w kierunku, z ktérego przyszedt. Katem oka ujrzatl, ze
dziewczyna podnosi reke.” Nie” pomyslal. ,Nie réb tego.” Potknat sie, przechodzac
przez zamglony maty otwér tgczacy dwa swiaty: wejscie do tuby scuttlera. Czerwona
smuga lasera przeleciata nad jego gtlowa. ,,Nie trafitas”, ocenit w przerazeniu. ,Ale...”
Poszukal wejscia, a gdy juz je znalazt, poczat z trudem sie przez nie przeciskac. ,,Ale
nastepnym razem. Nastepnym razem!”

—Stoj! — wykrzyknat, nie patrzac na dziewczyne.

Jego gtos odbit sie echem wsrod wypetnionych bzyczeniem kwiatéw. Nastepny
strumien lasera trafit go w plecy. Erickson wyciagnat diton i zobaczyl, ze przechodzi
ona przez mgte i znika po drugiej stronie. Byla bezpieczna, ale reszta ciata nie. Juz



za p6zno na ucieczke. ,,Dlaczego ta dziewczyna nie zaczekata?”’, zapytywat sam
siebie. ,,Nie sprawdzita nawet, kim jestem? Czy az tak si¢ przestraszyta?” Promien
lasera znéw go uderzyt. Trafit Ricka w tyt glowy. To koniec. Nie istniata zadna szansa
powrotu. Przejscie na bezpieczng druga strone byto dla niego zamkniete. Rick
Erickson lezat martwy.

Stojac na drugim koncu tuby Jiffi-scuttlera, Stuart Hadley czekat nerwowo. W
pewnym momencie zobaczyl, jak dlon Ricka Ericksona przedziera sie przez sciane
tuz nad podtoga. Palce wykrzywity sie gwattownie. Wtedy Hadley kucnat i chwycit
Ericksona za nadgarstek. Probujac sie cofnaé, zdat sobie sprawe z sytuaciji. Calg
swojq sitg ciggnat Ericksona za reke. To, co wydobyt do wnetrza tuby, byto jedynie
zwlokami czlowieka. Przerazony Hadley podniést sie¢ wolno. Ujrzat dwa czyste otwory
w ciele i juz wiedzial, ze Ericksona zabito laserem, prawdopodobnie z duzej
odlegtosci. Potykajac sie o dno tuby, Hadley dotart do przyrzadéw kontrolnych
scuttlera i odcigt doptyw mocy. Blask ptynacy z obreczy wejsciowej natychmiast
zgast. Stuart wiedzial, czy tez miat nadzieje, ze teraz, kimkolwiek byli zabdjcy Ricka
Ericksona, nie mogli pokonac¢ tej bariery.

—Pethel! — krzyknat. — Zejdz tu natychmiast!
Podbiegt do stotu Ericksona i wigczyt interkom.

—Panie Pethel — wezwal pracodawce. — Prosze przyjsé¢ do warsztatu. Erickson nie
zyje.
Za chwile Darius Pethel stat juz obok sprzedawcy i badat cialo mechanika.

—Musiat znalez¢, czego szukat — mruknat roztrzesiony wiasciciel. Jego twarz miata
popielaty kolor. — C6z, zaptacit za swoje wscibstwo. | to stono.

—Lepiej wezwijmy policje — odezwat sie Hadley.

—Tak — przytaknat bezbarwnym gtosem Pethel. — Oczywiscie. Wylaczyles maszyne,
dobra robota. Lepiej zostawmy jg samej sobie. Biedny chtopak, biedny, szalony
chtopak. Widzisz, co go spotkalo za to, ze byt na tyle inteligentny, by sie czegos
domysli¢. Spojrz, ma cos w dioni.

Schylit sie, by odgiaé palce Ericksona. Martwa reka sciskata kepke trawy.

—Nie pomoze mu zadna transplantacja — stwierdzit ponuro. — Laser trafit go w
gtowe; dotart do mézgu. Niedobrze. — Spojrzat na Stuarta Hadleya. — Tak czy inaczej,
najlepszym transplantologiem jest Sands. A on z pewnoscig nie pomoze
Ericksonowi, recze za to.

—Miejsce, gdzie rosnie trawa — mruknat Hadley, dotykajac kepki znalezionej w dioni



Ericksona. — Gdzie to moze by¢? Na pewno nie na Ziemi. Przynajmniej nie w
terazniejszosci.

—A zatem przeszios¢ — podsumowat Pethel. —- Mamy wiec do czynienia z podr6za w
czasie. Cudownie! — Twarz wykrzywita mu sie z bélu. — Przerazajacy poczatek. Jeden
cztowiek martwy. llu czeka podobny los? Co za potwoér z tego Sandsa. Zrobi
wszystko, aby tylko jego reputacja pozostata nieskazitelna. A moze Sands o tym nie
wie? Moze dano tej kobiecie laser do samoobrony przed prymitywnymi gliniarzami
pani Sands? Poza tym skad pewnos¢, ze wlasnie Cally Vale zabita Ricka, a nie ktos
zupetnie inny. Jedyne, co wiemy, to ze Erickson nie zyje. | ze z jego teorig byto cos
nie w porzadku.

—Jesli chcesz, zostaw tak te sprawe. Sands z pewnoscig na tym skorzysta —
powiedziat Hadley. — Ja nie zamierzam siedzie¢ z zalozonymi rekoma. — Wstat i z
trudem wziat gteboki oddech. — Czy mozemy juz wezwa¢ policje? Ty zadzwon, ja nie
potrafitbym z nimi rozmawia¢. Zréb to, Pethel, prosze.

Darius Pethel ruszyt niepewnym krokiem ku stotowi Ericksona i zaczat po omacku
szukac telefonu. Zmyst dotyku odmawial mu postuszenstwa. W koncu Pethel
podnidst stuchawke, ale zaraz odwrécit sie do Hadleya i rzekt:

—Czekaj, robimy btad. Wiesz, gdzie powinnismy zadzwoni¢? Do przedsiebiorstwa.
Musimy powiedzieé¢ o wszystkim ludziom z Rozwoju Ziemi. Przeciez oni tego wiasnie
szukali. Niech przyjada pierwsi.

Gapigc sie na pracodawce, Hadley odpart:
—Ja... nie zgadzam sie.

—To jest o wiele istotniejsze od obecnych probleméw, wazniejsze od Sandsa. —
Pethel poczat wybieraé numer. — Nawet smieré naszego kolegi nie ma wiekszego
znaczenia. Wiesz, o czym mysle? Emigracja. Zobaczyles trawe w dtoni Ericksona.
Rozumiesz, co to znaczy. Do diabta z ta dziewczyna po drugiej stronie, czy z
kimkolwiek, kto strzelat do Ericksona. Do diabta z nami. Z naszymi upodobaniami i
pogladami! — Pethel gestykulowat zywo. — Do diabta z zyciem nas wszystkich razem
wzietych.

Z wolna Stuart Hadley zaczynat pojmowac, albo tak mu si¢ zdawato.

—Ale ona prawdopodobnie zabije kolejng osobe, ktoéra...

—Niech RZ sie o to martwi — powiedzial surowo Pethel. — Maja wlasng policje i
uzbrojonych straznikéw. Niech najpierw ich wysla. — Jego glos stat sie niski i

szorstki. — Najwyzej stracg paru ludzi, i co z tego? W gre wchodzi zycie milionow.
Kapujesz?



—T...tak — przytaknat Hadley z wahaniem.

—Cala ta sprawa podpada pod jurysdykcje RZ, gdyz wydarzyta sie w jednym z ich
scuttleréw — powiedziat Pethel juz spokojnym gltosem. — Nazywaj to wypadkiem i
mysl| w ten sposéb. Po prostu nieuniknione, choé okropne wydarzenie, jakie zaszto
pomiedzy obrecza wejsciowg a wyjsciowa. Naturalnie przedsiebiorstwo powinno o
tym wiedzie¢.

Odwrécit sie plecami do Hadleya, koncentrujac sie na telefonie do Leona Turpina,
szefa RZ.

—Obawiam sie, ze cos si¢ na ciebie szykuje — powiedziat Salisbury Heim do swojego
kandydata, Jamesa Briskina. Rozmawiatem z George’em Waltem.

—W porzadku — przerwat Jemes Briskin. — Z nim nie ma problemu. Wiem, czego
chce, ale tego nie dostanie, Sal.

—Jesli odméwisz wspétpracy z George’em Waltem, bede musiat zrezygnowaé z
posady twojego menedzera — upierat si¢ Sal. — Nie zniose juz wiecej po tym
przeméwieniu na temat nawadniania planet. Zbyt duzo rzeczy obraca sie przeciw
nam. Nie mozemy dodatkowo wzigé na siebie klopotéw z Georege’em Waltem.

—Jest gorzej, niz ci si¢ wydaje — odpart Briskin po chwili milczenia. — Jeszcze o tym
nie styszales. Nadeszta wiadomos¢ od Bruno Miniego. Byt zachwycony moim
przemoéwieniem i juz tu jedzie, by, jak méwi, ,,polaczy¢ ze mna sity”.

—Ale wcigz mozesz... — zaczat Heim.

—Mini rozmawiat z reporterami, wiec juz za p6ézno, by odwréci¢ od niego uwage
mediéw. Przykro mi, Sal.

—Przegrasz.
—Trudno.

—Wkurza mnie jedynie fakt, ze nawet jesli wygrasz wybory, nie zdotasz dzialaé¢ na
wilasng reke — powiedziatl bez ogrédek Heim. — Jeden czlowiek nie dokona tak
wielkich zmian. Satelita Zlote Wrota Rozkoszy pozostanie, uspieni pozostang, takze
Nonovulid i konsultantéw aborcyjnych mozesz zlikwidowac¢ tu i éwdzie, ale nie... —
przerwal, gdyz w drzwiach pojawita sie¢ Dorothy Gill.

—Telefon do pana, panie Briskin. Ten pan twierdzi, ze to pilne i ze nie zajmie duzo
czasu. Méwi, ze pan go nie zna, wiec sie nie przedstawit. Jest kolorowy — dodala.

—Zaraz z nim porozmawiam — powiedziat Jim. Najwyrazniej byt zadowolony, ze moze



przerwaé rozmowe z Salem. Na jego twarzy pojawit sie¢ wyraz ulgi. Przynies telefon
tutaj, Dotty.

—Dobrze, panie Briskin.
Wyszita i za chwile wroécita z interkomem.
—Dzieki — rzucit Briskin, wylaczajac pauze.

Na ekranie pojawila sie twarz sniadego, przystojnego cztowieka o przenikliwym
spojrzeniu, dobrze ubranego i najwyrazniej poruszonego.

,Kto to moze by¢?”, zastanawiat si¢ Sal Heim. Nagle przypomniat sobie: nowojorski
detektyw z prawdziwego zdarzenia, ktéry pracowat dla Myry Sands; niejaki Tito
Cravelli. Twardy indywidualista. ,,Ciekawe, po co dzwoni do Jima?”

Postac¢ Tito Cravellego odezwata sie:

—Panie Briskin, chcialbym zjes¢ z panem lunch. Prywatnie. Musze porozmawiaé z
panem o czyms w cztery oczy. To dla pana niesamowicie wazne, zapewniam. Na tyle
wazne, ze wolatbym, aby nikt nam nie przeszkadzat — dodal, rzucajac okiem na Sala
Heima.

,»A moze to préoba zamachu?”, myslat Heim. ,,Jakis fanatyk od Czystosciowcoéw,
przystany przez Verne’a Engela i jego bande szalencéw?”

—Lepiej, zebys nie szedt, Jim — doradzit menedzer.

—Mozliwe. Mimo wszystko zamierzam sie spotkaé¢ z tym gosciem — odpart Briskin,
po czym zwrocit sie do detektywa: — Gdzie i o ktérej?

—Proponuje mata restauracje w slumsach Nowego Jorku — odpart Tito Cravelli. - W
bloku nr 500 przy Piagtej Alei. Zawsze tam jadam, kiedy jestem w Nowym Jorku;
jedzenie przygotowywane jest ludzka reka. To miejsce nazywa sie ,,Scotty’s Place”.
Odpowiada panu? Powiedzmy o pierwszej po potudniu czasu nowojorskiego.

—W porzadku — powiedziat Jim Briskin. — W ,,Scotty’s Place”. Bylem tam juz kiedys.
S3 na tyle faskawi, ze obstuguja kolorowych.

—Kazdy obstuguje kolorowych, kiedy ja jestem w poblizu — oznajmit Tito.
Przerwat potaczenie. Ekran zamazat sie i zgast.
—Nie podoba mi sie to — powiedziat Sal Heim.

—l tak jestesmy zrujnowani — przypomniat Jim. — Czy sam tego nie méwites minute



temu? — Usmiechnat sie lakonicznie. — Mysle, ze juz najwyzszy czas wydoby¢ sie z
tarapatow, Sal. Wykorzystujac kazda mozliwos¢.

—Co mam powiedzie¢ George’owi Waltowi? On czeka. Miatem zorganizowa¢ twoja
wizyte na satelicie w ciagu dwudziestu czterech godzin. Termin uptywa dzisiaj o
szoOstej wieczor. — Wyjat chusteczke i otart czoto. — Potem...

—Potem zaczng prowadzi¢ systematyczng kampanie przeciwko mnie — dokonczyt za
niego Jim.

Sal przytaknat.

—Przekaz George’owi Waltowi, ze w przemoéwieniu, ktore wyglosze dzisiaj w
Chicago, zamierzam opowiedzie¢ sie za zamknigeciem satelity. A jesli wygram
wybory...

—Oni juz wiedzg — przerwal Sal. — Byt przeciek.
—Zawsze jest jakis przeciek. — Jim nie wygladat na zmartwionego.

Sal siegnat do kieszeni ptaszcza i wyciggnat zapieczetowang koperte; trzymat jg tam
juz od diuzszego czasu.

—Oto moja rezygnacija.
Jim Briskin przyjat koperte. Bez otwierania wlozyt jg do torby.

—Mam nadzieje, ze bedziesz ogladal moje przemowienie w Chicago, Sal. To bedzie
jedno z najwazniejszych.

Usmiechnat sie¢ smutno do swojego eks-menedzera. Twarz Briskina odzwierciedlata
bdl z powodu zatamania sie wspoétpracy. Kryzys trwat od dawna. Zerwanie uktadu
wisiatlo w powietrzu juz podczas wczesniejszych dyskusiji. Ale Jim i tak zamierzat
kontynuowa¢ swe dzieto i zrobi¢ to, co uwazat za stosowne.
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Lecac taksowka do ,,Scotty’s Place”, Jim Briskin myslat: ,,Przynajmniej teraz nie
musze poruszaé sprawy Lurtona Sandsa ani stuchaé rad Sala na zaden temat; skoro
nie jest juz moim menedzerem, nie moze mi méwi¢, co mam robi¢.” W pewnym
sensie byla to ulga. W gitebi duszy jednak, Jim Briskin czul sie bardzo nieszczesliwy.
,»,Czekajg mnie klopoty zwigzane z Salem”, rozwazat dalej. ,,Nie chce ciagnaé tego
wszystkiego bez niego.”

Coéz, klamka zapadta. Sal ze swa zong Patrycja udali sie¢ do domu w Cleveland na
wypoczynek, ktéry im sie od dawna nalezat. Natomiast Jim Briskin z autorem
przeméwien, Philem Danville’em, i agentka prasowa, Dorothy Gill, leciat w
przeciwnym kierunku. Zmierzali ku centrum Nowego Jorku z lichymi sklepami i
restauracyjkami, starymi podupadajacymi budynkami mieszkalnymi i wszystkimi tymi
mikroskopijnymi staromodnymi biurami, gdzie bez przerwy zawierano po kryjomu
osobliwe transakcje. Mroczne miasto zawsze intrygowato Jima. Ale byt to swiat, o
ktérym wiedziat niewiele. Unikal nowojorskich okolic przez wiekszos¢ swego zycia.

—On moze jeszcze wréci¢, Jim — odezwat sie siedzacy z tytu Phil Danville. — Wiesz,
jak sie zachowuje Sal, kiedy jest przepracowany. Wybucha, nerwy mu puszczaja.
Jednak po miesigcu leniuchowania...

—Nie tym razem - stwierdzit Jim; konflikt byt zbyt ostry.

—A tak swoja droga — wtracita sie Dorothy — przed odejsciem Sal powiedziat mi, kim
jest ten czlowiek, z ktérym pan ma sie spotkac¢. Sal go rozpoznat. Mowit, ze to Tito
Cravelli. Wie pan, detektyw Myry Sands.

—Nie, Sal nic mi nie powiedzial na ten temat — odpart Briskin. Najwyrazniej czas,
kiedy Heim stuzyt mu wiasnym doswiadczeniem, skonczyt sie bezpowrotnie.

Zatrzymali sie na krotko przy sztabie giéwnym Partii Liberalno-Republikaninskiej. Phil
Danville i Dorothy Gill wysiedli, a Briskin poleciat do ,,Scotty’s Place” na spotkanie z
Tito Cravellim.

Cravelli, podniecony i zdenerwowany, czekat juz w budzie na tytach restauraciji.

—Dziekuje, ze pan przyszedt, panie Briskin — powiedziat, kiedy Jim usiadt naprzeciw
niego. — Wypit w pospiechu reszte kawy. — To nie zajmie duzo czasu. W zamian za
moje informacje, chce zawrzeé z panem umowe. Jesli zostanie pan wybrany, a tak
sie z pewnoscig stanie dzieki moim informacjom, powota mnie pan do swego
gabinetu. — Po tych stowach zamilkt.

—Dobry Boze - rzek! fagodnie Jim. — Czy to wszystko, czego pan pragnie?



—Tak. Chce stanowiska prokuratora generalnego — powiedziat Cravelli. — Pan
otrzyma natomiast informacje, jakie przekazat mi czlowiek z... — urwat nagle. — Mysile,
ze bede dobrym prokuratorem generalnym. Zdotam sprostaé¢ obowigzkom... Jesli nie,
zwolni mnie pan. Ale musi mi pan najpierw da¢ szanse.

—Niech mi pan wyjawi te informacje. Nie moge nic obiecaé, dopdki ich nie ustysze.
Cravelli zawahat sie przez chwile.

—Skoro raz panu powiem... Chociaz... dobrze. Pan jest uczciwy, Briskin. Kazdy o
tym wie. Otéz istnieje pewien sposob na pozbycie sie klopotu z uspionymi. Moze pan
ich przywrécié do petnej aktywnosci.

—-Gdzie?

—Nie tutaj, oczywiscie — powiedziat Cravelli. — Nie na Ziemi. Czlowiek, ktéry zdobyt
dla mnie te informacje, pracuje w Rozwoju Ziemi.

Po chwili milczenia Jim Briskin odpart:
—Nareszcie przetom.

—Tak, odkrycia dokonata mata firma w Kansas City, ktéra naprawiata wadliwego
Jiffi-scuttlera. Maszyna znajduje sie teraz w RZ i jest sprawdzana przez inzynieréw.
Zostata przetransportowana na wschéd dwie godziny temu. Zadziatali natychmiast,
jak tylko wiasciciel firmy sie z nimi skontaktowat. Wiedzieli, jak wiele to znaczy. My
tez zdajemy sobie sprawe: ja, pan i méj cztowiek z RZ — dodat po chwili.

—Dokad sie dostali, do jakich czaséw?

—Nie wiadomo doktadnie, czy byla to podréz w czasie. Nastapito przeniesienie w
jakies szczegoblne warunki. To wszystko, co na razie ustalono. Planeta o prawie takiej
samej masie jak Ziemia, o podobnej atmosferze, dobrze rozwinietej faunie i florze. Ale
to nie Ziemia. Udato im sie juz zrobi¢ zdjecie nieba, odczytaé¢ ukiad ciat niebieskich.
W ciggu nastepnych kilku godzin prawdopodobnie zdotajg wszystko oszacowaé na
tyle doktadnie, by rozpoznaé, w jakim systemie lezy to miejsce. Z pewnoscig jest
bardzo odlegte, zbyt odlegte, by skierowa¢ tam statki zwiadowcze, przynajmniej na
razie. Ten przetom, te droge na skréty, trzeba bedzie wykorzystywaé przez co
najmniej dwadziescia lat.

Do stotu podeszta kelnerka, by przyja¢ zamoéwienie od Jima.
—Poprosze kawe syntetyczng Perkina — wymamrotat nieobecnym gtosem Briskin.

Kelnerka odeszta, by zrealizowaé zaméwienie.



—Jest tam Cally Vale — powiedziat Tito Cravelli.
—Co?!

—Doktor jg tam umiescit. Dlatego moj cztowiek skontaktowat sie ze mna. Jak pan
wie, zostatem wynajety do odnalezienia Cally. Proces wymaga jej obecnosci. Zrobito
sie niezte zamieszanie; dziewczyna wypalita z lasera do pracownika firmy w Kansas
City. To jedyny naprawde doswiadczony specjalista od naprawy scuttleréw.
Sprawdzat maszyne Sandsa i jakos dostal sie¢ do srodka. Miat pecha. Ale w obliczu
wazniejszych spraw...

—Tak — zgodzit sie Jim Briskin.

Cravelli miat racje. Smieré jednego czlowieka to rzeczywiscie niewielki koszt. W gre
wchodzito przeciez zycie miliardéow, a moze nawet bilionoéw.

—Naturalnie cata sprawa jest scisle tajna. RZ postarat sie¢ o0 maksymalne
zabezpieczenia. Szczescie, ze w ogoble otrzymatem te informacje. Gdybym wczesniej
nie miat w RZ swojego cztowieka... — méwit Cravelli, zywo gestykulujac.

—Powotam cie do gabinetu. Jako prokuratora generalnego — oznajmit Jim Briskin.

,»Nie podoba mi sie ten ukiad, ale sadze, ze jest uczciwy”, pomyslat Jim. ,,| bardzo
korzystny. Dla mnie, a takze dla kazdego cziowieka na Ziemi. Zaréwno dla uspionych
jak i nie. Dla nas wszystkich.”

Rozluzniony juz i przejety tryumfem, Tito Cravelli betkotat:
—Rany! Wprost nie moge uwierzy¢, to wspaniate!

Wyciagnat dion, ale Jim zignorowat ten gest. Mial teraz zbyt wiele na gtowie, by
chcieé¢ gratulowac¢ Tito Cravellemu.

»oal Heim troche za szybko zrezygnowat”, myslat Jim. ,,Powinien jeszcze zostac.
Intuicja polityczna zawiodia go w kluczcowym momencie.”

Siedzac w swym biurze, konsultantka aborcyjna, Myra Sands, jeszcze raz
przegladata raport Tito. Za oknem z glosnikdw ptyneta czyjas wypowiedz na temat
znalezienia Cally Vale. Do wiadomosci publicznej podata te informacje policja.

—Nie myslalem, ze jestes do tego zdolny, Tito — powiedziata do siebie Myra. — C6z,
mylitam si¢. Byles wart tak wysokiego wynagrodzenia. Proces juz prawie gotowy —
szeptata z ulga.

Z pobliskiego biura doszedt Myre wzmocniony meski glos, ktoéry po chwili nieco



scicht. Ktos nastawit telewizor i ogladat przeméwienie kandydata Partii Liberalno-
Republikanskiej.

—Chyba ja takze powinnam tego postuchaé — rzekta péigtosem Myra i wyciagneta
reke, by wigczy¢ odbiornik tv stojgcy na biurku. Po chwili na ekranie pojawita sie
ciemna sylwetka Jima Briskina. Myra odwrdécita krzesto do telewizora i odtozyta
raport Tito. W koncu kazde stowo Jima Briskina byto niezwykle istotne; ten cztowiek
miat szanse zosta¢ ich kolejnym prezydentem.

—...przede wszystkim zamierzam rozpocza¢ legalng kampanie przeciw satelicie
zwanemu Ziote Wrota Rozkoszy — méwit Briskin. — Wiem, ze wielu z was nie
zaakceptuje tej akciji, ale jest ona bliska memu sercu. Zastanawialem si¢ nad tym
dluzszy czas. Nie podjatem decyzji pod wptywem emociji. Sadze, iz wszyscy w koncu
zrozumieja, iz Ztote Wrota sg juz zupetnie nie na czasie. Seksualnos¢ w naszym
spoteczenstwie mogtaby znowu zyska¢ wymiar biologiczny jako srodek do dawania
zycia, a nie jako cel sam w sobie.

,Czyzby?”, myslala Myra z przekagsem. ,,A niby w jaki spos6b?”

—Zamierzam sie podzieli¢ wiadomoscia, ktorej nikt z was jeszcze nie zna —
kontynuowat Briskin. — Pewne odkrycia zmienig cale nasze zycie... Jak bardzo, tego
nikt nie zdota w tej chwili przewidzie¢. Otwiera sie przed nami nowa mozliwos¢
emigracji. W Rozwoju Ziemi...

Zadzwonit wideofon na biurku Myry. Kingc ze ztoscia, sciszyla telewizor i podniosta
stuchawke.

—Tu Myra Sands, czy mégtbys oddzwonié za jakis czas? Dziekuje. Jestem teraz
bardzo zajeta.

Dzwonit ciemnowlosy chtopak, Art Chaffy.

—BylisSmy ciekawi, co pani zdecydowala — wymamrotal, ale nie odwiesit stuchawki. —
To wiele dla nas znaczy, pani Sands.

—Wiem, Art. Ale jesli dacie mi pare minut, moze p6t godziny...

Starata sie wylowi¢ stowa Jamesa Briskina, dobiegajace z odbiornika telewizyjnego.
Ale slyszata jedynie niewyrazny belkot. ,,Jakg wiadomos¢ chciat przekaza¢? Gdzie
mieliby emigrowac? Dziewicze tereny? Najwidoczniej. Ale gdzie dokiadnie?”,
zastanawiala sie Myra. ,,Czy pan zamierza wyciagna¢ ten nowy swiat z rekawa, panie
Briskin? Jesli tak, chciatabym to zobaczy¢!”

—W porzadku, zadzwonie pdézniej, pani Sands. | przepraszam, ze panig niepokoitem
— powiedziat Art Chaffy i roztaczyt sie.



—Powinienes stuchaé teraz przeméwienia Briskina — warkneta Myra, odwracajac
krzesto z powrotem w strone odbiornika.

Nastepnie pochylita sie, przekrecita gatke, tak ze gtos Briskina znéw stat sie dobrze
styszalny. ,Teraz ty jestes najwazniejszy, Jim”, oswiadczyta w myslach.

—...wedtug raportéw, ktére do mnie dotarly, teren ten ma atmosfere o skladzie
prawie identycznym z ziemska i podobna site grawitacji — moéwit powoli i z moca
Briskin.

—Wielki Boze — odezwata sie Myra. — Jesli sprawy tak stoja, to strace prace. — Serce
zaczeto jej wali¢ jak mlotem. — Nikt juz nie bedzie dokonywat aborcji. Ale szczerze
moéwiac, i tak sie ciesze zdecydowala. — To wielka rzecz. Chciatabym pozby¢ sie tego
obowigzku na zawsze. — Z mocno zacisnietymi dlonmi jeszcze raz stuchala
wygtoszonego przed chwilg przeméwienia Jima Briskina. ,,Méj Boze”, myslala.

,» Tworzy sie wlasnie fragment historii. Jesli to odkrycie jest prawda, a nie zwyklym,
chwytem reklamowym?” Ale cos w giebi duszy méwito Myrze, iz Briskin nie kltamie.
Zreszta nie byt typem cztowieka, ktéory mégiby cos podobnego wymyslié.

W jednym z biur Departamentu Dobra Publicznego w Oackland w Kalifornii Herbert
Lackmore takze stuchat przemoéwienia Jima Briskina, ktére puszczone z satelity LR
szto na wszystkie kanaly. ,,Teraz z pewnoscia zostanie wybrany”, zrozumiat
Lackmore. ,,W koncu bedziemy mieli kolorowego prezydenta, tak jak sie obawiatem.
Jesli rzeczywiscie zaistnieje nowa mozliwos¢ emigracji do nie tknietego sSwiata o
podobnej do ziemskiej faunie i florze, wtedy wszyscy uspieni zostang zbudzeni.”

To by oznaczalo, ze ustugi Herba Lackmore’a natychmiast przestang by¢
potrzebne. ,,Przez niego strace robote”, pomstowat Lackmore. ,,Zrownam sie z tymi
wszystkimi kolorowymi, ktérzy naplywaja tu strumieniami. Bede jak jakis
dziewietnastoletni Meksykanin, Portorykanczyk czy Murzyn, bez zadnych
perspektyw, bez nadziei. Caly moj zyciowy dorobek zostanie unicestwione za jednym
pociagnieciem.”

Drzacymi rekoma Herb Lackmore otworzyt ksigzke telefoniczng i zaczat przerzucac
kartki. Najwyzsza pora dotaczyé do organizacji Verne’a Engela. Czionkowie Partii
Czystosci nie bedg bowiem siedzie¢ bezczynnie i pozwala¢ na takie poczynania. Jesli
wierzg w to, co robiag. Nadszedt czas, by Czystosciowcy wykonali ruch, niekoniecznie
pokojowy. Na to juz za pézno. Teraz trzeba czegos wiecej, o wiele wiecej. Sprawy
przybraty przerazajacy obrét. Koniecznie nalezato to zmieni¢, szybko i bezposrednio.
,»Jesli oni niczego konkretnego nie zrobia, ja sie za to wezme. Nie boje sie. Wiem, iz
problem musi zosta¢ zlikwidowany raz na zawsze”, myslat Herb.

Twarz przemawiajgcego Jima Briskina miata wyraz niezwykle stanowczy, kiedy
moéwit: zwrocit sie George do swego brata, Walta.



—...stworzymy warunki pracy dla kazdego czlonka naszego spoteczenstwa. Dzieki
temu nareszcie...

—Czy wiesz, co to oznacza?

—Owszem - odpart tamten. — Ten robak Sal Heim nic nie wskoérat. Kompletnie nic. Ty
ogladaj Briskina, ja zadzwonie do Verne’a Engela i sprébuje cos zalatwi¢. Z nim
mozemy wspotpracowac.

-W porzadku — zgodzit sie¢ George, kiwajgc gtowa. Skierowat swe oko ku ekranowi,
podczas gdy jego brat wzigl sie za wybieranie numeru.

—Caly ten zamet z Salem Heimem... — burknagt Walt, po czym sciszyt glos, gdyz
George szturchnat go tokciem na znak, ze chce postuchaé przeméwienia.

—Przepraszam — powiedziat Walt, zwracajac oko ku ekranowi.

W drzwiach gabinetu pojawita sie Thisbe Olt. Miata na sobie kostium z brunatnej
skory w nieregularne przezroczyste pasy.

—Pan Heim wrécit — poinformowata. — Chce sie z wami widzieé. Wyglada na
przygnebionego.

—Nie prowadzimy juz intereséw z Salem Heimem — oswiadczyt ze zlosciag George.

—Powiedz mu, zeby wracatl na Ziemie — dodat Walt. — Od tej chwili satelita jest dla
niego zamkniety. Heim nie ma prawa odwiedzaé zadnej z naszych dziewczyn, za
zadng cene. Niech powoli umiera z frustraciji.

George przypomniat bratu kwasno:
—Heim nie bedzie nas juz potrzebowalt, jesli Briskin méwi prawde.

—Jim méwi prawde — powiedziat Walt. — Zbyt wielki z niego kretyn, by klamaé¢. On
tego nie potrafi.

W tym momencie na ekranie wideofonu pojawita sie¢ podobizna jednego z
przybocznych Verne’a Engela. Chiopak byt odziany w jaskrawy, zielono-srebrny
mundur Czystosciowcow.

—Chce rozmawia¢ osobiscie z Verne’em — zakomunikowat Walt, robigc uzytek ze
wspolnych ust witasnie w momencie, gdy George zamierzal postac jeszcze kilka uwag
w kierunku Thisbe. — Powiedz szefowi, ze to dzwoni Walt z satelity.

—Mozesz juz iS¢ — odezwal si¢ George do Thisbe, kiedy Walt skonczyt moéwic. —
Jestesmy zajeci.



Thisbe rzucita mutantowi szybkie spojrzenie i wyszta, zamykajac za soba drzwi. Na
ekranie pojawita sie twarz Verne’a Engela.

-Widze, ze przynajmniej jeden z was sledzi propagande Briskina — powiedziat Engel.
— Jak zdecydowaliscie, ktéra potowa ma do mnie zadzwoni¢, a ktéra stuchac¢ tego
kolorowego?

Twarz Engela wykrzywita sie¢ w drwinie.
—Uwazaj, nie przeholuj — odparowali jednoczesnie obaj bracia.

—Przepraszam, nie chcialem nikogo urazi¢ — powiedziat Engel, ale wyraz jego twarzy
nie zmienit sie. — No wiec, co moge dla was zrobi¢? Streszczajcie sie, prosze, ja tez
chce obejrze¢ przemoéwienie Briskina.

—Bedziesz potrzebowal pomocy — zaczat Walt. — Oczywiscie jesli pragniesz
powstrzymac Briskina. To przemoéwienie toruje mu droge na szczyt. Nie sadze, by
wystarczyto, zgodne z ustaleniami, rownolegte nadawanie transmisji z naszego
satelity. To, co on méwi, jest cholernie sprytne, prawda, George?

—Jasne — odpart brat, wpatrujac sie w ekran. — Z kazda sekundg idzie mu coraz
lepiej. A to dopiero poczatek. Potrafi rzuci¢ urok. Dziata z sitg gromu.

—Styszales, ze Jim Briskin wystepuje przeciwko nam? — kontynuowat Walit, nie
odrywajac oka od ekranu. — Na pewno dotarta do ciebie ta czesS¢ przemoéwienia.
Wszyscy w kraju juz o tym wiedza. Nie wystarcza mu projekt nawadniania planet
Bruno Miniego, chce si¢ jeszcze zabra¢ za nas. Zbyt wielkie zamiary jak na
kolorowego. Ale najwyrazniej on sam i jego doradcy sadzg, ze jest w stanie im
podotaé. Zobaczymy. Co uczynisz, Engel, w tak decydujacym momencie?

—Mam pewien plan — zapewnit Engel.
—Nadal chcesz powstrzymac sie od przemocy?
Nie byto odpowiedzi, ale na twarzy Engela pojawit sie grymas.

—Przyjedz do Zlotych Wrét. Pogadamy — zaproponowat Walt. — M6j brat i ja nie
omieszkamy ztozy¢ dotacji na rzecz Partii Czystosciowej. Powiedzmy... dziesie¢,
jedenascie milionéw. Czy to wam pomoze? Z takimi pieniedzmi powinniscie
zaspokoi¢ kazda potrzebe.

—J-jasne, George czy Walt, ktorykolwiek z was to méwi — wyjakat Engel z twarza jak
papier.

—Przybadz tutaj najszybciej jak mozesz — poinstruowat Walt i przerwat potaczenie. —



Mysle, ze zrobi to dla nas — zwrécit sie do brata.
—Taka glista jak on nie podota niczemu — ocenit chtodno George.
—-To co my, na Boga, wyrabiamy? — zareagowat Walt.

—Robimy, co mozemy. Wesprzemy Engela, pokierujemy nim, popchniemy we
wilasciwym kierunku, jesli to konieczne. Ale nie ztozymy w nim wszystkich naszych
nadziei. Dla pewnosci bedziemy jednoczesnie dziata¢ na wlasng reke. A pewnos¢
mie¢ musimy; sprawa jest powazna. Ten kolorowy naprawde gotéw zamkna¢ Ztote
Wrota.

Oboje oczu skierowato si¢ jednoczesnie w strone ekranu tv i obaj bracia rozsiedli
sie na specjalnej szerokiej kanapie, by postucha¢ przemoéwienia.

W swym luksusowym apartamencie w Reno doktor Lurton Sands siedziat
zaabsorbowany przed odbiornikiem telewizyjnym, przystuchujac sie przemoéwieniu
kandydata Jamesa Briskina. Wiedziat, co to wszystko oznacza. Bylo tylko jedno
miejsce, gdzie mozna by si¢ natkng¢ na ,,bujne, dziewicze Srodowisko”. Najwyrazniej
odnalezli Cally. Lurton Sands podszedt do biurka, wyciagnat z szuflady maty pistolet
laserowy i wrzucit do kieszeni ptaszcza. ,,Jestem naprawde zdziwiony, ze Briskin
tego dokonat”’, myslat Sands. ,,Sprawit, ze moje problemy powrécity. Najwyrazniej go
nie doceniatem. Teraz wszystkie zycia, ktére mégltbym ocali¢, zostang stracone. A
Briskin jest odpowiedzialny za... Odebrat mi moc uzdrawiania. Zaciemnit site
pracujaca dla dobra ludzkosci.”

Przez wideofon Sands zaméwit takséwke w lokalnym przedsiebiorstwie.
—Chce mozliwie szybko polecieé¢ do Chicago.

Podat swéj adres, a potem pospiesznie opuscit mieszkanie i udat sie ku windzie.
»Myra, jej detektywi i te wszystkie gazety chcg zaszczu¢ mnie i Cally na smieré. A
teraz dotaczyt do nich jeszcze Jim Briskin. Dlaczego obnizyt sie do ich poziomu? Czy
nie wykazatem dotad, jak wiele robie w stuzbie ludzkosci? Briskin musi sobie z tego
zdawac¢ sprawe. Czy to mozliwe, ze chce pozwoli¢, aby chorzy umierali?”, myslat
wzburzony Sands. ,,Czy skaze na smier¢ wszystkich tych, ktérzy na mnie czekaja,
potrzebuja mojej pomocy? Kto ich uratuje, jesli ja zgine”? Dotykajac pistoletu w
kieszeni, Sands powiedzial ponurym glosem:

—Oczywiscie bardzo tatwo mylnie osadzi¢ druga osobe. ,,Tak tatwo jest cztiowieka
nabra¢”, dodat w myslach. ,,Celowo wprowadzié¢ w biad. Tak, celowo!”

Takséwka zahamowata gwattownie i otwarta drzwi.
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Skonczywszy przemawiacé, Jim Briskin usiadt z glebokim przekonaniem, ze
przynajmniej tym razem spisal sie na medal. Bylo to najlepsze przeméwienie w jego
karierze. W pewnym sensie jedyne naprawde tresciwe. ,,Co teraz?”, zapytywat sam
siebie. ,,Sal odszedt, a z nim takze Patrycja. Obrazitem poteznych i niezwykle
bogatych jednogtowych braci, George’a i Walta, nie méwigc juz o samej Thisbe... i
Rozwdéj Ziemi, ktéry tez ma wiele do powiedzenia. Wsciekng sie, ze informacja o
dokonanym przez nich odkryciu zostata podana do publicznej wiadomosci. Ale to bez
znaczenia. Jak réwniez nie jest istotny fakt, iz obiecalem powotaé¢ stynnego
prywatnego detektywa na prokuratora generalnego. Wszystko niewazne. Miatem
tylko wygtosi¢ przeméwienie natychmiast po otrzymaniu informacji od Tito
Cravellego. | wykonatem zadanie. Co do joty. Niewazne, jakie beda tego
konsekwencje.”

Phil Danville podszedt do Briskina i poklepat go przyjacielsko po plecach:
—Kawat dobrej roboty, Jim. Naprawde przeszedles samego siebie.
—Dzieki, Phil — wymamrotat Briskin.

Czul sie zmeczony. Skingt glowa na pozegnanie operatorom telewizyjnym i razem z
Philem Danville’em dotaczyt do cztonkéw swojej partii, czekajacych na tytach studia.

—Potem. Musze sie czegos napi¢ — odezwalt sie Jim, kiedy liczne rece wyciagnety
sie, by usciskac jego prawice.

—Ciekawe, co zrobi opozycja — méwit do siebie. — Co moze powiedzieé¢ Bill Schwarz?
W zasadzie nic. Wylozytem kawe na tawe i nie ma juz odwrotu. Teraz, kiedy wszyscy
wiedza, ze istnieje szansa emigraciji, sprawa bedzie posuwa¢ sie naprzéd, i to
wielkimi krokami. Dzieki Bogu, magazyny zostang nareszcie opréznione, co powinno
staé sie juz dawno temu. ,,Szkoda, ze nie wiedzialem o tym cudownym miejscu
wczeshiej, zanim zaczagtem sie opowiadaé za projektem Bruno Piniego”, pomyslat
nagle. ,,Mégitbym tego unikng¢, podobnie jak zerwania z Salem. Ale tak czy owak,
zostane wybrany.”

—Jim, mysle, ze osiggnates cel — odezwata sie cicho Dorothy Gill.

—Bez watpienia — powiedziat Phil Danville, usmiechajac sie z rozkosza. — Co o tym
myslisz, Dotty? Juz nie jest tak jak wczesniej. Skad wytrzasnales te informacje, Jim?
Musialy cie niezle kosztowaé...

—To prawda — odpart krétko Briskin. — Zaplacitem zbyt wiele. Ale datbym nawet dwa
razy tyle.



—A teraz chodzmy na drinka — rzekt ochoczo Phil. — Za rogiem jest bar. Zauwazylem
go, kiedy tu jechaliSmy. Chodzmy.

Ruszyt ku drzwiom, a za nim podazyt Jim, trzymajac rece gteboko w kieszeniach
plaszcza. Niemal cala jezdnia, jak zauwazyt Briskin, byla zatloczona ludzmi,
machajacymi do niego i wiwatujagcymi na powitanie. On takze pomachat do swoich
zwolennikéw: zaréwno bialych jak i kolorowych. ,,Dobry znak”, pomyslat posuwajac
sie krok za krokiem za umundurowanymi policjantami, torujgcymi droge przez tlum
do baru, ktéry wskazat Phil Danville. Nagle przez ttum zaczeta sie przeslizgiwaé
drobna rudowlosa dziewczyna w krzykliwym futrzanym kostiumie — ubiorze modnym
wsrod dziewczyn ze Ziotych Wrét. Z trudem tapigc oddech, spieszyta w strone
gwiazdy wieczoru i jego gwardii przyboczne;j.

—Panie Briskin...

Jim przystanat mimowolnie, zastanawiajac sie, kim byla i czego chciata. Szybko si¢
domyslit, ze to jedna z dziewczyn Thisbe Olt.

—Tak? — powiedziat i uSmiechnat sie.

—Panie Briskin — wysapata rudowlosa panna. — Po satelicie krazy pogtoska, ze
George Walt ma jakies interesy z Verne’em Engelem, szefem Czystosciowcow.

Chwycita Briskina za reke, by go zatrzymac.

—Chyba chcg pana zamordowacé. Prosze by¢ ostroznym. — Wida¢ bylo, ze jest
bardzo przejeta.

—Jak sie nazywasz? — spytat Jim.
—Sparky Rivers. Ja tam... pracuje, panie Briskin.

—Dziekuje, Sparky. Na pewno cie zapamietam. Moze ktéregos dnia dam ci jakies
stanowisko w rzadzie — rzekt, usmiechajac sie szeroko.

Dziewczyna nie odwzajemnita usmiechu.
—Zartowalem — powiedziat. — Nie badz taka smutna.
—Mysle, ze oni naprawde planujg na pana zamach — powtérzyta ostrzezenie Sparky.

—Niewykluczone. — Jim wzruszyt ramionami. Oczywiscie, byto to mozliwe. Pochylit
sie lekko do przodu i pocatowatl rudowlosg w czoto.

—Ty tez dbaj o siebie — rzucit na odchodne i ruszyt za Philem Danville’em i Dorothy
Gill.



—Co zamierzasz zrobié¢, Jim — spytat po chwili Phil.
—Pozostaje mi czekaé. A teraz zamierzam po prostu wypi¢ drinka.
—Musisz siebie chroni¢ — odezwata sie Dorothy. — Co zrobimy, jesli zginiesz?

—Mozliwosé emigracji pozostanie, nawet jesli ja odejde — powiedziat Briskin. — Nadal
bedziecie mogli obudzié¢ Spigcych. Tak jak jest napisane w kantacie 140 Bacha:
Wachet auf. ,,Zbudzcie sie, Spigcy”. Od tej chwili to musi by¢ waszym hastem.

—Oto bar — zakomunikowat Phil Danville.
Policjant chicagowski otworzyt przed nimi drzwi i weszli do srodka jedno za drugim.
—To szalenie milo ze strony tej dziewczyny, ze mnie ostrzegta — zauwazyt Briskin.

—Pan Briskin? — odezwal sie meski gtos obok Jima. — Jestem Lurton Sands Junior.
Moze czytal pan o mnie ostatnio w gazetach?

-0 tak — odpart Jim, zdziwiony widokiem transplantologa. Wyciggnat do niego reke
na powitanie. — Ciesze sie, ze pana widze, doktorze Sands. Chciatbym...

—Pozwoli pan, ze ja bede moéwit — przerwat Sands. — Mam panu cos do oznajmienia.
Przez pana moje zycie i cala dziatalnosé humanitarna dwéch dziesiecioleci legta w
gruzach. Niech pan nie odpowiada, nie zamierzam wdawa¢ sie w spor z panem.
Mébwie to po prostu dlatego, zeby pan znat powdd — powiedziat Sands, siegajgc do
kieszeni ptaszcza. Wyciggnat z niej pistolet laserowy i skierowat go prosto w piers
Jima Briskina.

—Nie pojmuje, co panu przeszkadzato w mojej petnej poswiecenia pracy na rzecz
chorych, do tego stopnia, by obrécit sie pan przeciwko mnie. Co prawda wszyscy
zapragneli mnie zniszczy¢, wiec dlaczego i pan nie miatby do nich dotaczy¢? Badz co
badz, céz lepszego mégiby pan sobie postawi¢ za cel, jesli nie zrujnowanie mojego
zycia.

Pociggnat za spust. Pistolet nie wypalit. Lurton Sands spojrzat na bron z
rozczarowaniem.

—Myra, moja zona — westchnat niemal przepraszajaco. — Usuneta oczywiscie tadunek
energetyczny. Najwyrazniej uwazata, ze uzyje go wobec niej.

Odrzucit pistolet za siebie. Po chwili milczenia Jim Briskin odezwalt si¢ ochryplym
gtosem:

—No wiec, co teraz, panie doktorze?



—Nic, Briskin, nic. Gdybym miat wiecej czasu, sprawdzitbym pistolet. Ale musiatem
sie spieszyé, by tu pana zasta¢. Wygtosit pan niezwykle bohaterska mowe. Da
ludziom wrazenie, ze pragnie pan ulzy¢ w ich problemach... Oczywiscie, pan i ja
lepiej orientujemy sie w sytuacji. A tak swojg droga... Zdaje pan sobie sprawe, ze
obudzenie wszystkich uspionych jest nierealne? Nie moze pan dotrzymac¢ danej
obietnicy, bo niektérzy z nich sg martwi. Ja sam ponosze odpowiedzialnos¢ za
smier¢ okoto czterystu osob.

Jim Briskin patrzyt na transplantologa oszotomiony.

—Tak, tak — potwierdzit Sands. — Mialem dostep do magazynéw rzadowych. Wie pan,
o co chodzi? Pobranie kazdego organu oznaczato smier¢ jednego cziowieka, ktory
juz nie zostanie ozywiony, nigdy!

—Nie, nie zrobitby pan czegos podobnego — wysapat Briskin.

—Alez zrobitem — upewnit go Sands. — Prosze jednak pamieta¢: zabijalem tylko
potencjalnie, w zamian za to ocalatlem zycie kogos swiadomego i zyjacego w
terazniejszosci, kogos zupetlnie uzaleznionego od mojej pomocy.

W tym momencie zblizyto si¢ do nich dwéch policjantéw. Doktor Sands poderwat
sie, zirytowany, ale tamci przytrzymali go z dwéch stron. Blady na twarzy Phil
Danville odezwat sie:

—To préba zamachu, Jim? — Szybko stanat miedzy Briskinem i doktorem Sandsem,
ostaniajac tego pierwszego. — Historia lubi sie powtarzac.

—Tak — zdotat wyjgkaé Jim.

Czul, ze zaschio mu w ustach. Byt zrezygnowany. Jesli nie udato sie Lurtonowi
Sandsowi, moze to zrobi¢ ktos inny. W bardzo prosty sposoéb. Technologia produkcji
broni zbyt mocno rozwineta sie w ciggu ostatnich dwustu lat. Wiedziat o tym kazdy.
Teraz zabodjca nie musiat nawet znajdowac¢ sie w poblizu. Mégt, tak jak sie rzuca
czary, dokonac¢ zbrodni z daleka. Sprzet nie kosztowal drogo i niemal kazdy miat do
niego dostep. Nawet zwykly szaraczek bez znajomych, pieniedzy czy jakichs
fanatycznych zapedéw. Ten przypadek byt ponurym zwiastunem.

—Cébz, mysle, ze powinniSmy kontynuowaé — powiedziat Phil Danville. — Co chcesz
do picia?

—Czarna rosyjska — zdecydowat Jim po chwili milczenia. — Wédka ...

—Wiem — przerwat Phil. Jego twarz wcigz przejeta byta groza. Niepewnie ruszyt w
kierunku baru, by zlozy¢ zamoéwienie.



—Nawet jesli mnie dostang, juz wykonalem swoje zadanie — odezwat si¢ Jim do
Dotty. — Powtarzam to sobie bez przerwy. Rozgtositem wiadomos¢ o przetomie
dokonanym przez RZ, wystarczy.

—Naprawde tak pan sadzi? — indagowata Dorothy. — Az tak zle ocenia pan swoje
szanse? — Dziewczyna uporczywie wpatrywata sie w szefa.

—Owszem - rzekt w koncu.

Briskin miat przeczucie, ze to nie jest wlasciwa chwila, by czarny zdobyt stotek
prezydencki.

Wtyczka u Czystosciowcéw byt Dave DeWinter, ktory wstapit do partii na samym
poczatku i przez caly czas informowat o wszystkim Tito Cravellego. Teraz
pospiesznie referowal mu najnowsza wiadomos¢.

—Sprébuja péznym wieczorem. Czlowiek, ktéry ma tego dokonaé¢, wiasciwie nie jest
z partii. Nazywa sie Herb Leckmoore czy Lackmore. A ze sprzetem, jaki mu
dostarcza, nie musi by¢é nawet swiethym strzelcem. Tg bron nazywaja otoczakiem —
dodat DeWinter. — Zaptacit za nig George Walt, ten mutant, wiasciciel Ztotych Wrét.

—Rozumiem - powiedziat Tito Cravelli. — Przepada mi stanowisko prokuratora
generalnego — mruknat do siebie. — Gdzie moge w tej chwili znalez¢ tego
Lackmore’a?

-W jego norze w Oackland, w Kalifornii. Prawdopodobnie je obiad. Jest tam w tej
chwili koto széstej.

Z zamknietej szafy w swoim gabinecie Tito Cravelli wydobyt krétkg laserowa
strzelbe z radarem o wysokiej mocy i owingwszy ja szmata, wsadzit do kieszeni.
Posiadanie tego typu broni bylo surowo zakazane, ale obecnie nie miato to zadnego
znaczenia. Cravelli i tak zamierzal postgpi¢ niezgodnie z prawem bez wzgledu na
bron, jakiej by w tym celu uzyt.

Na zlapanie Lackmore’a, czy tam Luckmore’a, byto za pézno. Zanim Tito by dotart
na zachodnie wybrzeze, Lackmore z pewnoscia zaczatby juz podréz na wschaéd,
prébujac przechwyci¢ Jima Briskina. Ich samoloty minelyby si¢ w drodze. Lepiej
zlokalizowa¢ Briskina i trzymac¢ sie blisko niego. Wtedy dorwie si¢ Lackmore’a.
Problem w tym, ze dzieki broni, ktérg dostarczyli mu bracia mutanci, Herb Lackmore
wcale nie musi by¢ w poblizu. Moze znajdowacé sie w odlegtosci kilku kilometrow i z
tak daleka trafi¢ Briskina.

,,Najlepiej, aby George Walt odwotat swojego snajpera”, zdecydowat Cravelli. ,,To
najpewniejszy sposob. Cho¢ nawet on moze zawies¢.”



—Musze lecie¢ na satelite — powiedziat do siebie. — Natychmiast, jezeli chce cos
osiggnac.

Mutanci z pewnoscia sie go nie spodziewaja. Nie wiedzg o jego powigzaniach z
Jimem Briskinem, Tito miat przynajmniej taka nadzieje. Ponadto na satelicie
pracowaly dla Cravellego trzy dziewczyny. Dzigki temu istnialy trzy miejsca, gdzie
detektyw mogt sie uda¢ lub tez ukry¢ podczas pobytu w Ztotych Wrotach. Od tego
przeciez zalezato jego zycie, kiedy juz rozprawi si¢ z George’em Waltem.

Oczywiscie tylko w takim wypadku, gdy George Walt odméwi wspétpracy, jesli
podejmie walke. Wtedy przegra. Tito Cravelli uchodzit za wyborowego strzelca. Poza
tym wiasnie on przejmie inicjatywe.

Gdzie znajdowat sie w tej chwili satelita Ztotych Wré6t Rozkoszy? Cravelli chwycit
popotudniowg gazete i otworzyt na dziale rozrywki. Gdyby satelita byt, powiedzmy,
nad Indiami, Tito nie miatby szans, nie mégtby ztapaé braci na czas.

Zgodnie z rozkiadem rozpisanym w gazecie, satelita powinien krazy¢ teraz
doktadnie nad okolicami Utah. Takséwka dotrze tam w ciggu czterdziestu pieciu
minut — wystarczajgco szybko.

—Dzieki — zwrécit sie do Dave’a DeWintera, ktéry stat zaklopotany na srodku
gabinetu, w bltyszczgcym srebrno-zielonym mundurze. — Mozesz wracaé¢ do Engela,
bedziemy w kontakcie.

Pedem opuscit gabinet i zbiegt po schodach na parter. Wkrétce leciat juz na satelite.

Gdy tylko taksowka wylgdowata, Cravelli ruszyt w dét po pochyini. Kupit bilet od
nagiej ztotowlosej strazniczki i pogonit przez pigtag brame, aby odszukaé drzwi
Francy. Pamietat numer — 705, ale ze zdenerwowania nie mégt trafi¢. Byto tam pieé
tysiecy drzwi, korytarz za korytarzem. Wszedzie naokoto, po kazdej stronie,
podobizny dziewczat: usmiechniete i szczebioczace, prébujace zwrécic¢ jego uwage i
zwabi¢ do srodka. ,,Musze sprawdzié¢ w spisie”, zdecydowal. To oznaczatlo strate
cennego czasu, ale nie miat wyboru. Roztrzesiony biegt susami przez korytarz, az
znalazt ogromng oswietlong tablice informacyjng z imionami. Napisy zapalaly si¢ i
gasty, w zaleznosci od tego, czy ktos wchodzit czy opuszczat pokéj. Cravelli znalazt
odpowiedni numer: 705. Aktualnie nie byt zajety przez zadnego klienta.

—Witam — powiedziata Francy, kiedy otworzyt drzwi. Usiadla spogladajgc na niego
zdziwiona. — Panie Cravelli — zaczeta po chwili niepewnym gtosem. — Czy wszystko w
porzadku?

Naga, zeslizgnela sie z 16zka, przykrytego przescieradiem z jakiegos taniego
materiatu, i podeszia do Tito z wahaniem.



—Co moge dla ciebie zrobi¢? Jestes tutaj...

—Nie dla przyjemnosci. Zatéz cos na siebie i postuchaj mnie. Czy istnieje sposoéb,
bym mégt spotkaé sie z George’em Waltem?

Francy zastanowita sie przez moment.
—On nigdy tu nie zaglada. Ja...
—Przypusémy, ze zaistnialyby jakies klopoty. Klient odméwitby zapfaty...

—Nie, wtedy pojawitaby sie ochrona. George Walt przyjdzie, jesli bedzie myslal, ze
przybyta FBI albo policja i pragnie oficjalnie aresztowa¢ nas, dziewczyny. — Wskazata
tajemniczy guzik na scianie. — To wlasnie stuzy w takich wypadkach. Szef wrecz
obsesyjnie obawia sie policji, sadzi, ze ona wczesniej czy pézniej na pewno si¢ tu
zjawi. George Walt ma chyba niezbyt czyste sumienie. Guzik jest potaczony z
biurem.

—Nacisnij go — powiedziat Cravelli i wyciagnat laser, a nastepnie usiadt na t6zku
Francy i zaczat przygotowywac bron do uzycia.

Mijaty minuty.

Szczupta, naga dziewczyna stala niespokojnie przy drzwiach, nastuchujac.
—Co sie dzieje, panie Cravelli? — spytata po chwili. — Mam nadzieje, ze nie...
—Cicho - uciat ostro.

Drzwi do pokoju otwarly sie. Stanagt w nich George Walt, jedng reke trzymajac na
guziku. W pozostatych trzech tkwity kawatki metalowych rur.

Tito Cravelli wycelowat bron w mutanta i powiedziat:
—Nie zamierzam zabi¢ obu, tylko jednego z was. Drugi pozostanie z martwg potowa
mézgu, z jednym martwym okiem i gnijgcym ciatem przyczepionym do siebie. Nie

przypuszczam, zeby wam sie to podobalo. Czy mozecie mi zagrozi¢ czyms rownie
przerazliwym? Watpie.

Po chwili milczenia jeden z braci, Cravelli nie wiedziat ktéry, odezwat sie:
—Czego... chcesz?

Wsciektos¢ wykrzywiala twarz szefa Ztotych Wrét. Jedno oko gapito sie na Tito,
drugie na jego bron laserowa.



—Wejdzcie i zamknijcie drzwi — rozkazat Cravelli.
—Dlaczego? — dopytywat sie George Walt. — O co w tym wszystkim chodzi?
—Po prostu wejdzcie do srodka — powiedziat Tito.

Mutant uczynit, jak kazat napastnik. Zatrzasnat drzwi i stanal twarzg w strone
detektywa, wcigz trzymajgc w rekach metalowe rury.

—Tu George — odezwala sie gtowa po chwili. — Kim jestes? Badz rozsadny. Jesli nie
zadowolity cie ustugi tej kobiety...

—Nie, czy nie widzisz, ze to napad? — przerwat drugi brat. — On przyszedt tu, by nas
obrabowaé. Przyniést ze sobg bron.

—Zadzwonicie do Verne’a Engela — komenderowat Tito. — On zas skontaktuje sie ze
swoim wystannikiem Lackmore’em. Razem odwotacie zamach. Zatatwimy to w
waszym biurze. Ty idz pierwsza i wskazuj droge — zwrdcit sie do Francy. — Ruszaj,
prosze, nie mamy zbyt wiele czasu.

Nagle Cravellego przeszyt ostry bdl zolgdka wywotany choroba wrzodowa. Zacisnat
wiec zeby i na chwile zamknat oczy.

Nad jego gtowa swisngt kawatek metalu. Tito wypalit z lasera w George’a Walta.
Jedno z ciat potkneto sie, ugodzone w rami¢. Odniosto rane, ale nie zostato zabite.

—Widzicie, to by byt koszmar dla tego, ktory by przezyt — oznajmit Cravelii.
—Tak — powiedziat mutant, przytakujagc smiesznym kotysaniem gtowy. — Bedziemy z
tobg wspoétpracowacé, kimkolwiek jestes. Zadzwonimy do Engela. Dogadajmy sie,

prosze.

Jedno oko wybatuszylo sie i uczynito szkliste ze strachu. Prawe stato sie¢ metne pod
wplywem boélu w zranionej rece.

—W porzadku — odpart Tito Cravelli.

»Moze jeszcze bede prokuratorem generalnym”, myslat. Poszturchujac braci
laserem, prowadzit ich ku drzwiom.
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Bron, ktérg dostarczono Herbowi Lackmore’owi, zawierata kosztowng podobizng
Jamesa Briskina. Wystarczyto umiejscowi¢ laser kilka kilometrow od celu, pociagna¢
za dzwignie, po czym wypali¢ poprzez nacisniecie guzika.

Doskonaly mechanizm, jak zauwazyt Lackmore, nie dostarczal prawie zadnej
satysfakcji. Na dluzsza mete jednak nie to bytlo najwazniejsze. Przede wszystkim
zapewniat zatatwienie sprawy i mozliwos¢ ucieczki.

Dochodzita dziewiagta wieczorem. Jim Briskin siedziat w pokoju hotelu Galton Plaza
w Chicago, naradzajac sie ze swymi ludzmi. Czystosciowcy, pikietujac przed
hotelem, zauwazyli, jak wchodzit, i poinformowali Lackmore’a.

»Zrobie to doktadnie kwadrans po dziewiatej”’, zdecydowal Lackmore. Siedziat z tytu
wynajetego samochodu, a przygotowana bron lezata obok. Byla nie wieksza od pitki
futbolowej, ale dosy¢ duzo wazyta. Odbezpieczona, buczata cicho. ,,Ciekawe, skad
wzieto fundusze na taki sprzet”, myslat. ,,To cacko kosztuje przeciez fortune, tak
przynajmniej czytatem.”

Kilka minut pdézniej, kiedy czynit ostatnie przygotowania, na zacienionym chodniku
po lewej stronie samochodu pojawily sie dwa masywne, wyprostowane ksztatty.
Ciemne sylwetki mialy na sobie zielono-srebrne mundury, rzucajgce blade swiatto,
podobne do blasku ksiezyca. Lackmore, podejrzewajgc cos, ostroznie opuscit okno.

—Czego chcecie? — zapytatl dwéch Czystosciowcodw.
-Wyjdz z samochodu — odezwal sie obcesowo jeden z mezczyzn.

—Co? — spytat hardo Lackmore, chociaz ciarki przebieglty mu po plecach; nie mégt
sobie pozwoli¢ na stabosé.

—Nastgpita zmiana planéw. Wiasnie zadzwonit do nas Engel. Masz oddaé bron.
—Nie — zaprotestowat Lackmore.

Oczywiscie, partia zaprzedata sie w ostatniej chwili. Herb nie wiedziat dokladnie
dlaczego, ale tak z pewnoscig byto. Zamach nie dojdzie wiec do skutku. Lackmore
zaczal nagle ciaggna¢ za dzwignie u broni.

—Engel powiedziat, zebys sobie dat spokéj! — krzyknat drugi z Czystosciowcow. —
Nie rozumiesz?

—Rozumiem — mruknat Lackmore, szukajagc po omacku guzika detonacyjnego.



Drzwi samochodu otworzyly sie z trzaskiem. Jeden z Czystosciowcow chwycit
Lackmore’a za kotnierz. Herb kopat i rzucat sie, lecz po chwili zostat wyciagniety z
auta prosto na chodnik. Drugi mezczyzna wyrwat mu otoczaka, drogocenng bron, i z
wprawa zaczat jg roztadowywac.

Lackmore walczyt. Nie zamierzat sie poddac.

Nie wyszio mu to na dobre. Ten, ktéry wziat bron, zdazyt juz zniknagé w ciemnosci.
Razem z laserem ulotnily si¢ przemysine i drobiazgowe plany snute przez
Lackmore’a.

—Zabije cie! — wrzeszczal bezsilnie Lackmore, walgc na oslep poteznego
Czystosciowca, ktory trzymat go w uscisku.

—Nikogo nie zabijesz, koles — odpart tamten i wzmocnit uchwyt na gardle
Lackmore’a.

Nie mozna byto tego nawet nazwa¢ walka. Herb Lackmore nie miat szans. Zbyt
diugo dzierzyt rzadowg posade, zbyt wiele lat tkwit bezczynnie za biurkiem.

Spokojnie, z wyrazna przyjemnoscig Czystosciowiec wyciskat z niego zycie. Okazat
sie w tym zdumiewajgco dobry, jak na kogos, kto uchodzit za zdeklarowanego wroga
przemocy.

Z biura mutantéw, wylozonego dywanem z tosia, Tito Cravelli zadzwonit do hotelu
Plaza, do Jima Briskina.

—Wszystko w porzadku? — spytat.

Pielegniarka ze Ztotych Wrét bezskutecznie probowata opatrzy¢ zranione ramie
jednego z braci. Pracowata w milczeniu, podczas gdy Cravelli trzymat w gotowosci
laser, a Francy stata w drzwiach biura z pistoletem, ktéry Tito znalazt na biurku
braci.

—Czuje sie dobrze — odpart zaintrygowany Briskin. Widziat doskonale George’a
Walta lezacego za Tito.

—Trzymam wroébla w garsci i nie moge pozwoli¢ mu odlecie¢ — powiedziat Cravelli. —
Masz jakies propozycje? Zapobieglem zamachowi na ciebie, ale jak, do diabta, stad
sie teraz wydostac?

Detektyw zaczynal si¢ martwié nie na zarty. Briskin po chwili rzek:

—Poprosze policje z Chicago...



—Akurat! — parsknat drwigco Cravelli.

Nie przyjda, tego byt pewien. Ich wtadza tutaj nie siegata. Dowiedziono tego juz
niejednokrotnie. Ten obszar nie podlegat jurysdykcji Stanéw Zjednoczonych.

—W porzadku — powiedziat Briskin. — Wysle ci na pomoc paru ochotnikéw. Pdjda
tam, gdzie im kaze. Mamy takich, ktérzy brali udziat w starciach ulicznych z
przedstawicielami organizacji Engela, oni beda wiedzieli, co zrobic¢.

—To juz rozsadniejsze — rzekt Cravelli z ulgg. Wciaz dokuczaly mu wrzody. Z trudem
znosit ostry bol, zastanawiajac sie, czy ma szanse dosta¢ gdzies szklanke mleka.

—Takie napiecie mnie zabija — mowit dalej. — Poza tym nie jadtem obiadu. Muszg sie
tu znalez¢ predko, albo ja sie poddaje. Myslatem, by w ogoéle zabraé George’a Walta
z satelity, ale obawiam sie, ze nie zdotatbym doprowadzi¢ go nawet do hali odlotow.
Zbyt wielu pracownikéw Ziotych Wroét spotkalibysmy po drodze.

—Jestescie dokladnie nad Nowym Jorkiem — oznajmit Jim Briskin. — Dostarczenie
tam ekipy nie zajmie duzo czasu. llu chcesz ludzi?

—Przynajmniej caly transporter. Wiasciwie to tylu, ilu mozesz mi przystaé. Chyba nie
chcesz straci¢ przysziego prokuratora generalnego.

—Niespecijalnie. — Briskin zdawat sie spokojny, ale oczy mu blyszczaly z emocji.
Skubat swe wielkie wasy w zadumie. — Moze ja tez sie zjawie — powiedziat w koncu.

—Dlaczego?
—By sie upewnic¢, ze udalo ci sie uciec.

—Twoja wola — rzekt Cravelli. — Ale nie radze. Tutaj jest naprawde goraco. Znasz
jakies dziewczyny z satelity, ktére moglyby cie przeprowadzi¢ do biura George’a
Walta?

—Nie — powiedziat Jim Briskin, za chwile jednak na jego twarzy pojawit sie dziwny
wyraz. — Czekaj, znam jedna. Dzisiaj byta tu w Chicago, ale moze juz zdazyta wrécic.

—Prawdopodobnie tak — odpart Cravelli. — Smigaja w te i z powrotem z predkoscia
swiatfa. W kazdym razie mozesz sprobowac. Do zobaczenia i uwazaj na siebie.

Potaczenie zostato przerwane.

Wchodzac na poktad wielkiego autobusu odrzutowego wypetnionego ochotnikami
L-R, Jim Briskin napotkat dwie znajome twarze.

—Nie jedz na satelite — odezwat sie Sal Heim, zatrzymujac Jima. Z tylu stata smutna



Patrycja w dlugim ptaszczu, trzesac sie na wieczornym wietrze. — To zbyt
niebezpieczne... Dobrze znam George’a Walta. W konicu nikt inny tylko ja mialem cie
namowi¢ na interesy z mutantem.

—Jesli tam pojedziesz, Jim, nigdy juz nie wrécisz — wtracita sie Pat. — Jestem tego
pewna. Lepiej zostan tu ze mna.

Chwycita go za reke, ale wyswobodzit sie z uscisku.

—Musze jecha¢ — oswiadczyt stanowczo. — W Ziotych Wrotach jest moj cziowiek.
Musze go stamtad wydostac. Zbyt wiele dla mnie zrobit, bym go teraz zostawit
samego.

—Ja pojade zamiast ciebie — zaoferowal Sal Heim.
—Dzieki.

To byto mite ze strony Sala, ale Jim pragnat odptaci¢ Cravellemu za uratowanie
zycia. Musiat sie upewnié, ze Tito bezpiecznie opuszcza Ziote Wrota. To wszystko.

—W najlepszym wypadku moge ci zaproponowac, abys mi towarzyszyt — zazartowat
Briskin.

-W porzadku, pojade z tobg — powiedziat Sal, po czym zwrécit sie do Pat: — Ale ty
zostan tutaj. Jesli uda nam sie wréci¢, powinniSmy albo pokaza¢ sie od razu, albo
pozostaé w ukryciu. Chodz, Jim.

Ruszyt do przodu, by dotaczyé do ochotnikdw czekajacych juz w autobusie.
—Uwazaj na siebie — rzekta Pat do Briskina.
—Jak ci sie podobato moje przemoéwienie? — spytat.

—Bylam w wannie, docieraty do mnie tylko fragmenty twojej wypowiedzi, ale mysile,
ze dokonales wielkiej rzeczy. Sal styszat catos¢ i to potwierdzit. Teraz wie, ze popetnit
okropny biad. Powinien sie¢ ciebie trzymac.

—Zle, ze wczesniej nie doszedt do takiego wniosku — skwitowat Jim.
—Nie powiesz czegos w stylu ,,lepiej p6zno niz...”

—W porzadku — odpart Jim. — Lepiej p6zno niz wcale.

Odwrécit sie i ruszyt za Salem Heimem do autobusu.

To, co powiedziat, nie byto prawda. Zbyt wiele si¢ wydarzyto; Heim za pézno sie



przekonat o swojej pomyice. Briskin i Sal zerwali ze sobg na wieki. Obaj o tym
wiedzieli... lub raczej obaj sie tego obawiali. Instynktownie szukali nowej drogi, nie
majgc pojecia, jak ja znalez¢.

Kiedy autobus poderwat sie do lotu, Sal Heim powiedziat:

—Bardzo duzo osiggnates od czasu, gdy ostatni raz cie widziatem. Chce ci
pogratulowaé. Nie zartuje, daleko mi do tego.

—Dzieki — rzekt krétko Briskin.
—Ale nigdy mi nie wybaczysz, ze ztozylem rezygnacje?

—Cdbz, nie moge cie za to winié¢. — Umilkt na chwile. — Miales szanse zostaé
sekretarzem stanu.

Sal skinat glowa.

—Tak bywa. W kazdym razie uwazam, ze zwyciezysz, Jim. Twoje przemoéwienie to
prawdziwe arcydzieto. Obiecywanie wszystkiego wszystkim. Milion ztotych
kurczakéw w milionie ztotych garnkoéw. Nie ulega watpliwosci, ze bedziesz

wspanialym prezydentem, dumg catego narodu. — Usmiechnat sie ciepto. — A moze
robi ci si¢ niedobrze, jak mnie stuchasz?

Satelita lezat doktadnie nad nimi. W centrum pola tadowniczego blyszczacy ré6zowy
sutek skierowat ich na odpowiednie stanowisko.

—To osobliwe, jak George Walt, potgczony u podstawy czaszki, jest w stanie sie
przemieszczac. Musi by¢ cholernie niezdarny.

—Do czego zmierzasz? — spytat Sal poirytowanym gtosem.

—Do niczego szczegdlnego — odpart Briskin. — Ale mozna by sie spodziewag, ze
jeden z nich juz dawno powinien poswieci¢ drugiego dla wiasnej wygody.

—Czy widziales ich kiedykolwiek?

—Nie.

Briskin po raz pierwszy odwiedzit satelite.

—S3 do siebie przywigzani — powiedziat Sal Heim.

Autobus zaczat podchodzi¢ do ladowania. Ruch wirowy satelity dostarczat statego
strumienia magnetycznego, wystarczajagcego do przytrzymania mniejszych obiektéw.



»| tutaj wiasnie popehilismy btgd”, pomyslat Briskin. ,,Nie powinnismy nigdy
pozwoli¢ temu miejscu stac sie ,,przyciagajagcym”. Kiepski zart, ale Jima nie sta¢ byto
na lepszy w tych warunkach. ,,Niewykluczone, ze Pat miata racje”, przyszio mu do
gtowy. ,,Moze ja i Sal juz stad nie wrécimy.” Nie podobata mu sie taka perspektywa.
Ziote Wrota nie nalezaly do miejsc, w ktorych chciatby pozosta¢ na zawsze. ,,Co za
ironia, ze moja pierwsza wizyta odbywa si¢ w takich okolicznosciach”, powiedziat w
duchu.

Drzwi autobusu otwarly sie.
—Dotarlismy do celu — oznajmit Sal Heim, podrywajac si¢ na nogi. — Idziemy tedy.

Razem z grupg wolontariuszy ruszyt do najblizszego wyjscia. Jim Briskin dotaczyt
do nich po chwili.

W bramie wejsciowej tadna ciemnowlosa strazniczka usmiechneta sie, ukazujac
biate zeby.

—Prosze o bilety.

—Wszyscy jestesmy tutaj nowi — powiedziat Sal Heim, wyciggajac portfel. —
Zaptacimy gotowka.

—Czy chcecie odwiedzi¢ jakies konkretne panie? — spytata, wciagajac zaptate do
rejestru.

—Dziewczyne o imieniu Sparky Rivers — odezwat si¢ Jim Briskin.

—Wszyscy? — Strazniczka zamrugata oczyma, po czym wzruszyta nagimi ramionami.
— W porzadku, panowie — powiedziata grzecznym tonem. — O gustach sie nie
dyskutuje. Wejscie numer trzy. Prosze uwazac i nie tloczy¢ sie. Pokdj trzy dziewieé
pieé.

Podazyli w kierunku wejscia, ktoére im wskazata. Naprzeciw, za brama numer trzy,
Jim Briskin ujrzat rzad jasniejacych zlotych drzwi. Nad niektorymi swiecily sie
swiatfa. Zrozumial, ze w tym momencie w danych pokojach nie przebywali klienci. Na
drzwiach widniaty podobizny dziewczyn, wolajace kuszaco, kiedy zblizali sie po kolei,
szukajac pokoju 395:

—Czes¢!
—Witaj, kolego.

—Pospiesz sie, czekam...



—Jak sie masz?

—Tedy — poinformowat Sal Heim. — Ale nie potrzebujesz jej, Jim. Ja tez znam droge
do biura mutantow.

—Czy moge ci zaufa¢? — szepnat Jim Briskin. — W porzadku — rzekt glosno, majac
nadzieje, ze dokonuje witasciwego wyboru

—Ta winda — powiedziat Sal. — Nacisnij guzik C.

Wszedt do srodka, a za nim wttoczyla sie czes¢ ochotnikéw. Wiecej niz potowa
grupy zostata na korytarzu.

—Dotaczcie do nas mozliwie szybko — poinstruowat ich Sal. Jim dotknat guzika C i
drzwi windy zamknely sie bezgtosnie.

—Popadiem w depresje — wyznal Salowi. — Nie wiem dlaczego.

—To wina tego miejsca — wyjasnit Sal. — Ono nie jest w twoim stylu, Jim. Gdybys
jednak byt jakims$s nedznym wyrobnikiem, spodobaloby ci sie tutaj. Wpadatbys do
Ziotych Wrét codziennie, jesli tylko zdrowie by ci pozwalato.

—Nie sadze — zaprzeczyt Jim.

Funkcjonowanie tego przybytku, w pojeciu Briskina, zupelnie nie zgadzalo sie z
zasadami etyki i estetyki. Drzwi od windy otwarly sie.

—Jestesmy. Oto prywatny gabinet szefa satelity — przedstawit sytuacje Sal. — Witaj,
George’u Walcie — powiedziat wychodzac z windy.

Mutanci siedzieli na specjalnie skonstruowanej szerokiej kanapie, przy wielkim
biurku z drzewa wisniowego. Jedno z cial zwisato jak worek. Jedno oko bylto zupetnie
bez wyrazu.

—On umiera — odezwala sie gtowa piskliwym gtosem. — Mysle nawet, ze juz jest
martwy.

Zdrowe oko o ztosliwym wyrazie zwrécito sie ku Tito Cravellemu, stojagcemu w glebi
gabinetu z laserem w reku. Reka zdrowego ciata pukneta w zwisajace ramie
towarzysza.

—Powiedz cos! — zaskrzeczala glowa.

Zdrowy mezczyzna z wielkim trudem dzwignat sie na nogi. W tym momencie ranny
blizniak gwattownie przechylit sie do przodu. Ten zdrowy podtrzymat balast. Przez
zwisajqce ciato przeszedt lekki dreszcz.



Nie bylo jeszcze martwe. Na twarzy zdrowego brata pojawita sie nadzieja.
Natychmiast, Smiesznie chwiejnym krokiem, ruszyt ku drzwiom.

—Biegnij! — wrzeszczala glowa. Ciato niezdarnie brneto do wyjscia. — Uda nam sie! —
popedzal zdrowy towarzysza, w ktorym wcigz jeszcze tlito sie zycie, a ten zaczat sie
gramoli¢ na czworakach, wywracajac przy drzwiach zdumionych wolontariuszy.

Ochotnicy Briskina ruszyli gromada, a miedzy nimi biegli mutanci; zraniony
mezczyzna runat na zdrowego, i kwiczac prébowat sie podniesc¢.

Kiedy George Walt powstat, Jim Briskin przepchnat sie przez ttum i chwycit go za
jedng z rgk. Reka odpadia. Trzymat jg jeszcze, kiedy George Walt poderwat sie na
nogi i mijajac drzwi, i ruszyt w gitab korytarza.

—To jest sztuczne — odezwalt sie Briskin, podajac oderwang konczyne Salowi.

—Owszem - zgodzit sie Sal kamiennym glosem. Odrzuciwszy reke na bok, biegiem
podazyt za George’em Waltem. Jim dotaczyt do Heima i razem pognali za mutantem
wzdtuz wytozonego dywanami korytarza.

Tréjreczna istota biegta z wysitkiem, potykajgc sie o siebie, dwa ciata najpierw
rozchodzity sie, potem raptownie stykaly razem. W koncu bracia upadli. Wtedy Sal
Heim chwycit w pasie prawy tutéw. Cale ciato sie rozpadto — rece, nogi i korpus, ale
nie gtowa. Drugiemu cialu w niewiarygodny sposoéb udato si¢ powstac i znéw podjgc
ucieczke.

George Walt wcale nie byt mutantem. Okazat sie najzwyczajniejszym osobnikiem.
Briskin i Sal przygladali mu sie, gdy biegt. Nogi i rece poruszaly sie zywo.

—Chodzmy stad — odezwal sie po dluzszym czasie Jim.

—W porzadku — przytaknat Sal i odwraécit sie ku ochotnikom, ktérzy wtargneli na
korytarz.

Tito Cravelli rowniez opuscit gabinet, wciaz trzymajac laser w reku. Zobaczyt
oderwany jednoreki korpus, ktéry stanowit potlowe mutanta. Powoli dochodzito do
jego swiadomosci, ze druga czes¢ zniknela wlasnie za rogiem korytarza.

—Teraz juz nigdy ich nie ztapiemy — powiedziat Tito.

—Raczej jego — powiedziat kasliwie Sal. — Zastanawiam sie, ktory, George czy Walt, i
dlaczego odgrywat te ponurg role. Nie rozumiem.

—-Jeden z nich musiat dawno temu umrzec¢ - stwierdzit Cravelli.



Sal i Jim spojrzeli na detektywa ze zdziwieniem.

—Oczywiscie — kontynuowat spokojnie Tito. — To co wydarzylo sie tutaj, zaszlo juz
wczeshniej. W porzadku, byli mutantami ztagczonymi od urodzenia. Ale potem jeden z
nich zginal, a drugi szybko odbudowat brata z syntetycznych elementéw. Inaczej nie
moégtby zyé, bo moézg... — przerwat. — Widzieliscie, co chwila temu zrobit dla tego
zyjacego; cierpiat straszliwie. Pomysicie, jak musiato by¢ za pierwszym razem,
kiedy...

—Ale on przezyt — zauwazyt Sal.

—Dopisato mu szczescie — rzekt bez cienia ironii Tito. — Szczerze méwiac, cieszg sie,
bo na to zastuzyt.

Przykleknawszy, zaczat badac¢ korpus.

—Zdaje mi sie, ze to George. Mam nadzieje, ze zostanie znowu doprowadzony do
dobrego stanu. Za jakis czas.

Podniost sie z ziemi.

—Jedzmy na gére na ladowisko. Chce sie stad wreszcie wydostac¢ — powiedzial,
wzdrygajac sie. — Potem z przyjemnoscia wypije szklanke cieptego chudego mieka.
Duza szklanke.

Wszyscy trzej wraz z tloczacymi sie z tytlu wolontariuszami ruszyli ku windzie. Nikt
ich nie zatrzymywat. Na szczescie korytarz byt pusty. Nie dostrzegli tam nawet
podobizn dziewczat kuszacych i zachwalajacych siebie przechodniom.

Kiedy znéw znalezli sie w Chicago, Patrycja wyszta im na spotkanie.

—Dzieki Bogu — westchnetla. Otoczyta meza ramionami, a on przycisnat jg mocno. -
Co sie stalo? Zdawato mi sie, ze nie bylo was wieki, chociaz naprawde mineta
zaledwie godzina.

—Opowiem ci pézniej — odpart krétko Sal. — Teraz chce odpoczaé.
—Chyba przestane walczy¢ o zamkniecie Ztotych Wroét — powiedziat nagle Jim.
—Co? — spytat zdumiony Sal.

—Moze bytem zbyt twardy, zbyt purytanski. Wolatbym nie odcina¢ mu srodkow
utrzymania. Wydaje mi sie, ze na nie zapracowalt.

Czul sie odretwialy, niezdolny do gtebszego zastanowienia si¢ nad sprawg satelity.
Jednak to nie sama posta¢ George’a Walta, dzielgcego sie na dwie istoty, sztuczng i



prawdziwa, najbardziej zaszokowata Jima i sprawita, ze zmienit zdanie. Skionito go do
tego wyznanie Lurtona Sandsa, méwigce o masach uspionych, ktérzy zostali
okaleczeni przez transplantologa.

Briskin myslat o tym, prébujac znalez¢ jakies wyjscie. Oczywiscie, jezeli ofiary
Sandsa miatyby by¢ kiedykolwiek obudzone, to muszg by¢ ostatnie w kolejnosci. Do
tego czasu moze uda sie zdoby¢ brakujgce organy w BO. Ale byla jeszcze inna
mozliwosé. Przyszia mu do gtowy wilasnie podczas wizyty na satelicie. Wspdlna
egzystencja George’a i Walta potwierdzita dziatanie w catosci mechanicznych
organow. W tym wiasnie Jim Briskin upatrywat rozwigzanie. Warto byloby sprébowaé
zawrze¢ umowe z George’em Waltem. Zostawitoby sie go w spokoju, gdyby wyjawit
miejsce produkcji niezwykle wyszukanych i udanych sztucznych czesci organizmu.
Najprawdopodobniej robiono je w jednej z niemieckich firm. Tamtejsze kartele
prowadzity najbardziej zaawansowane tego rodzaju eksperymenty. Ale producentami
mogli by¢ takze inzynierzy, ktérzy mieli kontrakt jedynie z samym satelita,
zatrudnieni tam na state. Tak czy inaczej, warto podja¢ kazdy wysitek, aby ocali¢
czterysta ludzkich istnien. Trzeba wejsé w uklad z George’em Waltem bez wzgledu
na warunki z jego strony.

—Chodzmy napic¢ sie czegos cieptego — powiedziala Pat. — Zmarziam na kosé. —
Ruszyta z kluczem w reku w kierunku wejscia do gtéwnej siedziby Partii Liberalno-
Republikanskiej. — Mozemy zaparzy¢ sztucznej kawy nietoksyczne;.

—Dlaczego by nie pozwoli¢ satelicie umrzeé¢ smierciag naturalng? — zastanawiat sie
gtosno Tito, kiedy stali wokoét garnka, czekajgc az kawa sie zagrzeje. — Kiedy ruszy
fala emigraciji, satelita moze sie przystuzy¢ stale malejacemu rynkowi pracy.
Wspominates cos o tym w swoim przemoéwieniu z Chicago.

—W porzadku — powiedziat Jim. — Jezeli George Walt da mi spokdj, ja rowniez nie
bede sie go czepiat. Ale jesli stanie przeciwko mnie albo nie zgodzi si¢ na umowe
dotyczaca konstrukcji organéw, wtedy podejme odpowiednie dziatania, aby
zlikwidowac¢ Ztote Wrota. W kazdym przypadku dobro tych czterystu uspionych jest
najwazniejsze.

—Kawa gotowa — oznajmita Pat i zaczeta nalewac.

—Niezle smakuje — rzekt z uznaniem Sal, popijajagc nap9;.

—To prawda — przyznat Jim.

Filizanka syntetycznej gorgcej kawy nietoksycznej (tylko kolorowi z nizszych sfer
pili prawdziwg) byta dokladnie tym, czego potrzebowat. Sprawita, ze poczut sie lepiej.

Mimo bardzo péznej pory, Myra Sands postanowita zadzwoni¢ do Arta i Rachael
Chaffy’6w. Wreszcie zdecydowata, co zrobi¢ z ich przypadkiem, i uznata, ze nadszedt



moment, by im to zakomunikowac.
Kiedy potaczenie zostalo zrealizowane, pani Sands odezwala sie:
—Przepraszam, ze dzwonie o tej porze, panie Chaffy.

—Nie szkodzi — powiedziatl sennie Art; najwyrazniej potozyli sie juz spaé. — O co
chodzi?

—Mysle, ze powinniscie mie¢ dziecko — rzekta Myra.
—Naprawde pani tak sadzi, ale...

—Gdybyscie stuchali przeméwienia Jima Briskina, wiedzielibyscie dlaczego. Wkroétce
wystapi zapotrzebowanie na nowe rodziny. Wszystko ulegto zmianie. Radze tobie i
twojej zonie poprosi¢ Rozwéj Ziemi o pozwolenie na emigracje wedle ich nowego
sposobu. Mozliwe, ze bedziecie jednymi z pierwszych, zastugujecie na to
wyroznienie.

—Emigracja? — spytat zdezorientowany Art Chaffy. — Czy to znaczy, ze w koncu
znalezli jakies miejsce? Nie musimy zostawac tutaj?

—Kup gazete — powiedziata cierpliwie Myra. — Wyjdz z domu, znajdz punkt handlowy
i przeczytaj przemoéwienie. Jest na pierwszej stronie. Potem zacznijcie sie pakowac.

Wiedziata, ze RZ bedzie musiat sie zgodzi¢. Po przeméwieniu Briskina nie mieli juz
wyboru.

-0 rany, dziekujemy, pani Sands — betkotat oszotomiony Chaffy. Zaraz obudze
Rachael i przekaze jej te nowine.

—Dobranoc, panie Chaffy. Zycze powodzenia — powiedziata Myra i rozlaczylta sie
zadowolona.

»ozkoda ze nie moge tego uczcic jakims przyjeciem”, myslata. ,,Niestety nikt inny
nie jest na nogach o tej porze.”

Ale przynajmniej tej nocy potozyta sie do t6zka z czystym sumieniem. Po raz
pierwszy od bardzo dawna.
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Od siedemdziesieciu lat Leon Turpin zarzadzat wielkg siecig przedsiebiorstw,
skladajacych sie na Rozwdéj Ziemi. Studwuletni Turpin byt juz staruszkiem, wcigz
jednak dopisywato mu zdrowie psychiczne, cho¢ fizycznie nie czut sie najlepiej.
Najwiekszym zagrozeniem dla cztowieka w jego wieku jest nieprzewidziany wypadek.
Zlamane biodro nigdy by sie nie zrosto i skazatoby go na pozostanie na zawsze w
16zku.

Na szczescie zaden taki wypadek jak dotad sie nie wydarzyt. Turpin, jak zwykle o
6smej rano, udawat si¢ wiasnie do centralnego biura administracyjnego RZ w
Waszyngtonie. Szofer zatrzymat sie przed osobistym wejsciem Turpina, skad
specjalna winda zabrala starca na pietro, na ktérym miescit sie rzad jego biur.
Podczas dnia pracy poruszat sie¢ tam na tréjkotlowym elektrycznym wézku.

Tego dnia, wjezdzajagc na dwudzieste pietro, szef RZ az drzat ze zdenerwowania.
Poprzedniej nocy ustyszal, jak ktos, prawdopodobnie jakis kandydat polityczny,
rozprawia nad tym, co Turpin uwazat za najwiekszy sekret, znany tylko jego
korporaciji. A teraz okazato sie, ze RZ ma przecieki. Poirytowany Leon Turpin
probowat sobie wyobrazi¢, jakim sposobem informacja mogta wyjS¢ na zewnatrz.
Politycy sa wrogami zdrowej ekonomii. Nowe prawo, wyzsze podatki... a teraz
jeszcze to. A przeciez nawet on sam nie zdazyt przeanalizowa¢ odkrycia.

Dzisiaj bedzie swiadkiem technologicznego przetomu. Jesli to bezpieczne, moze
przejdzie na druga strone.

Turpin lubit osobiscie oglagdaé¢ nowe wynalazki. W przeciwnym razie nie ogarniatby
tego, co sie dzialo. Wychodzac ostroznie z windy, ujrzat swego asystenta
administracyjnego, Dona Stanleya.

—Czy mozemy si¢ tam przedostac¢? — spytat Turpin.

Zbierata w nim coraz wigeksza ochota, by to uczyni¢. Stanley, tegi, tysy mezczyzna,
noszacy okulary w ciezkiej oprawie, odezwalt sie:

—Zanim wyruszymy, panie Turpin, chcialbym panu pokaza¢ zdjecia nieba, ktére tam
wykonalismy. — Podtrzymat reke szefa, dajgc mu oparcie. — Usigdzmy i
porozmawiajmy.

—Nie zamierzam oglada¢ zadnych tabelek — rzekt rozczarowany Turpin. — Pragne
tam sie dostaé.

Usiadt jednak koto Stanleya, ktéry zaczat otwiera¢ duza szara koperte.



—Wykresy nieba wskazuja, ze nasza poczatkowa ocena sytuacji byla btedna —
oswiadczyt Stanley.

—To Ziemia — wydedukowat Leon Turpin, czujagc wyrazne zniechecenie.
—Tak — potwierdzit Stanley.
—W przesziosci czy w przyszitosci?

—Ani jedno, ani drugie — powiedziat Stanley, pocierajac dolng warge. — Jesli spojrzy
pan na wykresy...

—Po prostu mi powiedz — rzekt Turpin.

Odcyfrowanie wykresow przysztoby mu z wielkim trudem, jego wzrok nie byt juz tak
ostry jak dawniej.

—Przypusémy, ze udamy si¢ tam teraz — powiedziat Stanley. — Postaram si¢ panu
wszystko pokazaé. Przejscie jest w petni bezpieczne. Nasi inzynierowie umocnili i
wydtuzyli potaczenie. Teraz eksperymentujemy nad dostarczeniem wiekszej mocy.

—Czy to pewne, ze wrécimy? — pytat zrzedliwie Turpin. — Z tego, co wiem, zyje tam
dziewczyna, ktéra juz kogos zabila.

—Nasi policjanci juz jg zlapali — obwiescit z triumfem Don Stanley. — Z nimi na
szczescie nie probowata walczy¢. Teraz jest w Nowym Jorku pod kontrolg tamtejszej
policji. — Pomégt Turpinowi wstaé. — A jesli chodzi o te wykresy nieba: czuje sie jak
Babilonczyk, kiedy zaczynam moéwié o ciatach niebieskich i ich pozycjach, ale... —
Spojrzat na Turpina. — Nie ma nic, co odrézniatoby niebo po tej stronie od tego z
wnetrza tuby.

Leon Turpin na razie niewiele pojmowat. Przytaknat jednak rzeczowym tonem:
—Rozumiem.

Wiedziat, ze wczesniej czy pozniej jego zastepcy i wykwalifikowana kadra ze
Stanleyem wigcznie wyjasnig dla niego te sprawe.

—Powiem panu, kto powinien pana przeprowadzi¢ na drugg strone — powiedziat Don
Stanley. — Aby wszystko odbylo sie jak najbezpieczniej, wynajelisSmy Franka
Woodbine’a.

Na Leonie Turpinie zrobito to wrazenie.

—Swietny pomyst — przyznat. — To ten stynny znawca kosmosu, ktory byt w Alfie
Centauri, Proximie i... — Nie mégt sobie przypomnie¢ trzeciej galaktyki odwiedzonej



przez Woodbine’a. Pamie¢ wyraznie zawodzita Turpina. — Zaangazowaliscie wiec
eksperta w badaniu innych planet — dokonczyt stabym gtosem.

—Bedzie pan w dobrych rekach — zgodzit si¢ Stanley. — | mysle, ze polubi pan
Woodbine’a. Jest kompetentny, zrdbwnowazony, chociaz nigdy nie wiadomo, co
powie. Widzi swiat na swoj wlasny, twérczy sposéb.

—W porzadku — rzekt Turpin. — Z pewnoscia poinformowales media, ze zamierzamy
wspoétpracowaé z Woodbine’em?

—Oczywiscie — przytaknagt Stanley. — Beda tu reprezentanci wszelkich srodkow
masowego przekazu. Wychwyca kazde stowo, jakie padnie z usta pana albo
Woodbine’a. Niech pan si¢ nie martwi, panie Turpin. Painska wycieczka na druga
strone nie przejdzie bez echa.

Turpin zachichotat z uciechy.

—Cudownie! — wykrzyknat. — Dobra robota, Don. To dopiero bedzie przygoda.
Przejs¢ na drugg strone do, do tego... — znéw przerwal, podniecony. — Méwisz, ze co
to jest? Ziemia? Rozumiem, ale...

—tatwiej bedzie wszystko panu pokazaé niz opowiedzie¢ oznajmit Stanley. —
Poczekajmy wiec, az sie¢ tam znajdziemy.

—Tak, oczywiscie — zgodzit sie Turpin.

Wiedzial, ze optacato sie dziata¢ zgodnie z planem Stanleya. Bezwzglednie polegat
na jego ocenie. Z wiekiem ufat mu coraz bardzie;j.

Na drugim poélpietrze waszyngtonskiej placowki RZ Leon Turpin spotkat gwiezdnego
badacza, Franka Woodbine’a, o ktérym styszat tak wiele. Ku wielkiemu zdziwieniu
Turpina Woodbine okazat sie cziowiekiem niepozornym. Byt drobny i szczupty, ale
elegancki. Miat mate wasy i ciggte rozbiegane oczy. Jego dton, kiedy Turpin jg
uscisnal, okazata si¢ miekka i nieco wilgotna.

—Jak to sie stalo, ze zostat pan badaczem? — spytat wprost Turpin; pozwalat mu na
to wiek i status.

—Zla krew — odpart Woodbine, jakajgc sie lekko.
Turpin zasmial sie, zdziwiony.

—Ale ty jestes dobry, kazdy przyzna. Co wiesz na temat howego miejsca? — spytat
przygladajac sie scuttlerowi, w ktérym dokonano odkrycia.



Maszyne otaczali badacze, inzynierowie oraz uzbrojeni straznicy.

—Niewiele — odpart szczerze Woodbine. — Ogladatem wykresy i zgadzam sie, ze to
Ziemia.

Woodbine miat na sobie ciezki kombinezon z helmem i dodatkowo zapas tlenu,
naped odrzutowy, liczniki oraz sprzet do analizy powietrza. | oczywiscie system
komunikacyjny. Tak wielki znawca kosmosu wygladat na wszystkich swoich
wizerunkach. Tego po nim oczekiwano.

—Teraz szczego6towq analize przeprowadzajg panscy geolodzy — dodat Woodbine.
Turpin zwrécit sie zaintrygowany do Stanleya:

—Nie wiedzialem, ze mamy geologéw.

—Dokladnie dziesieciu — poinformowat tamten.

—Panscy astrofizycy zrobili wszystko, co w ich mocy. Obecnie, kiedy satelita
obserwacyjny zostat juz uruchomiony... — zaczat Woodbine, ale widzac, ze Turpin nie
rozumie, wyjasnit: — Dzisiaj rano zabrano na drugg strone montera i satelite o nazwie
Krélowa Pszczél, ktérego udato sie umiesci¢ na orbicie. Juz w tej chwili przekazuje
obserwacje droga telewizyjna.

—Wszystko jest w porzadku — wtracit sie Stanley. — Jak na razie funkcjonuje
swietnie. Dzieki temu punktowi widokowemu przez godzine mozemy si¢ dowiedzie¢ o
odkrytym swiecie wiecej niz piec¢dziesigt grup badawczych w ciggu calego roku. Ale
oczywiscie zamierzamy powiekszy¢ dane o analizy geologiczne. O tym wilasnie mowit
Woodbine. Ponadto wynajeliSmy botanika z uniwersytetu Georgetown. Bada
tamtejsza roslinnos¢. W drodze do nas jest takze zoolog z Harvardu. Powinien
nadjechaé¢ lada moment. — Po chwili milczenia dodat: — SkontaktowaliSmy sie rowniez
z pracownikami Wydziatu Socjologii i Antropologii Uniwersytetu w Chicago. Maja by¢
w pogotowiu, gdybysmy ich potrzebowali.

—Hm — mruknat Turpin.

Co to wszystko, do diabta, miato znaczy¢? Zupeitnie sie pogubit. W kazdym razie
Stanley i Frank Woodbine panowali nad sytuacja, wiec nie bylo sie¢ o co martwi¢.
Nawet jesli nie pojmowal jasno calej sytuacji, oni na pewno we wszystkim sie
swietnie orientowali.

—Nie moge sie doczekaé wejscia do srodka — odezwatl sie¢ Woodbine. — Jeszcze nie
odwiedzitem tego tajemniczego swiata, panie Turpin. Kazali mi zaczeka¢ na pana.

—Wiec chodzmy, pan prowadzi — powiedziat zwawo Turpin i ruszyt ku scuttlerowi.



Frank Woodbine zapalit papierosa.

—W porzadku, ale niech pan nie bedzie rozczarowany, jesli dotrzemy do miejsca, w
ktorym jestesmy w tej chwili. Ten przetom moze sie okaza¢ niczym innym jak
wrotami do naszego wlasnego swiata, potgczeniem z jakims odleglym obszarem,
powiedzmy skrajnie péthocna czescig Indii, gdzie, jak rozumiem, rosng jeszcze
naturalne drzewa i trawy. Albo znajdziemy sie po prostu w afrykanskiej enklawie
ptakow — zasmiat sie. — To by zmartwito mojego przyjaciela, pana Briskina.

—Briskina? — powtoérzyt Turpin. — Styszatlem o nim. A tak, to ten polityk.

—To on wygtosit przeméwienie — wyjasnit Stanley, prowadzgc przez ttum inzynierow i
badaczy ku wejsciowej obreczy scuttlera.

Wydychajac kieby szarego dymu, Woodbine zrobit krok przez obrecz i znalazt sie w
tubie. Za nim ruszyt Stanley, pomagajac Turpinowi. Na koncu podazat ttum
operatoréw telewizyjnych i reporteré6w. Samoczynne urzadzenia nagrywajace
pracowaly juz na petnych obrotach, gromadzac, rejestrujgc i transmitujgc wszystko.
Woodbine zdawat sie niezbyt tym przejety. Natomiast Leon Turpin czut sie lekko
poirytowany. Rozgtos byt oczywiscie potrzebny, ale dlaczego podchodzili az tak
blisko. ,,C6z, po prostu ich to interesuje”, pomyslat i uspokoit si¢ wreszcie. ,,Robia,
co do nich nalezy. Trudno kogokolwiek wini¢ za che¢ sledzenia tak waznych
wydarzen. Ponadto Woodbine jest tutaj. Nie przyszedtby przeciez, gdyby sprawa
byfa bfaha. | oni o tym wiedza.”

W potowie tuby Frank Woodbine przystanat, by naradzi¢ si¢ z inzynierami, po czym
ruszyt dalej. Z papierosem sterczacym z ust przedostat sie przez sciane tuby i
zniknat.

—A niech mnie! — mruknat Turpin zdziwiony. — Czy moge tedy przejs¢, Don?
Powiedziales, ze wszystko zostalo sprawdzone, wiec powinno by¢ bezpiecznie.

Z pomoca trzech inzynieréw Turpinowi udato sie¢ ukleknaé i z drzeniem poczotgac za
Woodbine’em.

—Czuje sie znow jak dziecko — powiedziat do siebie Turpin, odczuwajgc jednoczesnie
strach i rados¢. — Od dziewiecdziesieciu lat nie robitem czegos podobnego.

Sciana tuby migotata przed nim.
—Jestes tam gdzies, Frank? — krzyknal posuwajac sie powoli do przodu.

Minat ISnigca powierzchnie i zobaczyt biekitne niebo i nieprzerwany pas wielkich
drzew.



Woodbine wzigt Turpina za ramiona i postawit go na porosnietej trawa ziemi. Wokoét
unosit sie dziwny zapach. Turpin wciggnat powietrze w ptuca, zaintrygowany. Zapach
byt dobrze mu znany. A jednak nie mégt go sobie z niczym konkretnym skojarzy¢.
»Pamietam cos podobnego z dziecinstwa”, powiedziat do siebie. ,,Z dwudziestego
wieku. Tak, to raczej Ziemia. Nic innego nie pachnialoby w ten sposéb. Obca
planeta? Wykluczone.” Ale czy to dobrze, czy zle? Tego nie wiedzial.

Woodbine zerwat drobny bialy kwiatek.
—Prosze, oto powodj — powiedziat do Turpina.

Naprzeciw nich inzynierowie ustawili ruchomy sprzet odbiorczy. Nie byto
watpliwosci, ze wylapywat komunikaty z satelity Krélowa Pszczét krazacego gdzies
ponad ich glowami. Radar urzgdzenia centralnego, osobliwy obiekt w tym
sielankowym krajobrazie, obracat sie powoli.

-Szczegolnie interesuje nas, co satelita dojrzy po ciemnej stronie — powiedziat
Stanley. — Tam wiasnie jest w tej chwili.

—Masz na mysli swiatta? — spytat Woodbine, spogladajac na niego.
—Tak — przytaknat tamten.
—Jakie swiatta? — zagadnat Turpin.

—Jesli sg tam swiatta — wyjasniat cierpliwie Stanley — gdziekolwiek, w jakiejkolwiek
ilosci, oznacza to, ze na tym obszarze mieszka jakas inteligentna rasa. Juz
znaleziono drogi po stronie stonecznej — dodat. — A przynajmniej cos, co je
przypomina. Krélowa Pszcz6t nie jest w zadnym razie najlepszym satelitg
obserwacyjnym. Wilasciwie zostal wybrany ze wzgledu na tatwos¢é montazu. Za kilka
dni zastagpimy go oczywiscie bardziej wyrafinowanym sprzetem.

—Jezeli zyje tu jakies inteligentne spoteczenstwo, bedzie to fakt o niezwyklej wadze
antropologicznej — stwierdzit Woodbine. — Ale zaszkodzi Jimowi Briskinowi. Cate jego
przemoéwienie opierato sie na nie potwierdzonej wiadomosci, ze ta planeta jest nie
zamieszkana i nadaje si¢ do zasiedlenia. Sam nie wiem, co bym wolat. Osobiscie
chciatbym, by zbudzono uspionych i przystano ich tutaj, ale...

—Tak — zgodzit sie Turpin. — Wiele lat temu wiozyliSmy fortune w maszyny
ttumaczace i nic nie uzyskaliSmy. Jak pan mysli, Woodbine, gdzie jestesmy?

—Dowie sie pan tego, Turpin — powiedziat Woodbine z grymasem na twarzy. - W
koncu to pana ludzie zbudowali ten scuttler. Pan go wynalazt. Ja nie lubie
teoretyzowacé. Musze zebra¢ odpowiednia ilos¢ informacji, zanim wyciagne
konkretne wnioski — argumentowalt. — Tak jak ci ludzie, ktérzy podazajg naszym



sladem.

Za nimi pojawili sie reporterzy, wciaz zajeci kontrolowaniem wszystkiego, co
znajdowato sie w ich polu widzenia. Nie wygladali na bardzo przejetych tym, co
zobaczyli do tej pory.

—Nie obchodza mnie uspieni — powiedziat otwarcie Turpin; nie widziat potrzeby
ukrywania wlasnych pogladéw. — A juz zupetnie nie dbam o los tego polityka,
Brisketta czy Briskmana, wie pan. To nie moj problem. Mam inne sprawy na gtowie.
Na przykiad...

Przerwat widzac zblizajagcego sie inzyniera od komunikaciji, ktéry chwilowo porzucit
monitorowanie satelity.

—Moze ten cztowiek nam cos wyjasni — rzekt Turpin. — Ale powiem cos jeszcze.
Kiedy rozgladam si¢ wokot, widze jedynie trawe i drzewa. Wiec jezeli ten obszar jest
zamieszkany, jego wilasciciele z pewnoscig nie majg kontroli nad srodowiskiem.
Dlatego sadze, ze znajdzie sie tu jeszcze miejsce na pewng ograniczong kolonizacje.

—Panie Turpin, pan mnie nie zna, nazywam si¢ Bascold Howard — powiedziat z
szacunkiem inzynier komunikacyjny. — Pracuje dla pana od lat. Czuje sie
zaszczycony, iz moge pana poinformowaé, ze satelita Kréolowa Pszcz6t odnotowat
skupiska swiatet po ciemnej stronie tej planety. Nie ma watpliwosci, ze oznaczajg one
tereny zamieszkane. Inaczej méwiac miasta.

—l o to chodzito — powiedziat Stanley.

—Wocale nie — zaprzeczyt ostro Woodbine. — Gdzie sg te skupiska swiatel? — zwrécit
sie do Howarda. — Nad jakimi terenami?

—Nie wiem dokfadnie... — zaczat Howard, marszczac brwi.

-W Londynie, Paryzu, Berlinie, Warszawie, Moskwie? | wszystkich wielkich
centrach? — nastawat Woodbine.

—Niektore z nich sa we wlasciwych miejscach, ale niektére nie — odpowiedziat
Howard. — Na przykiad nie odnotowalismy swiatet na Wyspach Brytyjskich, a
powinna ich tam by¢ ogromna ilosé. Z drugiej strony, co dziwne, transmisja z Afryki
wskazuje na obecnos¢ swietlnej tuny, o wiele wiekszej niz powinna sie tam unosic.
Ale przede wszystkim od razu zauwazyliSmy, ze ogolnie swiatet jest mniej niz zwykle.
Moze jedna trzecia lub jedna czwarta...

—Czyli wedlug pana to nasza planeta? — spytal Woodbine.

—Nie do mnie nalezy rozstrzyganie tego problemu — powiedzial Howard, rumienigc



sie. — Kazano mi tu przyjs¢ i zamontowaé system monitorujgcy satelite i to wiasnie
zrobitem. OdebraliSmy juz wystarczajaco duzo danych, by stwierdzi¢, ze znajdujemy
sie na Ziemi. OdnotowaliSmy wszystkie normalne zarysy ladéw, znane kontynenty i
wyspy. Osobiscie jestem zadowolony, ze to nasz wlasny swiat, chociaz nieco
zmieniony, na przykiad bioragc pod uwage te skupiska swiatet. W dodatku nie udato
nam sie przechwyci¢ transmisji z jakiegokolwiek innego satelity oprécz Krélowej
Pszczé6t. W eterze panuje cisza.

—Na jakich czestotliwosciach? — dopytywat Woodbine.

—Na wszystkich, ktére sprawdziliSmy, poczynajgc od pasma trzydziestu metréw
wzwyz.

—Nic? — dociekat nieustepliwie Woodbine. — Zupetnie nic? To niemozliwe. Chyba ze
cofneliSmy sie do czaséw przed wynalezieniem radia.

Spojrzat na Stanleya i Turpina.

—Przed rok 1900. Ale nawet w tym wypadku Wyspy powinny by¢ oswietlone. To
jeden z najgesciej zaludnionych obszaréw. Tak tez byto w 1900 roku... i wieki
wczesnhiej. Nie rozumiem.

—Powtoka chmur maskujgca powierzchnie? — zastanawiat si¢ gtosno Stanley.

—Mozliwe — odpart Howard. — Ale nie wyjasniatoby to wzmozonej koncentraciji
swiatel nad Afryka. Nic tego nie wyjasnia.

—PrzeniesliSmy sie wiec w przyszios¢ — wywnioskowat Stanley.

—Dlaczego zatem brakuje transmisji radiowych na jakiejkolwiek czestotliwosci? —
odpart Woodbine.

—Moze juz nie potrzebuja kanaléw powietrznych — zasugerowat Stanley. —
Komunikujg sie na przyktad za pomoca telepatii albo w jakis inny sposéb, o ktérym
nie mamy pojecia.

—A co w takim razie z mapa nieba? — upierat si¢ Woodbine. — Wykresy gwiazd,
nakreslone przez waszych astrofizykéw, doktadnie okreslajg czas jako identyczny z
naszym. Znajdujemy sie wiec w tym samym czasie. Bez wzgledu na wszystko
musimy pogodzi¢ sie z powyzszym faktem. Dalsze teoretyzowanie nic nie pomoze.
Trzeba po prostu dotrzeé¢ do jednego z tych skupisk swiatet, wtedy odpowiedzi na
pozostate pytania same sie znajda. — Badacz kosmosu wygladatl na niezwykle
poruszonego. — Sciagnijcie jaki$ pojazd, moze transporter, i ruszajmy.

—Transporter juz tu jest — poinformowat Stanley. — Od poczatku zamierzaliSmy



pokaza¢ panu Turpinowi wszystko z lotu ptaka. Cate to miejsce, czymkolwiek by
byto, nalezy przeciez do niego.

—Rzad moze mie¢ cos do powiedzenia w tej kwestii — zachnat sie¢ Woodbine. —
Szczegolnie jesli Briskin zostanie wybrany, co jak mniemam jest juz pewne.

—Wiec spotkamy sie w sadzie — odpart Turpin. — To typowa socjalistyczna,
biurokratyczna ingerencja rzgdu w wolny rynek. Byto juz dosy¢ podobnych
przypadkéw. W kazdym razie jedynie RZ ma prawo przeja¢ kontrole nad tym
miejscem. A moze rzad federalny planuje przywtaszczyé¢ sobie scuttler?

—Prawdopodobnie — rzekt Woodbine. — Jak nie teraz, to w przysziosci, jesli Briskin
dojdzie do witadzy. Nawet Bill Schwarz nie bytby na tyle gtupi, by tego nie chcie¢.

—Stuchaj pan, Woodbine. Obecnie pracuje pan dla RZ — odezwalt sie zirytowany
Turpin. — Nasza opinia jest panskg opinig, czy sie to panu podoba czy nie. Odkryte
miejsce jest wlasnoscia przedsigbiorstwa i nikt nie moze tu przyjs¢ bez pozwolenia
RZ. To réwniez was dotyczy — zwrécit sie do dziennikarzy. — Wiec lepiej uwazajcie.

—Przepraszam, wzywaja mnie z powrotem — powiedziat Howard i pospieszyt na
swoje stanowisko monitorujace.

Po chwili wrécit z zaklopotanym wyrazem twarzy.

—Nie odnotowano zadnych swiatet w Australii — méwit. — Za to koncentruja sie w
wielkiej ilosci na terenie potudniowej Azji i pustyni Gobi. To najwieksze jak dotad
skupiska. Oprocz tego rozswietlone sg Chiny, ale na terenie Japonii panuje
ciemnos¢.

—A gdzie my sie znajdujemy wedtug satelity? — spytat Woodbine.

—W Ameryce Pétnocnej, na wschodnim wybrzezu, niedaleko Potomacu, tam, gdzie
zlokalizowane jest centrum RZ, w przyblizeniu do dziesieciu kilometrow.

—Tutaj nie ma RZ — zaprzeczyl Woodbine. — Nie ma tez Waszyngtonu. Wcale nie
przeszliSmy przez wejscie, by znalez¢ sie w jakims odleglym punkcie naszego swiata.
Moze to i Ziemia, ale nie nasza. Ale w takim razie czyja? | ile jest jeszcze takich planet
na swiecie?

—Myslalem, ze tylko jedna — odezwalt sie Turpin.

—Niektorzy mysileli, ze jest ona ptaska — zauwazyt ztosliwie Woodbine. —
Wszystkiego dowiadujemy sie z czasem. Chcialbym juz wsias¢ do tego transportera,
jesli nie macie nic przeciwko temu, i zaczaé obserwacje. Czy to panu odpowiada,
Turpin?



—Tak — powiedziat tamten zywo. — Jak myslisz, Frank, co tam znajdziemy? Czy to
mniej czy bardziej ekscytujgce niz badanie planet w obcych systemach? —
zachichotat. — Widze, ze jestes podniecony, Frank. To ci¢ naprawde rusza.

—Czemu miatoby mnie nie rusza¢ — odpart Woodbine, po czym poszedt w kierunku
transportera, a za nim podazyli Turpin i Stanley. — Nigdy nie okazatem braku
zainteresowania sprawga. Na pewno nie zamierzam zasng¢ na tej wycieczce.

—Juz wiem! — wykrzyknat podekscytowany Turpin. — Stuchajcie, to jest ziemia
odpowiadajaca naszej we wszechswiecie rownoleglym, kapujecie? Moze sg ich nawet
setki. Wszystkie podobne fizycznie, ale podlegajace innym procesom rozwojowym.

—Nie wsiadajmy wiec do transportera — powiedziat kwasno Woodbine. — Po prostu
postdéjmy tutaj z zamknietymi oczami i poteoretyzujmy!

»Ale ja na pewno mam racje”, mowit w duchu Turpin. ,,Czasami przeczucia mnie nie
myla. Wiasnie dobra intuicja pozwolita mi awansowac¢ do roli szefa RZ. Woodbine
przekona sie wkroétce i bedzie musial mnie przeprosié. Do tego czasu nic juz nie
powiem.”

Woodbine i Stanley pomogli starszemu cztowiekowi wejs¢ do transportera. Drzwi
sie zamknely i pojazd uniést sie w powietrze ponad tgke i wielkie drzewa. ,,Jesli to
wszystko prawda, w takim razie RZ posiada calg ziemie”, uswiadomit sobie nagle
Turpin. ,,A skoro ja kieruje tym przedsigbiorstwem, ziemia nalezy do mnie.
Przynajmniej ta konkretna. Ale co za réznica. Wszystkie sa réownie prawdziwe.”
Pocierajac dionie z zadowoleniem, Turpin rzekt:

—Czyz te dziewicze okolice nie sg piekne? Spdjrzcie na te puszcze pod nami. Na te
masy drewnal!

,»1 kopalnie”, pomyslat. ,,Moze nikt nigdy nie wydobywat tu wegla ani ropy.
Wszystkie metale, rudy moga wciaz by¢ zagrzebane w ziemi. Nie to co u nas, gdzie
wszelkie cenne surowce juz dawno zostaly wydobyte. Wole posiadaé te ziemie niz
nasza. Ktéz chcialby zuzyty swiat, zupetnie wyeksploatowany w ciggu dziesigtkéw
wiekow.”

—Péjde z tym do Sadu Najwyzszego — powiedzial na gtos. — Wynajme najlepszych
prawnikéw. Wiloze wszystkie zasoby finansowe RZ, nawet jesli to doprowadzitoby
przedsiebiorstwo do upadku. Sprawa jest warta kazdej ceny.

Woodbine i Stanley spojrzeli na niego gorzko.
Przed nimi rozciagat sie ocean. ,,Przypomina Atlantyk”, pomyslat Turpin.

Przygladajac sie linii brzegowej, ujrzat jedynie drzewa. Zadnych drég, miast, zadnej
oznaki zamieszkania. ,,Tak pewnie byto przed przybyciem tych cholernych



osadnikéw angielskich, ale co dziwne nie dostrzegam réwniez obecnosci Indian.”
Zaktadajac, ze istotnie znalezli Ziemie we wszechswiecie rownoleglym, dlaczego byta
tak rzadko zaludniona? Co, na przykiad, stalo sie z ludami zamieszkujgcymi te tereny
przed przybyciem biatych? Czy Ziemia mogtaby sie¢ tak r6zni¢ od naszej i wciaz by¢
uwazana za rownolegta? ,,Nierownolegta wydaje sie wlasciwszym okresleniem”,
doszedt do wniosku.

Nagle Don Stanley odezwat sie chrapliwym gtosem:
—Woodbine! Cos nas goni!

Turpin spojrzat do tytu, ale jego stabe oczy niczego nie dostrzegt na
bladoniebieskim porannym niebie. Woodbine natomiast zauwazyt.

Chrzaknal, wstat od pulpitu sterowniczego i wpatrywat sie, mruzac oczy.
Transporter przeszedt pod kontrole automatycznego pilota.

—Opada ku ziemi — donidst Stanley. — Zostaje w tyle. Chce pan zawrdécié i obejrzeé
obiekt z bliska?

—Co to moze byc¢? — spytat lekliwie Turpin. — Lepiej sie zbytnio nie zbliza¢, moze nas
zestrzelic.

Wzdragat sie na mysl o nieoczekiwanym wypadku. Wiedziat doskonale, jak kruche
s3 jego kosci. Jakies niebezpieczne lgdowanie mogtoby sie skonczy¢ dla niego
sSmiercia. A on nie chcial umrzeé. To byt najmniej odpowiedni moment ku temu.

—-Zawroce w tamtg strone — powiedziat Woodbine, znéw zajmujac miejsce za
sterami.

W chwile pdézniej transporter zmienit kierunek na przeciwny.

W koncu Turpinowi udalo sie dostrzec latajgcy przedmiot. Obiekt zdecydowanie nie
wygladat na ptaka. Nie mial skrzydet. Poza tym byt zbyt duzy. Turpin na wiasne oczy
ujrzat, ze jest to sztuczna konstrukcja, wykonana reka cziowieka. Pojazd
najwyrazniej przed nimi uciekat.

—Poscig nie potrwa ditugo — orzekt Woodbine. — Jestesmy duzo szybsi. — Wiecie co
to przypomina? tédke, cholerng tédke. Ma kadtub i zagle. To jakas latajgca t6dz —
rozesmiat sie gtosno. — Co za absurd!

,» 1ak, wyglada smiesznie. Cud, ze utrzymuje sie w powietrzu” — pomyslat Turpin.

W tym momencie 16dz zaczela opadaé, zataczajac coraz wezsze spirale. Zagle
zwisaly luzno. W pojezdzie przy sterach zywo krecita si¢ jedna osoba. Zamierzala



wyladowac¢ czy pozosta¢ w powietrzu? Turpin nie wiedziat. W kazdym razie jednak,
pojazd albo byt bliski wylgdowania, albo rozbicia.

Wyladowat na otwartej polanie, z dala od drzew. Kiedy transporter znizat lot ku
temu miejscu, posta¢ wyskoczyla z todzi i popedzita ku najblizszym drzewom, wsréd
ktérych wkrétce znikia.

—PrzestraszyliSmy goscia — stwierdzit Woodbine, osadzajgc transporter niedaleko
porzuconej maszyny. — Tak czy owak musimy obejrze¢ jego statek. To powinno
powiedzie¢ nam wiele, a nawet wszystko, co chcemy wiedzie€.

Otworzyt predko drzwi od kabiny i zeskoczyt na ziemie. Nie czekajgc na Stanleya i
Turpina, podazyt ku obcemu pojazdowi. Wygramoliwszy sie z transportera, Don
Stanley mruknat:

—-Wyglada, jakby byt zrobiony z drewna.
Po chwili dotaczyt do Woodbine’a.

—Lepiej zostane tutaj — zdecydowat Turpin. Wychodzenie na zewnatrz jest zbyt
ryzykowne. Mégtbym ztamacé noge. Poza tym do nich nalezy inspekcja tego statku.
Po to ich wynajalem.

_—Rzeczywiécie drewno - rzucit Stanley w strone Turpina; wiatr porywat jego gtos. —
Zagle sa chyba z ptétna.

—Ale co sprawia, ze si¢ porusza? — myslat glosno Woodbine. — Czy po prostu
szybuje bez dostaw energii?

—Pilot byt dos¢ bojazliwy — zauwazyt Stanley.

—Zastanawiales sie, jak w jego oczach musiat wygladaé transporter odrzutowy? —
rzucit Woodbine. — Dos¢ strasznie, a jednak miat odwage podazaé¢ za nami jakis czas.

Wskoczyt na pokiad pojazdu i rozgladat sie wokoto.

—To drzewo laminowane — obwiescit nagle. — Bardzo cienka warstwa. Wydaje sie
niezwykle wytrzymate — stwierdzit i uderzyt piescig w kadtub.

Stanley, badajacy tyt statku, wyprostowat sie i rzekt:

—Ma generator mocy. Wyglada to jak jakiegos rodzaju turbina, a moze kompresor.
Chodz, zobacz.

Leon Turpin widzial, jak Frank Woodbine i Stanley studiujg mechanizm napedowy
statku.



—Co tam macie? — krzyknat, a jego glos w otwartej przestrzeni zabrzmiat bardzo
stabo.

Zaden z mezczyzn nie zareagowat na pytanie. Turpin, oburzony i zirytowany, ciskat
sie po transporterze, pragnac, by juz wrdcili.

—Najwyrazniej turbina daje energie na poczatkowy zryw, potem pojazd przez chwile
szybuje, nastepnie pilot znowu uruchamia turbine i nastepuje kolejny zryw. Zryw,
opadanie; zryw, opadanie... i tak w kétko — ocenit Woodbine. — Cholernie dziwny

sposob przemieszczania si¢ z jednego miejsca w drugie. Méj Boze! Moze on musi
ladowaé po kazdym starcie? To chyba niemozliwe.

—Jak latajgca wiewiorka — poréwnat Stanley. — Wiesz co? — zwrdécit sie do Woodbine.
— Turbina chyba takze jest zrobiona z drewna.

—Wykluczone — powiedzial Woodbine. — Splonetaby.
—Mozna zeskroba¢ farbe — zaproponowat Stanley. Otworzyt scyzoryk i sprébowat

—Mysile, ze to farba azbestowa. W kazdym razie zaroodporna. A pod nig znajduje sie
laminowane drewno. Zastanawiam sie, na jakim paliwie pracuje. — Odszedt od turbiny
i zaczat chodzi¢ po pokiadzie.

—Czuje rope — powiedziat. — Turbiny i silniki Diesla z konca dwudziestego wieku
pracowatly na rope niskogatunkowa.

—Zauwazytes cos szczegoélnego w pilocie statku? — spytat Woodbine.
—Nie — odrzekt Stanley. — Zaledwie go dostrzegtem.

—Byt zgarbiony — powiedzial z namystem Woodbine. — Widziatem, jak biegt, niemal
zgiety wpot.



9

Byt pézny wieczér. Tito Cravelli siedziat przed kominkiem w swym domu, sgczac
szkocka z mlekiem i przegladajac raport, jaki dostarczyt mu jego cziowiek z Rozwoju
Ziemi.

Z glosnikow magnetofonu plyneta spokojna muzyka kameralna wielkiego
kompozytora z potowy XX wieku, Harry’ego Parcha. Kawatek niezwykle ostatnio
modny.

Ale Cravelli nie stuchat. Calg uwaga skupit na raporcie na temat dziatan RZ. Leon
Turpin osobiscie wszedt do wadliwego Jiffi-scuttlera razem z licznymi pracownikami
przedsiebiorstwa i ludzmi z mediéw. Udatlo mu si¢ odpedzi¢ reporteréw i wyruszy¢ na
przejazdzke transporterem. Podczas wyprawy znaleziono pewien obiekt, ktéry
nastepnie ostroznie przeniesiono do RZ. W tej chwili obiekt badano w laboratorium
przedsiebiorstwa. Czlowiek Cravellego nie wiedziat doktadnie, co to jest. Jakkolwiek
jedna rzecz byta pewna: latajacy pojazd zostat zrobiony przez cziowieka.

—Jim Briskin wyszedt z tego p6t ugotowany — powiedziat do siebie Cravelli. — Mamy
naktonié uspionych, by wyemigrowali do obszaru juz zajetego. Szkoda, ze Jim nie
pomyslat o tym wczesnej. Mnie takze nie przyszio to do glowy. Jak sie okazuje,
nasze pierwsze wrazenie okazato si¢ mylne. Miejsce zdawato sie opuszczone i
podatne na kolonizacje.

,C0Z, juz nic sie¢ na to nie poradzi”’, myslat. ,,Jim wygtosit przemoéwienie, a wiec
kosci zostaly rzucone. Teraz musimy robi¢ dobrag mine do ztej gry, majac nadzieje, ze
jeszcze nie wszystko stracone. Ale niech to wszystko diabli! Gdybysmy poczekali ten
jeden dzien. A moze by ich powystrzela¢?”, zastanawiat si¢ Cravelli ,,Moze zlapia od
nas jakiegos wirusa i popadaja jak muchy.”

Nienawidzit siebie za te mysli. Ale tkwily one w jego umysle. ,,Tak bardzo
potrzebujemy miejsca”, kontynuowat rozwazania. ,,Trzeba je zdoby¢ za wszelka
cene! Niewazne, jak tego dokonamy. Ale czy Jim sie zgodzi? Ma tak cholernie dobre
serce. Musi sie zgodzi¢” — pomyslat Cravelli. ,,Inaczej to bedzie nasz polityczny
koniec, a takze koniec uspionych.”

Kiedy Tito ponownie czytal skapy raport, rozlegt sie dzwonek wideofonu. Ktos stat
przed budynkiem i chciat, by go wpuscié. Cravelli odtozyt kartki i podszedt do
urzadzenia audiowideo faczacego biuro z drzwiami wejsciowymi.

—Kto tam? — spytat ostroznie; jak zawsze obawiat sie nocnych gosci.

—To ja... Earl - wymamrotat tamten, jednak na wideo nie pojawit sie obraz; gos¢
najwidoczniej stat poza zasiegiem kamery. — Czy jestes sam?



—Tak — odpowiedziat ostro Cravelli.

Nacisnat guzik i pietnascie pieter pod nim drzwi otworzyly sie automatycznie,
wpuszczajgc do srodka Earla Bohegiana, cziowieka z RZ.

—Musisz minaé¢ dozorce — poinstruowat Cravelli. — Hasto na dzisiaj brzmi: ziemniak.

Kilka minut pézniej Bohegian, ponuro wygladajacy mezczyzna okoto pieédziesiatki,
wszed! do biura. Z westchnieniem usiadt naprzeciw Tito Cravellego.

—Chcesz piwa? — zaproponowat Tito. — Wygladasz na zmeczonego.

—Padam z nég — przyznat Bohegian. — Przyszediem tu prosto z RZ. Ogtoszono tam
stan alarmowy. Szczerze méwigc, mialem szczescie, ze w ogole sie stamtad
wydostatem. Powiedzialem, ze cierpie z powodu strasznej migreny i musze wyjs¢. W
koncu straznicy mnie wypuscili.

—Jak sprawy? — spytat Cravelli, wyciggajac piwo z lodéwki.

—Chodzi o ten obiekt, ktory przyholowali stamtad — odezwat sie Earl Bohegian. —
Wspominatem o nim w raporcie. Zbadali maszyne i... méwie ci, nawet nigdy nie
styszales o takim ztomie. To jakis pojazd. W koncu udato mi si¢ tego dowiedzie¢,
przesiadujac w tazience przetozonych, popijajac cole i wychwytujgc fragmenty
przypadkowych rozméw. Ten pojazd wykonano z drewna, ale nie jest prymitywny. A
najbardziej inzynierow zdumiewa turbina, ktéra posiada latajacy dziwolag. —
Informator z wdziecznosciag przyjat piwo i zaczat pi¢ wielkimi tykami. — Dziata na
zasadzie sprezania gazow. Nie jestem inzynierem, wiec nie moge ci doktadnie
wyjasni¢ szczegotéw technicznych. W kazdym razie poprzez sprezanie gazéw
zamrozeniu ulega komora z wodga. Postuchaj najlepszego, Cravelli. Plotka gtosi, ze
ten gruchot dziala dzieki... — zasmiat sie. — Wybacz, ale to naprawde zabawne. On
dziata dzieki rozszerzaniu sie lodu. Woda zamraza sie i rozszerza w postaci lodu,
ktory naciska na ttok z niezwykla sita, potem 16d topnieje. Caly proces przebiega
niezwykle szybko. Nastepnie gazy ponownie sie rozrzedzaja, co powoduje kolejny
nacisk na tlok, ktory zostaje z powrotem wciggniety do cylindra. Léd! Czy
kiedykolwiek styszates o takim zrédle mocy?

—To Smieszniejsze niz para — powiedziat Cravelli. Zasmiewajac sie do tez, Bohegian
przytaknat:

—Tak, o wiele Smieszniejsze niz para. Cholernie nieporeczne i kompletnie
nieefektywne. Powinienes to zobaczyé¢. Niezwykle skomplikowana technologia,
zwlaszcza jesli wezmie sie pod uwage efekt, czyli ubogi naped, jakiego ostatecznie
dostarcza. Pojazd porusza sie na ptozach, a nie kotach, i w koncu unosi sie w
powietrze, ale tylko na pare chwil, potem szybuje z powrotem w dét. To rodzaj
drewnianego statku rakietowego z zaglem. Wiasnie takie rzeczy buduja po drugiej



stronie scuttlera. Jak myslisz, co to za cywilizacja? — Earl dopit piwo i postawit
szklanke na stole. — W RZ méwia, ze jeden z lepszych inzynieréw wsiadt do tego
pojazdu, uruchomit go i przez pie¢ czy szes¢ sekund latat po laboratorium na
wysokosci metra.

—Tutaj jest napisane — powiedziat Cravelli, wyciggajac na wierzch raport Bohegiana
— ze wykresy nieba wykonane przez astrofizykdw dowodzg, iz ta planeta to bez
watpienia Ziemia.

Tak, i na dodatek w czasie terazniejszym — rzekt juz powaznie Bohegian. — Nie
nastapita zadna podr6z w czasie, nawet w obrebie sekundy. Nie pros, bym ci to
wyjasnit. Nawet oni by nie potrafili, cho¢ powinni sie orientowa¢ w takich rzeczach
Wiem jednak, w co wierzy ten stary czlowiek. Wedlug Turpina i najwyrazniej jest to
jego wiasny wymyst, odkryto wiasnie Ziemie. Miata podobny poczatek jak nasza, a
potem dopiero obrala inny kierunek, przynajmniej ewolucyjny, na etapie rozwoju
ludzkosci, powiedzmy dziesie¢ tysiecy lat temu albo nawet wczesniej, moze az w
plejstocenie? W kazdym razie fauna i flora wydaje sie identyczna z nasza, takze
ukiad kontynentow jest taki sam. Wszystkie lady odpowiadajg naszym, wiec roztam
nie mogt nastapic¢ tak bardzo dawno. Wezmy na przyktad Zatokg Meksykanskg czy
San Francisco. Nie réznig sie niczym od naszych, a sadze, ze powstaly w takiej
formie, jak s3 teraz.

—Jaka wedtug nich jest liczba ludnosci?

—Niewielka, na pewno mniejsza niz u nas na Ziemi. Biorgc pod uwage skupiska
sSwiatet po ciemnej stronie, szacujg ja najwyzej na miliony. Z pewnoscig nie miliardy.
Niektore obszary zdajg sie w ogdle nie zamieszkane, przynajmniej jesli przyjac
swiatfa za wyznacznik.

—Moze tam panuje wojna i Swiatta ulegly zamazaniu — zauwazyt Cravelli.

—Ale po jasnej stronie dostrzezono ruch. Nie musi to oznacza¢ obecnosci miast,
prawdopodobnie jednak sg tam drogi i pewnego rodzaju struktury miastopodobne...
Za pare dni bedg wiedzieli wiecej. Cata ta sprawa jest co najmniej dziwna. Poniewaz
nie odnotowano zadnych sygnatéw radiowych, RZ sugeruje, ze mieszkancy tych
terendéw, chociaz maja turbiny, z jakiegos powodu nie postuguja sie elektrycznoscia.
A uzycie drewna laminowanego i pokrywanie go farbg azbestowa wskazuje na brak
wykorzystania metali, przynajmniej na skale przemystowa. Niewiarygodne, prawda?

—Jakim jezykiem sie postuguja?

—Ci z RZ nawet nie udaja, ze to wiedzg. Sa w trakcie sciggania licznych dekoderéw z
departamentu jezykowego. Jesli w koincu uda sie zdyba¢ jednego z mieszkancoéow
planety, bedzie mozna sie z nim porozumieé. To powinno nastapi¢ wkroétce. Mozliwe,



ze juz nastgpito, od czasu jak opuscitem RZ. Méwie ci, ze to bedzie apologia prosua
vita wszystkich socjologéw, etnologéw i antropologéw z calego swiata. Wyruszg tam
calymi chmarami. Osobiscie nie mam nic przeciwko. Bog wie, co jeszcze znajdg. Czy
to mozliwe, aby w tej kulturze powstat napedzany turbing statek powietrzny, a
jednoczesnie nie istniato na przykiad pismo? Bo wediug RZ na pojezdzie nie widniaty
zadne litery ani znaki, a z pewnoscia zbadali go skrupulatnie.

—Szczerze méwigc, nie obchodzi mnie, co wynalezli, a czego nie — powiedziat raczej
do siebie Cravelli — dopdki jest tam miejsce na kolonizacje. Masowa kolonizacje,
liczaca sie w milionach.

Obaj wypili jeszcze po jednym piwie i Bohegian odjechat.

—Masz szczescie, Briskin — rzekt Cravelli, zamykajac drzwi za swoim informatorem.
— Ryzykowates tamtym przemoéwieniem. Ale najwyrazniej mimo wszystko sprawy
obracaja sie na twoja korzys¢. Chyba ze masz cos przeciwko dzieleniu tej drugiej
Ziemi z jej pierwotnymi mieszkancami... Albo uda im si¢ wynalez¢ jakis mechanizm,
ktéry nas powstrzyma. Boze, jak ja chciatbym sie tam znalez¢! — uswiadomit sobie
Cravelli. — Na wlasne oczy ujrze¢ te cywilizacje, zanim zniesiemy ja z powierzchni, co
uczynimy niechybnie. To dopiero byloby doswiadczenie! Moze wyspecjalizowali sie¢ w
dziedzinach, o ktérych rozwoju my nawet nie marzyliSmy: naukowo, filozoficznie, a
nawet technicznie; na polu mechaniki, technik produkcyjnych, zrédet energii,
medycyny. Niewykluczone ze sa ekspertami od sSrodkéw antykoncepcyjnych,
wszelkich religii, ksiazek, katedr, po dziecinne zabawki, o ile w ogdle takowe znaja.

,Prawdopodobnie na dobry poczatek wymordujemy paru autochtonéw”,
zastanawial sie Cravelli. ,,Niedobrze, ze sprawa nie lezy w gestii rzagdu. Cholernie
pechowo sie sklada, ze wszelkie prawa do tego odkrycia posiada prywatne
przedsiebiorstwo. Oczywiscie kiedy Jim zostanie wybrany, wszystko sie zmieni. Ale
Schwarz nie zrobi nic. Bedzie siedziat i pozwalat, by RZ dziatato po swojemu.”

,» 1rzeba zorganizowaé spotkanie Briskina z Leonem Turpinem, szefem Rozwoju
Ziemi”’, pomyslat Sal Heim. ,,Jim musi zosta¢ obfotografowany w tym nowym swiecie,
a nie tylko kiedy o nim opowiada. Kontakt najlepiej nawigza¢ przez Franka
Woodbine’a, bo Jim i on sg od dawna przyjaciétmi. Pogadam z Woodbine’em i
wszystko ustale. Bedziemy mieli tam Jima, a z nim moze tez Franka. Co za wspaniata
reklama dla naszej kampanii. Trzeba to koniecznie wykorzysta¢.”

—Wiacz wideofon — zwrécit sie do zony. — Niech szukajg Franka Woodbine’a, tego
badacza kosmosu, bohatera.

—Wiem — powiedziata Pat. Podniosta stuchawke i poprosita informacije.

,Dobrze jest mie¢ bohatera po swojej stronie”, medytowat Sal. ,,Zawsze marzytem o



tym, by wciagnaé¢ go w te kampanie. Mysle, ze wreszcie osiggneliSmy doktadnie to, o
co chodzi.” Byt z siebie zadowolony. Wiedziat, ze wpadt na swietny pomyst. Intuicja
zawodowa mowita Salowi, ze jest bliski upieczenia dwoch pieczeni na jednym ogniu.

Widziat w telewizji wycieczke mediéw do odkrytego swiata. Razem z resztg
spoteczenstwa ogladat btogi krajobraz, pelny drzew, trawy, z czystym niebem.
Podobnie jak inni zywiotowo reagowat na widok nowego swiata. To byto to! Kiedy
obejrzat transmisje, zrozumial, jak gleboko przemyslane byto przeméwienie Jima.
Zaczynala sie kolejna epoka w dziejach ludzkosci, a jego kandydat od poczatku to
przewidywat. Gdyby tylko teraz mogli posta¢ tam Jima z Woodbine’em. Ten jeden,
ostatni, kluczowy czyn...

—Mam go — oznajmita triumfalnie Pat, przerywajgc mezowi rozmyslania. — Trzymaj. —
Wyciagneta do Sala stuchawke wideofonu. — Wie, kim jestes, zgodzit si¢ na rozmowe
ze wzgledu na Jima.

—Panie Woodbine — zaczat Sal, siadajgc przed wideofonem — niezwykle mito z pana
strony, ze zechciat pan poswieci¢ minute swojego niezwykle cennego czasu. Jim
Briskin pragnatby zwiedzi¢ ten drugi swiat. Czy moze pan to zalatwi¢ z Turpinem?

Heim wyjasnit nastepnie, dlaczego sprawa byla tak wazna, na wszelki wypadek,
gdyby Woodbine nie znat przeméwienia Jima. Ale badacz kosmosu natychmiast
zrozumial sytuacje.

—Wolatbym, aby przystat pan Briskina do mego biura. Jeszcze dzi$s w nocy, jesli to
mozliwe. Chce porozmawia¢ z nim na temat materiatu, ktéry tam odkryliSmy.
Powinien zna¢ wszystkie szczegoly przed podréza. Jestem pewien, ze RZ nie miatoby
nic przeciwko temu. | tak zamierzaja jutro podac¢ te informacje do wiadomosci
publicznej.

—-W porzadku — powiedziat Sal, niezwykle ucieszony. — Czym predzej wysle Jima do
panskiego biura.

Podziekowat Woodbine’owi wylewnie, po czym przerwat potaczenie.
—A teraz zobaczmy, czy uda mi sie¢ odpowiednio nastroi¢ Jima — powiedziat do
siebie, wybierajgc numer. — | nakioni¢ do mojego pomystu. A co bedzie, jesli sie nie

zgodzi?

—Moze ja mogtabym pomoéc — zaproponowata Pat. — Zwykle udaje mi sie przekonaé
Jima do czegos, co lezy w jego interesie. A ta sprawa bez watpienia do takich nalezy.

—Ciesze sie, ze masz tyle optymizmu — odpart Sal. Zastanawiat sie, jaki material RZ
odkryt w nowym swiecie.



Znalezisko niewatpliwie bytlo wazne. Méwiac o tym, Woodbine zdawat sie
zatroskany. To martwito Sala. Moze tylko odrobine, ale jednak czut niepokd;.

Frank Woodbine odpowiedzial na pukanie do drzwi i po chwili na progu stat jego
wysoki, ciemnoskory przyjaciel, Jim Briskin, wygladajacy jak zawsze ponuro.

—Kope lat — powiedziat Woodbine, wprowadzajac Jima do srodka. — Chodz, chce ci
od razu pokazac, co znalezlismy po drugiej stronie.

Poprowadzit Jima do diugiego stotu w pokoju goscinnym.

—Oto ich kompresor — wskazat na fotografie. — Jest sto lepszych sposobéw na
zbudowanie kompresora. Dlaczego wybrali najbardziej nieporeczny? Nie mozesz
nazwac¢ kultury prymitywna, jesli w jej dorobku sg takie przedmioty jak silnik z
ttlokiem i kompresor gazowy. W zasadzie sama zdolnos¢ do konstrukcji szybowca z
napedem nie pozwala uzna¢ tej cywilizacji za mato rozwinieta. A jednak cos tu jest
nie tak. Jutro oczywiscie dowiemy sie co. Ale ja chciatbym to wiedzie¢ dzisiaj, zanim
sie z nimi skontaktujemy.

Jim Briskin podniést fotografie kompresora i zaczat jej sie przygladac.

—Gazety sugerowaly, ze znajdziecie podobne urzgdzenie, kiedy pisaty o
przyholowaniu obiektu na te strone. Wedtug plotek, rzeczywiscie...

—Tak — przytaknat Woodbine. — Ta plotka jest prawdziwa. Oto zdjecie. — Pokazat
Jimowi fotografie szybowca. — Pojazd znajduje sie w piwnicy RZ. Sg sprytni, a jednak
gtupi. Mam na mysli tych drugiej stronie. Pojedz tam ze mna jutro. Wyladujemy
dokiadnie tutaj. — Wskazat jedno z serii zdje¢ wykonanych przez satelite KP. —
Rozpoznajesz? Wybrzeze Francji. Normandia. Dla nich to wioska. Trudno nazwa¢ ten
obszar miastem, bo po prostu jest zbyt maty. A jednak to najwieksze skupisko, jakie
zdotat wykry¢ satelita. Wyruszymy tam wiec, by spotka¢ sie z autochtonami. W ten
sposob bezposrednio zetkniemy sie z ich kulturg i wszelkimi jej zdobyczami. RZ
zapewnia maszyny lingwistyczne. Mamy tez antropologéw, socjologoéw... — przerwat
na chwile. — Dlaczego tak dziwnie na mnie patrzysz, Jim?

—Myslalem, ze to planeta w innym ukiadzie — powiedziatl Briskin. — W takim razie
wskazoéwki w mediach okazaly sie stuszne, ale i tak mito bedzie pojecha¢ z toba.
Dziekuje, ze mi pozwalasz.

—Nie bierz tego az tak powaznie — rzekt Woodbine.
—Ale planeta jest zamieszkana — rzekt Jim.

—Tylko czesciowo. Méj Boze, postaraj sie mysle¢ pozytywnie. To wielkie
wydarzenie. Zderzenie z zupetnie inng cywilizacja. Tego od czterdziestu lat szukatem



po trzech galaktykach.

—Oczywiscie masz racje — przyznat Jim po chwili milczenia. — Po prostu trudno mi
sie przyzwyczai¢ do nowej rzeczywistosci, daj mi troche czasu.

—Czy zalujesz teraz przemoéwienia w Chicago?
—Nie — odpart Jim.

—Mam nadzieje, ze twoje podejscie nie ulegnie zmianie. Jest jeszcze jedna rzecz,
ktora znalezlismy. Jak dotad nikt z RZ nie wie, co ona oznacza. Spéjrz. — Potozyt
przed Jimem ISnigcg fotografie. — To bylo w szybowcu, najwyrazniej ukryte. Lezato w
malej skorzanej torbie.

—Skaty? — spytat Jim, przygladajac sie zdjeciu.

—Diamenty, surowe, nie oszlifowane. Wyciaggniete prosto z ziemi. Wniosek: ci ludzie
maja drogie kamienie, ale nie wiedza, jak je pitowa¢ i szlifowaé. A wiec przynajmniej w
tej kwestii sg za nami w tyle o jakies cztery lub pie¢ tysiecy lat. Co powiesz o
cywilizacji, ktéra buduje szybowiec z silnikiem tlokowym i kompresorem, a nie
nauczyta sie obrébki kamieni?

—Nie wiem... — przyznat Jim.

—Zabierzemy jutro ze sobg pare oszlifowanych kamieni. Kilka diamentéw, opali, ztoty
pierscionek z rubinem, darowany przez zone jednego z wiceprezeséw RZ. Wezmiemy
réwniez to. — Potozyt przed Jimem kartke papieru. — Zarys konstrukcji bardzo
prostej, wydajnej turbiny. — | to takze. — Rozwingt na stole nastepny rulon. — Schemat
silnika parowego sredniej mocy, uzywanego jako naped pomochiczy w pracach
gorniczych od 1880 roku. Ale oczywiscie nasze gtowne wysitki skupia sie na
sprowadzeniu kilku tamtejszych ekspertéw technicznych, jezeli takowych posiadaja.
Turpin, na przykiad chce ich oprowadzi¢ po RZ. Potem prawdopodobnie pokaze
Nowy Jork.

—Czy rzad zaangazowat sie w jakikolwiek spos6b?

—Jesli dobrze si¢ orientuje, Schwarz pytat Turpina, czy paru specjalistéw z réznych
dziedzin moze nam towarzyszy¢. Nie wiem, co odpowiedziat Turpin. Ostatnie stowo
nalezy do niego. W koncu RZ decyduje o korzystaniu z pofagczenia. Schwarz zdaje
sobie z tego sprawe.

—Czy sprobowalbys okresli¢ w przyblizeniu poziom tamtejszej kultury, wedtug
naszej chronologii? — spytat Jim.

—Jasne — rzekl Woodbine. — Cos pomiedzy trzema tysigcami lat przed naszg era, a



tysigc dziewieéset dwudziestym naszej ery. Wystarczy?

—A zatem nie mozna tej obcej cywilizacji umiesci¢ w przedziale czasowym
pozwalajacym na poréwnanie jej z naszg?

—Jutro sie przekonamy — powiedziat Frank. — Spodziewam si¢, Jim, iz dowiemy sie,
ze sq tak totalnie rozni od nas, iz mogliby rownie dobrze zy¢ w zupetnie innej
galaktyce. Ze to jakas zupetnie pozaziemska rasa.

—Z szescioma nogami i szkieletem zewnetrznym — mruknat Jim.

—Jesli nie gorzej. Moze przy nich George Walt bedzie wydawat sie zupetnie
zwyczajny. Wiesz, co powinniSmy zrobi¢? Wzig¢ George’a Walta ze soba. Powiedzie¢
tym ludziom po drugiej stronie, ze on jest naszym bogiem, ze my go czcimy i lepiej,
zeby oni takze to robili, w przeciwnym bowiem razie zesle na nich deszcz
radioaktywny i sprawi, ze wymrg na biataczke.

—Prawdopodobnie nie osiggneli jeszcze poziomu rozwoju atomowego, ani na
przemystowg, ani na wojenng skale — ocenit Jim.

-Z tego, co wiem, posiadajg taktyczng bombe atomowa, wykonang z drewna —
powiedziatl cicho Frank.

—Absurd! Kiepski zart.

—Ja nie zartuje... jestem cholernie powazny. Nikt w naszym swiecie nigdy nie
przypuszczal, ze mozna budowa¢ nowoczesng maszyneri¢ z drewna, tak jak to robig
tamci. Jesli potrafia dokona¢ takich rzeczy, chociaz Bog wie, jak wiele czasu im to
zajmuje, moga zrobi¢ wszystko. Tak przynajmniej ja sadze. Zamierzam jutro polecie¢
transporterem do Normandii. Owszem, boje sie, chociaz widzialem juz wiecej obcych
swiatow niz jakikolwiek cztowiek na ziemi.

Jim Briskin z ponurg ming podnidst zdjecie drewnianego silnika.

—Oczywiscie — ciggnat Frank — wciaz sobie powtarzam: ,,Spdjrz, czego mozemy sie
nauczy¢ od nich. A zobacz, czego oni moga sie nauczy¢ od nas.”

—Tak mamy dobra okazje — zgodzit sie Jim.
—Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze cos tu naprawde jest nie tak.
Jim Briskin skingt gtowa.

Dzwonek wideofonu obudzit Stanleya, asystenta administracyjnego Leona Turpina,
w srodku nocy. Don usiadt z wysitkiem i odnalazt w ciemnosci stuchawke.



—Stucham — powiedziat wigczajac swiatto.

W 16zku spata pani Stanley. Dzwonek nie zakiécit jej snu. Na ekranie wideofonu
pojawita sie postac¢ jednego z gtéwnych badaczy RZ.

—Panie asystencie, dzwonimy do pana zamiast do Turpina. Ktos z kierownictwa
powinien o tym wiedzieé. — Glos badacza byt niezwykle napiety. — KP jest na dole.

—Na dole czego? — Nie mégt zrozumieé¢ Stanley.

—Oni go zestrzelili, Bog wie jak. Przed chwilg. Pare minut temu. Nie wiemy, czy
powinnismy prébowac¢ zainstalowac¢ innego satelite czy zaczekac.

—Moze KP zaczat zle funkcjonowagé i, zepsuty, dryfuje gdzies na gérze? Juz od
jakiegos czasu zanosito sie na to, ze przestanie dziataé.

—Jego tam wcale nie ma. Dysponujemy licznymi narzedziami rejestrujgcymi. Wie
pan, sciggniecie na dot satelity wymaga uzycia wyjatkowo skomplikowanej broni. To
nie jest takie proste.

Przed oczyma na po6t sSpigcego Dona Stanleya pojawita sie absurdalna wizja
monstrualnej kuszy z cieciwg, ktérg mozna odciggnaé na kilometr. Odpedzit te mysl i
odezwat sie do stuchawki:

—Chyba nie powinnismy wysyta¢ tam jutro Woodbine’a. Nie chcemy go stracic.

—Decyzja nalezy do pana i Turpina — powiedzial badacz. — Jednak wczesniej czy
poézniej trzeba nawigza¢ z obcymi formalny kontakt. Czemu wiec nie sprébowa¢ od
razu. Wedtug mnie nie mozemy pozwoli¢ sobie na oczekiwanie ze wzgledu na
manewr wykonany przeciwko satelicie. Musimy wiedzie¢, co zamierzajq.

—Wyruszymy tam — zdecydowat Stanley. — Woodbine péjdzie pod eskortg naszej
policji. Bedziemy tez pozostawa¢ z nim w stalym kontakcie radiowym.

—Nasza policja — powtorzyt badacz z niesmakiem. — Tak naprawde Woodbine
potrzebuje catej armii Stanéw Zjednoczonych.

—Wolimy, zeby rzad sie w to nie mieszat — powiedzial ostro Stanley. — Jesli RZ nie
potrafi sobie poradzi¢ z problemem, zamkniemy scuttler i zniwelujemy potaczenie.
Zapomnimy o calej sprawie.

Byt zirytowany. ,,Ta sytuacja rzuca nowe swiatto na sprawe”, myslat. ”Ludzie po
tamtej stronie wcale nie pozostajg w tyle za nami, przynajmniej nie w
najistotniejszych dziedzinach. Nie uda sie przehandlowaé im potowy Ameryki
Pétnocnej za kosz szklanych paciorkéw.” Stanleyowi przypomniata si¢ skoérzana



torba z nie oszlifowanymi diamentami, znaleziona w szybowcu. ,,Moze nie potrafig
obrabia¢ kamieni”’, myslal, ,,ale przynajmniej znaja sie na tym, co cenne. Jest wielka
réznica miedzy obnoszeniem torby peinej diamentéw, a podobnej torby wypetnionej;,
na przykfad, muszelkami.”

—Wociaz masz ekipe po drugiej stronie? — spytat Stanley. — Chyba nie sciggnates ich
tu z powrotem?

—Nadal tam sg — powiedziat badacz. — Ale nic nie robig w oczekiwaniu na swit,
zastep profesorow z dekoderami jezykowymi i sprzet, ktéry nam obiecano.

—Nie chcemy wejs¢é w spor z tymi drugimi — rzekt dobitnie Stanley. — Nawet jesli
strzelali do naszego satelity. RZ pragnie poznac¢ ich techniki przemystowe i calg
wiedze, jaka posiadajg. Nie mozemy pokrzyzowaé tych planow.

—W porzadku — zgodzit si¢ badacz. — Powodzenia.

Don Stanley odwiesit stuchawke i usiadt na chwile. Potem podniést sie i ruszyt do
kuchni, aby przygotowaé¢ sobie cos do zjedzenia. ,,Jutro bedzie wielki dzien”,
pomysilat. ,,Chcialbym tez pojechaé. Ale w tej sytuacji chyba zostane jednak po tej
stronie. W koncu ja jestem od siedzenia przy biurku. Niech ktos inny si¢ tym zajmie.
Ktos taki jak Woodbine, ktéremu ptaci sie za ryzyko, jakie ponosi. Dlatego wtasnie
jego wynajelismy.” Nie zazdroscit Woodbine’owi. Nagle przyszio mu do glowy, ze
stary Leon Turpin moze nakazaé jemu, swojemu asystentowi, by poszedt z nimi. W
takim razie musiatby to zrobié¢ albo stracitby prace. A w tych czasach utrata posady
oznacza powazne klopoty. Don Stanley kompletnie stracit apetyt. Opuscit kuchni¢ i
powrdcit do 16zka w ponurym nastroju, zdajac sobie sprawe, ze i tak nie zdota juz
zasnagc. Okazalo sie, ze miat racje.
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Dariusowi Pethelowi nie mozna byto zabronié¢ towarzyszenia grupie ekspertow
naukowych i jezykowych, poniewaz wiasnie jego firma zajmowata sie serwisowaniem
wadliwego Jiffi-scuttlera. Ubrany w starannie wyprasowang i nakrochmalong biatg
koszule i nowy krawat, Pethel przyjechat do centralnego biura administracyjnego RZ
w Waszyngtonie doktadnie o 6smej rano. Czut sie pewny siebie. Pracownicy RZ
traktowali go zupetnie inaczej, od kiedy przekazat im wadliwy scuttler. Baqdz co badz
réwnie dobrze mégt go im odebraé. Tak przynajmniej rozumowat.

Dwoéch urzednikéw, w pelnym napiecia milczeniu, poprowadzito Pethela do biura
Turpina. Gdy tylko dotarli na dwudzieste pietro, dwaj pracownicy RZ natychmiast
odeszli. Darius zostal sam. Widok szefa RZ wcale go nie przestraszyt.

—Dzien dobry, panie Turpin — powiedziat na powitanie. — Mam nadzieje, ze sie nie
spoznitem. — Nie byl pewien, czy grupa przypadkiem juz nie wyruszyta.
Prawdopodobnie jednak krecili sie jeszcze w laboratorium przy scuttlerze.

—Hm — mruknat stary czlowiek, spogladajgc na goscia z ukosa. — Ach tak, Pedal.
—Pethel — poprawit starca Darius.
—Wiec wolisz mie¢ na wszystko oko? — spytat z wesolym usmiechem Leon Turpin.

—Nie chce straci¢ kontaktu — odpart Pethel, po czym szybko dodat: — W koncu to
moja wilasnosé.

-0 tak, jestesmy tego sSwiadomi, panie Pethel. Zajmuje pan bardzo wazne miejsce w
tym wszystkim, co sie dzieje. Jako biznesmen niewatpliwie przyda sie pan w tej misiji.
Moze pan ustabilizowa¢ stosunki handlowe z ludzmi po tamtej stronie. Szczerze
mowigc oczekujemy, ze zacznie im pan sprzedawaé scuttlery — zasmiat sie Turpin. —
Dobra, panie Pethel. Pomaszeruje pan na dét do laboratorium i doftagczy do grupy.
Prosze czuc¢ sie tu jak u siebie w domu. Niech pan robi, co si¢ panu podoba. Ja
zostaje w biurze. Jedna taka wycieczka wystarczy cztiowiekowi w moim wieku. Wiem,
ze pan to zrozumie.

Darius Pethel czul, ze z niego zadrwiono. Opuscit gabinet Turpina i wsiadt do windy
jadacej na dot. ,,Moge okazac¢ sie wazny”, myslal, stropiony. ,,Ludzie z tamtej
alternatywnej Ziemi prawdopodobnie uzywaja mniej rozwinietych metod transportu
niz my. Jak podawano w wiadomosciach, zdajg sie zacofani w poréwnaniu z nami.
Méwiono cos na temat prymitywnego statku czy samolotu. Czegos, co przestato byé
uzyteczne w naszym swiecie wiele wiekéw temu.”

Wysiadt z windy i zgodnie z wskazéwkami namalowanymi na scianach ruszyt wzdiuz



korytarza ku gtébwnemu laboratorium. Otworzywszy drzwi, ujrzal cztiowieka, ktérego
twarz znat z telewizji. Byt to kandydat na prezydenta Partii Republikansko-Liberalnej,
Jim Briskin. Pethel zatrzymalt sie¢ zdziwiony i nieco przestraszony.

—Zrébmy jedno zdjecie przy wejsciu — mowit fotograf do Briskina. — Mégtby sie pan
tam przesungc?

Briskin postusznie podszedt do scuttlera.

,» 10 wielka chwila”, przyszto do gtowy Pethelowi. ,,Nasz przyszly prezydent stoi
tutaj niedaleko mnie. Ciekawe, co by bylo, gdybym si¢ z nim przywitat. Czy
odpowiedziatby? Prawdopodobnie tak, bo jest w trakcie kampanii. W przeciwnym
razie pewnie by tego nie zrobit.”

—Dzien dobry, panie Briskin — powiedziat pokornym glosem Pethel. — Pan mnie nie
zna, ale ja zamierzam na pana gtosowac. — Wiasnie podjat te decyzje, zobaczywszy
Briskina na zywo. — Jestem Darius Pethel.

—Dzien dobry, panie Pethel — rzekt Briskin, spogladajac na niego.

—Ten scuttler wiasciwie nalezy do mnie — oznajmit Pethel. — To ja znalaztem w nim te
usterke: drzwi do innego wszechswiata. A dokfadnie, odkrycia dokonat méj monter,
Rick Erickson, ale on nie zyje. To byta bardzo tragiczna smier¢ — dodatl. — Widziatem
wszystko.

—Jestesmy gotowi, panie Briskin — oswiadczyt Jimowi jeden z urzednikéw.

Po chwili nadszedt niski, raczej mity cziowiek, ktérego Darius rowniez rozpoznat:
oto Frank Woodbine, stynny badacz kosmosu.

»Dobry Boze”, powiedzial Pethel do siebie. ,,| ja mam im towarzyszy¢!”

—Jim — zwrécit sie Woodbine do Briskina. — Wszyscy précz ciebie bierzemy ze soba
pistolety laserowe. Czy nie sadzisz, ze popetniasz btad?

—Hej! — krzyknat Pethel. — A dlaczego nikt mnie nie dat broni?
Jeden z pracownikow RZ podat mu pistolet w kaburze, méwiac:
—Przepraszam, panie Pethel.

—To co innego — mruknat Dar Pethel, zastanawiajac sie, czy powinien trzymac
pistolet w reku, czy przyczepi¢ go gdzies.

—Ja nie potrzebuje broni — odpart Briskin.



—Oczywiscie, ze potrzebujesz — zaoponowat Woodbine. — Chyba chcesz stamtad
wroéci¢? Prosze, niech pan go przekona — zwrdécit sie do Pethela.

—Radze panu cos wzigé, panie Briskin — powiedziat zywo Pethel. — Nie wiadomo, na
co sie natkniemy.

W koncu Briskin, ociagajac sie, przyjat pistolet.

—To nie jest sposéb — powiedzial. — Nie powinnisSmy wychodzi¢ im naprzeciw
uzbrojeni.

Wygladal na zmartwionego.

—A mamy inne wyjscie? — spytat retorycznie Woodbine i po chwili zniknat w otworze
scuttlera.

—Ilde z panem, panie Briskin, zamiast z tg banda naukowcéw. — Pethel wskazal na
grupe ludzi ttoczaca sie z tytu. — Nie potrafie sie z nimi porozumiec¢.

W tym momencie do Briskina podszedt Salisbury Heim.

—Przepraszam za spéznienie — powiedziat. Ogarnat spojrzeniem ludzi z mediow i
zawotat:

-Wy, panowie, macie sledzi¢ kazdy nasz krok, zrozumiano?
—Tak, panie Heim — wymamrotali i posuneli sie do przodu.

—Nadszedt czas — oswiadczyt Salisbury, popychajac Briskina w kierunku wejscia
scuttlera. — Chodzmy, Jim.

—Czy jest pan gotow, panie Pethel? — spytat Briskin.

—Tak, oczywiscie — odpart pospiesznie Darius. — To bedzie niewatpliwie fascynujaca
podroéz.

—Wrecz doniosta — dodat Salisbury Heim.
—O znaczeniu historycznym — dorzucit ze stabym usmiechem Briskin.

—Wilasnie wchodzg do Jiffi-scuttlera — referowat jeden z dziennikarzy. — Potencjalny
przyszly prezydent Stanow Zjednoczonych nie martwi sie o wlasne bezpieczenstwo.
W trosce o dobro otaczajgcych go ludzi upewnia si¢, ze rozumiejg oni historyczne
znaczenie tej sytuacji, petnej niebezpieczenstw. Inny swiat, nieznana cywilizacja...
Jakie znaczenie bedzie miato to odkrycie dla ludzkosci w przyszlych wiekach?
Niewatpliwie takie pytanie zadaje sobie James Briskin w chwili, kiedy przekracza



prég zwyczajnie wygladajgcego Jiffi-scuttlera.

Jim Briskin mrugnat porozumiewawczo do Dariusa Pethela. Zaskoczony Pethel
chciat zrobi¢ to samo, ale byt zbyt zdenerwowany.

—Zaraz, jeszcze chwile, panie Briskin! — zawotat jakis reporter. — Chcemy by¢ pewni,
ze mamy pana przechodzacego przez wejscie. Czy mogtby pan cofnag¢ sie pare
krokéw ku obreczy.

Jim Briskin zrobit, o co go proszono.

—A wiec juz za kilka sekund — méwit dziennikarz — kandydat na prezydenta, James
Briskin, przekroczy punkt faczacy nasz swiat z tym drugim, ktérego istnienia jeszcze
dwa dni temu nikt nawet nie podejrzewat. W chwili obecnej wielkie autorytety zdajq
sie zgodne co do tego, ze na podstawie wykresow nieba wykonanych przez nie
funkcjonujgcego juz satelite Krélowa Pszcz6t...

,Ciekawe, dlaczego on juz nie funkcjonuje”, zastanawiatl sie Pethel. ,,Czy cos si¢
zacieto? Zly znak.” Pethel poczut sie nieswojo.

Po drugiej stronie, trzydziestoosobowa grupa wsiadta na poktad ekspresowego
transportera odrzutowego stojgcego na tace, porostej Swiezg zielong trawg i
drobnymi biatymi kwiatkami. Inzynierom RZ, w im tylko znany sposéb, udalo sie
rozmontowac transporter, przenies¢ przez obrecz i po drugiej stronie ziozy¢
powtoérnie. Prawie natychmiast transporter wzniést sie¢ wysoko nad Atlantyk, kierujac
sie ku poétnocnym wybrzezom Franciji. ,,Z tej wysokosci wszystko wyglada jak w
naszym swiecie”, pomyslatl Briskin obserwujgc stado mew. Kiedy transporter
przyspieszyl, ptaki znikly z pola widzenia. ,,Czy ujrzymy jakies statki na oceanie?”,
zastanawiat sie Jim.

Pietnascie minut p6zniej dostrzegt statek ptynacy pod nimi. Nie byt zbyt wielki. Ale
plynie przez ocean, a to juz cos, pomyslat Briskin. Zaden z obserwatoréw nie miat
watpliwosci, ze statek jest drewniany. Okret nie posiadat zagli ani komina. ,,Co wiec
pcha go do przodu?”, zastanawiatl sie Briskin. ,,Kolejna bezsensowna maszyneria.
Jesli nie rozszerzanie sie lodu, to moze pekanie papierowych torebek”, zadrwit w
duchu Jim. Pilot opuscit transporter ponad statek. Teraz widzieli wszystko wyraznie.
Postacie na pokladzie zaczely biega¢ w panice, by w koncu znikng¢ z pola widzenia
pod pokiadem. Statek plynat dalej. Wkrétce transporter pozostawit go w tyle.

—Nie dowiedzieliSmy sie zbyt wiele — powiedziat rozczarowany antropolog
Dillingsworth. — Kiedy dolecimy do Normandii?

—Za pot godziny — odpart pilot.

Za chwile ujrzeli grupe matych todzi, ktéra mogta by¢ flotg rybacka. Zakotwiczone



lodzie zaopatrzone byly w zagle. Zeglarze wpatrywali sie w transporter, zastygli w
bezruchu. Transporter zszed! nizej. Gapiac sie w dét, antropolog zawoltat:

—Jeszcze nizej!
—Nie moge — powiedziat pilot. — To zbyt niebezpieczne, mamy przecigzenie.

—O co chodzi? — spytat Dillingswortha Edward Marshack, socjolog z Uniwersytetu
Kalifornijskiego. — Co zobaczytes?

—Ladujemy od razu, gdy dolecimy do Europy — odezwat sie po chwili Dillingsworth. —
Nie szukajmy wiekszych skupisk. Chce, zebysmy wylgdowali, jak tylko dostrzezemy
jednego z tubylcow.

Flota todzi zostata w tyle. Drzagcymi dtonmi Dillingsworth otworzyt jakas ksigzke i
zaczat jg przegladac. Nie pozwolit nikomu zobaczy¢ tytutu. Usiadt samotnie w rogu
transportera i sprawiat wrazenie nieobecnego.

—-Sadzisz, ze powinnismy zawroci¢? — spytat Stanley, najstarszy z urzednikéw RZ.
—Nie, do diabta! — odburknat Dillingsworth.
Pethel nachylit sie do Briskina i powiedziat:

—On mnie denerwuje. Kiedy zobaczyt tych rybakéw, cos odkryt, ale nikomu nie méwi
ani stowa. Patrzytem na jego twarz. Niemal zemdilat.

—Spokojnie, panie Pethel — rzekt Jim, nieco rozbawiony. — Wcigz mamy przed sobg
diuga droge.

—Zamierzam sie dowiedzie¢, o co chodzi — oznajmit stanowczo Pethel. Wstat i ruszyt
w kierunku Dillingswortha. — Powiedz... — zaczat ostro — dlaczego trzymasz swoje
spostrzezenia w tajemnicy. To musi by¢é cos powaznego, skoro tak cie zgasito. Co ty
tam zobaczyles, ze zachowujesz sie¢ w ten sposob? Osobiscie nie sadze, bysmy
powinni kontynuowag¢ lot, az...

—Postuchaj — przerwat Dillingsworth. — Jesli sie myle, to moje odkrycie nie ma
zadnego znaczenia. Jesli zas mam racje... — Spojrzat spoza Pethela na Jima Briskina.
— Tego sie dowiemy, zanim wrocimy z tej podrézy.

—To wystarczy — powiedziat po chwili Jim Briskin. — Przynajmniej mnie.
Zagniewany Pethel wrécit na swoje miejsce.

—Gdybym wiedzial, ze tak bedzie...



—Nie pojechatbys z nami? — spytat Jim.

—Mozliwe.

—Nie podejrzewalem, ze to bedzie jak hazard — rzekt poruszony Sal Heim.

—Jak pan mysli, kiedy zestrzelili naszego satelite? — spytat jeden z dziennikarzy.

—Nie mam pojecia. Dowiedziatem sie o tym, dopiero kiedy wszediem do tego
cholernego scuttlera — odburknat Sal.

—A co powiecie na robra? — odezwat si¢ fotograf jednej z wazniejszych gazet. —
Wyjscie z waleta albo wyzej. Pens za lewe. Zadnych limitow.

WKkrétce gra sie rozpoczeta.

Salowi zdawalo sie, ze dojrzat cos na horyzoncie, wiec spojrzat szybko na zegarek.
,»10 Normandia”, zrozumialt. ,,Jestesmy prawie na miejscu.” Poczul, ze strach sciska
mu gardto. ,,Boze, jaki jestem zdenerwowany”, pomyslat. ,,Ten antropolog naprawde
mn3a wstrzasnat. Ale juz za pézno, by sie cofngé. Poza tym, nawet gdybysmy mogli
zawrocicé, nie wygladatoby to zbyt dobrze z politycznego punktu widzenia. Nie, dla
wilasnego dobra musimy kontynuowaé te podréz, czy tego chcemy czy nie.”

—Wyladuj tutaj — poinstruowat pilota Dillingsworth naglacym tonem.
—Zréb to — przyzwolit Don Stanley.

Pilot skinat gtlowa. Byli nad otwartym terenem. Pod nimi lezat wymyty wodga brzeg.
Sal Heim ujrzat cos, co nie bylo wprawdzie podobne do drogi, ale nie mogtoby tez
by¢ niczym innym. Przemierzajac trakt wzrokiem, ujrzat w pewnej odlegtosci jakis
pojazd podobny do furmanki. Ktos jechat nieréwno po drodze w swych zwyklych
sprawach, jak domyslit sie Sal. Heim zdotat dostrzec kota pojazdu i tadunek. Na
przedzie zas zobaczyt kierowce w niebieskiej czapce, ktéry najwyrazniej nie zauwazyt
obecnosci transportera, gdyz nie patrzyt w gére. Po chwili Sal zrozumial, ze pilot
wytaczyt silniki odrzutowe. Transporter powoli opadat w dét.

—Zamierzam wylagdowac¢ na drodze — wyjasnit pilot. — Dokladnie przed tym pojazdem.
Wrzucit wsteczny, by szybko obnizy¢ lot.
—Boze, miatlem racje — wysapat Dillingsworth.

Kiedy transporter uderzyt o ziemie, wszyscy stloczyli sie przy oknach, prébujac
dostrzec to, co wczesniej zauwazyt antropolog. Furmanka zatrzymata sie. Powozacy
wstal i gapit sie na transporter oraz znajdujacych sie w nim ludzi. Jakos dziwnie



wyglada ten cztowiek, pomyslat Sal Heim. Jest zdeformowany.

—Musiat zosta¢ napromieniowany w czasie wojny — powiedziat ochryptym gtosem
jeden z reporteréw. — Boze, co za straszny widok!

—Nie — zaprzeczyt Dillingsworth. — To nie skutek napromieniowania. Nie widziates
czegos podobnego wczesniej?

—Przelotnie dostrzegtem w ksigzce, ktorg ogladates, kiedy minelismy todzie rybackie
— odpart podniesionym gtosem Pethel.

—To jeden z praludzi — powiedziat Jim Briskin.

—Pochodzi z paleolitycznej odnogi — uscislit Dillingsworth. — Sadze, ze to
sinantropus, wyzsza forma pitekantropusa. Spoéjrzcie na niskie sklepienie czaszki.
Ciezki tuk brwiowy, ktéry biegnie bez zatamania ponad oczami. Broda jest bardzo
stabo rozwinieta. To cechy malpie, nie wystepujace dopiero w linii homo sapiens.
Wielkos¢ mézgu jednak jest dosS¢ znaczna, prawie poréwnywalna z naszg. Nie musze
chyba dodawagé, ze zeby s3a nieco inaczej wyksztatcone. W naszym swiecie — dodat -
ta galaz praewolucji urwala sie we wczesnym plejstocenie, okoto péttora miliona lat
temu.

—Czy... cofnelisSmy sie w czasie? — spytat Pethel.

—Nie — powiedziat zirytowany Dillingsworth. — Ani o tydzien. Najwyrazniej homo
sapiens tutaj wcale sie nie pojawit albo z jakichs powodoéw nie przetrwat. A
sinantropus stat sie dominujgcym gatunkiem, tak jak homo sapiens w naszym
sSwiecie.

—Ten, ktoéry wyskoczyt wczoraj z szybowca, byt pochylony — zauwazyt Woodbine
trzesacym sie gtosem.

—Wiasnie — rzekt Dillingsworth. — Nie do konca wyprostowana sylwetka
sinantropusa to wynik przystosowania do otwartych terenéw, porostych niska trawa.
Prosta postawa uczynitaby go zbyt tatwym celem — wyjasnit spokojnym gtosem.

—Dobra, to co robimy? — spytat Sal Heim.
Nie byto odpowiedzi.

,,CO za burdel”, pomyslat Sal Heim, kiedy trzydziestoosobowa grupa wydostata sie z
zaparkowanego transportera i otoczyta pojazd. Kierowca, zbyt przerazony, by
ucieka¢, patrzyt na przybyszéw potulnym wzrokiem, trzymajac w reku jakas paczke.
Sal zauwazyl, ze tubylec ma na sobie jednoczesciowy stréoj w formie togi. Wiosy
sinantropusa, inaczej niz na muzealnych modelach, przyciete byly kréotko i schludnie.



»,Jakie wynikajg z tego wnioski?”, zastanawiat sie Sal. ,,Cholerny pech!” Ale
rzeczywistos¢ przedstawiata sie nawet gorzej niz myslatl, znacznie gorzej. ,,Wiec Jim
ma przegrac¢ glosowanie z powodu tego...” A byt to tylko czubek goéry lodowej. W
mysli Heim ujrzal, jak cata ta sprawa rzuca cien na ich zycie, jego, Jima oraz
wszystkich innych... bialych i kolorowych. Gdyz pod wzgledem stosunkéw rasowych
zetkniecie sie z sinantropusem oznaczato absolutng kleske.

Kilku pracownikéw RZ razem z Dillingsworthem pospiesznie montowato na
pojezdzie urzadzenia ttumaczace. Najwyrazniej zamierzali podjg¢ prébe porozumienia
sie z kierowca. Maly, kragly biznesmen z Kansas City jgkajac sie powiedziat:

—Czy to nie wspaniate? Ci poétludzie zdotali sie nauczyé, jak budowa¢€ drogi i
pojazdy, wynalezli nawet turbine gazowa. Tak przynajmniej poinformowata telewizja.

Pethel wygladat na oszotlomionego.
—Mieli na to péitora miliona lat — zauwazyt Sal.

—Mimo wszystko, zdumiewajace. Zbudowali przeciez statek mogacy ptywac po
Atlantyku! Zatloze sie, ze nie ma na swiecie antropologa, ktéry podjatby si¢ napisania
ksigzki na ten temat. Nikt nie podejrzewalby nawet istnienia tak zaawansowanej
kultury, jaka oni maja. Chyle przed nimi czoto. Mysle, ze to wspaniate. Napawa
optymizmem. Sprawia, ze dociera do nas... — Nie potrafit znalez¢ odpowiednich stow.
— Jesli cokolwiek przydarzy sie¢ nam, homo sapiens, inne formy zycia nadal beda
istnie¢.

To wcale nie napawato Sala optymizmem. ,,Lepiej wréci¢ do naszego swiata i
zlikwidowac przejscie. Zapomnie¢, ze kiedykolwiek istniato, ze kiedykolwiek je
widzieliSmy”, pomyslat ponuro Heim. ,,A jednak nie mozemy tego zrobi¢, bo zawsze
znajdzie sie jakis wscibski naukowiec, ktéry bedzie sie upierat przy kontynuowaniu
badan. Sam zresztg RZ chce nadal poszukiwaé tutejszych obiektéw, by zobaczy¢,
jaki mozna mie¢ z nich pozytek. Wiec to wszystko nie takie tatwe. Nie uda sie po
prostu zamknaé¢ oczy, odejs¢ i udawagé, ze nic sie nie stalo.”

—Nie sadze, zeby to, co tutaj robig ci pétludzie, byto wspaniate — powiedziat gtosno
Sal. — Sg zatosnie zacofani w stosunku do nas. A mieli dziesie¢ razy wiecej czasu, by
dojs¢ do tego, co maja. Przynajmniej dziesie¢, a moze dwadziescia. Poza tym nie
wykryli na przykiad metali.

Nikt nie zwracal na doradce Briskina uwagi. Wszyscy tloczyli sie¢ wokot maszyny
ttumaczacej, w oczekiwaniu na prébe porozumienia z kierowca.

—Kto sie zgtasza do rozmowy z ta pétmalpa? — spytat gorzko Sal. — Kto tego
pragnie?



Chodzit w kétko, niespokojnie i bez celu. ,,Musze wydostac¢ stad mojego
kandydata”, uswiadomit sobie. ,,Nie moge pozwoli¢, by sie z tym identyfikowat.”

Ale Jim Briskin w zadnym razie nie zamierzat odejs¢. Przeciwnie. Podszedt do wozu
i zaczal cos mowié do obcego. Prawdopodobnie prébowat go uspokoi¢. To byto
zupetnie w stylu Jima.

,» 1Yy skonczony gtupcze”, pomyslat Sal. ,,Rujnujesz swoja kariere polityczng, czy
tego nie widzisz? Czy tylko ja potrafig dostrzec konsekwencje? Czy nie sg one
oczywiste?”

Nachylony nad mikrofonem maszyny ttumaczacej, Dillingsworth powtarzat w kétko:

—Jestesmy przyjaciotmi. Chcemy pokoju... Czy to urzadzenie dziata? — zwroécit sie
na chwile do Stanleya, po czym kontynuowat: — Jestesmy przyjaciotmi.
Przychodzimy w pokojowych zamiarach. Nie zrobimy nikomu krzywdy.

—Potrzeba troche czasu — wyjasnit Stanley. — Kontynuuj. Widzisz, maszyna musi
przechwycic¢ obrazy, ktére pojawiaja sie w twoim mézgu, kiedy méwisz, i przestac je
prosto do mézqgu...

—Wiem, wiem — przerwat szorstko Dillingsworth. — Boje sie tylko, czy to zadziala,
zanim on ucieknie. Widzisz przeciez, ze sie do tego szykuje... Jestesmy przyjaciotmi,
przychodzimy w pokojowych zamiarach — powtorzyt jeszcze raz do mikrofonu.

Nagle sinantropus odezwat sie. Z odbiornika maszyny ttumaczacej dobiegt
sttumiony hatas. Nagrany automatycznie, zostat natychmiast cofniety i puszczony od
nowa.

—Co on méwi? — dopytywat sie Pethel, niespokojnie patrzagc wokoto. — Co on méwi?

—Czy ty tez jestes przyjacielem? — pytat Dillingsworth do mikrofonu. — Czy jestescie
naszymi przyjaciétmi, tak jak my waszymi?

Sal podszedt do Jima Briskina i potozywszy mu reke na ramieniu, powiedziat:
—Jim, chce z tobg porozmawiagé.

—Nie teraz, na Boga!

—Wilasnie teraz — upierat sie Sal. — To nie moze czekad.

—Jezu, czy ty postradales zmysty, cztowieku?! — krzyknat Jim.

—Nie! — odparowat Sal. — Wszyscy tutaj oprécz mnie zwariowali. Lacznie z toba.
Chodz.



Chwycit Jima za ramie¢, odprowadzit sitg na bok drogi.
—Stuchaj, jak okreslisz tego cziowieka? No, dalej — pospieszyt.
—Co? — spytat Jim, patrzac ze zdziwieniem na doradce.

—Zdefiniuj go! Jesli nie mozesz, ja to zrobie. Ten osobnik jest zwierzeciem
wyrabiajacym narzedzia. Wéz, kapelusz, paczka, toga, statek, nawet szybowiec z
kompresorem i turbing, to wszystko narzedzia, méwigc ogdlnie. A zatem nalezy
uznac te cholerng kreature za czlowieka. Owszem, jest brzydki, ma niskie czoto i
krzaczaste brwi. | nie grzeszy zbytnig btyskotliwoscia. A jednak wystarcza mu
rozumu na tyle, by dochrapac sie takiego sprzetu. Boze, on nawet buduje drogi i... —
Glos Sala drzat ze zlosci. — On nawet zestrzelit naszego satelite!

—Stuchaj — zaczat Jim z wysitkiem. — To nie pora...

—Mylisz sie. Musimy stad uciekaé. Wrécié¢ na tamtg strone i zapomnie¢ o tym, co
widzieliSmy.

Ale na to nie bylo szansy. Sal doskonale zdawat sobie z tego sprawe. Na przyktad
transporterem dowodzit pilot RZ, a jemu Sal Heim nie mégt wydac¢ rozkazow.
Natomiast Stanley, przetozony pilota, najwyrazniej nie zamierzat si¢ stad wynosic.
Stat zafascynowany przy maszynie ttumaczace;.

—Pozwodl, ze spytam — sapat ze zlosci Sal. — Jesli przyznasz, ze sg ludzmi, jak
zamierzasz odmowi¢ im prawa do glosowania?

—Czy o to wiasnie sie martwisz? — odezwat si¢ Jim po chwili milczenia.
—Tak — powiedziat Sal.

Odwréciwszy sie na piecie, Jim bez stowa powrdécit do grupy obserwacyjnej. Sal
odprowadzit go wzrokiem.

—Glosujacy sinantropus! — powiedziat na gtos Sal. — Juz sobie to wyobrazam. A co
potem? Mieszane matzenstwa miedzy nimi i nami. Wracajmy, prosze.

Nikt sie nie poruszyt.

—Nie chciatbym przewidywac kleski, ale trudno, bede ztym prorokiem. Do diabta, nie
mnie obwiniajcie. Miejcie pretensje do tej matpy siedzgcej na wozie. To jego wina. On
nie powinien nawet istnieé.

Z gtosnika maszyny ttumaczacej doszedt gardiowy, chropawy szept:

—...przyjacielem.



Podniecony Dillingsworth odwrécit sie do grupy obserwujgcych.
—Przemoéwit — rzekt natchnionym gtosem.
—Oni nawet nie maja tutaj radia — powiedziat Sal.

W swoim biurze w Nowym Jorku prywatny detektyw Tito Cravelli czytat intrygujacy
komunikat dostarczony przez informatora z RZ, Earla Bohegiana. Pierwszy raport z
transportera do RZ. Swiat zamieszkany przez malpy. Biorac pod uwage ryzyko,
Cravelli potaczyt sie zwyklg linig z centralg RZ i spytat wprost, czy moze méwi¢ z
Bohegianem.

—Zwariowates? Nigdy wiecej nie 1acz sie ze mng przez centrale — powiedziat
nerwowo Bohegian, gdy odebrat telefon.

—Wyijasnij swoja wiadomos¢ — powiedziat Tito.

—Natkneli sie na wyksztatlcone matpy — oznajmit Bohegian. Nachylony nad ekranem
wideo, méwit szybko, niskim glosem. — No, wiesz, brakujgce ogniwo.

—Cztowiek pierwotny — rzekt ze zrozumieniem Tito; serce zaczeto podchodzi¢ mu do
gardia. — Moéw dalej, Earl, chce uslyszeé¢ wszystko. | nie wylgczaj sie, bo i tak
zadzwonie.

—Raport przekazano staremu Turpinowi — mamrotat Bohegian. — Czyta go teraz w
swym biurze. Oni tam zamierzajg zdecydowac¢, czy zamkna¢ scuttler, czy nie. Ale
ostatecznie nie sadze, by zlikwidowali przejscie.

—Nie, nie zrobig tego — zgodzit sie Tito. — Zbyt wiele maja do stracenia.

—Ale sg zmartwieni. Zresztg, kto nie jest? Wyobraz sobie, teraz juz mozemy by¢
pewni, ze ludzie tacy jak my...

—Czy badacze z transportera okreslili dokladnie gatunek tego podcztowieka? —
spytat Cravelli, przywotujgc na pamie¢ swoja wiedze antropologiczna.

—Sinantropus, czy to ci cos mowi?
Cravelli przygryzt warge.

—Jeden z najbardziej pierwotnych ludzi — myslat glosno. — Gdyby chodzito o
cztowieka z Cro-Magnon albo chociaz neandertalczyka... To zmieniatoby postac¢
rzeczy. Badz co badz odkrycia archeologiczne w Palestynie dowiodly, ze homo
sapiens krzyzowali sie z neandertalczykami bez zadnych zgubnych konsekwenciji...
gataz genetyczna homo sapiens zyskata dominacje.



—Zamierzajg zabrac¢ jakiegos tubylca na te strone — kontynuowatl Bohegian. —
Zapakowali juz jednego do transportera, jak podstuchatem w tazience na koncu holu.
Pozostajg z nim w kontakcie jezykowym. Podobno jest ulegly. Przestraszony wlasng
inteligencja.

—A jaki ma by¢é? — spytat ironicznie Cravelli. — Oni prawdopodobnie pamietajg nas ze
swojej przeszitosci. Nie zapomnieli, ze sie nas pozbyli.

,» 1ak jak my pozbyliSmy sie ich w naszym swiecie”, ciggnat w myslach Tito.
»ZniesliSmy z powierzchni ziemi.”

—A teraz znéw przybywamy — méwit dalej na gtos. — To musi im sie zdawac jakas
magia. Powrot duchoéw sprzed stu tysiecy lat. Z ich epoki kamiennej. Jezu, co za
sytuacja!

—Musze sie rozigczy¢ — wyszeptat Bohegian. — Powiedziatem ci juz wszystko, Tito.
Jesli jeszcze cos...

—W porzadku — odpart Cravelli i roztaczyt sie.

»2Zastanawiam sie, czy zdotajg wroéci¢ tym transporterem przez Atlantyk i przedostac¢
sie z powrotem do naszego swiata”, rozmyslat. ,,A moze ludzie pekinscy przechwyca
ekipe podczas drogi? Dobre pytanie. To zacigzy na listopadowych wyborach”,
stwierdzit, pograzony w myslach. ,,Ale kto moégt cos takiego przewidzie¢?” Jeszcze
raz ujrzal, jak ucieka mu stanowisko prokuratora generalnego. ,,Wszechswiaty
réwnolegte to bardzo skomplikowany problem”, uswiadomit sobie. ,,Zastanawiam sie,
ile ich istnieje. Tuziny? Z odmiennymi gatunkami podcztowieka, dominujacymi na
danym terenie... Co za okropna perspektywa”, wzdrygnat sie. ,,Boze, to takie
niemite... jak kregi piekielne, kazdy z odmiennym rodzajem tortur. A moze w jednym z
tych swiatéw dominuje typ cztowieka na wyzszym niz my poziomie ewoluc;ji?”,
przyszto mu nagle do gtowy. ,,Taka rasa, ktorg tutaj wyeliminowaliSmy u samych jej
poczatkéw. Ktos powinien pomajstrowa¢ w tym scuttlerze, majgc to na uwadze”,
pomyslat Tito. ,,A potem przedstawiciele tego gatunku pojawia si¢ na Ziemi, tak jak
my pojawiliSmy sie w matym wszechswiecie ludzi pekinskich, i bedziemy skonczeni.
Nie wygramy z nimi wyscigu. Tak jak cztowiek pekinski nie zdota nam doréwnaé.
Biedacy, nie wiedzg, co ich tutaj czeka. Nie podejrzewaja, ze ich czas dobiega konca,
bo pierwotny wrég powraocit, zaopatrzony juz w telewizje, pojazdy rakietowe, lasery,
bomby wodorowe i wszystkie niezwykle skomplikowane urzadzenia, ktérych nie
ogarng swoimi ograniczonymi rozumkami. Milion lat, a moze dwa zajeto im
wynalezienie kompresora gazowego. | na co im to potrzebne, kiedy nadchodzi taki
decydujacy moment. Jaka korzys¢ beda mieli z drewnianych szybowcow, ktére
muszg ladowa¢ co kilkadziesigt metrow? Moéj Boze, my mamy statki w trzech
galaktykach.”



Nagle Cravelli przypomniat sobie satelite KP. ,,Jak im si¢ udato go unieszkodliwi¢?”,
zapytywal siebie. ,,To niezwykle i zupelnie tu nie pasuje. Mimo to pozostaja daleko za
nami w procesie ewolucji”, stwierdzit. — ,,My mozemy im sprawié¢ lanie, wykorzystujac
dwie rece i przedni ptat mézgu”, pomyslat, ale pewnos¢ siebie, jaka czut przed
momentem, gdzies znikia. ,,Lepiej by byto dla Jima Briskina by natychmiast wycofat
sie z tej akcji. Ktos inny, kompetentny, powinien zaja¢ sie tak trudng sprawa. Juz
widze tego tapacza szczuréw, Billa Schwarza, prébujgcego sprostaé¢ zaistniatemu
problemowi... Doskonale to sobie wyobrazam.”

Jeszcze raz zadzwonit do centrali RZ i poprosit o potgczenie z Earlem Bohegianem.

—Chce, bys mnie poinformowalt, kiedy Jim Briskin wyjdzie ze scuttlera — powiedziat.
— Nie dbam o catg reszte, chodzi mi tylko o niego, rozumiesz, Earl?

—Jasne, Tito — odpart krétko Bohegian, kiwajagc gtowa.

—Czy mozesz przekaza¢ mu wiadomos¢? W koncu znajdzie sie on w tym samym
budynku, co ty, tyle ze na nizszym pietrze.

—Sprébuje — rzekt z powatpiewaniem Bohegian.
—Popros, zeby do mnie koniecznie zadzwonit.
—-W porzadku — powiedziat postusznie Bohegian. — Zrobie, co w mojej mocy.

Cravelli odwiesit sftuchawke, usiadt i zaczat rozgladac sie za papierosem. Na razie
pozostawato tylko siedzie¢ i czekaé, dopoki Jim nie wréci. Wiedzial, ze to moze
potrwac.

Potem zaczat sie zastanawia¢ nad czym innym. Mozliwe, ze pojmowat teraz,
dlaczego Cally Vale zastrzelita laserem montera. Jesli kiedykolwiek natkneta sie na
cztowieka pekinskiego, musiat to by¢ dla niej szok. W stanie histerii,
prawdopodobnie wziela tego mechanika za jednego z tubylcéw. A zwazywszy, ze
wiekszos¢ znanych mu monterow bylta raczej niezdarnymi i przygarbionymi
mezczyznami, fatwo zrozumieé pomyike Cally. ,,Biedna dziewczyna”, myslat Tito.
»Zostala tam upchnieta dla wlasnego bezpieczenstwa. Jakiez musiato byc¢ jej
zdziwienie, kiedy pewnego dnia nad jej glowa przeleciat jeden z tych drewnianych
szybowcow. To dopiero musiato by¢ spotkanie!”
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Siedzac z tylu transportera lecagcego z powrotem przez Atlantyk, cztowiek pekinski,
w swojej hiebieskiej czapce i ubraniu podobnym do togi, méwit:

—Nazywam sie¢ Bill Smith. — Przynajmniej tak zinterpretowata wypowiedz maszyna
ttumaczaca; to wszystko, co mogly wygenerowa¢ obwody.

,»Bill Smith”, powtérzyt w myslach Sal Heim. ,,Jakie odpowiednie nazwisko nadata
mu maszyna! Réwnie amerykanskie jak szarlotka.” Po raz dziesiaty spojrzat z
przygnebieniem za zegarek. ,,Czy kiedykolwiek przelecimy nad tym oceanem”,
zastanawial sie. Nic nie zapowiadato szybkiego powrotu. Czas jakby stanat i Heim
wiedziat, kogo za to wini¢. Billa Smitha, oczywiscie. Podré6z z nim byia dla Sala
koszmarem i to zupetnie rzeczywistym.

—Witaj, Billu Smith — méwit Dillingsworth do mikrofonu. Mito nam cie poznaé.
Podziwiamy wasza nauke i wysitki uwienczone budowa drég, domoéw, szybowcow,
statkéw i innych pojazdéw oraz wyrobem ubran. Witasciwie gdziekolwiek spojrzeé,
tam wida¢ dowody waszych zdolnosci.

Z gtosnika maszyny tlumaczacej doleciata mieszanina chrzgknieé, piskow i
skowytow, ktérych czitowiek pekinski stuchat z opuszczong szczeka. Jego mate oczy
mocniej blyszczatly, kiedy z wielkim wysitkiem starat sie zrozumieé przekazywane
sygnaly Sal Heim z wyrazem obrzydzenia na twarzy odwrécit sie i zaczat wygladac¢
przez okno.

»| pomysleé, ze zlozylem rezygnacje z powodu takiego drobiazgu, jak
nieporozumienie z George’em Waltem”, drwit w duchu. ,,C6z to znaczyto w
poréwnaniu z obecng sytuacja?”

—Jestem bardzo ciekaw twojego nowego przemoéwienia — rzekt zjadliwie do
siedzgcego obok Jima Briskina. — Masz pomyst, co powiedzieé¢, Jim? Moze cos na
temat sytuacji emigracyjnej w swietle nowego odkrycia.

Czekat na odpowiedz, ale Jim sie nie odzywalt. Siedziat tylko przygarbiony,
przygladajac sie swym splecionym dioniom.

—Moze powiesz, ze to bedzie jak sprawa Mason Dickson — kontynuowat Sal. — Z nimi
po jednej stronie, a z nami po drugiej. Oczywiscie, jesli tamci sie¢ zgodza. A catkiem
mozliwe, ze wcale nie.

—A dlaczego mieliby sie zgodzi¢? — spytat retorycznie Jim.

—Cébz, innym wyjsciem, jakie mozemy im zaproponowac, jest totalne unicestwienie.



Jesli zezwoli na to Bill Schwarz.

—Nie watpie, ze Schwarz chetnie poprze akcje wytepienia obcych — odpart Jim. — Ale
oni maja takie samo prawo do zycia jak my.

—Czy to wlasnie zamierzasz obwiescié w swym kolejnym przeméwieniu? Ze tamta
planeta nalezy do nich, jesli przyrzekna, ze wszyscy uspieni bedg mogli sie tam
osiedli¢?

Jim odezwalt sie powoli:

—Zaczynam... rozumie¢, o co ci chodzi. — Pociagta twarz Briskina wykrzywit gniew. —
Wiec doradz mi cos, to twoja funkcja.

—Ta planeta — powiedziat Sal — jest w stanie przyjaé¢ siedemdziesigt milionéw
uspionych. Moga sie osiedli¢ w Ameryce Pétnocnej. Ale w pewnym momencie dojdzie
do spiecia. Ludzie i te zdeformowane istoty zaczng sie nawzajem wybija¢. Nastgpi
powtdrka ze zdobywania Nowego Swiata przez bialych kolonizatoréw. Rozumiesz?
Pekinczycy z Ameryki Pétnocnej beda krok po kroku wypierani, az kontynent
zostanie z nich oczyszczony. Mogq sie temu poddaé réwnie dobrze jak ty. Chodzi mi
o to, ze taki bieg wydarzen jest nieunikniony.

—A co dalej?

—Potem nadejda prawdziwe kltopoty, bo wczesniej czy pézniej jakiejs grupie
przyjdzie do glowy, ze jesli mozna bylo zawladngé Ameryka Pétnocna, dlaczego nie
sieghac¢ takze po Europe i Azje. A wtedy znéw sie rozpocznie wojna, jaka toczyta sie
w obu swiatach pieédziesiagt czy sto tysiecy lat temu. Tyle ze teraz w uzyciu nie beda
juz topory krzemienne, ale bomby atomowe, gazy trujace i lasery po naszej stronie, a
po ich... — przerwat na chwile, namyslajac sie. — Wszystko, co uzyskali z naszego
satelity. Kto wie, moze w ciggu péittora miliona lat udato im sie wynalez¢ zrodto
energii, o ktérym my nie mamy pojecia. Czy myslates o tym kiedykolwiek? — Jim
wzruszyt ramionami. — A jesli ich sprowokujemy — ciggnat Sal — wykorzystajq je
przeciwko nam. Nie beda mieli wyjscia.

—Zawsze mozemy zatrzasng¢ drzwi. Zamkna¢ przejscie, poprzez odciecie dostaw
mocy do scuttlera.

—Ale do tego czasu osiedli sie tam juz siedemdziesiat milionéw ludzi. Czy mozna ich
tak zostawic?

—Oczywiscie ze nie.

—Wiec nie méw o zatrzaskiwaniu drzwi. To nie jest wyjscie. Od momentu, kiedy
pierwszy uspiony przekroczy prog scuttlera, takie rozwigzanie nie wchodzi w gre —



mowit Sal. — Dla tego Billa Smitha jazda naszym transporterem jest tym, czym dla nas
bytaby podroéz latajgcym spodkiem. Pomys|, co powie swoim kumplom, kiedy wroci
do domu, jesli kiedykolwiek to nastapi.

—Co to jest latajgcy spodek?

—-W dwudziestym wieku niektérzy ludzie twierdzili... — zaczat Sal.

—Aha, pamietam — przerwat Jim.

—No wiec jesli zostaniesz juz prezydentem — mowit Sal — spotkasz sie z dygnitarzami
obcych, zakladajgc ze maja jakas forme rzadu. Ale na razie jestes tylko osobg
prywatna. Nie mozesz zmusi¢ ich do niczego. A Schwarz nie ruszy tytkiem, bo wie, ze
wkroétce konczy sie jego kadencja. Zostawi to na twojej gtowie. A w styczniu bedzie
juz prawdopodobnie za pézno, by prowadzi¢ pokojowe negocjacje.

—Phil Danville napisze mi przeméwienie wyjasniajgce calg te sytuacje — odezwalt sie
Jim.

Sal parsknat smiechem.

—Akurat, do diabta! Nikomu nie uda sie rozwigza¢ problemu. A juz na pewno nie
takiemu kretynowi jak Phil Danville. Ale niech sprébuje, zobaczymy, co wymysili.

,Damy mu czas, powiedzmy, do jutra wieczora”, pomyslat Sal. ,,Najwyzej do
pojutrza”, pomyslat Sal.

Wyciagnat z kieszeni plan, rozwingt i uwaznie zaczat do studiowaé.
—Musze przemawia¢ w Cleveland dzis wieczorem — przypomniat Jim.
Z tytu transportera maszyna ttumaczaca przektadata stowa Billa Smitha:

—...metal to zlo. Razem ze smiercig przynalezy do wnetrza ziemi. Jest czescig tego
miejsca, do ktérego wszystko idzie, kiedy jego czas sie skonczy.

—Tylko postuchajcie tej filozofii — skomentowat z niesmakiem Sal i potrzasnat gtowa.
-l dlatego nie uzywacie go do budowy? — spytat Dillingsworth.

—S3 tematy, ktérych unikamy — powiedziat Jim do Sala. — Chyba pomyslatbys dwa
razy, zanim zrobitbys naczynie z ludzkiej czaszki.

—Czy to wiasnie robig pekinczycy? — pytat zszokowany Sal.

—Chyba gdzies o tym czytatem — odpart Jim. — Przynajmniej ich przodkowie tak



robili. Ta praktyka mogta juz zanikng¢ do dzisiaj — dodat. — Ale kiedys byli po prostu
kanibalami.

—Swietnie — skwitowat Sal i powrécit do studiowania mapy. — Tego nam tylko trzeba,
bysmy wygrali wybory.

—Schwarz i tak by to odkryt wczesniej czy pézniej — powiedziat Jim.

—Bede szczesliwy, kiedy sie stad wydostane — rzekt Sal, spogladajac przez okno na
ocean. — | na pewno nie ujrzysz mnie emigrujacego tutaj. Wolatbym juz tak jak twoi
ludzie da¢ szanse Marsowi, hawet gdybym miat tam umiera¢ z pragnienia.
Przynajmniej nie zostatbym zjedzony. | nikt nie uzywalby mojej czaszki jako naczynia.

Myslac o tym, czut sie okropnie. Z wielkim trudem prébowat ponownie skupi¢ uwage
na planie.

,»Ciekaw jestem, jak pierwszy czarny prezydent Stanéw Zjednoczonych zamierza
poradzi¢ sobie z istnieniem planety petnej ludzi pierwotnych, ktorzy dowiedli juz, ze
potrafig stworzy¢ catkiem rozwinieta cywilizacje?”, zapytywat siebie Sal.

,» 1eoretycznie, ta rasa nie powinna przetrwa¢ epoki kamienia tupanego. Ale badz co
badz my takze zaczynaliSmy od tupania kamieni. Dowodzi to, ze jesli tylko ma sie
wystarczajgco duzo czasu... Juz wiem... Nie istniejg zadne konstytucyjne podstawy,
by odmoéwi¢ pekinczykom petnych praw nam przystugujacych. Jedynym pretekstem
do tego mégtby by¢ fakt, ze obcy nie sg obywatelami Stanéw Zjednoczonych”,
dywagowat dalej Heim. ,,Co za wspaniaty sposéb, by powstrzymaé inwazje na Ziemie.
Odméwi¢ najezdzcom obywatelstwa” — zasmiat sie w duchu.

Ale to wcale nie bylo sSmieszne. Bo z drugiej strony obywatele Stanow
Zjednoczonych beda emigrowaé do swiata, gdzie obywatelstwo nie ma zadnego
znaczenia. Pekinczycy zamieszkiwali tamte tereny pierwsi i moga tego z tatwoscia
dowies¢. A zatem podnoszenie kwestii obywatelstwa nie jest zbyt madrym
rozwigzaniem... ,,A co zrobimy”, zapytywat siebie Sal, , kiedy pekinczycy zacznag
krzyzowac sie z naszymi? Nie chciatbym specjalnie, by moja corka wyszta za maz za
jednego z nich. Ku-Klux-Klan miatby petne rece roboty.”

Perspektywa przedstawiata sie niewesoto.

Stuart Hadley stat oparty na miotle przed drzwiami Pethel Jiffi-scuttler Sprzedaz i
Serwis. Przygladat sie przechodzacym obok ludziom. Pod nieobecnos¢ Dariusa
Pethela mégt robié, co mu sie zywnie podobato. Kiedy tak sterczal, zatopiony w
myslach, podeszia do niego wysmukia, rudowtosa mtoda kobieta z zaaferowang
twarza.

—Zamkneli satelite — odezwalta sie Sparky.



—C-co? — wyjakal Hadley, przestraszony.

—Ten niedorobiony George Walt wykopat nas dzisiaj rano. Wszystko skonczone. Nie
mam pojecia dlaczego. Wiec przysztam do ciebie. Co teraz poczniemy?

Tracita noga smiec¢ lezacy na chodniku.

Nagle dotarto do Hadleya. Zareagowat gwaltownie. Byt gotéw. Przyszta pora na
podjecie jednej z tych brzemiennych w skutki decyzji, ktéra miata zawazy¢ na jego
dalszych losach.

—Przyszias we wiasciwe miejsce, Sparky — powiedziat do dziewczyny.

—Wiem, Stuart.

—Wyemigrujemy — podjat nagle decyzje.

—Jak? Gdzie? Na Marsa? — pytata bezradnie.

—Kocham cie — oswiadczyt Hadley.

Wiozyt w te stowa cale serce. Do diabta z zong i robotg. Wszystkim, co skladato sie
na jego monotonne zycie.

—Bardzo sie ciesze, Stuart — powiedziata Sparky. — Ale, na Boga, dokad mamy
uciec? Gdzie nas nie znajdgq?

—Mam kontakty, wierz mi! — rzek} tajemniczo. W jednej chwili wszystko zaplanowat.
— Przygotuj sie, Sparky.

—Jestem gotowa — odparia patrzac na niego.

—Udamy sie do tego dziewiczego swiata, o ktérym Jim Briskin méwit w Chicago.
Wiem, jak tam dotrzeé. Nie zartuje.

Dziewczyna byla pod wrazeniem. Jej oczy otworzyly si¢ szeroko z podziwu.

—Rany!

—Idz i spakuj swoje rzeczy — instruowat ja pospiesznie Hadley. — Daj mi swoj numer
na wideofon. Jak tylko ustale szczegéty, zadzwonie do ciebie i wyruszymy do

Waszyngtonu — méwit. — Tam znajduje sie w tej chwili scuttler. W RZ. To sie niezbyt
dobrze sktada, ale i tak nam si¢ uda.

—Jak bedziemy zy¢é w tym nowym swiecie, Stuart?



—Pozwdl, ze ja sie bede o to martwit. — Obmyslit juz szczegély, cho¢ ogrom sprawy
niemal go przerastal. — Idz sie przygotuj. Nie mozemy pozwoli¢, by nas przytapali,
zanim uciekniemy. Wiesz, ze nie wolno nam sie spotykac.

Myslat nie tylko o policji, ale takze o Mary. Jego zona mogta w kazdej chwili wpas¢
do sklepu. Jeden rzut oka na Sparky i wszystko skonczone. Musiatby pozostaé¢ w
zwiazku matzenskim do konca zycia. Moze nawet dwiescie lat. Byla to niezbyt wesota
perspektywa. Sparky napisata swéj numer na pudetku od zapatek i wreczyta
Hadleyowi, ktéry ostroznie schowat je do portfela i powrécit do zamiatania chodnika.

—Ty zamiatasz? — wykrzykneta ze zdziwieniem Sparky. — Myslatam, ze mamy
wyemigrowac, czy nie tak wlasnie powiedziates?

—Czekam na wiadomosci — wyjasnit cierpliwie Hadley. — Nikt nie moze przekroczy¢
granicy bez wsparcia kogos wysoko postawionego w RZ. Méj informator ma ukitady
w RZ. Ale musze poczekaé, az wréci. Wyruszyt tam na caly dzieh w waznych
interesach.

—Aha — wyjakata Sparky.

Stuart przelotnie pocatowat dziewczyne na pozegnanie i pospiesznie wystat w
droga. Szczupta postaé wkrétce znikneta z pola widzenia. Hadley wrécit do
zamiatania, ustalajgc w glowie poszczegolne etapy dziatania. Niestety wszystko
zalezato od Dariusa Pethela. ,,Mam nadzieje, ze wkrétce sie pojawi”, powiedziat do
siebie Hadley.

Po dwéch godzinach Darius Pethel nadszedt od strony parkingu. Twarz szefa byta
szara. Mamroczac cos, Pethel minat sprzatajgcego Hadleya i zniknat w srodku
sklepu. Hadley zrozumiat, ze Dariusem cos wstrzasneto. Nie byt to najlepszy czas, by
namawiaé przetozonego na cokolwiek, ale Stuart nie miat wyjscia. Ruszyt w slady
Pethela i znalazt go w biurze na tytach sklepu.

—Co za dzien — odezwat sie Pethel, wieszajgc ptaszcz na wieszaku. — Bardzo
chciatbym ci powiedzie¢, na co sie tam natkneliSmy, ale nie mam prawa. Wszyscy sie
zgodziliSmy, ze trzeba utajni¢ efekty wyprawy. Ale przynajmniej szczesliwie
wrécilisSmy, to juz cos. — Podwinat rekawy i zaczat pobieznie przeglada¢ poczte
lezacqg na biurku.

—Naprawde zalaztes za skore tym grubym rybom z RZ — powiedziat Hadley. —
Mégtbys wyciaggnaé stamtad scuttler, zanim zdazyliby sie obejrzeé. | co by wtedy
zrobili? Musze przyzna¢, ze w tej sytuacji jestes jedng z najwazniejszych oséb we
wszechswiecie.

Pethel spojrzat na Stuarta ponuro.



—Wiec jak bedzie, Dar? — zapytal natarczywie Hadley.
-Z czym?

—Ustaw wszystko tak, bym mégt przekroczy¢ granice.
Darius popatrzyt na swego pracownika jak na szalenca.
—ldz juz - rzek! otwierajac poczte.

—Mébwie serio. — Hadley nie rezygnowat. — Jestem zakochany, Dar. Wyjezdzam.
Mozesz mnie, nas oboje wydostac stad i przeniesé na te druga strone.

—Przede wszystkim — zaczgt wolno Pethel — nie masz najmniejszego pojecia o
tamtym swiecie.

—Wiem tyle, ile Jim Briskin powiedziat w swym przemowieniu.

—Wtedy on sam jeszcze dobrze sie nie orientowat w sytuacji. Po drugie Mary
nigdy...

—Nie chodzi mi o Mary — zaprzeczyt Hadley. — Udaje sie tam z kims innym. Z jedyng
osoba, ktéra naprawde mnie rozumie. Z ktérg moge porozmawia¢ zamiast grac role
kukly u jej boku. Sparky i ja jako pierwsi wyemigrujemy i zaczniemy nowe zycie w
dziewiczym swiecie wewnatrz scuttlera. Nie prébuj mnie od tego odwiesé. To

niemozliwe. Napisz jakis list polecajacy, abym mégt dostaé sie do laboratorium RZ.
Wszystko zalezy od ciebie, Dar. Dwa zycia ludzkie...

—Na Boga — protestowal Pethel. — Jak wy zamierzacie tam zy¢?!
—A jak zyla Cally Vale?

—Sands przetransportowal na druga strone podziemny schron antybombowy z
potrzebnym zaopatrzeniem. Tam wiasnie mieszkala.

—Czy schron wcigz tam jest? — spytat Hadley.

—Oczywiscie, po co mieliby go przenosi¢ z powrotem?

—Zatem wlasnie w nim zamieszkamy, dopdki nie zbudujemy czegos wiasnego.
—A jesli skonczy sie jedzenie w schronie? Jezeli w ogdle jeszcze cos zostalo.

—Podzwonitem w rézne miejsca — powiedziat Hadley, siadajac na brzegu biurka
Pethela. — W tej chwili mozna tanio dosta¢ zestaw kolonialny. Producenci sg bliscy
bankructwa, bo jak na razie nikt nie emigruje. Beda szczesliwi, mogac sie pozbyé



cho¢ jednego zestawu. Za kazda cene. Niedrogo zdobedziemy wiec sprzet rolniczy,
duzo ciuchéw, podstawowe narzedzia...

—W porzadku — mruknat Pethel. — Wiem, co zawiera zestaw kolonialny i zgadzam sie,
ze w petni zaspokoi wasze potrzeby. Ten problem macie z glowy.

Hadley odezwat sie z duma:

—Nawet zamoéwitem na dzisiaj dostawe kompletu do siedziby RZ w Waszyngtonie. —
Pomyslal niemal o kazdym szczegéle. — Badzmy realistami, Dar. Mnéstwo ludzi
zacznie emigrowac¢ w najblizszym czasie. Ja zamierzam dotrze¢ tam pierwszy. Chce,
zeby wszystko utozyto sie dobrze mnie i Sparky. Czy napiszesz wiec co trzeba,
bysmy mogli dostaé sie do RZ i scuttlera? Musze mie¢ jakis atut. Bylem w dziale
napraw z Ericksonem, kiedy to sie stalo, pamietasz? — Czekat, ale Pethel nie odzywat
sie. — Do dziela — zachecal. — Czas dziata na twojg niekorzys¢, w gtebi duszy zdajesz
sobie z tego sprawe.

—Tak, ale oni zawsze... — mruknat Pethel, po czym wyjat kartke papieru i dtugopis. —
Czy naprawde kochasz te dziewczyne?

—Przysiegam na honor mojej matki — powiedziat Hadley.

Pethel skrzywit sie, potem zaczat pisac.

—Nigdy ci tego nie zapomne — obiecal Hadley. — Bardzo zatuje, ze musze cie
zostawi¢ bez menedzera do spraw sprzedazy... Ale nie mam wyjscia. Sparky na mnie
polega. George Walt, wiesz, ten wiasciciel satelity, zamknat Ztote Wrota — wyjasnit.

Pethel przerwat pisanie i podniost glowe.

—Nie zartuj. — Spojrzat na Hadleya pochmurnie. — Ciekawe dlaczego mutant zwinat
interes.

—Co to kogo obchodzi! — powiedziat gwaltownie Hadley. — Ja si¢ stad wynosze.
—Ale ja nie — odpart powoli Pethel, po czym wrécit do pisania, peten ponurych mysli.

Kiedy Leon Turpin, szef Rozwoju Ziemi, ustyszal o ludziach pekinskich, byt gotéow
do dziatania.

»Jak mozemy dowiedzie¢ si¢ od nich czegokolwiek na temat nowych technik
przemystowych? Ci ludzie pierwotni nie maja niczego na czasie, jesli chodzi o
technologie. Siekiery kamienne!”, rozwazal Turpin, rozczarowany. ,,Wiec takie sg ich
wynalazki! Na pewno jakies prymitywne narzedzie wypadto z tego dziecinnego
szybowca. Pomysle¢, ze wydaliSmy siedem milionéw dolaréw na satelite. Oczywiscie



pozostawaly jeszcze zasoby mineralne. Wedtug raportu Dona Stanleya pekinczycy
nie zajmowali si¢ wydobyciem. Wszystko wiec, co znajdowato si¢ pod ziemia,
pozostawato nie tkniete.”

Ale to nie wystarczato. Turpin tesknit za czyms wiecej. Musiato by¢ cos jeszcze.
Powrécit mysla do Krélowej Pszczét. Uswiadomit sobie, ze pekinczykom udato sie
straci¢ satelite, z czym Ziemianie mieli dotad kiopoty.

Siedzacy naprzeciw Turpina, Don Stanley gwattownie podnidst sie z krzesta.
—Gdybys zechcial zobaczy¢ sie z tym Billem Smithem, ktérego przywiezliSmy...

—Jezeli zapragne widoku cztowieka pekinskiego, to zajrze do encyklopedii. Tam
wiasnie powinni tkwié, Stanley, zamiast chodzi¢ po Ziemi, jakby byta ich wlasnoscia.
Ale mysle, ze teraz nie da si¢ juz nic na to poradzi¢. — Podniést list lezgcy na biurku.
— Jest tu para mtodych, Art i Rachael Chaffy. Zamierzajg wyemigrowac. Pierwsi
smiatkowie. Czemu nie. Zadzwon, by tu przyszli. Wyslemy ich na tamta strone. —
Posunat list w strone Stanleya.

—Powinienem wyjasni¢ im ryzyko, na jakie si¢ narazajq?
Turpin wzruszyt ramionami.

—To nie nasz problem. Pozwélmy im kroczyé trudng droga. Od kolonistéw oczekuje
sie hartu ducha i walecznosci. Takie cechy wyréznialy przynajmniej pierwszych
osadnikéw, w moich czasach. Jeszcze w XX wieku, kiedy po raz pierwszy zaczeliSmy
ladowaé na obcych planetach. Obecne wyzwanie nie jest gorsze. A nawet w pewnym
sensie wydaje mi sie lepsze.

—Ma pan racje, panie Turpin.

Stanley ztozyt list i schowat go do kieszeni. Na biurku wigczyt sie telefon
wewnetrzny.

—Panie Turpin, przyszedt urzednik z Departamentu Dobra Publicznego, niejaki
Thomas Rosenfeld, komisarz wydziatu. Chce sie z panem zobaczyé¢.

—To cztowiek z rzadu — mruknat do siebie Turpin. — Jest jednym z tych, ktérzy
kreuja polityke. Przyslij tu pana Rosenfelda — przekazat do mikrofonu. Nastepnie
zwrocit sie do Stanleya: — Domyslasz sie, o co moze chodzi¢?

—O uspionych — stwierdzit Stanley.

—Powiedzie¢ mu czy nie? Trudna decyzja — dywagowat Turpin.



Wiadomos¢ o ludziach pekinskich wkrétce wyjdzie na jaw. | tak nie udaloby sie
diugo utrzymac jej w tajemnicy. Ale na razie nadal pozostawata sekretem. Grupa
zwiadowcza dopiero niedawno wrécita, a media nie zdazyly jeszcze obwiesci¢
rezultatéw wyprawy. A wiec nalezato przypuszczac, ze Rosenfeld o niczym nie
wiedziat i mozna sie byto z nim ukfadac.

Wysoki, rudowlosy, dobrze ubrany mezczyzna wszedt do biura z usmiechem na
twarzy.

—Pan Turpin? Mito mi. Prezydent Schwarz poprosit mnie, bym wpadt do pana na
mala pogawedke. Czy to oryginalny Ramon Cadiz na scianie za panem? — Rosenfeld
podszedti, by przyjrze¢ sie dzietu. — Biate na biatym, to jego najlepszy okres.

—Podarowatbym panu ten obraz, ale otrzymalem go w prezencie — odezwat sie
Turpin. — Wiem, ze pan zrozumie.

Starzec klamat w zywe oczy, ale niby dlaczego z powodu zwyklej etykiety miatby
oddawac takie arcydzieto.

—Jak tam panski wadliwy scuttler? — spytat Rosenfeld. — Wcigz jeszcze nie usunieto
usterki? Bardzo nas to interesuje. Bacznie sledziliSmy cata sprawg jeszcze przed
przeméwieniem Jima Briskina... Prezydent Schwarz niezwykle szybko, nawet jak na
niego, dostrzegt w tym niezwyklym odkryciu wielkie mozliwosci. Nie sadze, by ktos
potrafit podejmowacé réwnie trafne decyzje jak on.

Zabrzmiato to dziwnie, zwazywszy fakt, ze Schwarz w zaden sposéb nie mogt
dowiedzie¢ sie o przetomie przed przeméwieniem Briskina. Jednak Turpin nie
oponowat. ,,Polityka jest polityka”, pomysiat.

—Jak wielu uspionych spoczywa w rzadowych magazynach, panie Rosenfeld? —
spytat nagle Don Stanley.

—Co6z - zaczat sucho Rosenfeld — ogolnie mowi sie o siedemdziesieciu milionach, ale
tak naprawde jest ich raczej koto setki.

Dziwny usmiech, przypominajacy raczej grymas, wykrzywit twarz komisarza.
Stanley gwizdnat:

—Niezle.

—Tak, zgadzam sie — przyznat Rosenfeld. — Ta liczba spedza sen z powiek
wszystkim w Waszyngtonie. Oczywiscie, jak wiecie, nasza administracja
odziedziczyta ten problem w spadku po poprzednie;.

—Chcecie, bysmy umiescili wasze sto milionéw uspionych na tamtej Ziemi? — wypalit



wprost Turpin, zmeczony formalnosciami.
—Jesli sytuacija...

—Mozemy to zrobié¢ — powiedzial krétko wlasciciel RZ. — Ale rozumie pan, ze nasza
rola bedzie czysto techniczna. My dostarczymy srodkéw, by przetransportowac ich
na drugg strone, ale nie dajemy zadnej gwarancji na warunki, jakie tam zastana. Nie
jestesmy antropologami czy socjologami zdolnymi ocenié¢ obce srodowisko.

—To zrozumiale — zgodzit sie Rosenfeld. — Nie zamierzamy was zmuszac¢, abyscie sie
troszczyli o emigrantéw. Macie jedynie przetransportowac ich na druga strone.
Reszta nalezy do nich samych. Rzad réwniez nie daje zadnej gwaranciji. Jesli
ktéoremus koloniscie nie spodoba sie obcy swiat, moze wroécié.

,»A zatem Schwarza nie obchodzi, co si¢ stanie z ludzmi po emigraciji”’, pomyslat
gorzko Turpin. ,,Obecny prezydent pragnie tylko oprézni¢ magazyny i zlikwidowac
ogromne wydatki z nimi zwigzane.”

—Jesli chodzi o koszty... — zaczat Turpin.

—PrzygotowalisSmy propozycjag umowy — powiedziat Rosenfeld, grzebigc w teczce. —
PoliczylisSmy koszt transportu jednej osoby, a potem dokonaliSmy ogolnego
szacunku. Uwazamy, ze proponowana kwota bedzie stosowna w zamian za waszg
wspotprace. — Podal dokument Turpinowi i usiadt.

Starzec zbladt spojrzawszy na sume. Don Stanley podszedt do szefa, zerknat na
wyliczenie, po czym chrzaknat i powiedziat w napieciu:

—To solidna zaptata, panie Rosenfeld.
—Bo i problem jest nietuzinkowy — powiedziat szczerze komisarz.

—Czy az tyle jest dla was warte rozwigzanie kwestii uspionych? — spytat Turpin,
patrzac na przedstawiciela rzadu.

—Koszty ponoszone przez nasze ministerstwo... — zaczat Rosenfeld. — Powiedzmy
wprost: sa nadmierne.

»Ale i tak nie wyjasnia to wysokosci zaprezentowanej sumy”, pomyslat Turpin.
,Natomiast inny fakt to doskonale ttumaczy. Jesli uda im sie ruszy¢ z transportem
uspionych, pozbawia Jima Briskina gtéwnego atutu. Po co glosowa¢ na Briskina,
jesli uspieni zaczng mozliwie szybko emigrowac?... Mozliwie szybko...” Nagle
Turpina uderzyta pewna mysil.

—lle potrwa transportowanie uspionych na druga strong? — zwroécit sie do Dona



Stanleya.

—Muszg przechodzi¢ pojedynczo — powiedziat po chwili namystu Stanley. — Wejscie
nie jest zbyt wielkie. Wlasciwie, jesli pan sobie przypomni, trzeba si¢ nawet schylic,
by przejsc.

Turpin chwycit papier i otéwek, po czym zaczat liczyc¢.

»Przyjmujac pie¢ sekund na jedng osobe, a to i tak nie byto zbyt wiele czasu,
przetransportowanie stu milionéw uspionych zajetoby okoto dwudziestu lat” —
rozwazat w myslach. Spogladajac na liczby, Stanley powiedziat:

—Dtuzsze czy krétsze oczekiwanie nie sprawi uspionym zadnej réznicy. Dla nich
dwadziescia lat to...

—Sadze jednak, ze pana Rosenfelda bardzo to interesuje — rzekt zjadliwie Turpin.

Rosenfeld wygladat na nieco zdenerwowanego.

—To diugo.

Turpinowi przyszto do gtowy, ze wysylanie zakonczy sie szesnascie lat po
uplynieciu kadencji Billa Schwarza. Obecny prezydent bedzie juz wtedy zupetnie

zapomniany. Nie miato wiec sensu sprzedawac¢ rzadowi takiej ustugi. Nalezato
koniecznie skréci¢ czas transportu.

—Czy wejscie moze zostaé rozszerzone? — zwrécit sie Turpin do Stanleya.
Tamten zastanowit sie chwile, po czym odpart:

—Prawdopodobnie. Jesli zwiekszy sie napiecie albo oscylacje w polu...
—Nie chce wiedzie¢ jak — przerwat Turpin. — Obchodzi mnie tylko rezultat.

Jesli dwie osoby moglyby przechodzi¢ jednoczesnie, czas calej akcji skrocitby sie
do dziesieciu lat. Czterech jednoczesnie — pie¢ lat. To mogto zadowoli¢ politykoéw z
Biatego Domu.

—Pi¢¢ lat nas satysfakcjonuje — powiedziat Rosenfeld, rzuciwszy okiem na rachunki
Turpina.

—W porzadku — rzekt Stanley, ale twarz miat zafrasowang. Turpin wiedziat dlaczego.
Don z pewnoscia sie zastanawiat, czy rzeczywiscie mozna powiekszy¢ wejscie.

—Zatatwione — oznajmit Rosenfeld, podnoszac sie z miejsca. — Prawnicy z mojego
ministerstwa dostarcza kontrakt w ciggu kilku dni. Oczywiscie uprawomocnienie



umowy troche potrwa. Taka jest litera prawa, nic nie poradzimy. Ale to da wam czas
na powiekszenie wejscia.

—Mito mi bylo poznaé pana, panie Rosenfeld — powiedziat Turpin, sciskajac reke
goscia. — Mam nadzieje, ze sie jeszcze zobaczymy.

—Pracowac¢ z panem to prawdziwa przyjemnos¢ — odwzajemnit si¢ Rosenfeld. —
Podziwiam panski gust. Dopiero drugi raz w tym roku widze Ramona Cadiza. Do
widzenia panom — zwrécit sie do Turpina i Stanleya.

—Uwielbia zatatwia¢ interesy — oswiadczyt Don Stanley, kiedy tylko drzwi zamknety
sie za Rosenfeldem.

—A ktéz tego nie lubi? — powiedzial Turpin. — Taka jest natura ludzka.

Zastanawiat sie, co rzad uczyni, kiedy wiadomos¢ o ludziach pekinskich pojawi sie
we wszystkich gazetach. Uniewazni kontrakt? Porzuci calg te sprawe? Turpin bardzo
w to watpit. ,,Jesli Schwarz sie wycofa, niechybnie przegra listopadowe wybory.
Oczywiscie prezydent wysle pare oddziatltbw komandoséw, aby towarzyszyly
kolonistom, dla pewnosci, ze wszystko przebiega w porzadku. Tamta Ziemia moze
wymagaé pewnego rodzaju pacyfikacji”’, rozwazat starzec.

Tak czy owak nie byt to problem RZ. Przedsiebiorstwo i bez tego miato petne rece
roboty. Powiekszenie wejScia moze si¢ okaza¢ niemozliwe, przynajmniej nie w tak
krétkim czasie, jaki im dano.

,»Ale ja cholernie chce podpisa¢ ten kontrakt”, moéowit do siebie Leon Turpin. ,,l
zrobie wszystko, by doszlo do zawarcia umowy z rzadem. Moze rozwigzaniem bytoby
wyprodukowanie identycznego scuttlera, z nadziejg, ze bedzie mial podobng
usterke? Jeszcze lepiej zrobi¢ dwa, pie¢, dziesieé¢ podobnych. A przez kazdy beda
sznurem przechodzié¢ emigranci. A co z wyposazeniem?”, przyszto nagle Turpinowi
do glowy. ,,Rosenfeld nie wypowiedziat si¢ na ten temat. Czy rzad zamierzat
pozostawic tych ludzi bez zadnego sprzetu? Bez odpowiednich narzedzi kolonia w
ogole nie zacznie funkcjonowaé. Osada przybyszéw musi by¢é samowystarczalna. To
przeciez wyda sie oczywiste kazdemu, kto cho¢ przez chwile sie nad tym zastanowi.
Politykdw na tyle zaslepita doniostos¢ odkrycia, ze stracili poczucie rzeczywistosci”,
ocenit w myslach Turpin. ,,Zanosi sie wiec na jedng z najwiekszych wpadek w historii.
Ale ja nie beda sie tym martwil. To nie moja sprawa, jestem zwolniony z
odpowiedzialnosci. Jesli sprawy za bardzo wymkna sie spod kontroli, Schwarz od
razu wypadnie ze stanowiska i caly ciezar spocznie na barkach Briskina, czy jak on
sie tam nazywa. | to wlasnie on powinien si¢ zajaé przesiedlencami, bo od jego
przeméwienia wszystko sie zaczeto.”

—Zbierz ludzi na dole — poinstruowat Turpin Stanleya.



—Jak pan sadzi, ile mamy czasu? — spytat asystent.

—Moze pare dni. Trwa kampania prezydencka. Czy to umkneto twojej uwadze? Juz
daliSmy wsparcie Briskinowi, kiedy ulegliSsmy namowom Woodbine’a, by wpusci¢ do
scuttlera tego kolorowego kandydata. A teraz postaramy si¢ poméc Billowi
Schwarzowi.

,»A dla niego mozemy zrobi¢ duzo wiecej niz dla Briskina”, myslat.

Don Stanley ruszyt ku drzwiom, by zejS¢ na poziom pierwszy i powiadomi¢
ekspertow o sytuacji. W progu minat sie z jedng z licznych sekretarek szefa.

—Panie Turpin, para mlodych ludzi, ktéra czeka na piatym pietrze, przesyta panu ten
list. Mowia, ze powinien pan go natychmiast przeczytaé. To od pana Pethela —
dodata sekretarka.

—Kto to jest Pethel? — Wymienione nazwisko nic mu nie méwito.

—Wiasciciel scuttlera, prosze pana, tego z laboratorium, wie pan — wyjasnita
sekretarka, podajac rozpieczetowang koperte.

W srodku znajdowata sie pisemna prosba o pozwolenie na emigracje dla pana i pani
Hadley. Przy czym, z powodoéw, ktérych Pethel nie podawat, czas grat wielka role.

—W porzadku — zwrécit sie Turpin do sekretarki. — Nie mam nic przeciwko temu. Do
pewnego stopnia musimy zaspokajac¢ potrzeby tego Pethela.

Starzec siegnat po drugi list zawierajacy podobng prosbe. Ta natomiast pochodzita
od Arta i Rachael Chaffy’éw. Prawda, przypomniat sobie. Don miat do nich
zadzwonic¢, ale chyba w tym calym podnieceniu zapomniatl. C6z, nic straconego.

,,Chaffy i Hadley moga wspoéizawodniczy¢”, rozmyslat Turpin. ,,0 to, kto zostanie
pierwsza amerykanska rodzing w obcym swiecie. Mysle, ze trzeba zapewni¢ temu
rozgtos. Reporterzy, dziennikarze... prezydent Schwarz przecinajgcy niebieska
wstege przewieszong przez wejscie do scuttlera. Moze przyda sie nawet butelka
szampana, ktérg sie roztrzaska o sciane scuttlera podczas nadawania pojazdowi
jakiejs pamietnej nazwy?”

—Popros Hadleyéw do mojego biura.

W kilka minut pézniej sekretarka przyprowadzita blondwiosego, wesoto
wygladajacego mlodego cztowieka i niezwykle atrakcyjna rudowtosa dziewczyne.

—Spocznijcie — powiedziat przyjaznym glosem Turpin.



—Pan Pethel jest moim pracodawca — zaczat Hadley. — A raczej moim bylym
pracodawca. Musiatem odejs¢, by wyemigrowa¢. — Stuart i ,,pani Hadley” usiedli
wygodnie. — To wielki moment, zaczniemy nowe zycie, prawda kochanie? —
powiedziat Hadley, sciskajac reke ,,zony”.

—Tak — przytakneta prawie bezgtosnie.

Unikata wzroku Turpina, a ten zastanawiat sie dlaczego. ,,Juz gdzies widziatem te
dziewczyne”, przyszio mu do gtowy. ,,Ale gdzie?”

—Czy macie pelne wyposazenie? — spytat mtodych. Hadley pospiesznie podat liste
rzeczy, ktore zabierali ze soba.

Spis wygladal na wystarczajacy, a moze nawet zbyt dtugi. Turpin zastanawiat sie,
jak ci Smiatkowie przetransportujg to wszystko na druga strone. Nikt z
przedsiebiorstwa im w tym nie pomoze, tego byt pewien.

—Dzieci — odezwal sie starzec. — Rozwdj Ziemi jest szczesliwy, mogac sie przyczynié
do ponownego przebudzenia, méwigc dostownie i w przenosni, miodej pary z
AmeryekKi...

Nagle Turpin przypomniat sobie, gdzie widziat wczesniej gibka pania Hadley.
Przydzielili mu jg w Ztotych Wrotach. Badz co badz odwiedzat ten przybytek dwa razy
w tygodniu. Od poczatku, kiedy satelita zostat otwarty.

,» 10 sie swietnie skltada”, powiedziat do siebie, starajgc sie ukry¢ zadowolenie.
,Pierwszg pare, ktéra emigruje do nowego swiata, stanowi klient Ztotych Wrét
uciekajacy z jedng z dziewczyn Thisbe Olt. Szkoda, ze nie mozna tego poda¢ do
wiadomosci publicznej. Wspaniata sprawa.”

—Zycze wam szczescia — powiedziat Leon Turpin, chichoczac.
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W ciggu nastepnego tygodnia, ku ogdélnej satysfakciji, pierwsza partia uspionych
przekroczyta progi scuttlera, by znalez¢ si¢ w zupetnie nowym swiecie. Caly kraj
ogladat te chwile w telewizji, a bezposrednio widowisku przygladali sie: Leon Turpin,
prezydent Schwarz, James Briskin i Darius Pethel oraz inne wysoko postawione
osoby. Wiekszos¢ naocznych swiadkow starala sie ukry¢ emocje, jakie odczuwala,
obserwujac ceremonie.

»oKonczeni glupcy”, myslat Dar Pethel. Jeszcze przez chwile przypatrywat sie
strumieniowi mezczyzn i kobiet przeprawiajgcych sie przez wejscie do scuttlera, po
czym odwrdcit sie i poszedt w gtab laboratorium RZ, by zapali¢ papierosa. ,,Nie
wiedza, co ich czeka po drugiej stronie? Nie dbajg o to? Czy nikogo nie obchodzi ich
los? Powinienem zamknaé¢ scuttler. Jest moja wlasnoscia. Po wyprawie i przelocie
przez Atlantyk z Billem Smithem, zdecydowatem, ze nie chce, by uzywano pojazdu
jako transportera emigrantéw. Nie teraz. Ciekawe, gdzie w tej chwili przebywa
cztowiek pekinski. Moze w Instytucie Psychiatrycznym w Yale? Albo w innym réwnie
dostojnym miejscu, gdzie poddajg go serii testow na inteligencje. | oczywiscie
przeprowadzajgq nieustanne przestuchania na temat kultury jego ludu” — rozwazat
dalej Pethel.

Czes¢ zeznan Billa Smitha przeciekla do gazet. A wiec, na przykiad to, ze ludzie
pekinscy nie znali szkla, gumy, a takze elektrycznosci, prochu i oczywiscie energii
atomowej. Ale co jeszcze dziwniejsze, nie wynalezli rowniez ani zegarka, ani silnika
parowego, czego Dar Pethel w zaden spos6b nie mégt zrozumieé. W zasadzie cata ta
cywilizacja stanowita dla niego wielkg niewiadoma.

Jedna rzecz nie ulegata watpliwosci: sinantropusi nie mieli swojego Edisona.
Dlatego w kulturze tego gatunku nie istnialy fonografy, zaréwki, a takze telefony. Nie
bylo nawet starozytnego telegrafu. Wszystkie ich wynalazki, na przykfad technika
ktadzenia nawierzchni drég, rozwijaly sie w bardzo dlugim czasie. Stopniowo, z
kazdym pokoleniem. Poza dziwnym potaczeniem turbiny z kompresorem, ludzie
pekinscy nie mieli nic, czym naprawde mogliby sie pochwali€.

Narzedzie, ktéorym zostatl stragcony satelita, pozostato tajemnica. Wedtug gazet, Bill
Smith nic na ten temat nie potrafit powiedzie¢. Nie wiedzial nawet o samym istnieniu
satelity. Maszyna ttumaczaca nie zdotata dokladnie wyjasni¢ losu Krélowej Pszczét.

Jim Briskin, rédwniez przygladajacy sie temu widowisku, zaczat zastanawia¢ sie nad
bardziej ponurymi aspektami tej sytuaciji. ,,PopetniliSmy biad, nie wchodzac w blizszy
kontakt z pitekantropusami, zanim pozwoliliSmy pierwszemu emigrantowi
przekroczy¢ progi scuttlera...” pomyslat. ,, Teraz oczywiscie jest juz za p6zno. Ale
naturalnie prezydent Schwarz musi brng¢ dalej, by odebra¢ mi najmocniejsze atuty.



Na jego miejscu prawdopodobnie zrobitbym to samo”, kontynuowat rozwazania Jim.
,» 1ak czy inaczej sprawa nadal jest niebezpieczna.”

—Jak myslisz, kiedy zaczng wracac¢? — spytat stojagcy obok Sal Heim. — A moze w
ogole nie zechcag przedostawac sie z powrotem? Cally Vale sie udato. A nikt jej nie
towarzyszyt. Niewykluczone ze oni tez zdolaja sie zaadaptowac. To z pewnoscia
bardziej przyjazne srodowisko niz na Marsie.

W rzeczywistosci nie byto poréwnania. Mars zupetnie nie nadawat sie do
zamieszkania, wiedzial o tym kazdy.

—Wszystko zalezy od reakciji ludzi pekinskich — odpart Briskin. ,,A skoro
administracja Schwarza nie zaczekata, by blizej pozna¢ tubylcéw”, myslat,
»emigrantom przyjdzie doswiadczaé wszystkiego. Cho¢ bedzie to kosztowaé
niejedno ludzkie zycie.”

—Zastanawiam sie — mruknat Sal — czy wyborcy wciaz jeszcze identyfikuja cie z tg
sprawa, czy tez Schwarzowi udalo sie...

—Na razie nie ma to wiekszego znaczenia. Nie mozemy przeciez przewidzie¢, jakie
rezultaty przyniesie masowa emigracja. Sadze, ze kiedy sie tego dowiemy, wtedy
przestanie by¢ istotne, komu przypisaé¢ zastuge. Wszyscy w tym siedzimy.

—W drodze tutaj styszatlem ciekawg plotke — powiedziat Sal. — Wiesz, ze nikt nie
widziat George’a Walta, odkad zamknat Ztote Wrota! No wiec kraza pogtoski, ze
George Walt wyemigrowat — Sal zachichotatl.

—Co zrobit? — spytat zszokowany Jim. — Wyemigrowal? Masz na mysli te druga
Ziemie?

—Tak, przez scuttler, ktory wiasnie widzimy.

—Mysle, ze tatwo to sprawdzié. Jezeli George Walt przechodzit tedy, inzynierowie z
pewnoscig beda go pamietaé. Trudno pomyli¢ mutanta z kim innym.

Jim byt naprawde zmartwiony.

—Dowiem sie, co ma na ten temat do powiedzenia Leon Turpin.

—Nie badz taki pewien, ze zapamietali George’a Walta — powiedziat Sal. — Zywy z
braci mégt rozmontowaé swojego syntetycznego blizniaka, przez co ten zostat

uznany za sprzet kolonialny. Kazdy z emigrantéw bierze przeciez cos ze soba,
niektérzy nawet po pare ton.

—Dlaczego George Walt miatby wyemigrowaé?



| z jakiego powodu zamknat satelite? Nikt nie potrafit tego racjonalnie wyttumaczy¢,
chociaz byly r6zne zdania na ten temat. Najpopularniejszy poglad gtosit, ze George
Walt przewidziat wybér Jima i zrozumial, ze musi sie usunagé.

—Moze pekinczycy sie nim zaopiekujg — powiedziat ironicznie Sal. — Co prawda ze
wzgledu na prezencje moga wzig¢ mutanta za zly omen i odesta¢ z powrotem w
kawatkach.

—Kto wiedziatby cos na ten temat? — zastanawiat sie glosno Jim.

—Masz na mysli, co George Walt zamierza, zakladajac, ze jest po drugiej stronie?
Moze Tito Cravelli odpowie nam na to pytanie.

—Dlaczego Tito? Nie ma zadnych kontaktéw wsrod pekinczykoéw.
—On ma wszedzie dojscia — odpart Sal.

—Nie w tym wypadku — zaprzeczyt Jim. — Jesli George Walt przekroczyt granice, z
pewnoscig udat sie tam, gdzie nikt go nie wytropi. To smutna prawda, ktérg musimy
przyja¢ do wiadomosci. Gdybym byt pewien, ze si¢ tam znalazt — dodat w zamysleniu
— btagatbym RZ, by zamknieto scuttler. By George Walt pozostat w obcym swiecie na
wiecznosé¢.

—Tak bardzo sie go obawiasz?

—Czasami tak, szczegdlnie p6zno w nocy, a takze teraz, kiedy stucham ciebie. —
Odsunat sie nieco od Sala. — Sadzitem, ze ta sprawa juz jest zamknieta.

—Myslales, ze ostatecznie rozwigzesz problem, nie zabijajac George’a Walta? —
zasmial sie Sal.

,Chyba jednak nie jestem zbyt blyskotliwy”, powiedziat do siebie ponuro Jim.
»PowinniSmy catkowicie rozprawic¢ sie z mutantem, kiedy juz prawie go mieliSmy.
Zamiast tego musieliSmy wraca¢ na Ziemie po filizanke cieptej kawy, co wydawato sie
wtedy najlepszym rozwigzaniem. Z perspektywy czasu natomiast nie byto to zbyt
rozsadne.”

—A niech mnie, Jim. Moze przez swojg dobrodusznos¢ zdobedziesz u nich respekt —
powiedziat ironicznie Sal.

Najwyrazniej jednak nie myslat tego na serio.

—Zawsze masz dobra rade poniewczasie — odpart gorzko Briskin. — Gdzie byles,
kiedy jej naprawde potrzebowatem.



—Nikt sie nie spodziewal, ze blizniacy zrobig tak radykalny ruch, jak zamkniecie
Ziotych Wrét — przyznat cicho Sal. — To, co sie stalo tamtego dnia na satelicie,
musiato naprawde nimi wstrzasnac.

W tym momencie podszedt do Jima stary Leon Turpin, wykrzywiajgc twarz w
radosnym usmiechu.

—Cébz, panie Briskin, czy jak tam pana zwa. To pierwsza partia uspionych.
Historyczny moment, nieprawdaz? Sprawia, ze czlowiek znéw czuje sie mtody. Niech
pan cos powie albo niech si¢ pan chociaz usmiechnie. Czy on zawsze jest taki
smiertelnie powazny? — zwrocit sie do Sala.

—Jim zyje wewnetrznym zyciem — wyjasnit Sal. — Musi sie pan do tego przyzwyczaic.

—Czekajcie tylko, kiedy powiekszy sie wejscie — wysapat Turpin. — Moi chiopcy
pracuja nad tym od tygodnia. Dzisiaj w nocy zamierzajg podigczy¢ nowe zrédto
mocy. Wszystko zostalo juz zaplanowane i sprawdzone dziesiatki razy. Do jutra rana
wejscie powinno sie powiekszy¢ dwu — lub trzykrotnie. Wtedy naprawde bedziemy
przerzuca¢ emigrantow btyskawicznie. — Turpin wykonat szybki ruch reka.

—Czy przygotowaliscie wszystko, by przyjaé uspionych z powrotem, na wypadek
gdyby cos zle poszio po tamtej stronie? — spytat Jim.

—Co6z — zaczat Turpin — scuttler bedzie wytaczony przez wiekszos¢ nocy, kiedy
chtopcy beda nad nim pracowaé. Oczywiscie nikt wtedy nie przedostanie si¢ przez
wejscie. Ale nie spodziewamy sie kiopotéw, przynajmniej na razie.

Sal i Jim wymienili spojrzenia.

—Prezydent Schwarz zaakceptowat nasz plan — dodat Turpin. — Badz co badz
zawarlismy kontrakt z Departamentem Dobra Publicznego. Dziatamy zgodnie z
prawem. Nie mamy obowiazku trzymania scuttlera otwartego non stop.

,»Niech Bég chroni tych kolonistéw, jezeli cokolwiek pojdzie zle tej nocy”, powiedziat
do siebie Jim.

—Wiedzga o pekinczykach — méwit Turpin. — Gazety wcigz trabia o mieszkancach
obcego swiata. Kiedy tylko uspieni zostali zbudzeni, wszystko im szczegétowo
wyttumaczono. Nikt nie zmuszat ich do emigraciji.

—Mieli do wyboru i€ na druga strone albo znéw do magazynoéw — stwierdzit Jim;
moéwit mu o tym Tito.

-Z tego, co wiem, ci ludzie sg tam z wlasnej woli. Wszelkie ryzyko, jakie ponoszj...



,» 1y skurczybyku”, zaklat w duchu Briskin. Zanosito si¢ na naprawde diuga noc.

O jedenastej wieczorem Tito Cravelli otrzymat wiadomos¢, ktora nie przypominata
zadnej poprzedniej. Szczerze méwigc, nie wiedzial juz, czy Smia¢ sie, czy ptaka¢, do
tego stopnia byta osobliwa.

Przygotowawszy sobie whisky w kuchni, zaczat sie zastanawia¢€. Informacja doszia
do niego okrezng droga. Zaczeto sie od grupy badaczy RZ, pracujgcej po drugiej
stronie. Potem wies¢ przywedrowata do Bohegiana, ktéry oczywiscie przekazat jg
Cravellemu. Czy mozliwe, by to byt zart? Tito poczultby sie o wiele lepiej, gdyby mégt
w ten sposoéb potraktowaé zaistnialg sytuacje. Jednak lekcewazenie sprawy nie
wchodzito w gre.

Cravelli powrécit do salonu, by zadzwonié do Jima Briskina.

—Postuchaj tego — powiedziat; nawet nie zaprzatat sobie gltowy, by przeprosi¢ Jima,
ze obudzit go o tak p6éznej porze, to nie miato teraz znaczenia. — Moze przyda ci sie
na cos ta wiadomos¢. George Walt jest z ludzmi pekinskimi w ich
poéinocnoeuropejskim centrum. Ekipy polowe RZ sadza, ze zlapaly kontakt z
pekinczykami z Ameryki Pétnocnej oraz tymi, ktorzy przetransportowali mutanta
przez Atlantyk.

—Tak szybko? — zdziwit sie Jim. — Myslalem, ze nie majg nic lepszego niz te powolne
lodzie.

-W tym sek. Pekinczycy umiescili George’a Walta w swojej stolicy i oddajg mu
boska czesc¢.

Nastata chwila milczenia. W koncu odezwat sie Jim.
—Jak... ekipy polowe RZ sie tego dowiedzialy?

—Pertraktujgc z pétnocnoamerykanskimi pekinczykami. Wiesz, obie strony
utrzymujg staly kontakt. Maszyny tlumaczace paplaja dzien i noc. Pekinczycy sa...
olsnieni. Czy my sami nie przestraszyliSmy sie troche George’a Walta? To nie takie
dziwne, kiedy sie nad tym zastanowié. George Walt, udajac sie tam, na pewno
przewidziat takg reakcje. Prawdopodobnie dobrze si¢ na nig przygotowat. Jeszcze
jedno proroctwo Sala poszio do ziemi.

—Cravelli, to nas przerasta. | Schwarza takze. Jesli ktos zasugerowatby
zamkniecie...

—Chcesz zostawié¢ tych ludzi po drugiej stronie?

—Mozna ich zabraé z powrotem jutro rano i wtedy zamkna¢ scuttler.



—Zbyt wiele juz bylo szumu wokot tej sprawy — zauwazyt Tito. — Nie mozesz
przerwac tak masowego ruchu. We wszystkich magazynach DDP budza kolejnych
uspionych. Organizuja sprzet i transport do Waszyngtonu...

—Zadzwonie do Schwarza — zdecydowat Jim.

—Nie postucha cie. Bedzie myslat, ze probujesz mu odebra¢ palme pierwszenstwa,
ktora uzyskat przez swoje natychmiastowe dziatanie. Teraz inicjatywa nalezy do
twojego przeciwnika, Jim. Cata jego polityczna egzystencja zalezy od przepychania
uspionych na drugq strone tak szybko, jak to mozliwe. Zaserwuj sobie poteznego
drinka, to wilasnie ja zrobitem. A potem wracaj do t6zka. Porozmawiamy jutro rano.
Moze za dnia uda nam sie cos wymysli¢. — W gtebi duszy miat jednak co do tego
watpliwosci.

—W takim razie porozmawiam z Leonem Turpinem — oswiadczyt Briskin.

—Aha! Turpin i Schwarz podpisali kontrakt. Ty nie mozesz zaoferowaé¢ RZ takiej
sumy pieniedzy. Slyszatem, ze opiewa ona na miliardy dolaréw. Do RZ nalezy jedynie
nieustanne pompowanie mocy w scuttler i trzymanie go na chodzie. | jak rozumiem,
zwiekszenie wejscia — dodat. — Ale to nie powinno okaza¢ sie trudne. Pracujg nad tym
od tygodnia. Prawdopodobnie juz tego dokonali. Wracam teraz do mojego drinka.
Gdy go wypije, przygotuje sobie nastepny i znowu nastepny...

—Jest jeden cziowiek, ktory moze to wszystko zatrzymacé. Wiasciciel scuttlera.
Spotkatem tego mezczyzne podczas podrézy nad Atlantykiem. To Darius Pethel z
Kansas City.

—Tak, on uwaza scuttler za czes¢ swojego inwentarza. Ale do diabta, Jim! Czy
naprawde jestes pewien, ze chcesz zamkng¢ scuttler i powstrzymac emigracje?
Takie posuniecie oznaczatoby twdj polityczny koniec. Sal z pewnoscia juz ci to
uswiadomit.

—Owszem — rzekt sztywno Jim.
—Nie réb nic dzisiaj w nocy.

—Jestesmy w potrzasku — powiedziat Jim. — ZaczeliSmy cos, co przerasta nas
wszystkich. Mozemy by¢é swiadkami konca rasy ludzkie;j.

—Errare humanum est — podsumowat Cravelli, raczej zartujgc. Ale czy rzeczywiscie
zartowal? — Nie bierz tego na serio — dodat. — Nienawidze podobnie glupiego gadania.
Takiego, jakim zresztg uraczytes nas w swoim wystgpieniu nominacyjnym. Bylo szyte
tymi samymi niémi. Sal powinien da¢ ci porzagdnego kuksanca.

—Wierze w to, co robi¢ — zakonczyt Jim.



O czwartej nad ranem zwiekszono doptyw mocy do scuttlera. Nadzorujacy prace
Don Stanley dat sygnal, by ponownie wlagczy¢ maszyne; od szesciu i p6t godziny nie
dziatata. Z palcami skrzyzowanymi na szczescie, Stanley w napieciu palit papierosa.
Po chwili obrecz wejsciowa stopniowo zaczeta sie rozswietla¢ nienaturalnym
bladozéttym blaskiem, co najmniej czterykro¢ jasniejszym niz poprzednio. Stojacy
obok Bascolm Howard, ktory przyszedt sie przyjrzeé¢ uruchamianiu scuttlera, rzeki:

—Zadziatato bez pudia.

—Alez on swieci — mruknat Stanley.

,»Boze, a jesli doladowaliSmy za duzo mocy?”, myslat. ,,Jesli rozgrzeje sie zbyt
mocno i nastapi jakies zwarcie?” Ale inzynierowie, ktorzy sie tym zajmowali,
zapewnili go, ze energia dostarczana do scuttlera pozostaje na bezpiecznym
poziomie. Musiat im zaufaé.

—-Zmeczony? — spytat Howard.

—Jak diabli! — powiedziat z irytacjg Stanley. — Powinienem by¢ teraz w t6zku.

»Wszyscy powinnismy”, rzekt do siebie. ,,Bede szczesliwy, kiedy testy dobiegng
konca i scuttler zacznie transportowac kolejne partie emigrantéw.”

Stary inzynier przeszedt przez obrecz i zniknat po drugiej stronie. Stanley rzucit na
podioge niedopatek papierosa i rozgniétt go obcasem. ,,Teraz poznamy prawde”,
pomyslat. ,Dowiemy sie, czy przegraliSmy, czy tez odniesliSmy sukces.” Po kilku
minutach inzynier wrécit wolajac:

—Panie Stanley, czy moégtby pan tu podejs¢ na chwile?

Stanley ruszyt na drzacych nogach w kierunku tuby scuttlera.

—Co stycha¢ tam w srodku?

—Wejscie jest juz naprawde pokazne. Trzy i pét, moze cztery razy wieksze niz
poprzednio.

Czujac odprezenie na calym ciele, Stanley rzekt:

—W porzadku, teraz mozemy wracaé¢ do domu.

—Chce, zeby pan tu zajrzat — powiedziat inzynier.
—Dlaczego? — Nie widziat zadnego powodu, zeby to zrobié.

—Niech pan po prostu przyjdzie i rzuci okiem, dobrze? — denerwowat sie inzynier. —



Na Boga, czy ruszy sie pan wreszcie?

Stanley zajrzat do wnetrza tuby. Nie ujrzat tam jednak porosnietej trawa 1aki i
blekitnego nieba ani bialych kwiatéw z leniwie krgzacymi nad nimi pszczotami. Nie
byto tez sladu obecnosci ludzkiej. Znikly gdzies tony sprzetu, ktéry przeniesiono na
druga strone. Zadnych namiotéw, cystern czy sprzetéow kuchennych. Z poczatku
Stanley nie mégt uwierzy¢ w to, co zobaczyt. Ujrzat bowiem wielkg potaé moczaréw,
szarych, otoczonych mgta. Gdzies z oddali dobiegato ponure krakanie ptakow. W
pozotklej, zawiesistej wodzie falowaly trzciny. Jakis wielki waz poruszyt sie nagle,
torujac sobie droge przez rumowisko. A gdzies na prawo drobne stworzenie z golym
ogonem schronito sie predko w cieniu welnistych korzeni.

W powietrzu unosit sie zapach zgnilizny, panowata smiertelna cisza. Cofajgc sie do
laboratorium, Stanley powiedziat chrapliwie:

—To nie jest to samo miejsce.

Inzynier bez stowa skingt gtowa.

—Ohydne moczary — ciagnat Stanley. — M6j Boze, istna katastrofa! Czy widzisz w
tym jakis sens? Lepiej natychmiast przywré6émy poprzedni putap mocy. Najwyrazniej

zwiekszajac ja, nie otrzymujesz tych samych rezultatow, tylko takie, jak widac.

Jeszcze raz zajrzat przez obrecz. Jego odwaga konczyla sie na patrzeniu. Za zadne
skarby nie wszediby do srodka.

—Chyba rozumiem — mruknat do siebie. — Nie ma jednej ziemi réwnolegtej czy tez
wszechswiata réownolegtego. Jest ich wiecej i nie pojmuje, dlaczego wczesniej nie
wzieliSmy tego pod uwage.

—Wiasnie — przytaknat inzynier, rowniez zagladajac do srodka.

—Myslisz, ze mozemy przywroéci¢ poprzedni poziom mocy i znéw potaczy¢ sie z
miejscem, gdzie pozostawiliSmy tych ludzi?

—-Sprébujemy.

—Musimy to zrobi¢ — zdecydowalt Stanley. — Wiesz, kto zebralby ciegi. Natychmiast
zabieramy sie do roboty. Bedziemy pracowac¢ do rana.

,,B0ze, co ja powiem staremu Turpinowi?”, myslat w duchu. ,,Jesli uda sie¢ wszystko
odkrecié, bedzie mozna o tym zapomnie¢, tak jakby nic sie nigdy nie stato.”

—Niewazne na kogo spadnie wina — rzekt stary inzynier. — Mysle o tych ludziach,
szczegOlnie kobietach, pozostawionych w tamtym swiecie.



—Nic im nie bedzie! Maja zapasy. Udali si¢ tam, by zaktada¢ kolonie, wiec niech tym
sie zajma. Sami chcieli przejs¢ na druga strone. Wiedzieli, ze ryzykuja. Zrobili to na
wiasng odpowiedzialnos¢. — Odwraécit glowe od wejscia i powiedziat drzacym glosem:
— Co za piekielny krajobraz, nie widze tu szans na kolonizacje. Czy chciatbys
zamieszkaé na moczarach, Hal?

—Nie, panie Stanley — odpart inzynier. Podnidst sie na nogi i skingt na ekipe stojagca
u wejscia scuttlera: — Zamkna¢ to!

Doptyw mocy zostat odigczony. Stanley wyszedt ze scuttlera i stangt obok Howarda.

—Teraz musimy zdemontowaé wszystko na czesci i ztozy¢ z powrotem, tak jak byto
na samym poczatku — oznajmit gorzkim tonem. — Co za pech. Jednak
przetransportowanie wszystkich uspionych zajmie dwadziescia lat. Prezydent
Schwarz tego nie kupi. Koniec z kontraktem.

,Pomysle¢, ze pracowaliSmy nad tym szes¢ i pot godziny”, powiedziat do siebie.

Nagle cos pojawito sie u wylotu tuby scuttlera. Natychmiast jednak zniklo, tak ze
Stanley ledwie zdotat to dostrzec.

—Kto ma pistolet laserowy? — spytat.

—Daijcie pistolet! — zawotat Howard, ktéry najwidoczniej rowniez zauwazyt intruza. —
Musiat iS¢ za toba. Przeszedt na druga strone, zanim wylgczyliSmy moc.

—To jakis owad — ocenit Stanley. — Nedzna istota z moczaréw. Nic innego — dodat. —
Na Boga, niech ktos ja zastrzeli. Gdzie sie ona podziala? Nie wrécita przeciez na
druga strone!

—Panie Stanley, wejscie wcale si¢ nie zamkneto — wysapat inzynier z wnetrza tuby.
—To absolutnie niemozliwe — powiedziat Stanley. — WytgczyliSmy doptyw mocy.

Whbiegt do scuttlera. Inzynier tkwit przykucniety przy wejsciu. Stanley jeszcze raz
wyjrzat przez obrecz i zobaczyt obszar zalany moczarami. Stary inzynier miat racje.

—Tylko jedno wyttumaczenie przychodzi mi do gtowy — zwrécit sie Howard do
Stanleya. — Potagczenie musi by¢é podtrzymywane przez zrédio mocy z tamtej strony,
bo my nie dostarczamy zadnej energii, to pewne.

—Widziates, jak przed chwilg cos zywego przesliznelo sie przez wejscie? — spytat
Stanley.

—Tylko przez moment, ale myslatem ze wrécito.



—Nie — odpart krétko Stanley. — Wciaz jest w laboratorium czy gdzies w budynku RZ,
po naszej stronie. Za nim péjdga inne, bo my nie potrafimy zamkng¢ tego cholernego
wejscia. Moze uda sie je zablokowa¢, zatozy¢ jakas bariere? Niewazne, z czego,
wazne, zeby byla solidna.

—Zaraz sie tym zajmiemy — powiedzial postusznie inzynier, podnoszac sie na nogi.

»Jakie zrédio energii moze istnie¢ po drugiej stronie? Wsrod tych mrocznych,
opuszczonych moczaréw...” zastanawial sie Stanley. ,,Wyglada, jakby ktos czekal,
aby je uruchomi¢, ale skad mégt wiedzieé¢, ze nadejdziemy?”

Kiedy opuscit tube, Howard rzekt:

—Intruz jest wciaz w pokoju. Czuje to, ale niech mnie diabli, jesli widze. Jakby stopito
sie z otoczeniem. Wiesz, co mam na mysli.

Stanley prébowat sobie przypomnieé, kiedy ostatnio tak bardzo sie bal. Czy
kiedykolwiek w swoim zyciu zareagowat w ten sposoéb?

Jeden jedyny raz, wiele lat temu. Poczul wtedy taki sam strach jak teraz, widzac
ciemny ksztatt przenikajacy do jego swiata. Stanley miat wtedy osiemnascie lat. To
byto podczas pierwszej wizyty w Zlotych Wrotach, kiedy zobaczyt George’a Walta.

Poniewaz nie dato sie zamkna¢ wejscia, Don Stanley zdecydowal, ze powinni
poddac ten przygnebiajacy swiat jakiegos rodzaju badaniom. Biorgc na siebie calg
odpowiedzialnos¢, nakazat dostarczenie do laboratorium satelity obserwacyjnego KP
wraz z ekwipunkiem instalacyjnym. Zanim inzynierowie zbudowali bariere, zdazyt juz
przetransportowa¢ satelite. Patrzyl, jak wznosi sie¢ w ponure, ztowieszcze niebo.

Raporty z satelity zaczety przychodzi¢ prawie natychmiast. Stanley usiadt wiec z
Howardem i zaczeli je przegladac. Byla pigta trzydziesci nad ranem. Zbyt wczesnie,
by obudzi¢ Turpina. ,,Co najmniej jeszcze przez dwie godziny musimy si¢ z tym
boryka¢ sami”, pomyslat Stanley.

Nie zdziwito go wcale, ze planeta, ktérg obserwowali, okazata si¢ Ziemia. Ale
wykresy nieba z ciemnej strony planety zawieraly zupetnie nieoczekiwane dane.
Razem z Howardem przez dluzszy czas sprawdzali wszystko i porownywali, by sie
upewnié, ze nie zaszla zadna pomytka. Do wpo6t do siddmej Stanley rozeznat sie juz w
sytuaciji. Teraz byt juz pewien, ze musi zadzwoni¢ na Long Island, by obudzi¢ Leona
Turpina.

Tym razem satelita KP krazyt po orbicie Ziemi sto lat w przysztosci.

—Czy wiesz, co to oznacza? — zwrocit sie do Howarda. — To wcigz moze by¢ ta sama
Ziemia réownolegta, na ktérg wystaliSmy naszych kolonistéw. Tyle ze widzimy ja w sto



lat pézniej.

Howard wstrzasnat sie nagle. W takim razie, jaki skutek odniosty ich wysitki
kolonizacyjne? Nie pozostawili po sobie zadnych sladéw. Badz co badz satelita
rejestruje skupiska swiatet dokladnie w tych samym miejscach, co poprzednio.

—Oby Turpin dotart tu jak najszybciej — westchnat Stanley.

Odpowiedzialnos¢ zacigzyta mu za bardzo i chciat sie jej pozby¢. Najwyrazniej préba
kolonizacji nie przyniosta rezultatow. Stanley jednak bat sie stawi¢ czoto faktom. ,,To
nie moze by¢ ta sama Ziemia”, powtarzat sobie bezustannie. ,,To musi by¢ jakas
inna.”

Cos potwornego musiato si¢ wydarzy¢ miedzy kolonistami i pekinczykami.

O siédmej pietnascie pojawit sie Leon Turpin, dokladnie ogolony, czysty, schludnie
ubrany i catkowicie opanowany.

—Czy wysltales juz na tamta strone ekipy poszukiwawcze? — zwrécit sie Turpin do
Stanleya. Obaj stali przed ciggle budowang betonowg barierg i patrzyli na moczary
po drugiej stronie.

—Po co? — spytatl Stanley.
Twarz Turpina skurczyla sie.

—By odszukali pozostatosci naszego obozowiska. Przeciez to jest to samo miejsce.
Nie byto zadnych zmian w przestrzeni. Tu wlasnie wiek temu zatozyli baze nasi
kolonisci. Muszg sie znalez¢ wszelkie rodzaje odpadoéw, jesli tylko pogrzebiemy
dostatecznie glteboko. Kaz poszukiwaczom natychmiast zaczaé.

Zaledwie dwie godziny zajeto dokopanie sie do aluminiowej menazki i przezartego
korozja, pokrytego szlamem lasera armii amerykanskiej. Potem zas... Szkielety.
Pierwszy zostal zidentyfikowany jako szkielet mezczyzny. Drugi, mniejszy,
prawdopodobnie nalezat do kobiety.

Turpin dat znak ekipom do wstrzymania prac.

—Nie ma zadnej watpliwosci, ze tutaj znajdowato si¢ nasze obozowisko — powiedziat.
— W koncu dowiedlismy tego, ku mojej satysfakciji.

Inni pokiwali glowami, nie odzywali sie jednak. Nie patrzyli tez wprost na siebie.

—Mozna to rozpatrywaé w kategoriach wielkiego przetomu — ciggnat Turpin. — Nie
powinnismy jednak wysyta¢ wiecej zadnych kolonistow. Wiemy, co moze im sie



przydarzy¢ po drugiej stronie. Czeka ich sSmieré... Nie moga nawet liczy¢ na...

—Oni zostali wymordowani wlasnie dlatego, ze nie przetransportowaliSmy wiecej
ludzi — przerwat szefowi Stanley. — Pierwsza grupa byta zbyt mata, by odeprzeé
pekinczykéw. Bo niewatpliwie to oni sg odpowiedzialni za te masakre. Co innego
mogto sie tam wydarzy¢?

—Choroba — odezwat sie¢ Howard po chwili milczenia. — Nie zaprzataliSmy sobie
gtowy zbadaniem obecnosci wiruséw i pierwotniakéw, co niewatpliwie powinnismy
zrobi¢. Ale nam sie cholernie spieszyto na drugq strone.

—Jesli nie przerwiemy strumienia emigracji — nie ustepowat Stanley — pekinczycy nie
zdotaja pokonaé¢ przybyszow. Méj Boze, pomysleé, ze ci kolonisci zostali od nas
nagle odcieci, pozostawieni tam bez mozliwosci odwrotu. Porzuceni przez nas... —
przerwat na chwile. — PopehiliSmy btad zabierajgc sie za majsterkowanie przy
zasilaniu.

—Zastanawiam sie, co znajdziemy — odezwat sie Howard jesli przywrécimy dawny
poziom energii. — Skinat gtlowa ku grupie inzynieréw, by odigczyli nadmiar mocy. — Za
kilka godzin powréci do zwykilego poziomu. Zatézmy, ze ponownie osiggniemy
pierwotne rozmiary wejscia i dawne warunki. Znéw bedziemy mieli kontakt z naszym
obozowiskiem i jesli trzeba, mozemy zabra¢ stamtad ludzi z powrotem na naszg
strone. Wszystkich, co do jednego.

—Ale pozostaje pewien problem — zaczat prawie bezgtosnie Stanley. — Nie znikio
przeciez wejscie do tych bagnisk. A wiec albo jest ono samowystarczalne, albo
podtrzymywane przez jakies zrédio energii z tamtej strony... Tak czy owak zdaje sie,
ze tkwi tam na stale. Teraz nic juz nie bedzie takie samo jak kiedys. Nie mozemy
przywrocié dawnej sytuaciji. Nigdy nie zobaczymy tych kolonistow. Trzeba
przyzwyczaic¢ si¢ do tej mysli. Przywré6émy nizszy poziom mocy, ale nie oczekujmy
zbyt wiele. Pracowalem tu przez calg noc — zwrécit sie do Turpina. — Czy moge iS¢ do
domu na kilka godzin? Oczy same mi si¢ zamykaja.

—Nie chcesz by¢ tutaj, kiedy... — zaczat Turpin.

—Nie rozumiesz — rzekt Stanley. — Kiedy obudze sie za szes¢, dziesie¢ albo
szesnascie godzin, sytuacja nie ulegnie zmianie. Bedziemy patrzeé¢ na drugq strone,
a tamten swiat bedzie sie gapit na nas. Powiem ci, co nalezatoby zrobi¢. Ktos...
powinien przejS¢ przez obrecz. | nie mam na mysli jeszcze jednego atawistycznego,
prostackiego robota poszukiwawczego, ale chodzi mi o jakiegos blyskotliwego
cztowieka, ktory zlokalizuje tamtejsze zréodto mocy i roztrzaska je na atomy albo
przynajmniej zdemontuje. A potem — dodat Stanley — i to wydaje sie niemal
niemozliwe, ktos musi ustali¢, skad druga strona wiedziata, ze nadejdziemy.



Po chwili milczenia Leon Turpin rzekt:

—Howard moéwi, ze chwile po dotgczeniu zwiekszonej mocy jakas zywa istota
przeszia ze scuttlera do laboratorium. Czy to prawda?

Don Stanley westchnat ciezko:

—Tak mi sie wtedy zdawalo. Teraz mysle, ze cos mi odbito. Bylem po prostu
przerazony tym, co ujrzatem po drugiej stronie, kiedy uswiadomitem sobie, ze
stracilismy kolonistéw na wieki. — Stanley nerwowym krokiem podszedt do drzwi
wyjsciowych. — Zobaczymy sie za kilka godzin, gdy troche sie przespie.

—Ale ja tez to widziatem — powiedziat Howard.

,,Nic mnie nie obchodzi, co przeszto. Wcale mnie nie interesuje, co zobaczyles.
Datem z siebie wszystko. Nie mam wiecej do dodania”, mowit do siebie Stanley. ,,Ale
ty lepiej wez sie do roboty, Turbin”, myslat. ,,Zostalo wiele pracy. Wszystko, co
zrobitem: odiaczenie zwiekszonej mocy, wzniesienie bariery, umieszczenie satelity po
tamtej stronie i wystanie robotéw poszukiwawczych — to jeszcze nic, to tylko
pozwolito sie zorientowaé, co nas dopiero czeka. Chciatbym zasngé na wieki”,
myslal. ,,Nigdy sie juz nie obudzi¢ i nie musie¢ przygladaé sie temu koszmarowi.” Ale
wiedziat, ze nie ma innego wyjscia. Wszyscy beda musieli si¢ obudzi¢ i spojrze¢
prawdzie prosto w oczy. Prezydent Schwarz, slepo dazacy do wysadzenia z siodta
Jima Briskina... Briskin takze, bo od niego wyszedt pomyst kolonizacji. Na nim
wilasnie spoczywata gtéwna odpowiedzialnosc¢.

Wyjechawszy na powierzchnie, Stanley przeszedt przez szerokie wejscie frontowe
budynku RZ i podazyt chodnikiem przez ruchliwe centrum Waszyngtonu, peine ludzi,
taksowek i transporterow. Znajomy ruch sprawit, ze Don poczut sie lepie;j.
Przynajmniej ten swiat nie zostat unicestwiony. Pozostal staly i niezmienny, jak
zawsze.

Rozejrzal si¢ za taks6wka, ktéra zawioztaby go do domu. Daleko, za rogiem
budynku administracyjnego RZ pospiesznie zniknela jakas postaé. ,,Kto to byit?”,
zapytywat siebie Don Stanley.

Zatrzymat sie i glosno przywolal taksowke.

,Wiem, ze go znam i nie lubie. To ktos, kto przypomina mi o rzeczach zbyt
okropnych, by je pamietaé. O ciemnej stronie mojego zycia, ktéra celowo wymazatem
z pamieci”’, pomyslat. ,Bagno. Ten cztowiek przywodzi mi na mysl bagno i jakies
pokrecone rosliny, zdegenerowane organizmy, czotgajace si¢ w bladym stoncu.
Gdzie widziatem cos podobnego? Czyzby zaledwie pare minut temu, w laboratorium
RZ?” Byt skotlowany. Stojac na srodku chodnika posréd ttumu przechodniéw, z
wysitkiem pocierat rekg czoto, prébujac cos sobie przypomniedé.



,Oczywiscie, skradajgca sie postac¢ to George Walt. Ale czyz on, a raczej oni nie
zamkneli satelity, by potem znikng¢?” Styszat to w telewizji i czytal w gazetach. Byt o
tym przekonany.

,W takim razie George Walt powrdécit”’, doszedt do wniosku Stanley.

Nieco oszotomiony, ponownie zaczat rozgladac sie za taksowka.
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Siedzgc przy stole w kuchni swego apartamentu, Jim Briskin jadt Sniadanie,
czytajac przy tym poranng gazete. Nagle przypomniat sobie cos, co mu umkneto w
natloku wydarzen. Pierwsza para, ktéra przeszia na drugg strone, to Art i Rachael
Chaffy’owie — kolorowi. Dopiero druga para, panstwo Hadley, byta biata. Ten
szczego6t przywrécit Briskinowi dobry humor i pozwolit mu sie odprezyé. ,,Sal tez by
sie cieszyl’, pomyslat Jim. ,,Koniecznie musze mu o tym wspomnie¢, kiedy sie
spotkamy.”

Prezydent Schwarz przeoczyt ten drobny fakt, a mégt wygtosi¢ superspecjalne
przemowienie do tych dwéch par, wreczajgc im barwne plastikowe klucze do
drugiego swiata i uswiadamiajgc czworce emigrantéw, ze sg oni symbolem nowej ery
w stosunkach rasowych... Zaaranzowane by to bylo oczywiscie przez
Demokratyczng Partie Obrony Praw Ludzkich. Ktérys z doradcéw Schwarza zaspat i
powinien zosta¢ zwolniony.

Briskin wiaczyt telewizor, by dowiedzie¢ sie czegos wiecej. Czy inzynierowie RZ
zwiekszyli poziom mocy, a jesli tak, to czy wejscie ulegto powiekszeniu, zgodnie z
oczekiwaniami? Teraz o wiele wiecej emigrantéw powinno dotaczy¢ do Chaffy’éw i
Hadleyéw. Briskin zastanawiatl sie, czy pekinczycy juz sie zorientowali... Czy
nadszedt ten historyczny moment?

Na ekranie ustalit sie dziwny obraz. Miat znajoma ziarnista fakture, ale byt
znieksztatcony, podobnie zresztg jak dzwiek. Co sie dzialo z satelitg przesytajgcym
sygnat? | co to za dziwny program? Briskin schylit sie¢ nad odbiornikiem, by
rozszyfrowa¢ niewyrazne dzwieki.

W tej chwili obraz stat sie klarowny. Na ekranie widniala glowa George’a Walta. Usta
mutanta otwarly sie i zaczety mowié:

—Jestem teraz krélem. Mam tu do dyspozycji cata armie tych, ktérych nazywacie
péHudzmi. To oni w rzeczywistosci sg prawowitymi mieszkancami tego swiata, Ziemi
rédwnolegtej do naszej. Zdziwilibyscie sie, jakiego typu odkry¢ naukowych dokonata w
ciagu wiekow rasa pekinska. Potrafig na przykitad zakrzywia¢ czas i przestrzen
stosownie do swych potrzeb. Odkryli zrédta energii nie znane wam, homo sapiens.
Wiasnie mam w Ziotych Wrotach najmadrzejszego i najwspanialszego filozofa
sposrod tubylcéow. Chwileczke.

Glowa George’a Walta znikla z ekranu. Co za wielmozny pan, myslat Jim Briskin.
Siedzial wpatrzony w telewizor, nie mogac oczu oderwaé. ,,George Walt wrécit jako
szaleniec”, ocenit sytuacje Jim. ,Tego nam tylko trzeba. Oblgkanego George’a Walta
kragzacego wokot nas na swym satelicie. Teraz naprawde mamy kitopoty.”



Zadzwonit wideofon i Briskin podszedt, by go odebraé¢.
—Zadzwon poézniej — mruknatl. — Jestem zajety...

—Nie odwieszaj stuchawki — méwit podniecony Tito Cravelli. — Widze, ze masz
wigczony telewizor. On... oni nadajg caty ranek. Gdzies tak od 6smej wschodniego
czasu. Zamierzaja sprowadzi¢ pekinskiego dzikusa do nas z powrotem. To kaseta
wideo, ktéra puszczajg bez przerwy. Przyjrzyj sie temu ,filozofowi”, nigdy jeszcze
czegos podobnego nie widziates. Potem oddzwon.

Kiedy Tito odtozyt stuchawke, Jim Briskin powrécit przed odbiornik telewizyjny.

—Moge przechodzi¢ przez drewno... — chwalit sie ktos, ale nie byt to juz gtos
George’a Walta. Te stowa wypowiadat cztowiek pekinski, sinantropus, nadajacy z
satelity Zlote Wrota.

,»A wiec, George’u Walcie... wszedtes do polityki, i to w wielkim stylu”, méwit Briskin
do siebie. ,,A my dotad narzekalismy...”

—Nie tylko potrafie przechodzi¢ przez drewno — moéwit stary bialowlosy sinantropus
o masywnym tuku brwiowym i wydatnej brodzie; jego angielski byt nieco betkotliwy. —
Moge tez stac sie niewidzialny. Bog Powietrza napetnia mnie moca, gdziekolwiek sie
znajduje. Wypelnia zagle zycia swym magicznym oddechem, zdolnym uczynic¢
wszystko. Biedni, stabowici homo sapiens! Jak mogliscie oczekiwac¢, ze uda wam si¢
najechaé¢ nasz swiat pod obecnosé¢ Boga Wiatru!

»,Bogiem Wiatru nazywa zapewne George’a Walta”, z pewnym opoéznieniem domyslit
sie Briskin. ,,Nigdy nie myslatlem o mutancie w ten sposéb. Zobaczmy, jak prezydent
Schwarz poradzi sobie z Bogiem Wiatru krgzacym nad naszymi glowami na swym
satelicie i milionami ludzi pierwotnych wysilajgcymi sie, by nas dosiegna¢”, rozwazat
dalej Jim. ,,Darius Pethel moze dosta¢ swoj scuttler z powrotem. Juz najwyzsza pora,
by sie pozby¢ tej piekielnej maszyny. Ale w jaki sposéb ten niby filozof przedostat sie
do naszego swiata? Czy nikt z RZ nie zauwazyl, jak przekracza granice?”, pytat sie w
duchu.

,Musieli otworzy¢ witasne polgczenie”, zdecydowal. ,,Albo stary sinantropus moéwi
prawde: po prostu potrafi sta¢ sie niewidzialny. To okropne, obudzi¢ sie i ustyszeé
podobne wiesci. Ktos w tej chwili naprawde stracit szanse na wygranie wyboréw”,
myslal. ,,Bill Schwarz lub ja sam. To zalezy, kogo przerazony elektorat zdecyduje sie
obwinie za zaistnialg sytuacje.”

Briskin powrécit do kuchni i jeszcze raz zabrat sie do zimnego juz sniadania. Jedzac
mechanicznie, zastanawiat sie nad szansg zestrzelenia Ztotych Wrét. Taki
niewatpliwie bedzie nastepny krok prezydenta Schwarza. Dokladng pozycje satelity
mozna ustali¢ w kazdym momencie; podawano jg — przynajmniej do niedawna — na



stronie rozrywkowej we wszystkich gazetach.

,»W tej chwili boje sie, ze wyjrze przez okno mojego skromnego mieszkania i ujrze
ludzi pekinskich przechadzajgcych sie po chodniku. Nie jednego, ale wielu”, myslat
Jim.

Zdecydowal wiec, ze nie wyjrzy przez okno, tylko dokonczy sniadanie, ktére i tak juz
nie miato dla niego zadnego smaku. Mimo to, trywialna czynnos¢ konsumowania
pomogta Briskinowi odzyska¢ rownowage.

Odwréciwszy sie od odbiornika telewizyjnego, Sal Heim wybuchnat:

—Zadzwon do kogos — ponaglat zone. — Skontaktuj sie z Jimem Briskinem. Zaczekaj
chwile, lepiej potagcz mnie z Billem Schwarzem, bede z nim rozmawiat osobiscie. To
stan najwyzszego pogotowia. Precz z pogladami politycznymi. Mozna sobie nimi nos
wytrzeé¢. Powiedz mi, jak tylko sie odezwie Bill Schwarz — dodat i powrécit do
ogladania telewizji.

—Nie tylko potrafie przechodzi¢ przez drewno i stagpac¢ po powierzchni wody — méwit
stary pekinczyk. — Moge réwniez unicestwiac¢ czas.

,Dobry Boze”, myslat Sal. ,,Zdobyli umiejetnosci, o jakich my nawet nie marzylismy.
Sa wieki przed nami. Kté6z w naszym swiecie potrafi unicestwia¢ czas? Nikt!”,
zasmiat sie gorzko.

—Nie moge uzyskaé potaczenia z prezydentem Schwarzem — oznajmita Pat,
rozgorgczkowana. — Linia jest przetadowana. Pewnie kazdy...

—Oczywiscie, ze tak — przerwat zonie Sal. — Wszystkie autorytety wiedza, co ta
sytuacja oznacza. Nie ma szans potaczenia si¢ ze Schwarzem. Prezydent bedzie
musial wystgpic¢ w telewizji i osobiscie powiedzie¢ obywatelom, ze miedzy nimi i
ludzmi pierwotnymi panuje stan wojny. A moze ten smie¢ sinantropus jest na
wszystkich kanalach? — Ze ztoscia naciskal guziki pilota. Ta sama postac¢ pojawiata
sie w kazdym programie. Satelita okupowat poszczegodlne linie dostepu. Heim nie byt
tym zdziwiony. ,,Powinienem przewidzie¢”, powiedziat do siebie gorzko. ,, Tylko
patrzeé, jak zaczniemy ich odbiera¢ na wideofonach!”

—A teraz najwazniejsze — mowit biatowtosy pekinczyk. — Oté6z potrafie postugiwaé sie
cudowng moca, jestem bowiem wspaniatym magikiem. Umiem sprawié, by gwiazdy
spadaly ze sklepienia niebieskiego. Zdotam tez zastoni¢é moim wrogom oczy. Co na to
powiecie, stabi homo sapiens? Szkoda ze si¢ nad tym nie zastanowiliscie, zanim
wtargneliscie do naszego swiata. Facilis descensus averno. Widzicie, dzieki moim
cudownym sitom, zupetnie nie znanym waszej lichej rasie, moge méwi¢ nawet po
niemiecku...



—Po tacinie — mruknat Sal. — To tacina, ty skoinczony gtupcze! — A wiec nie wiesz
wszystkiego. Zejdz z wizji, zeby prezydent Schwarz mégt ogtosi¢ stan wojny.

Obraz jednak nie znikal. Stojgca obok krzesta Sala Patrycja powiedziata:
—Mysle, ze nastapit koniec kariery Jima.

—Czy nie powiedzialem przed chwilg, ze polityka nie ma teraz znaczenia? — Spojrzat
na niag srogo. — Zeby sobie z tym poradzié, musimy zaczaé mysle¢ zupetnie inaczej.
Zauwazytem cos ciekawego. George Walt zwracat sie do nas: wy, homo sapiens. Czy
to znaczy, ze on nie zalicza si¢ do naszego gatunku? Ty cholerny mutancie, nie
mozesz by¢ nawréconym sinantropusem, to nie kwestia wiary. Musze porozmawiaé
o tym z kims poza tobg — powiedziatl, obrazony. — Z kims, kto potrafitby mi
odpowiedzie¢ na pare pytan.

—A co z... — zaczela Pat.

—Czekaj. — Odwrécit sie znowu do odbiornika; George Walt ponownie pojawit si¢ na
ekranie.

—Wyglada starzej — stwierdzit Sal. — Nie pamietam, ktéry z nich jest sztuczny, chyba
ten po prawej. Ten prawdziwy odwalit kawat dobrej roboty, sktadajac blizniaka z
powrotem. Prawie ich wtedy mieliSmy. — Spochmurnial. — Szkoda, ze teraz tak nie
jest.

—Czy wiesz, do kogo powinienes zadzwoni¢? Do Tito Cravellego. On zawsze potrafi
rozezna¢ sie w sytuaciji.

—Rzeczywiscie. — Heim pokiwat gtowa. — Daj mi telefon, zadzwonie do Tito. Nie, sam
podejde — rzekt podnoszac sie z krzesta. — Dlaczego mialabys mi ustugiwag.

Poczlapat do wideofonu. Nagle zatrzymat sie i obrocit ku zonie.

—Tak, jestem pewien, ze to ten po prawej. Zaloze sie, iz w tej chwili kazdy, wigcznie
z Verne’em Engelem i calg bandg Czystosciowcéw, datby wszystko, aby méc cofnaé
sie w czasie o jakis miesigc. Do tamtego, tak zwanego, problemu rasowego. Oto do
kogo powinienem zadzwoni¢: do Verne’a Engela. Wiesz, co bym mu powiedziat? Ty
ostatni glupcze, czy tak wyglada to, o co walczyles? Kolor skory, dobre sobie!
Dlaczego nie kolor oczu? Szkoda, ze nikt nie pomyslat o takiej segregacji. W
porzadku, Verne, pdjdziesz na drugg strone i oddasz zycie za sprawe utrzymania
czystosci odpowiedniego koloru oczu. Powodzenia!

Podniést stuchawke wideofonu i wybrat numer.

—Jakiego koloru oczy maja pekinczycy? — spytata Pat.



—Chryste, skad moge wiedzie¢? — odpart Sal, spogladajac na zone.
—Tak sie zastanawiatam, nigdy wczesniej nie przyszto mi to do gtowy.

—-Tito? — odezwalt sie Sal, kiedy rozbtyst ekran. — Wyciggnij nas z tego bagna.
Dowiedz sie, ktéredy pekinczycy dostajgq sie do naszego swiata i zatataj to przejscie.
Potem sie zastanowimy, jak zestrzeli¢ Zlote Wrota. Zgadzasz sie? No, powiedz cos,
Tito.

—Wiem, ktéredy przechodza — odpart lakonicznie Tito.

—Mialas racje, on sie we wszystkim orientuje — zwrécit sie do Pat, przystaniajgc reka
mikrofon. — W takim razie, co robimy, jak... — zaczgt ponownie moéwi¢ do Tito.

—Zawrzemy z nimi umowe — przerwat mu Cravelli.
—Co? — spytat Sal, wpatrujac sie w ekran. — Nie wierze.

—Bedziemy mieli szczescie, jesli uda nam sie jej dotrzymaé — dodat Tito. — Jest pare
rzeczy, o ktorych nie wiesz, Sal. Ten atak pekinczykéw na nas pochodzi z
przysziosci. George Walt miat caly wiek, by z nimi pracowaé¢, wypetniaé luki w ich
kulturze, uczy¢ tylu technik, ile tylko zdotali wtedy pojaé... A sto lat to bardzo duzo.
Nie pytaj, skad mam te informacje, po prostu uwierz mi na stowo. Wejscie, ktérego
uzywaja, znajduje sie w RZ, ale nie mozemy go zamkna¢. Podtrzymuja je wkasnym
zrédiem mocy. Ta mozliwosé nie przyszia wczesniej nikomu z RZ do gtowy.

-0 jakg umowe chodzi?

—Jeszcze nie wiem. Za kilka minut spotkam sie z Jimem Briskinem. Sprébujemy sie
zastanowi¢, co mielibysmy im do zaoferowania, a raczej co mielibysmy
zaproponowaé George’owi Waltowi, bo to z nim bedziemy prowadzi¢ pertraktacje. Z
tego, co widze, pekinczycy nie potrzebuja rozpoczynaé ekspansji do naszego swiata,
nawet swojego jeszcze nie zapetnili. Nie majg probleméw z przeludnieniem, tak jak
my. Musi by¢ cos, czego pragneliby bardziej niz kawatka lgdu. Nasi ludzie z
pewnoscig podejma walke i nie ustapia, dopoki juz nic nie zostanie précz spalonej
ziemi... o tym mozemy ich na poczatek zapewnié.

—Zawrzemy z nimi umowe — przekazat Sal Patryciji.
—Styszatam, choé¢ wolatabym w tym czasie ogtuchnaé — odparta zjadliwie.

—Czy to nie pewien postep? Nasi przodkowie nie zawierali zadnej umowy, po prostu
wycieli pekinczykéw w pien.

—Ale teraz te prymitywy majg George’a Walta — przypomniata Patrycja.



Heim skinat glowa. Niewatpliwie to zmieniato posta¢ rzeczy. Sal jednak miat
przeczucie, ze Tito bardzo sie¢ mylit co do technik, jakie George Walt przekazat
pekinczykom. Intuicja méwita Heimowi, ze przekaz wiedzy szedt w druga strong. To
pekinczycy uczyli George’a Walta.

—Mozemy zaoferowa¢ Encyklopedia Britannica przettumaczong na ich jezyk —
powiedziat Briskin. — Jesli w ogodle postuguja sie stowem pisanym. | jezeli George
Walt im jej jeszcze nie sprezentowat. Moze przekazat juz wszystko, czego tylko moga
potrzebowaé — zwrécit sie do Tito Cravellego, siedzacego z ponurg ming po drugiej
stronie pokoju. — Sadze, ze w ciggu kolejnego wieku George Walt bedzie przechodzit
to na tamtg, to na naszg strona.

—Kogo poprosi¢ o pomoc? — zastanawiat si¢ glosno Sal Heim.
—Zadzwon do Boga — powiedziala Pat, z sympatiag poklepujac meza po rece.

—Nie réb tego — zganit jg Sal. — To mnie rozprasza. Musi by¢ ktos, do kogo
moglibysmy sie zwraécic.

W tym momencie zadzwonit wideofon i Tito Cravelli podniést sie, by go odebrac¢.
Wrécit po kilku minutach.

—Wiasnie rozmawiatem z moim informatorem z RZ. My tu narzekamy bez sensu, a
tam pekinczycy przelewajq sie przez wejscie.

Wszyscy obecni spojrzeli na detektywa.

—To prawda — upewnit ich Tito. — Caly budynek RZ jest ich peten. Wiasciwie
zaczynajg juz wychodzi¢ na ulice centrum. Leon Turpin wcigz naradza sie z
prezydentem Schwarzem, ale jak dotad... — Wzruszyt ramionami. — Inzynierowie
wybudowali betonowa barierg przed wejsciem, ale pekinczycy najwyrazniej ja
przeniesli i wcigz przedostaja sie na drugg strone. Bohegian, méj informator —
wyjasnit — wlasnie opuszcza budynek RZ; zarzagdzono ewakuacja.

—Boze! — steknat Sal. — Dobry, stodki Boze!

—Wiesz, z kim wedlug mnie nalezatoby porozmawiaé¢? — wtracita sie Pat, spogladajac
wokoto. — Z Billem Smithem.

—Kto to jest? — zapytat ostro Cravelli. — A prawda, ten przywieziony pekinczyk.
Dillingsworth ma go u siebie. Co tez Bill Smith mégtby nam powiedzie¢?

—Wiedziatby, czego im brakuje — odparta Patrycja. — Moze, na przykiad, od wiekow
juz prébuja znalez¢ sposob na podréz w kosmos. Dalibysmy im wtedy maly silnik
rakietowy. A moze nie znajg muzyki? Pomysl, co to oznacza. W takim przypadku



zaczelibysmy od podarowania im pojedynczych instrumentéw, jak harmonijka ustna,
miniaturowa harfa czy elektryczna gitara...

—Przypuszczam, ze George Walt juz dawno to zrobit — skwitowat kwasno Cravelli. —
Slyszeliscie, jak ten pekinczyk moéwit po tacinie? Zupetnie nie rozumiatem, ile osiggnat
George Walt, dopdki nie nadali tego wystapienia... Wtedy wilasnie skapitulowatem.

—l zdecydowales sie btaga¢ o ukiad — powiedziat Sal Heim na wpoét do siebie.

—Tak — przyznat Cravelli. — Pojagtem, ze musimy jakos sie z nimi utozyé. Czy nie
przerazit cie¢ widok sinantropusa gadajgcego po tacinie? Powinien.

—Mam! - krzykneta nagle Pat Heim. — Ten sinantropus, ten stary siwowlosy filozof,
jak go nazywaja, jest po prostu mutantem. Osobnikiem bardziej rozwinietym
intelektualnie od innych. George Walt prébuje zamydli¢ nam oczy.

—Ale oni przelewaja sie przez wejscie — przypomniat zimno Cravelli. — Niewazne, czy
gadajg po tacinie czy nie. Jesli Leon Turpin zarzadzit ewakuacje budynku, to znaczy,
ze stan jest krytyczny.

—Juz wiem — oznajmita triumfalnie Pat — o Boze, naprawde wpadtam na genialny
pomyst! Stuchajcie! Dajmy im Instytut Smithsona w zamian za opuszczenie naszego
swiata. Co wy na to?

—Instytucje — poprawit ja Cravelli.

—A jesli to nie wystarczy — kontynuowata podniecona Pat — dorzucimy jeszcze
Biblioteke Kongresu. Sg wystarczajgco inteligentni, by przyja¢ tak wspanialg oferte!

—Ona moze mie¢ racje — powiedziat Sal, wpatrujac sie w swoje nogi. — Pomysicie, ile
oni by zyskali. Calg zebrang i posegregowang wiedze o naszej kulturze i
wynalazkach. To o niebo wiecej niz moze im daé¢ George Walt. Zdobeda madros¢
czterech tysiecy lat. Jesli mnie ktos zaproponowalby cos takiego, zgodzitbym sie bez
wahania.

Zapadto milczenie. Po chwili odezwat sie Tito Cravelli:

—Zapominamy o czyms. Nie mamy prawa sklada¢ oficjalnej oferty pekinczykom. Nikt
z nas nie nalezy do rzadu. Gdybys juz byt po wygranych wyborach, Jim...

—Chodzmy z tym do Schwarza — zaproponowat Sal.

—Musimy tak zrobi¢ — zareagowata zywo Pat, — Trzeba osobiscie uda¢ sie do
Bialego Domu, poniewaz linie telefoniczne sg zajete. Z kim z nas Schwarz zechciatby
sie widzie¢?



—Tylko z Jimem — powiedziat Sal.

—Dobrze, pdéjde tam — zgodzit sie Briskin, wzruszajac ramionami. — To lepsze niz
siedzenie tu i gadanie.

Wszystko zdawalo mu sie w tej chwili daremne, ale trzeba bylo dziata¢.
—Do kogo zamierzacie udac sie z ofertg? — spytat Cravelli. — Do Billa Smitha?

—Nie — odpart Jim. — Do tego biatowlosego filozofa, ktéry przebywa teraz na
satelicie. Najwyrazniej on posiada wiadze.

—George’owi Waltowi nie spodoba sie to, co ustyszy — zauwazyt Cravelli. — Bedziesz
musiat moéwi¢ szybko, aby nie zdotat cie uciszy¢.

—Wiem — przyznat Jim. Podnidst sie i ruszyt w kierunku drzwi. — Zadzwonie do was z
Waszyngtonu i powiem, jak mi poszio.

Gdy Briskin opuszczat biuro, dotart do niego jeszcze gtos Sala:

—Mysle jednak, ze powinnismy zabraé Spirit of St. Louis, kiedy pekinczycy nie beda
patrze¢. Nie zauwaza, ze zniknal, co oni moga wiedzie¢ o awiacji.

—I samolot braci Wright takze — dorzucita Pat, kiedy Jim zamykat za sobg drzwi.
Zatrzymawszy sie na zewnatrz, Briskin ustyszat, jak méwila:

—Myslicie, ze uda mu sie dosta¢ do prezydenta?

—Nie ma szans — ocenit Sal. — Ale c6z lepszego mogliSmy wymysli¢?

—Dostanie sie do Schwarza — powiedziatl Cravelli. — Na pewno.

—Wiecie, co jeszcze mozemy im zaoferowac¢? — odezwata sie Pat. — Pomnik
Waszyngtona.

—A co, do diabta, pekinczycy mieliby z nim zrobi¢?

Jim wszedt do windy znajdujacej sie¢ na koncu korytarza. ,,Zadne z nich nie
zaproponowalo, ze péjdzie ze mng”’, myslal. ,,Ale czy to cos zmienia? Nic by nie
zdziatali, stojac twarza w twarz ze Schwarzem... Nie wiadomo, czy mi si¢ uda. A
nawet jesli Schwarz mnie przyjmie i uzna pomyst za dobry, dokad to zaprowadzi?
Jaka byta szansa namoéwienia sinantropusa na uktad w obecnosci George’a Walta?”,
rozwazal Briskin. ,,Ale i tak zamierzam sprébowac”, postanowit. ,,Bo jedyne inne
wyjscie, wojna powszechna, oznaczatoby zagtada dla naszych kolonistéw po drugiej
stronie. A to ich zycie przeciez staramy sie¢ ocali¢. Poza tym nikt z nas nie chce



mordowa¢ pekinczykéw”, uswiadomit sobie. ,,Za bardzo przypominatoby to dawne
dzieje. Nastapitby powrét do epoki jaskiniowej. Znizylibysmy sie do ich poziomu. A
przeciez jesteSmy duzo bardziej rozwinieci. Jesli nie, to co za réznica, kto wygra?”

Cztery godziny po6zniej z budki telefonicznej w centrum Waszyngtonu zadzwonit Jim
Briskin. Czul sie zmeczony i przygnebiony. Mimo wszystko jednak pierwsza
przeszkode mieli juz za soba.

—A wiec spodobal mu sie pomyst? — dopytywat Tito Cravelli.

—Schwarz desperacko chwyta sie kazdej deski ratunku — powiedziat Jim. — A nie ma
ich zbyt wiele. Wszyscy w Waszyngtonie sg juz przygotowani na stracenie satelity
Ziote Wrota. Zrobia to, jesli nie powiedzie sie¢ moja préoba negocjacji i skiécenia
pekinczykéw z George’em Waltem.

—Jesli stracimy satelite — méwit Cravelli — bedziemy musieli walczy¢ do ostatniej
kropli krwi. Albo ich rasa, albo nasza zostanie wycieta w pien. A na to w dzisiejszych
czasach nie mozemy pozwoli€. Przy broni, jaka dysponujemy, i jaka oni moga mieé€...

—Schwarz zdaje sobie z tego sprawe. Dostrzega wszystkie niuanse zaistniatej
sytuacji. Nie moze jednak siedzie¢ tak bezczynnie, kiedy pekinczycy przelewaja sie
na naszg strone. Stagpamy po bardzo niepewnym gruncie. Nie jest w naszym interesie
wplataé sie w wojne na bomby wodorowe. Ale nie zamierzamy sie tez poddaé.
Schwarz kazat dogadac¢ sie co do Smithsona, ale polecit zatrzymac¢ Biblioteke
Kongresu tak dlugo, jak tylko sie da. Zrzekniemy sie jej tylko w ostatecznosci.
Sklaniam sie ku jego opinii. Wysytajg mnie na satelite, mam sie tym zajaé — dodat.

—Dlaczego ty? Co z Departamentem Stanu? Nie majg tam nikogo od takiej roboty?
—Sam poprositem.
—Jestes szalencem. George Walt juz cie nienawidzi.

—To prawda — przyznat Jim. — Ale mysle, ze wiem, jak sobie z tym poradzi¢c. Mam
pomyst na skuteczne zachwianie stosunkéw miedzy George’em Waltem a
pekinczykami. W kazdym razie warto sprébowac.

—Nie méw mi, jaki to pomyst — rzekt Cravelli. — Objasnisz mi jego szczegély, jesli
zadziata. Jesli nie, nie chce o nim styszeé.

Jim usmiechnat sie sztywno.

—Jestes twardy, mozesz okazac€ sie zbyt bezwzglednym prokuratorem generalnym.
Bede musiat jeszcze raz przemysleé¢ twoja kandydature.



—To juz zaklepane — odpart Cravelli. — Nie mozesz si¢ wycofaé. Powodzenia na
satelicie. — Odwiesit stuchawke.

Jim Briskin wyszedt z budki telefonicznej i udat sie pustym chodnikiem ku
zaparkowanemu transporterowi.

—Zabierz mnie na satelite — powiedziat otwierajac drzwi i wchodzgc do srodka.

—Ztote Wrota sa zamkniete — zaczat wolno kierowca. — Nie ma juz tam dziewczyn.
Siedzi tam tylko jakis gtupiec wygadujacy, ze jest krolem swiata, czy cos rownie
szalonego. — Odwrécit sie do Jima. — Ale ja znam pewne zapomniane miejsce w
pétnocno-zachodniej czesci miasta, w ktére moge pana...

—Zabierz mnie na satelite, dobrze? — powtorzyt niecierpliwie Jim. — Po prostu jedz, a
decyzje zostaw mnie.

—Wy kolorowi... — mruknat kierowca, kiedy transporter zaczat unosic sie w
powietrze — zawsze jestescie tacy obrazalscy. W porzadku, koles, jedziemy. Ale
bedziesz rozczarowany, kiedy juz sie tam znajdziesz.

Nic nie méwiac, Jim opart sie na siedzeniu.
Na Igdowisku satelity George Walt powitat Briskina osobiscie.

—-Tu George — powiedziata gtlowa. — Wiedzialem, ze beda chcieli ukladéw, ale nie
spodziewalem sie, ze wyslg ciebie, Briskin.

—Tu Walt — odezwata sie wojowniczo gtowa. — Nie mam ochoty robié¢ z toba
intereséw, Briskin. Wracaj i powiedz im...

Obaj bracia walczyli o pierwszenstwo wypowiedzi.

—Czy to wazne, kogo wystali? — niewatpliwie powiedziat to George. — Chodzmy do
biura, Briskin, tam bedzie wygodnie. Mam wrazenie, ze ta sprawa zajmie nam chwile.

,Wprost nie do wiary, jak George Walt si¢ postarzat”’, pomyslat Jim. Mutant byt
teraz pomarszczony i jakis kruchy. Poruszat si¢ wolno, z wahaniem, tak jakby bat sie,
ze upadnie. Jim zastanawiat sie nad wytlumaczeniem tego faktu. Nagle zrozumiat.
,George Walt to juz przeciez starzec. Odkad ostatni raz go widzialem, mineto sto lat.
Ciekawe, jak dlugo jeszcze George Walt moze pociagna¢. Z pewnoscig nie zostato
mu juz wiele czasu. Jego psychika jednak nie ulegta stepieniu”, rozwazat Briskin.
Wciaz wyczuwatl ogromng energie bijaca od blizniakéw, nadal rownie przerazajgcych.

W biurze George’a Walta siedziat ogromny, biatlowtosy stary sinantropus. Spod
krzaczastych brwi przygladat si¢ uwaznie i podejrzliwie wchodzacemu Briskinowi.



,»Nie bedzie tatwo dojs¢ do porozumienia z tym osobnikiem”, pomyslat Jim. Na
twarzy sinantropusa o masywnych szczekach i opadajgcym czole wyryta byta
nieufnos¢.

—Mamy ich wreszcie — zwrdécit sie George Walt do sinantropusa. — Potwierdza to
cztowiek, ktory tutaj przyszedt, Jim Briskin.

Oczy mutanta pionely.

—Co nam dacie, jesli opuscimy wasz swiat? — spytat ochryptym gtosem sinantropus.
—To, co jest nam drogie ponad wszystko — odpart Jim. — Nasze najcenniejsze dobro.
Sinantropus i George Walt przenikliwie wpatrywali sie w wystannika.

—Instytucje Smithsona w Waszyngtonie — powiedziat w koncu Jim.

—Czekaj chwile. /Nie jestesmy zainteresowani — wykrzykneli jednoczesnie bracia. —
To nie wystarczy, nie ma dyskusji. Chcemy zwierzchnosci politycznej i ekonomicznej
nad Ameryka Pétnocna. Inaczej bedziemy kontynuowaé inwazje. Oferujecie nam
zwykle muzeum. /Kto by chciat muzeum, to Smieszne! — Oboje oczu zabtysto szalong
wsciekloscia.

Sinantropus jednak odezwat si¢ wolno i z godnoscia:
—Czytam w myslach pana Briskina. Sa bardzo ciekawe. Prosze o cisze. Boze Wiatru,
nie ulega watpliwosci, ze twoja opinia jest niezwykle cenna, ale to ja musze podjaé

decyzje.

—Konferencja skonczona./ Ustyszalem dosy¢ — mowit George i Walt jednoczesnie. —
Wracaj na Ziemie, Briskin. Nikt cie tu nie chce. /Odwotujemy wszystko.

—Gleboko w twojej gtowie tkwi mysl — zwrdcit sie sinantropus do Jima — ze w
ostatecznosci dorzucisz takze Biblioteke Kongresu. Rozwaze i te mozliwos¢.

—Wolelibysmy ja zatrzymaé — powiedziat Jim. — Ale jesli nie bedzie innego wyjscia,
oddamy takze ksiegozbiory — dodat zrezygnowany.

—Do widzenia, Briskin — krzyknat George Walt. — Do zobaczenia. Najwyrazniej
probujesz dogadaé sie na boku. Usitujesz odcigé od negocjacji mnie i mojego brata,
ale my sie nie damy wylaczy¢ z gry.

—-Zgadzam sie¢ — dodata gtlowa z emfaza. — Tracisz czas, Briskin.

George Walt wyciaggnat na pozegnanie jedna z czterech rak.



—Do nastepnego razu.
—Do nastepnego razu — powtorzyt Jim, sciskajgc wysunieta prawice.

W tym momencie wziat gleboki oddech i szarpnat z catych sit. Ramie oderwato si¢ i
pozostato w ditoni Briskina. Oszolomiony sinantropus rzekt:

—Boze Wiatru, twoja reka jest doczepiona!

—To nie jest Bog Wiatru — powiedziatl Briskin. — ZostalisScie wprowadzeni w btad. My
takze przez dtugi czas nie wiedzielismy, ze mamy do czynienia ze zwykiym
cztowiekiem, ktéry posiada dorobione sztuczne ciato. — Wskazat na druty wystajace z
ramienia George’a Walta.

—Mébwisz o homo sapiens? — spytat zbity z tropu sinantropus. — Takim jak ty? - W
rudawych oczach filozofa powoli pojawiato sie zrozumienie.

—Nie tylko nie jest Bogiem Wiatru — ciggnat Jim. — On przez dziesiatki lat byt
wilascicielem... wzdragam si¢ przed powiedzeniem tego na gtos.

—Powiedz!
—Nazwijmy to... domem uciechy. George Walt jest biznesmenem, niczym wiecej.

—Nic bardziej przykrego niz ten ponury zart nie mogtes sprawi¢ naszemu ludowi —
zwrocit sie sinantropus do George’a Walta. — Podawales si¢ za Boga Wiatru. Twoj
niecodzienny wyglad jakby potwierdzat to, o czym opowiadaly mity — méwit powoli, z
ghiewem.

—Niecodzienny? — zdziwit sie¢ mutant. — Chciates chyba powiedzie¢: jedyny w swoim
rodzaju. Zapewniam cie, ze na zadnej z ziem réwnolegtych, a Bég jeden wie, ile ich
jest, nie znajdziesz nikogo podobnego do mnie... a raczej do nas — poprawit si¢
szybko. — Pomysl o Ztotych Wrotach, co wedtug ciebie trzyma je w gorze? Wiatr,
oczywiscie, jak inaczej satelita mogtby przebywa¢ w powietrzu? Panuje nad wiatrem,
tak jak wam powiedziatem, w przeciwnym razie miejsce, gdzie obecnie przebywamy...

—Mégtbym cie zniszczy¢ — rzekt stary sinantropus; najwyrazniej argumentacja
George Walta nie zrobita na nim zadnego wrazenia. — Ale szczerze méwigc, czuje sie
zbyt rozczarowany, by zawracaé sobie tym gltowe. Jasne stato si¢ dla mnie, a
wkroétce zrozumieja to réwniez moi ludzie, ze wy, homo sapiens, jestescie niezwykle
przewrotnym ludem. Chyba najlepiej was unikaé. Czy to prawda? — zwrdécit sie do
Jima.

—Tak, styniemy z przewrotnosci — zgodzit sie Jim.



—Czy wilasnie ta cecha pozwolita wam zatryumfowaé nad naszymi przodkami?

—Masz zupelna racje — powiedziat Jim. — | zrobilibySmy to raz jeszcze, gdybysmy
tylko mieli okazje — dodat.

—Prawdopodobnie nie przekazalibyscie nam uczciwie tego muzeum, ktérego nazwy
juz nawet nie pamietam — stwierdzit sinantropus. — C6z, niewazne. Najwyrazniej nie
da sie robi¢ intereséw z wami, homo sapiens. Jestescie osliztymi klamcami. W tej
sytuacji zadna nasza umowa nie pozostaje w mocy. Brak nam nawet nazwy na takie
postepowanie.

—Nic dziwnego, ze tak mato mieliSmy klopotéw z wycieciem was w pien — powiedziat
Jim.

-W zwigzku z waszymi sklonnosciami do oszustw — kontynuowat sinantropus — nie
widze powodu, zebym miat zostawa¢ na tej Ziemi. Im dluzej tu jestem, tym gorzej.
Osobiscie zaluje spotkania z wami. Moi ludzie juz z tego powodu ucierpieli. B6g wie,
co by sie z nami stato, gdybysmy byli na tyle naiwni, by pozostaé¢ w waszym swiecie.

Z nieszczesliwym wyrazem twarzy stary sinantropus odsunat sie od Briskina i
George’a Walta.

—Uczestnictwo w tak destrukcyjnych przedsiewzieciach nie lezy w naturze naszej
rasy — rzucit przez ramie.

Potem zniknat.

Nawet George Walt zdawat sie by¢ pod wrazeniem. Jego oczy blyszczaly.
Sinantropus za pomocg magii powrocit do swego swiata.

—Niezle — odezwal sie po chwili George Walt. — Dobrze sobie z tym poradzites,
Briskin. Nie spodziewatem sie, ze sto lat pracy péjdzie na marne. Oddaj mi moja reke
i zapomnimy o sprawie. Jestem juz za stary na takie rozgrywki.

—Moze masz racje — powiedziat drugi z braci. — Badz co badz, jesli chodzi o polityke,
Jim Briskin to profesjonalista. Jest od nas o wiele szybszy i lepszy. Tutejsze
wydarzenia sg najlepszym tego dowodem.

—Uczciwos¢é zawsze zwycieza — rzekl patetycznie Jim.

—Wociskanie bzdur péizwierzeciu nazywasz uczciwoscia? Nigdy nie styszatem
czegos tak pokretnego... — Przerwat na chwilg. — Ufatem ci, Briskin, podobnie jak
wszyscy. Nigdy by mi nie przyszio do glowy, ze siegniesz po takie srodki, by
osiagna¢ cel. Twoja uczciwos¢ to mit! Prawdopodobnie zmyslony przez twego
menedzera.



—A ty naprawde jestes Bogiem Wiatru?

—W zasadzie tak. Kazdy z nas jest dla nich bogiem. Jesli bra¢ pod uwage ewolucje.
—Przyznaj sie, pomogtes im zestrzeli¢ satelite obserwacyjnego — nie ustepowat Jim.
—Tak — przytaknat George Walt. — Za pomoca czaréw.

—Masz na mysli zdalnie sterowany pocisk ziemia-powietrze? Co za magia! — Spojrzat
na zegarek. — Musze wracac¢ na Ziemie i wyglosi¢ wazne przemoéwienie. Czy
potrudzisz sie, by odprowadzi¢ mnie do transportera?

—Nie — odpart sucho George Walt. — Zajme sie ponownym mocowaniem reki. Poza
tym czuje sie chory i wsciekly. Zamierzam uruchomié catodobowe przekazy na
wszystkich czestotliwosciach, kiedy tylko satelita bedzie znéw mégt transmitowaé.
Zostaniesz zdemaskowany. Wprost nie moge si¢ doczekaé twojej przegranej w
listopadowych wyborach. To jedyna rzecz, na jaka jeszcze licze.

—Jak chcesz — powiedziat Jim, wzruszajgc ramionami.

Opuscit biuro i ruszyt ku windzie. George Walt natomiast z niezwykle zgnebionym
wyrazem twarzy wyciggnat z biurka zestaw narzedzi, po czym zaczat naprawiaé
uszkodzone przez Briskina cialo.

Don Stanley, razem z resztg personelu ukryty za bocznym skrzydiem budynku RZ,
ku wlkasnemu zdziwieniu zauwazyt nagle, ze nastgpita przerwa w ostrym hatasie
czynionym przez pekinczykow.

—Cos musiato si¢ wydarzy¢ — domyslat sie Howard, ktéry takze zwrécit uwage na
nieoczekiwang cisze. — Lepiej przygotujmy sie na nowy atak. Prawdopodobnie tym
razem beda chcieli nas zgnies¢ ostatecznie. Zanim ten idiota Schwarz zbierze
armie...

—Czekaj — przerwal mu Stanley, nastuchujac. — Wiesz, co mysle? Pekinczycy sobie
poszli.

—Dokad? — spytat zaintrygowany Howard.

Podnoszac sie na nogi, Stanley spojrzat na budynek administracyjny, na
zatrzasniete okna. W umysle asystenta pojawito si¢ przekonanie, ze z jakichs
dziwnych powodéw gmach jest opuszczony. Ostroznie, zdajgc sobie sprawe z
ryzyka, na jakie sie narazal, zaczat krok po kroku zbliza¢ sie do gtébwnego wejscia.

—Wypruja z ciebie flaki — ostrzegt Howard. Lepiej zawr6é, wariacie.



Ale on takze wstat, a za nim uzbrojeni policjanci.

Stanley otworzyt drzwi i zajrzat do sSrodka. Ani sladu po pekinczykach. Korytarz byt
pusty i cichy. Inwazja ludzi pierwotnych z ziemi réwnolegtej skonczyta sie rownie
gwaltownie, jak sie zaczela, tyle ze nieco bardziej tajemniczo.

—Cobz, chyba ich wystraszyliSmy — zasugerowat Howard, podchodzac do Stanleya.

—Bzdura, zmienili po prostu swoje wspodlne zdanie. — Stanley ruszyt w kierunku
windy, by zjecha¢ do laboratorium.

—Mam pewne przeczucie — rzucit przez ramie do Howarda. — Jak najszybciej chce
sprawdzi¢, czy sie nie myle.

Kiedy dotarli do laboratorium, Stanley przekonat sie, ze intuicja go nie zawiodta.
Przejscie Iaczace dwa swiaty zniknelo...

—Oni je zamkneli — wymamrotat Howard, rozgladajac sie ciekawie i jakby w
oczekiwaniu, ze wejscie pojawi sie w jakims innym miejscu.

—A wiec teraz pozostaje otworzy¢ stare wejscie i sprébowac z powrotem
zlokalizowaé kolonistow przed czasem, kiedy zostali wymordowani — mruknat
Stanley.

Podejrzewal, ze szanse na to sg niezbyt wielkie. A jednak nalezalo sprébowac.
—Jak myslisz, dlaczego zrezygnowali z inwazji? — spytat Howard.

Stanley wzruszyt ramionami.

—Moze im sie tu nie podobato.

_Ktéi to mogt wiedzie¢, na pewno nie on. W kazdym razie czekata na nich robota.
Zycie tysiecy kobiet i mezczyzn znajdujgcych sie po drugiej stronie zalezato od nich.
Musieli zapewni¢ kolonistom bezpieczny powrdét do tego swiata. Stanleyem
szarpneto zle przeczucie, kiedy przypomniat sobie szkielety ludzkie wydobyte z

moczarow. ,,Zapewne uda sie uratowac tylko czes¢ emigrantéw”, zrozumiat. ,,Ale to
lepsze niz nic. Nawet jedno zycie jest warte ocalenia.”

—Jak dltugo zajmie ponowne skontaktowanie sie z kolonistami? — spytat Howard. —
Dzien? Tydzien?

—Przekonajmy sie — powiedziatl krétko Stanley i ruszyt w kierunku generatora mocy
uszkodzonego scuttlera.

Rozpoczat sie mozolny trud zawracania kolonistéw do ich swiata.
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W listopadzie, pomimo obrazliwych przekazéw ze Ztotych Wrét, a moze witasnie
dzieki nim, Jimowi Briskinowi udato sie¢ pokona¢ Billa Schwarza i wygraé wybory.

—A wiec nareszcie czarny zostal prezydentem Stanéw Zjednoczonych — obwiescit
tryumfalnie Salisbury Heim. — Nastata nowa epoka.

Przynajmniej taka nalezalo mie¢ nadzieje.

—Teraz powinnismy to uczci¢, organizujgc wspaniate przyjecie — méwita rozmarzona
Patrycja.

—Jestem zbyt zmeczony, aby swietowa¢ — powiedziat Sal. Droga od nominacji do
wyboréw byta niezwykle trudna. Sal pamietat kazdy moment. Najgorszy wydawat sie
upadek programu emigracyjnego ogtoszony w przemoéwieniu Jima w Chicago. Sal
dotad nie potrafit zrozumieé, dlaczego nie przekreslito to zupetnie szans Birskina na
elekcje. Moze dlatego, ze Bill Schwarz zbyt pochopnie wplatat sie¢ w te sprawe i
ostatecznie cala wina spadta na niego, a nie na Jima.

—Nalezy nam sie troche rozrywki — argumentowala Pat. — Pracujemy od miesiecy.
Jezeli nadal bedziemy...

—Jedno piwo w malym barze, a potem do t6zka. Na tyle moge sie zgodzi¢ — odpart
Sal.

Nie miat specjalnie ochoty pokazywac sie publicznie. Niewatpliwie natknatby sie na
jednego z eks-kolonistow albo na jakiegos krewnego osoby, ktora z ufnoscig udata
sie na drugg strone. Takie spotkania byly bardzo nieprzyjemne. Prébowat zawsze
wyjasni¢ cos, co po prostu nie dalo sie wyttumaczy¢. Dlaczego nas w to
wpakowaliscie? — brzmiato gtéwne pytanie, zadawane na rézny sposoéb, ale
sprowadzajace sie do tego samego. A jednak mimo wszystko wygrali.

—Mysle, ze powinniSmy spotka¢ sie z paroma osobami — nie dawata za wygrang Pat.
— Na pewno z Jimem. Poza tym z Leonem Turpinem, jesli zgodzi sie¢ do nas dotaczyé.
Przeciez wiasnie on, albo przynajmniej jego inzynierowie pomogli nam sprowadzi¢
tych ludzi z powrotem. To RZ nas ocalito, Sal. Trzeba im oddaé sprawiedliwosé.

—W porzadku — zgodzit si¢ Sal. — Nalegam tylko, aby na przyjeciu nie pojawit sie ten
maly biznesmen z Kansas City, wlasciciel wadliwego scuttlera.

Sal nawet nie mogt sobie przypomnieé, jak sie nazywat cziowiek, od ktérego zaczely
sie wszystkie kiopoty.



—Wedlug mnie winny jest Lurton Sands — oznajmita Pat.
—W takim razie jego réwniez nie zapraszaj — powiedziat Sal.

Zresztg na to sie nie zanosito. Transplantolog wyladowat w wiezieniu za zbrodnie
popetnione na uspionych i bezsensowny zamach na zycie Jima. Cally Vale réwniez
zostata pozbawiona wolnosci za zabicie laserem montera. Na szczescie skonczyly sie
ktopoty u zarania zwigzane z Sandsem i jego kochanka.

—Wiesz — zaczela dziwnym glosem Pat. — Jest jedna sprawa, ktéra nie daje mi
spokoju. Wcigz odnosze wrazenie, ze... — JaSminowe wargi pani Heim rozchylity sie
w usmiechu wyrazajagcym niepokoj. — Mam nadzieje, ze nie udzieli ci sie¢ moje
zdenerwowanie, ale...

—Ale w glebi duszy — dokonczyt za nig Sal — obawiasz sie, ze kilku z tych
pekinczykéw wciagz jest po naszej stronie.

—Tak.

—Ja réwniez mam podobne obawy — przyznat Sal. — Szczegdlnie p6zno w nocy,
kiedy ide ulicg i widze kogos ukradkiem znikajgcego za rogiem. Co sSmieszniejsze, z
tego, co mi moéwit Jim, on réwniez miewa podobne stany lekowe. Moze w nas

wszystkich tkwi poczucie winy zwigzane z pekinczykami... Baqdz co badz to my
pierwsi wtargneliSmy do ich swiata. Dreczg nas teraz wyrzuty sumienia.

Stojac w cieniutkim szlafroku i trzesgc sie z zimna, Pat rzekia:

—Mam nadzieje, ze to tylko kwestia sumienia, bo naprawde nie chcialabym sie
natkna¢ na jakiegos pekinczyka wsrod ciemnej nocy. Od razu bym pomysilala, ze
znowu otwarli wejscie i po cichu przepuszczaja przez nie swoich ludzi.

»1akK jakbysmy i bez tego nie mieli klopotéow z przeludnieniem”, pomyslat Sal.

—Wociaz nie moge zrozumie¢ — mruknat — dlaczego nie przyjeli od nas Smithsona i
Biblioteki Kongresu. Na Boga, przeciez oni znikneli, nic od nas nie otrzymawszy.

—To duma — stwierdzita Pat.
—Nie — potrzasnat gtowa Sal.

-W takim razie gtupota, pierwotna glupota. Pod ich opadajgcymi czotami brak nawet
przedniego ptata mézgu.

—Niewykluczone. — Sal wzruszyt ramionami. — Trudno jednak oczekiwa¢, by jeden
gatunek porozumiat sie z innym? Oni majg swoja logike, my swoja. Te dwie nigdy sie



nie spotkaja...

Przynajmniej nie za jego zycia. Moze w przysztym pokoleniu, ktére bedzie bardziej
otwarte, by zaakceptowa¢ odmienne sposoby myslenia. Ale w przypadku obecnych
mieszkancéw tego swiata taka mozliwos¢ nie istniata.

—Czy mam zaprosi¢ pana Turpina? — zagadneta Pat. — Czy robimy tutaj przyjecie?

—Nie wiem, czy Turpin zechce uczcié¢ zwyciestwo Jima — rzekl powatpiewajgco Sal. —
On i Schwarz trzymali komitywe przez caty czas kampanii.

—Pozwdl, ze cie o cos spytam — powiedziata nagle Pat. — Czy myslisz, ze George
Walt naprawde jest Bogiem Wiatru? Urodzit sie przeciez z dwoma cialami. Sztuczna
czescé zostata dotagczona pdzniej. Na poczatku byt wiec doktadnie tym, czy udaje, ze
jest teraz. Jim zatait czes¢ prawdy przed sinantropusem.

—Owszem, masz zupetng racje — zgodzit sie Sal. — Ale nie zepsuj wszystkiego
niepotrzebnymi skruputami, styszysz?

—Dobrze — powiedziata Pat.

Na zewnatrz grupa zwolennikéw wykrzykiwata slogany gratulacyjne. Hatas docierat
do mieszkania. Sal wyszedt do pokoju goscinnego.

Zobaczyt kilku kolorowych, ale towarzyszyli im rowniez biali. To wiasnie miat
nadzieje zobaczy¢. O to wlasnie walczyli przez calag kampanie. Proces zjednoczenia
trwat prawie dwiescie lat dtuzej niz powinien. Umyst ludzki byt niezwykle oporny na
zmiany. Wszyscy reformatorzy, tacznie z nim samym, jakby ciggle o tym zapominali.
Zawsze zdawalo sie, ze zwyciestwo jest o krok. Potem sprawy zaczynaly sie
komplikowacé. ,,Stawiajgc na Jima Briskina, stawiasz na ludzkos¢”, przypomniat sobie
jeden ze sloganéw kampanii. Zdanie sprowadzone do banatu, a jednak niezwykle
prawdziwe. Hasto to zaprowadzito ich ostatecznie do wygranej. ,,Co teraz?”, pytat
sam siebie. ,,Wszystkie najwazniejsze problemy pozostaly. Tyle ze uspieni zalegajacy
w przepetnionych magazynach przeszli teraz pod kuratele Jima Briskina i Patrii
Liberalno-Republikanskiej. To samo dotyczy zastepéw bezrobotnych kolorowych,
zeby nie wspomnie¢ o ubozszej warstwie biatych... ludziach takich jak Hadley,
pierwszy biaty, ktéry wyemigrowat i prawie pierwszy, ktory powrocit po ponownym
otworzeniu przejscia. Kolejne cztery lata beda dla Jima trudne”, pomysiat Heim.
,»Odziedziczyt po Schwarzu morze probleméw. Jesli sadzi, ze w tej chwili jest
zmeczony, to powinien zobaczy¢ siebie za rok lub dwa. Ale sadze, ze tego wilasnie
chcial. Taka mam nadzieje. Czy ta nieoczekiwana konfrontacja z pekinczykami
czegokolwiek nas nauczyta?”, zastanawiat si¢ dalej. ,,Pokazala, ze réznica pomiedzy
mna a przecietnym czarnym jest diabelnie mata, praktycznie zadna. Dopiero
spotkanie z inng rasg pozwala to sobie uswiadomi¢, na przyktad takiemu zwykiemu



skapemu snobowi, ktory siada ciezko koto ciebie w transporterze, chwyta
pozostawiong przez kogos gazete, czyta nagtéwek i zaczyna rozprawiaé na lewo i
prawo o swoich nedznych pogladach. Moze to wlasnie w ostatecznosci pozwolito
wygrac¢ Jimowi? A w takim razie cata ta wielka awantura na cos si¢ zdata.”

—Wociaz tylko marzysz o wlasnej wielkosci — odezwala si¢ Pat. — Wiasnie dzwonie i
zapraszam znajomych na przyjecie. Pan Turpin nie moze czy tez, co bardziej
prawdopodobne, nie chce przyjsé. Wysyla jednak paru wybitnych pracownikow,
miedzy innymi asystenta administracyjnego, Donalda Stanleya. Twierdzi, ze
powinnismy sie z nim spotkaé, cho¢ nie méwi dlaczego.

—Znam powdd — stwierdzit Sal. — Tito Cravelli tez wspominatl o tym czltowieku, a ja
osobiscie spotkatem Stanleya podczas wyprawy do tamtego swiata. To wiasnie ten
asystent zarzadzat uszkodzonym scuttlerem i w pewnym sensie byt odpowiedzialny
za realizacje calego projektu. Tak, Stanley niewatpliwie powinien pojawi¢ sie¢ na
przyjeciu. Mam nadzieje, ze zadzwonitas réwniez do naszego swiatowca, Tito.

—Zaraz to zrobie — powiedziata Pat. — Przychodzi ci jeszcze ktos do glowy?

—Im wiecej gosci, tym lepiej — odpart Sal; nareszcie zaczat sie wcigga€.

P6zno w nocy Darius Pethel pracowal samotnie w swym sklepie. Nagle cos stukneto
w okno. Wyjrzal, zdziwiony, i na tongcym w ciemnosci chodniku ujrzat Stuarta
Hadleya. Ruszyt wiec do drzwi wejsciowych. Otworzywszy je, zagadat do swojego
dawnego pracownika:

—Myslatem, ze wyemigrowales.

—Zapomnij o tym. Wiesz, ze wrociliSmy.

Hadley wzruszyt ramionami, po czym wszedt do sklepu.
—Jak tam byto?

—Okropnie.

—Tak styszalem — powiedziat Pethel. — Jak sgqdze, chcesz z powrotem swojq
posade?

—Czemu nie. Jestem réwnie dobry jak przedtem.
Hadley zaczat niespokojnie krazy¢ po zaciemnionej stronie sklepu.

—Pewnie sie ucieszysz, gdy ci powiem, ze wrécitem do zony. Sparky wyjechata na
satelite. George Walt znowu zamierza otworzy¢ Zlote Wrota. Pomimo ze Jim Briskin



wygrat wybory. Mysle, ze zanosi si¢ na nieztg rozrébe. Tak naprawde nic mnie to nie
obchodzi — dodat. — Mam wilasne problemy na gtowie. C6z, méwisz wiec, ze moge
ponownie podjaé prace? — starat sie, by zabrzmiato to beztrosko.

—Nie widze przeszkod — powiedziat Pethel.
—Dzieki! — Hadleyowi wyraznie ulzyto.
—Czytatem, ze paru z was zostalo zabitych. Okropnosc¢!

—To prawda, Dar. Zaatakowali nas, a zestaw wojskowy starat si¢ odpiera¢ ofensywe,
dopoki wejscie, a raczej wyjscie nie zostato otwarte. Szczerze méwigc wolatbym tego
nie wspominac¢. Tak wiele nadziei zostato rzuconych w bloto, kiedy ta sprawa padia.
Nadziei moich i wielu innych ludzi. Teraz wszystko zalezy od nowego prezydenta.
My, uzbrojeni w cierpliwos¢, bedziemy czekaé, co nowego wymysli. Nic innego nam
nie pozostaje.

—Mozecie pisac listy do gazet.

Hadley spojrzal na szefa, dotkniety.

—Zartuj sobie, jestes dobrze ustawiony, ale co z reszta nas? Niech lepiej Briskin
czym predzej cos wykombinuje, bo inaczej sprawy sie pogorsza, zanim zdaza sie
polepszy¢.

—Jak podoba ci sie perspektywa posiadania kolorowego prezydenta?

—Glosowalem na niego tak jak inni. Moge zacza¢ od jutra? — dodat po chwili,
spogladajac na drzwi wejsciowe.

—Jasne, przyjdz o dziewiate;.
—Myslisz, ze zycie jest warte zachodu, Dar? — spytat nagle Hadley.

—Kto wie? Ale jesli o to pytasz, znaczy, ze cos z tobg nie tak. O co chodzi, jestes
chory? Nie zatrudniam niezrownowazonych psychicznie. Lepiej dojdz do siebie,
zanim sie¢ tu jutro pojawisz.

—Ach ci wspolczujgcy pracodawcy. — Hadley potrzasnat glowa. — Przykro mi, ze w
ogole zadatem ci takie pytanie.

—Najwyrazniej ucieczka z ta dziewczyna niczego cie nie nauczytfa. Jestes réownie
stukniety jak zawsze. Co, nie mozesz zaakceptowa¢€ zycia, takim jakie jest? Zawsze
tesknites za niemozliwym. Diabelnie wielu pozazdroscitoby ci roboty. Masz cholerne
szczescie, ze dostates jg z powrotem.



—Wiem o tym.

—Wiec dlaczego sie nie uspokoisz? W czym problem?

—Jesli raz sie cztowiek na cos nastawi — wyjasnit Hadley po chwili milczenia — trudno
mu zy¢, kiedy z tego zrezygnuje. Wycofac sie jest akurat najprosciej. Baqdz co badz
czasem zmuszajg cie do spasowania okolicznosci. Ale potem... — chrzaknat. — Co
moze zastgpi¢ utracone marzenia? Nic. Ta pustka jest wielka i przerazajaca.

Przestania wszystko inne, niekiedy caly swiat. | wcigz rosnie. Czy wiesz, co mam na
mysli?

—Nie — powiedziat krétko Pethel; w gruncie rzeczy nic go to nie obchodzito.

—Masz szczescie, pewnie czegos podobnego nie doswiadczysz. Przynajmniej
jeszcze nie teraz. Moze kiedy bedziesz miat sto piecdziesiat lat. — Hadley spojrzat na
szefa. — Bardzo ci zazdroszcze — dodalt.

—Wez proszek — doradzit Pethel.

—Chciatbym zna¢€ lek, ktory by mi pomégt. Chyba lepiej pojde na dtugi spacer. Moze
calonocny. Wybierzesz si¢ ze mnag? Do diabla, widze, ze nie!

—Czeka na mnie robota — wyjasnit Pethel. — Nie mam czasu na zwiedzanie. Powiem
ci cos, Hadley. Stuchaj uwaznie. Kiedy przyjdziesz jutro, dam ci podwyzke. Czy to
poprawi ci humor?

—Owszem - rzekt Hadley bez przekonania.

—Tak myslatem.

—Moze Briskin powréci do pomystu nawadniania planet...

—Interesowatby cie ten stary bezuzyteczny projekt?

Wychodzac na zewnatrz, Hadley rzekt:

—Szczerze méwiac, kupie kazdy pomyst.

Darius Pethel czut w glebi duszy, ze ponidst kleske w tej wymianie pogladow.
—Przytéz sie lepiej do pracy — rzekt.

—Nic na to nie poradze — ciggnat Hadley. — Moze z czasem sie zmienie. Boze, wcigz
mam nadzieje, ze cos sie jeszcze wydarzy! — Wygladat na zdziwionego, a nawet nieco
zniesmaczonego samym soba.



—Wiesz, co powinienes zrobi¢ dla odmiany? — powiedziat Pethel. — Przyjs¢ jutro do
pracy wczesniej, pare minut przed dziewiata. To moze zmieni¢ cate twoje zycie.
Wiecej niz bezmysina préba ucieczki z ta dziewczyng do dziwacznego swiata
poétmalp. Sprébuj. Przekonasz sie, ze miatem racje.

Hadley spojrzatl na Dariusa.

—Ty naprawde tak uwazasz. | w tym problem. Dlatego wilasnie sie nie rozumiemy.
Moze powinienem pozatowac¢ cie, zamiast stara¢ sie wzbudzi¢ w tobie litos¢. Moze
pewnego dnia zalamiesz sie zupetnie, rozpadniesz na kawatki bez zadnego
ostrzezenia. A ja pociaggne jeszcze ditugo, nigdy sie nie poddajac i nie zatrzymujac.
To bytoby ciekawe.

—Jak na osobe, ktora zwykta by¢ niepoprawnym optymistq...

—Postarzatem sie — ucigt krotko. — Przyczynily sie do tego doswiadczenia w tamtym
swiecie. Nie widzisz tego po mojej twarzy?

Skinat Pethelowi na pozegnanie.
—Do jutra rana.

»Mam nadzieje, ze wcigz umie majstrowaé przy scuttlerach”, powiedziat Pethel do
siebie, kiedy za Stuartem zamknely sie drzwi. ,,C6z, zobaczymy, jesli nie, wylatuje, na
dobre. Jest tutaj tylko na probe. | tak dopisato mu szczescie, ze sie zgodzitem.
Popadt w taka depresje, ze nie warto z nim rozmawiaé. Ale ta podwyzka poprawi mu
humor, jakzeby inaczej!”, myslat wracajac do pracy.

Jego i tak staba sklonnos¢ do posiadania watpliwosci zostata uciszona dzigki temu
nagiemu olsnieniu. Ale czy na pewno? W gtebi duszy, gdzies poza strefg
pojmowania, wcale nie wydawato mu sie to takie oczywiste.

—Wszystko zawdzieczasz moim wspaniatym przeméwieniom, Jim — powiedziat Phil
Danville wyciagniety na kanapie. — Jakg przewidujesz dla mnie nagrode? —
usmiechnat sie. — Czekam.

—Nie ma takiej rzeczy na swiecie, ktéra bytaby w stanie wynagrodzi¢ to, co dla mnie
zrobites — odpowiedziat Briskin, ale sprawiat wrazenie nieobecnego.

—Mysli o czym innym — zwrécit sie Danville do Dorothy Gill. — Spéjrz na niego, nawet
sie nie cieszy. Zepsuje Salowi Heimowi cale przyjecie. Moze lepiej tam nie idzmy.

—Musimy — odparia Dorothy Gill.

—Nie popsuje nastroju przyjecia — zapewnit ich Jim, podnoszac sie. — Przejdzie mi,



zanim tam dotre.

Wielka historyczna chwila witasciwie juz przeminela. Byla zbyt nieuchwytna i
przepleciona zwykla rzeczywistoscia. Poza tym problemy czekajgce na nowego
prezydenta przestanialy wszystko inne.

Drzwi do pokoju otwarly sie i wszedt czlowiek pekinski, trzymajac przenosng wersje
maszyny tltumaczacej. Na jego widok wszyscy zerwali si¢ na rowne nogi. Trzech
agentéw specjalnych wyciggneto pistolety, a jeden z nich krzyknat:

—Padnij!

Wszyscy obecni runeli niezdarnie na podioge, padajac na siebie, z dala od
prawdopodobnej linii ognia.

—Witajcie, przyjaciele — powiedziatl pekinczyk, korzystajac z maszyny ttumaczace;j. —
Chce podziekowaé szczegdlnie panu, panie Briskin, za zezwolenie mi na pozostanie

w waszym swiecie. Zapewniam, ze moje zachowanie absolutnie nie wykroczy poza
ramy waszego prawa. Co wiecej, moze kiedys...

Trzej agenci odlozyli pistolety i powraécili na swoje miejsca w gtebi pokoju.

—Dobry Boze — odetchneta z ulgg Dorothy Gill, stajac niepewnie na nogach. — To
tylko Bill Smith, przynajmniej tym razem.

Usiadta z powrotem na swoim krzesle, wzdychajac:

—Na razie jeszcze jestesmy bezpieczni.

—Naprawde napedzites nam stracha — zwrocit sie Briskin do pekinczyka, wciaz
jeszcze drzac. — Nie pamietam, bym mu pozwalat tu zosta¢ — szepnat do Tito

Cravellego.

—On z géry ci dziekuje — powiedziat Tito. — Ma nadzieje, ze jako prezydent
podejmiesz te decyzje.

—Zabierzmy go ze sobga na przyjecie — zaproponowat Phil Danville. — Powinno
ucieszy¢ Sala Heima, ze wsréd nas wciaz jest jeden sinantropus; ze nie pozbyliSmy
sie ich zupetnie i prawdopodobnie nigdy sie¢ nie pozbedziemy.

—Naprawde dobrze sie zlozyto, ze nasze dwa ludy... — zaczat pekinczyk, ale Cravelli
mu przerwat:

—Zachowaj to dla siebie, kampania sie skonczyia.

—Udajemy sie teraz na wielce zastuzony odpoczynek — dodat Phil Danville.



Pekinczyk zamrugat oczyma i powiedziat predko:

—Jako jedyny przedstawiciel mojej rasy obecny w waszym swiecie...

—Przykro mi — wtracit sie¢ Jim — Tito ma racje. Nie mozemy tego dtuzej stuchag,
musimy wyjs¢é. Mozesz zabra¢ si¢ z nami, ale nie wygtaszaj przeméwien, rozumiesz?

Koniec z tym, mamy teraz inne rzeczy na gtowie.

,Odnosze wrazenie, ze to, 0 czym moéwisz, sinantropusie, zdarzyto si¢ miliony lat
temu”, myslat Briskin. ,,Wydaje si¢ niewiarygodne, zeby nasza rasa z waszg spotkaly
sie w dzisiejszych czasach. Pamie¢ o tym zaczyna juz wygasac. Twoja obecnos¢
tutaj zakrawa na absurdalne nieporozumienie. Jest bardziej zadziwiajgca niz
cokolwiek innego.”

—Chodzmy — powiedziat Phil Danville. Wziat z wieszaka ptaszcz i podazyt w kierunku
drzwi.

—Zastanowitbym sie dwa razy, zanim bym poszed! na przyjecie — zwrécit sie
pekinczyk do Briskina. — Ktos tam czeka na pana.

Tajni agenci, zaalarmowani, ruszyli do przodu.

—Kto to jest? — spytat Jim.

—Nie znam nazwiska — odpart pekinczyk.

—Lepiej nie wychodz — ostrzegat Tito.

—To zapewne jakis zyczliwy cztowiek — stwierdzit Jim.
—Chcesz powiedzieé¢: zabdjca — skwitowat Tito.

Jim juz otwierat drzwi, ale powstrzymat go jeden z agentow.
—Niech pan pozwoli nam sprawdzié.

Tajni agenci w pelnej gotowosci opuscili pokdj jeden za drugim.
—Wociaz na ciebie polujg — zwrécit sie Tito do Jima.

—Bardzo watpie — rzekt Jim.

W chwile pdézniej agenci wroécili odprezeni.

—W porzadku, panie Briskin, moze pan z nim porozmawiag.



Jim wyjrzat na korytarz. Nie stat tam ani zyczliwy, ani zabdjca. Czlowiekiem, ktory
czekat, na Briskina okazat sie byt Bruno Mini.

—Niezmiernie duzo czasu zajeto mi dostanie sie¢ do pana — zaczat Mini, wyciggajac
reke w kierunku Briskina. — Prébowatem tego dokona¢ przez p6t kampanii.

—Rzeczywiscie dlugo sie pan starat — przytaknat Jim.

Mini podszedt do niego, w usmiechu ukazujgc biate zeby. Byt niski, nosit stylowa,
cho¢ nieco krzykliwg, purpurowa marynarke ze skory weza i pantofle ze swini
brazylijskiej, z zadartymi noskami. Wygladat doktadnie tak jak jeden ze sprzedawcoéw
suszonych owocoéw, ktérym byt w istocie.

—Mamy do omoéwienia mnéstwo spraw — powiedziat Mini z przejeciem; ztota
wykataczka wystajgca spomiedzy jego zeboéw poruszala sie energicznie. — W tej
chwili moge juz panu zdradzi¢, ze pierwsza planeta, ktérag zaplanowatem zasiedli¢,
jest, co z pewnoscia pana zadziwi, Uran. Naturalnie zapyta pan dlaczego.

—Nie — uciat Briskin. — Nie zapytam.

Czut sie zrezygnowany. Wiedziat doskonale, ze wczesniej czy pozniej Mini sie z nim
skontaktuje. Swiadomos¢, ze juz to nastapito, przyniosta Jimowi niejaka ulge.

—Gdzie moglibysmy sie udac¢, by oméwi¢ sprawy spokojnie i oczywiscie bez
swiadkéw? — spytat Mini. — Juz potrudzitem sie¢ zawiadomieniem mediéw o naszym
dzisiejszym spotkaniu — dodat. — W moim przekonaniu, wynikajagcym z wieloletniego
doswiadczenia, ciggte informowanie opinii publicznej o naszym programie pozwoli na
rozpowszechnienie go wsrod, jak by to powiedzieé¢, mniej wyksztatconych mas
spoteczenstwa.

Zaczat grzebacé energicznie w swojej przetadowanej teczce. Nagle pojawit sie jeden z
agentow i odebrat teczke Miniemu.

—Na Boga — mruknat Mini z niezadowoleniem. — Sprawdzaliscie ja juz na chodniku
przed wejsciem, a takze tutaj minute temu.

—Nie mozemy pozwoli¢ na zadne ryzyko.

Najwyrazniej tajni agenci podchodzili do Bruno Miniego z wielka nieufnoscia. Bylo w
tym mezczyznie cos, co kazato zwréci¢ na niego baczniejsza uwage. Teczka zostata
skrupulatnie zbadana, a potem niechetnie zwrécona wtascicielowi jako przedmiot
zupetnie nieszkodliwy.

Z pokoju z wielkim hatasem wysypali sie Tito Cravelli, Phil Danville z Dorothy Gill,
pekinczyk Bill Smith w niebieskiej czapce, niosacy maszyne ttumaczaca, i na koncu



trzej tajni agenci.
—Ildziemy do Sala i Pat — wyjasnit Tito Briskinowi. — Zabierasz si¢ z nami czy nie?
—Moze pbzniej — powiedzial Briskin.

Wiedziat, ze uplynie jeszcze wiele czasu, nim uda mu sie p6js¢ na jakiekolwiek
przyjecie.

—Pozwoli pan, ze przedstawie zalety Urana — rzekt Mini entuzjastycznie i zaczat
wreczac Jimowi sterte dokumentéw, wycigganych pospiesznie z teczki. Zanosito sie
na cztery ciezkie lata. Jim wiedziat o tym. Cztery? Moze raczej osiem.

Czas pokazal, ze Birskin sie nie mylit.
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